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A BIZOTTSAG 206/2010/EU RENDELETE
2010. marcius 12.

az egyes allatoknak és a friss hisnak az Eurépai Uniéba val6

behozatalara engedéllyel rendelkez6 harmadik orszagok, e

harmadik orszagok teriiletei vagy teriileteinek részei jegyzékeinek,

valamint az  allat-egészségiigyi  bizonyitvanyra  vonatkozé
kovetelmények megallapitasardl

(EGT-vonatkozasu szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdopai Unio mitkodésérdl szold szerzédésre,

tekintettel a 90/425/EGK iranyelv A. mellékletének 1. pontjaban felso-
rolt kiilon kozosségi szabadlyokban megéllapitott allat-egészségiigyi
kovetelmények hatalya ald nem tartozo allatok, spermak, petesejtek és
embriok Kozosségen beliili kereskedelmére és a Kozosségbe torténd
behozatalara iranyado allat-egészségiigyi kovetelmények megallapita-
sarol szolo, 1992. jualius 13-i 92/65/EGK tanacsi iranyelvre (1) és kiilo-
nosen annak 17. cikke (2) bekezdésének b) pontjara és 17. cikke (3)
bekezdésének a) pontjara, 17. cikkének (3) bekezdése c) pontjanak els6
albekezdésére, a 18. cikk (1) bekezdésének negyedik francia bekezdé-
sére, valamint 19. cikkére,

tekintettel az emberi fogyasztasra szant allati eredetli termékek termelé-
sére, feldolgozasara, forgalmazasara és behozatalara iranyado allat-
egészségiigyl szabalyok megallapitasarol szolo, 2002. december 16-i
2002/99/EK tanacsi iranyelvre (?) és kiilonosen annak 8. cikkére, 9.
cikke (2) bekezdésének b) pontjara és 9. cikkének (4) bekezdésére,

tekintettel az egyes él6 patas allatok Kozosségbe torténd behozatalara,
valamint a Kdzosségen torténd atszallitasara vonatkozo allat-egészség-
ligyi szabalyok megallapitasarol, a 90/426/EGK ¢és 92/65/EGK
iranyelv modositasar6l, valamint a 72/462/EGK iranyelv hatalyon
kiviil helyezésérdl szo6lo, 2004. aprilis 26-1 2004/68/EK tanacsi irany-
elvre (3) és kiilonosen annak 3. cikke (1) bekezdésének elsé és masodik
albekezdésére, 6. cikke (1) bekezdésének elso albekezdésére, 7. cikkének e)
pontjara, 8. cikkére, a 10. cikk elsé bekezdésére, valamint 13. cikkének (1)
bekezdésére,

tekintettel az  élelmiszer-higiéniardl szo6lo, 2004. 4prilis  29-i
852/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (*) és kiilondsen
annak 12. cikkére,

tekintettel az allati eredetli élelmiszerek kiilonleges higiéniai szabalya-
inak megallapitasarol szolo, 2004. aprilis 29-i 853/2004/EK eurdpai
parlamenti és tanacsi rendeletre (°) és kiilonosen annak 9. cikkére,

HL L 268., 1992.9.14., 54. o.
HL L 18, 2003.1.23., 11. o.
() HL L 139., 2004.4.30., 321. o.
HL L 139., 2004.4.30., 1. o.

HL L 139., 2004.4.30., 55. o.
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tekintettel az emberi fogyasztasra szant allati eredetli termékek hatdsagi
ellenérzésének megszervezésére vonatkozd kiilonds szabalyok megalla-
pitasarol szold, 2004. aprilis 29-i 854/2004/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi rendeletre () és kiilondsen annak 11. cikkének (1) bekezdésére
és 16. cikkére,

tekintettel a takarmany- és élelmiszerjog, valamint az allat-egészségiigyi
és az allatok kiméletére vonatkozd szabalyok kdvetelményeinek torténd
megfelelés ellendrzésének biztositasa céljabol végrehajtott hatdsagi
ellenérzésekrdl szold, 2004. aprilis 29-i 882/2004/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 48. cikkének (1)
bekezdésére,

mivel:

(1) A szarvasmarha-, juh- és kecskef¢lék, valamint a sertések, a friss
hus és a husipari termékek harmadik orszagbdl torténd behozata-
lara vonatkozd egészségiigyi és allat-egészségligyi vizsgalatok
problémairdl szo6ld, 1972. december 12-i 72/462/EGK tanacsi
iranyelv (%) elGirta azon orszagok vagy orszagrészek listajanak
Osszeallitasat, ahonnan a tagallamok engedélyezik bizonyos €16
allatok, valamint bizonyos allatok friss hiisanak behozatalat.

(2)  Ennek megfeleléen elfogadtak az egyes éldallatoknak és azok
friss husanak a Kozosségbe torténd behozatalara feljogositott
harmadik orszagok vagy harmadik orszagok részei jegyzékének
megallapitasarol, valamint az allat- és kozegészségiigyi feltételek
és a szikséges allatorvosi bizonyitvanyok meghatarozasarol
sz016, 1976. december 21-i 79/542/EGK tanacsi hatarozatot (*).
E hatarozat megallapitja az ¢él6 allatok — kivéve a 16féléket — az
Eurdépai Unidba torténd behozatalara és ezen allatok — beleértve a
loféléket is — friss husa — kivéve a hiiskészitmények — behozata-
lara vonatkozo egészségiigyi feltételeket. E hatarozat 1. és II.
melléklete megallapitja az olyan harmadik orszagok vagy e
harmadik orszagok részeinek jegyzékét, amelyekbdl él6 allat és
friss hus hozhaté be az Unidba, tovabba megallapitja az allat-
egészségiigyl bizonyitvanyok mintajat.

3) Az emlitett hatarozat elfogadasanak napja 6ta tovabbi unios jogi
aktusok szamos 0j allat-egészségiigyi és kozegészségligyi szaba-
lyokat allapitottak meg, amelyek 0j jogszabalyi keretet alkotnak e
teriileten. A 2004/68/EK iranyelv a 72/462/EGK iranyelvet is
hatalyon kiviil helyezte.

4 A 2004/68/EK iranyelv 20. cikke megallapitja, hogy a
72/462/EGK iranyelv alapjan elfogadott hatarozatokkal — tobbek
kozott a 79/542/EGK hatarozattal — dsszhangban megallapitott, a
behozatalra  vonatkozd  végrehajtasi  szabalyok mindaddig
hatalyban maradnak, amig azokat fel nem valtjdk az 0j szabalyo-
zasi keret alapjan elfogadott intézkedések.

HL L 139., 2004.4.30., 206. o.
HL L 165., 2004.4.30., 1. o.

HL L 302, 1972.12.31,, 28. o.
HL L 146., 1979.6.14., 15. o.
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Az emberi fogyasztasra szant egyes allati eredetii termékek eldal-
litasara és forgalomba hozatalara vonatkozd élelmiszer-higiéniai
és allat-egészségiigyi feltételekrdl sz616 egyes iranyelvek hatalyon
kiviil helyezésérdl, valamint a 89/662/EGK és a 92/118/EGK
tandcsi iranyelv és a 95/408/EK tanacsi hatarozat médositasarol
sz016, 2004. aprilis 21-i eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv (1)
4. cikkének (3) bekezdésével Osszhangban a 852/2004/EK, a
853/2004/EK, a  854/2004/EK  vagy a  2002/99/EK
iranyelv alapjan sziikséges rendelkezések elfogadasaig a
72/462/EGK iranyelv alapjan elfogadott végrehajtasi rendelke-
zések alkalmazasat meg kell sziintetni.

A 79/542/EGK hatarozatot tobbszor modositottak, az 0j szabalyo-
zasi kereten alapuld behozatali rendelkezéseket pedig mar beépi-
tették a 79/542/EGK hatarozatba. Az egyértelmiiség és az atlat-
hatosag érdekben a 79/542/EGK hatdrozatban megallapitott intéz-
kedéseket U jogi aktusban kell megallapitani. Ez a rendelet a
79/542/EGK  hatdrozat valamennyi rendelkezését magéaban
foglalja. Kovetkezésképpen az e rendelet hatalybalépésével a
79/542/EGK hatarozat hatalyat veszti, és ilyen médon — kifejezett
hatalyon kiviil helyezésének megfeleloen — a tovabbiakban nem
alkalmazando.

A 92/65/EGK iranyelv megallapitja az F. mellékletében felsorolt
kiilon uniés jogi aktusokban megallapitott allat-egészségiigyi
kovetelmények hatalya ald nem tartozd allatok, spermak, pete-
sejtek és embriok Union belilli kereskedelmére és az Unidba
torténé behozatalara iranyadd allat-egészségiigyi kovetelménye-
ket. Az emlitett irdnyelv alapjan az ¢l6 allatok, spermak, pete-
sejtek ¢és embriok kizardlag olyan harmadik orszagbdl hozhatok
be az Unidba, amely szerepel az irdanyelvben ismertetett eljarassal
Osszhangban Osszeallitott jegyzékben. Emellett az ilyen €16 allat-
oknak az iranyelvben leirt eljarassal Gsszhangban megallapitott
mintanak megfeleld egészségiigyi bizonyitvannyal kell rendelkez-
niiik.

Az allatok és az 4llati eredetli termékek bizonyitvanyainak kial-
litasarol szo6lo, 1996. december 17-1 96/93/EK tanacsi iranyelv (?)
meghatarozza az allat-egészségiigyi jogszabalyok altal megkove-
telt bizonyitvanyok kiallitasakor a félrevezetd vagy csalard tanu-
sitas meggatlasa érdekében betartandd szabalyokat. Helyénvald
biztositani azt, hogy a harmadik orszagok hatdsagi ellendrei
vagy allatorvosai az emlitett iranyelvben megallapitottakkal
legalabb egyenértékii szabalyokat vagy alapelveket alkalmazza-
nak. Az e rendelet II. mellékletében felsorolt bizonyos harmadik
orszagok megfelel biztositékokat nyujtottak az ilyen szabalyok
és alapelvek meglétét és végrehajtasat illetden. Ezért helyénvald
az emlitett harmadik orszagokbol valé bizonyos €16 allatok
Unidba valdé behozatalanak engedélyezése, amennyiben sajatos
jarvanyiigyi helyzetiik tovabbi korlatozasokat nem tesz sziik-
ségesse.

A 2002/99/EK iranyelv megéallapitja az emberi fogyasztasra szant
allati eredetii termékek, és az azokbodl nyert termékek Unidba
vald behozataldra vonatkozé éllat-egészségligyi szabalyokat. Az
iranyelv alapjan Ossze kell allitani azoknak a harmadik orsza-
goknak vagy harmadik orszdgok azon régidinak jegyzékét,

L 157., 2004.4.30., 33. o.
L 13., 1997.1.16., 28. o.
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ahonnan a meghatdrozott allati eredetli termékek behozatalat
engedélyezik, valamint a behozataloknak meg kell felelniiik az
allat-egészségligyi bizonyitvannyal kapcsolatos bizonyos kovetel-
ményeknek.

A 2004/68/EK iranyelv megallapitja az egyes ¢€l6 patas allatok
Unidba torténd behozatalara, és az Union torténd atszallitdsara
vonatkoz6 allat-egészségiigyi kovetelményeket. Az €16 patés
allatok Ko6zosségbe torténd behozatala és a Kozdsségen torténd
atszallitasa csak olyan harmadik orszagokbol engedélyezett,
amelyek szerepelnek azon a jegyzé¢ken vagy jegyzékeken,
amelyeket az emlitett iranyelvben megallapitott eljarassal Ossz-
hangban A&llitottak Ossze, valamint e behozataloknak meg kell
felelnilik az allat-egészségligyi bizonyitvannyal kapcsolatos bizo-
nyos kovetelményeknek.

A 92/65/EGK iranyelv 17. cikke (2) bekezdése utolso albekez-
dése rendelkezéseinek kivételével a 92/65/EGK, 2002/99/EK és
2004/68/EK iranyelv hatalya ala tartozd €16 allatok és allati
eredetii termékek csak abban az esetben hozhatok be a Kozos-
ségbe vagy szallithatok az Unio teriilletén keresztiil, ha rendel-
keznek allat-egészségligyi bizonyitvannyal és megfelelnek az
uniés jogszabalyokban megallapitott vonatkoz6 kdvetelmények-
nek.

Ennek megfeleléen a 92/65/EGK, a 2002/99/EK és a 2004/68/EK
iranyelv végrehajtasa tekintetében helyénvaldé e rendeletben
megéllapitani a harmadik orszagok és harmadik orszagok teriile-
tének, valamint részeinek jegyzékét, tovabba a bizonyos €16 allat-
okra és bizonyos allatok friss husara vonatkozé allat-egészség-
igyi bizonyitvanyok mintaira is kiterjedo egyedi behozatali felté-
teleket.

Az unids jogszabalyok Osszhangja érdekében e rendeletnek figye-
lembe kell vennie az egyéb unios jogi aktusokban és kiilondsen
az élelmiszer-higiénidra, az allati eredetii élelmiszerek higiéniai
szabalyaira vonatkozo szabalyokat, tovabba az emberi fogyasz-
tasra szant 4llati eredetli termékek hatdsagi ellendrzésének
megszervezésére vonatkoz6 szabalyokat megallapito
852/2004/EK, 853/2004/EK és 854/2004/EK  rendeletben
megallapitott kdzegészségligyi eldirasokat, tovabba az egyes €16
allatokban és allati termékekben 1év6é anyagok és azok maradva-
nyainak ellendrzésére szolgald intézkedésekrdl szolo, 1996.
aprilis 29-1 96/23/EK tanacsi iranyelv (1) elbirasait, valamint az
egyes fertéz6 szivacsos agyvelébantalmak megelézésére, az
elleniik valé védekezésre és a felszdmolasukra vonatkozd szabé-
lyok megallapitasardl szo6lo, 2001. majus 22-i 999/2001/EK
eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet (?) elirasait.

A 882/2004/EK rendelet megéllapitja a takarméanyokkal és az
¢élelmiszerekkel, az allat-egészségiiggyel és az allatok kiméletével
kapcsolatos teriileteken végzett hatdsagi ellenérzések végzésére
vonatkoz¢ altalanos szabalyokat. A rendelet 48. cikke felhatal-
mazza a Bizottsagot azon harmadik orszagok listajanak Gsszeal-
litdsara, amelyekbdl meghatarozott termékek hozhatdk be az
Unidba. A 854/2004/EK rendelet egyedi szabalyokat ir elé az
emberi fogyasztasra szant allati eredetli termékek hatosagi ellen-
Orzésének megszervezésére, és az egyedi szabalyok kiterjednek az
olyan harmadik orszagok jegyzékének Osszeallitasara is, ahonnan
az allati eredetll termékek behozatalat engedélyezik. E szabalyok
eléirjak, hogy a jegyzékek mas, koz- és allat-egészségligyi
célokbol osszedllitott jegyzékekkel kombindlhatok.

L 125, 1996.5.23., 10. o.
L 147, 2001.5.31., 1. o.
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Az e rendelet mellékleteiben megallapitott bizonyitvanymintaknak
ennélfogva tartalmazniuk kell azon tanusitvanyokat is, amelyek
igazoljak, hogy a 96/23/EK iranyelvben ¢és a 999/2001/EK,
852/2004/EK, 853/2004/EK ¢és 854/2004/EK rendeletekben
megallapitott kozegészségiigyi elbirasok teljesiilnek.

Az e rendelet mellékleteiben megallapitott bizonyitvanymintaknak
tartalmazniuk kell azon tanusitvanyokat is, amelyek igazoljak,
hogy eleget tettek az allatok levagasuk vagy ledlésiik soran
vald védelmérdl szold, 1993. december 22-i 93/119/EK tanacsi
iranyelvben (') és az allatoknak a szallitas és a kapcsolodd miive-
letek kozbeni védelmérdl szo616, 2004. december 22-1 1/2005/EK
tandcsi rendeletben (?) megallapitott, az allatok kiméletére vonat-
kozo kovetelményeknek.

Annak biztositasa érdekében, hogy az Unidba behozott €16 allatok
egészségét ne veszélyeztesse semmi a szarmazasi harmadik
orszagbol az Unid teriiletére torténd szallitds soran, meg kell alla-
pitani az €16 allatok szallitasaval kapcsolatos bizonyos, a gyiijto-
allomasokra is kiterjedd kovetelményeket.

Az allatok egészsége védelmének az Unid teriiletén vald biztosi-
tasa érdekében az €18 allatokat kozvetleniil a rendeltetési helylikre
kell juttatni az Uni6 teriiletén.

A masik harmadik orszagba vald atszallitds céljabol az Unid
teriiletére behozott friss hus elhanyagolhatd veszélyt jelent a
kozegészségiigyre nézve. Az ilyen husnak mindazonaltal vala-
mennyi vonatkozo allat-egészségiigyi kovetelménynek meg kell
felelnie. Ennek megfelelden egyedi rendelkezéseket kell megalla-
pitani a friss his tranzitjara, illetve a tranzit el6tti tarolasara
vonatkozoan.

Kalinyingrad f6ldrajzi helyzete miatt az Oroszorszdgba szant és
az onnan szarmaz6 szallitmanyok Union keresztiil torténd atszal-
litasara egyedi feltételeket kell eldirni, amelyek kizarolag Lett-
orszagot, Litvaniat és Lengyelorszagot érintik.

A parosujju patasok (Artiodactyla) rendjébe tartozo, vadon fogott,
nem héziasitott tenyésztett allatok friss hisanak — kivéve a belso-
ségeket és a daralt hiist — szallitmanyai esetében engedélyeztetni
kell az Unidba torténd behozatalt. Az ilyen behozatalbol eredez-
tethetd esetleges allat-egészségiigyi kockazatok kikiiszobolése
érdekében helyénvald, ha az érintett allatokat a szallitmanynak
az Unio teriiletére vald behozatalat megel6zéen harom honapig
a vad allatoktol elkiilonitve tartjdk. Ezt ennek megfelelden az
ilyen szallitmanyok allat-egészségiigyi bizonyitvany
mintajanak (RUF) is figyelembe kell vennie.

A hazi méhek (A4pis mellifera és Bombus spp.) egyes harmadik
orszagokbodl torténd behozatalara iranyado allat-egészségiigyi
feltételekrdl és az éllat-egészségiligyi bizonyitvany kidllitasarol
sz016, 2003. december 11-i 2003/881/EK bizottsagi hatarozat (3)
megallapitja a méhek egyes harmadik orszdgokbol torténd beho-
zatalara és az allat-egészségiigyi bizonyitvany kiallitasara
iranyad6 allat-egészségiigyi feltételeket. Az unids jogszabalyok
egyszerlsitése érdekében az emlitett hatdrozatban megallapitott
intézkedéseket e rendeletbe kell belefoglalni. Kovetkezésképpen
a 2003/881/EK hatarozatot hatalyon kiviil kell helyezni.

40., 1993.12.31., 21. o.
. 2005.1.5., 1. o.
28., 2003.12.17., 26. o.
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(23) Helyénvald olyan atmeneti idoszakot bevezetni, amely lehetdvé
teszi a tagallamok és az iparag szamara, hogy meghozzdk az e
rendeletben megallapitott kovetelményeknek valé megfeleléshez
sziikséges intézkedéseket.

(24) Az e rendeletben eldirt intézkedések Osszhangban vannak az Elel-
miszerlanc- és Allat-egészségligyi Allando Bizottsag véleményé-
vel,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. FEJEZET
TARGY, HATALY ES FOGALOMMEGHATAROZASOK

1. cikk
Targy és hataly
1. Ez a rendelet a kovetkez6 €16 allatokat vagy friss hust tartalmazd

szallitmanyok Unidba vald behozatalara vonatkozo, az allat-egészség-
ligyl bizonyitvannyal kapcsolatos kovetelményeket allapitja meg:

a) patas allatok;
b) a IV. melléklet 2. részében felsorolt allatok;

c) az emberi fogyasztasra szant friss his, a patasok és 16félék hiiské-
szitményeinek kivételével.

2. A rendelet megallapitja az olyan harmadik orszadgok, e harmadik
orszagok teriileteinek és részeinek jegyzékeit, ahonnan az (1) bekez-
désben emlitett szallitmanyok az Unié teriiletére behozhatok.

3. A rendelet nem alkalmazand6 a nem haziasitott allatoknak az Unio
teriiletére vald behozatalara, amennyiben azok(at):

a) olyan bemutatokra vagy kidllitasokra szanjak, ahol az ¢l6 allatok
tartasa vagy tenyésztése nem rendszeres;

b) valamely cirkuszhoz tartoznak;

c) a 92/65/EGK iranyelv 2. cikke (1) bekezdésének c) pontjaban
meghatarozott, engedélyezett szervezet, intézmény vagy kozpont
részére szantak.

4.  E rendelet mas unios jogi aktusban, illetve az Unionak a harmadik
orszagokkal kotott megallapodasaban megallapitott, a bizonyitvannyal
kapcsolatos valamennyi egyedi kdvetelmény sérelme nélkiil alkalma-
zando.

2. cikk

Fogalommeghatirozisok

E rendelet alkalmazisdban az alabbi fogalommeghatdrozasok érvénye-
sek:

a) ,,patas allat”: a 2004/68/EK iranyelv 2. cikke (d) pontjaban meghata-
rozott patas allat;
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b) ,.friss hiis™: a 853/2004/EK rendelet 1. mellékletének 1.10. pontjaban
meghatarozott friss hus;

c) ,lofélek”: a 90/426/EGK tanacsi iranyelv (') 2. cikkének b) pont-
jaban meghatarozott 16félék;

d) ,,gazdasag”: mezbégazdasagi lizem vagy mas hatosagilag ellenérzott
mezdgazdasagi, ipari vagy kereskedelmi vallalkozas, beleértve az
allatkerteket, vidamparkokat és vadvédelmi vagy vadaszatra fenntar-
tott teriileteket, ahol rendszeresen tartanak vagy tenyésztenek é16

allatokat;
1. FEJEZET
AZ ELO ALLATOK UNIOBA TORTENO BEHOZATALANAK
FELTETELEI
3. cikk

A patas allatok Unidba torténé behozatalanak altalanos feltételei

A patas allatok szallitmanyainak Unidba valdé behozatala csak abban az
esetben lehetséges, ha azok megfelelnek a kdvetkezo feltételeknek:

a) azok az 1. melléklet 1. részében szereplo tablazat 1., 2. és 3.
oszlopaban felsorolt harmadik orszdgokbdl, e harmadik orszagok
teriiletér6l vagy részérdl érkeznek, amelyekre vonatkozoan az 1.
melléklet 1. részében szerepld tablazat 4. oszlopaban megtalalhato
az érintett szallitmanynak megfeleld allat-egészségiigyi bizonyitvany-
minta;

b) az 1. melléklet 2. részében megallapitott vonatkozo allat-egészség-
ligyl bizonyitvanymintanak megfelelden, az I. melléklet 1. részében
szereplo tablazat 6. oszlopaban feltiintetett egyedi feltételek figye-
lembevételével kiallitott, az exportalé harmadik orszag hatosagi allat-
orvosa altal kitoltott és alairt, megfelelo allat-egészségiigyi bizonyit-
vany kiséri Oket;

c) megfelelnek a b) pontban emlitett allat-egészségiigyi bizonyit-
vanyban megallapitott kovetelményeknek, beleértve a kdvetkezoket:

i. a bizonyitvanyban megallapitott, az adott esetben az I. melléklet
1. részében 1év6 tablazat 5. oszlopaban szerepld kiegészité garan-
ciaknak;

ii. a rendeltetési tagallam altal az unios allat-egészségligyi jogszaba-
lyokkal Gsszhangban esetlegesen bevezetett és a bizonyitvanyba
foglalt valamennyi tovabbi, az allat-egészségiigyi bizonyitvannyal
kapcsolatos kdvetelménynek.

() HL L 224, 1990.8.18., 42. o.
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4. cikk

A patas allatok egyes szallitmanyainak gyiijtoallomasaira vonatkozo
feltételek

A patas allatok tobb gazdasagbol szarmazo ¢é16 allatokbol allo szallit-
manyait kizarolag abban az esetben lehet az Unidba behozni, ha azokat
a szarmazas szerinti harmadik orszag illetékes hatosaga altal jovahagyott
gyljtéallomasokon az I. melléklet 5. részében megallapitott kdvetelmé-
nyekkel Osszhangban gyijtotték Ossze.

5. cikk

A patas allatokkal kapcsolatos eljarasokban hasznalt anyagok,
mintavételi és vizsgalati eljarasok szabvanyositasarol szolo jegy-
z6konyvek

Amennyiben az I. melléklet 1. részében 1évé tablazat 4. oszlopaban
felsorolt allat-egészségiigyi bizonyitvanyok mintavételt és vizsgalatot
irnak el az emlitett melléklet 6. részében felsorolt betegségek vonat-
kozasaban, a patas allatokbol allo szallitmanyoknak az Unid teriiletére
valo behozatala esetében e mintavételt és vizsgalatot a szarmazas
szerinti harmadik orszag illetékes hatosaga végzi el, illetve annak
feliigyeletével kell végrehajtani, az emlitett melléklet 6. részében
megallapitott, az anyagokra vonatkozd szabvanyositasi eldirasokkal és
a vizsgalati eljardsokkal osszhangban.

6. cikk

A Saint-Pierre és Miquelonba bevitt és az Unioba behozott patas
allatok egyes szallitmanyaira vonatkozo egyedi feltételek

Az 1. melléklet 7. részében 1évo tablazatban felsorolt fajok kozé tartozo,
és Saint-Pierre és Miquelonbol az Unidba torténd szallitas napja el6tt
hat honapnal kevesebb ideje Saint-Pierre és Miquelonba behozott patés
allatok szallitmanyai csak abban az esetben hozhatok be az Unidba, ha:

a) megfelelnek az emlitett rész 1. fejezetében megallapitott tartdzkodasi
és karantén-kovetelményeknek;

b) sor keriilt az emlitett rész 2. fejezetében megallapitott allat-egészség-
ligyi vizsgalati kovetelményekkel Osszhangban elvégzett vizsgala-
tukra.

7. cikk

Egyes méhfajok Unié teriiletére valé behozatalanak altalanos
feltételei

1. A IV. melléklet 2. részének 1. tablazataban felsorolt méhfajok
szallitméanyai kizardlag azon harmadik orszdgokbol vagy teriiletekrdl
hozhatok be az Unio teriiletére:

a) amelyek jegyzékét a II. melléklet 1. része tartalmazza,

b) ahol a mézeld méhek nyulos koltésrothadasa, a kis kaptarbogar (4et-
hina tumida) és a Tropilaelaps atka (Tropilaelaps spp.) megjelenése
a harmadik orszag teljes teriilete vagy az érintett teriilet tekintetében
kotelezd bejelentés ala esik.
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2. Az (1) bekezdés a) pontjatdl eltérve a méhszallitmanyok behoz-
hatok az Unio teriiletére a II. melléklet 1. részében felsorolt harmadik
orszag valamely olyan részérdl vagy teriiletérdl, amely:

a) a harmadik orszag vagy teriilet foldrajzilag és jarvanytanilag elszi-
getelt része;

b) szerepel a IV. melléklet 1. részének 1. szakaszaban 1év6 tablazat
harmadik oszlopaban.

Az eltérés alkalmazasa esetén, a méhszallitmanyok Unidba vald beho-
zatalat be kell tiltani a harmadik orszdg valamennyi olyan érintett terii-
lete vagy része vonatkozasaban, amely nem szerepel a IV. melléklet 1.
részének 1. szakaszaban 1évd tablazat harmadik oszlopaban.

3. A IV. melléklet 2. részének 1. tablazataban felsorolt méhfajok
szallitmanyai a kovetkez6kbdl allhatnak:

a) méhanyak (Apis mellifera és Bombus spp.) anyazarkai, amelyekben
egy méhanyat legfeljebb 20 dolgozo kisér; vagy

b) poszméhek (Bombus spp.) egyenként legfeljebb 200 felnbtt posz-
méhet tartalmazo konténerei.

4. A IV. melléklet 2. részének 1. tablazataban felsorolt méhfajok
szallitmanyai(t):

a) a IV. melléklet 2. részében megallapitott vonatkozd allat-egészség-
gyl bizonyitvanymintanak megfeleléen kiallitott, az exportald
harmadik orszdg hatdsagi ellendre altal kitoltott és alairt, megfeleld
allat-egészségiigyi bizonyitvany kiséri;

b) eleget tesznek az a) pontban emlitett allat-egészségiligyi bizonyit-
vanyban megallapitott allat-egészségiigyi kovetelményeknek.

8. cikk

Az €16 allatok Uniéba valo szallitasara vonatkozé altalanos feltételek

A szarmazas szerinti harmadik orszagban torténd berakodas utani és az
Unio teriiletére beléptetd allat-egészségiigyi hatarallomasra vald érkezés
el6tti idoszak soran az €16 allatok szallitmanyai:

a) nem szallithatok egyiitt olyan él6 allatokkal, amelyek:

1. esetében nem all fenn az Unid teriiletére vald behozatal szandéka;
vagy

ii. gyengébb egészségi allapotban vannak;

b) nem rakhatok ki, vagy — 1égi szallitas esetén — nem rakhatok at
masik 1égi jarmiire, nem szallithatok kozaton, vasuton vagy labon
olyan harmadik orszagon, illetve harmadik orszag teriiletén vagy
annak részén keresztiil, amely nem szerepel az I. melléklet 1. része
tablazatanak 1., 2., és 3. oszlopaban, vagy amelyekre vonatkozoan az
1. melléklet 1. részében szerepld tablazat 4. oszlopaban nem talalhatd
meg az e szallitmanyoknak megfeleld allat-egészségiligyi bizonyit-
vanyminta.
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9. cikk

Az ¢€lo allatoknak az Unié teriiletére valo szallitasi idészakanak
hatarideje

Az ¢é16 allatok szallitmanyait csak abban az esetben lehet bevinni az
Uni6 teriiletére, ha a szallitmany a vonatkozo 4llat-egészségligyi bizo-
nyitvany kibocsatasanak napjatdl szamitott 10 napon beliil megérkezik
az Unio teriiletére beléptetd allat-egészségiigyi hatarallomasra.

Tengeri szallitds esetén a 10 napos idétartam a tengeri utazas iddtarta-
manak megfeleld tovabbi iddszakkal hosszabbodik meg. A tovabbi
idészakot a hajoparancsnoknak az I. melléklet 3. részével Gsszhangban
kiallitott, és eredeti példanyaban az allat-egészségiigyi bizonyitvany
mellé csatolt, alairt nyilatkozata tanusitja.

10. cikk

Légi uton az Unidba iranyulo éléallat- szallitmanyok permetezésére
vonatkozo egyedi feltételek

Amennyiben — a méhszallitmanyok kivételével — az ¢l6 allatok szallit-
manyait 1égi Uton szallitjdk, az allatokat a szallitds kozben befogado
ladat vagy konténert, valamint a kornyezd teriiletet megfeleld rovarirtd
szerrel le kell permetezni.

A permetezést kozvetleniil a 1égi jarmii ajtoinak a berakodast kovetd
lezarasa elott kell végrehajtani, illetve ezt kdvetden az ajtok valamennyi
harmadik orszagban valo felnyitasat kovetden, ameddig a 1égi jarmi a
rendeltetési helyre nem ér.

A 1égi jarmii kapitanya az I. melléklet 4. részével 6sszhangban kiallitott,
és eredeti példanyaban az allat-egészségligyi bizonyitvany mellé csatolt,
alairt nyilatkozataban tanusitja a permetezés elvégzését.

11. cikk

A patas allatok egyes szallitmanyainak az Unid teriiletére valé
behozatalat kovetoen alkalmazandé szabalyok

1. Az Unio teriiletére vald behozatalukat kdvetden a tenyésztésre €s
termelésre vagy az allatkertekbe, vidamparkokba és vadvédelmi vagy
vadészat céljara fenntartott teriiletekre szant patas allatok szallitményait
haladéktalanul a rendeltetési gazdasagba juttatjak.

A patas allatok legalabb 30 napig e gazdasagban tartozkodnak, kivéve,
ha kozvetleniil a vagohidra szallitjak Oket.

2. Az Unid teriiletére valdé behozatalukat kdvetden az azonnali leva-
gasra szant patas allatokat haladéktalanul a rendeltetési vagohidra szal-
litjak, ahol azokat a vagohidra érkezésiik napjatdl szamitott 6t munka-
napon beliil levagjak.
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12. cikk

A patas allatok egyes szallitmanyainak a harmadik orszagokon
keresztiil valé atszallitasaval kapcsolatos egyedi feltételek

Amennyiben az I. melléklet 1. részének I. egyedi feltétele alkalmazando,
az egyik tagallambol szdrmaz6 és egy masik tagallamba szant, az egyedi
feltételben emlitett patas allatok szallitmanyainak egy olyan harmadik
orszagon, illetve harmadik orszag teriiletén vagy részén at vald szallita-
sanak lehetévé tételéhez, amely szerepel az I. melléklet 1. részének
tablazataban, de amellyel kapcsolatban a tablazat 4. oszlopaban jelzett
patas allatok szallitmanyaira vonatkoz6 allat-egészségligyi bizonyitvany-
minta nem létezik, a kovetkezd feltételeket kell alkalmazni:

a) a hizlalasra szant szarvasmarhafélék esetében:

i. a rendeltetési hely szerinti gazdasagokat a rendeltetési hely ille-
tékes hatosaganak eldre ki kell jeldlnie;

ii. a szallitmanyba tartozé €16 allatokat az azonnali levagas céljabol
valo elszallitason kiviil més célra nem lehet elszallitani a rendel-
tetési gazdasagbol,

iii. az ¢él6 allatoknak a rendeltetési gazdasagba és gazdasagbol
torténd szallitasat az illetékes hatdsag ellenérzésével kell végre-
hajtani, amennyiben a szallitmanyt alkoto allatokat a gazda-
sagban tartjak.

b) az azonnali levagasra szant patas allatok esetében a 11. cikk (2)
bekezdését kell alkalmazni.

12a cikk

A tenyésztésre és termelésre szant €16 szarvasmarhafélék egyes
Litvanian athalado szallitmanyaira alkalmazott eltérés

1. Az oroszorszagi Kalinyingradi Teriiletrdl szarmazdé és az Unidn
kiviili rendeltetési helyre iranyulo, tenyésztésre és termelésre szant €16
szarvasmarhafélék szallitmanyainak Litvanian keresztiil, kdzuton torténd
athaladéasa a a kovetkez6 feltételek teljesiilése esetén megengedett:

a) az allatok Litvanidba a Kybartai uton talalhatd allat-egészségiigyi
hatarallomason 1épnek be és a Medininkai allat-egészségligyi hatar-
allomason hagyjak el az orszagot;

b) az allatokat kozati jarmiiveken elhelyezett konténerekben szallitjak,
amelyeken Litvania illetékes hatosaganak allat-egészségiigyi szolga-
lata sorozatszdmmal ellatott plombat helyez el az Unid teriiletére
belépteté Kybartai uti allat-egészségiigyi hatarallomason;

¢) a Kybartai uton talalhatd beléptetd hatarallomasért felelds illetékes
hatosadg hatdsagi allatorvosa a 91/496/EGK tanacsi iranyelv 7.
cikke (1) bekezdésének harmadik francia bekezdésében hivatkozott
okmanyoknak, koztik az e rendelet 1. mellékletének 2. részében
szerepld ,,BOV-X-TRANSIT-RU” allat-egészségiigyi bizonyitvany-
minta szerint kitoltott, az allatokat a Kybartai uti allat-egészségiigyi
hataréllomést6l a Medininkai Aallat-egészségiigyi hatarallomasig
kiséré allat-egészségligyi bizonyitvanynak minden oldalara rabé-
lyegzi a ,,KIZAROLAG AZ OROSZORSZAGI KALINYINGRADI
TERULETROL  KIINDULO, LITVANIAN  KERESZTUL
TORTENO ATSZALLITASRA” feliratot.
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d) teljesiilnek a 91/496/EGK tanacsi iranyelv 9. cikkében eldirt kdve-
telmények;

e) a 282/2004/EK bizottsagi rendelet () 1. cikkének (1) bekezdésében
emlitett kozos allat-egészségiigyi beléptetési okmanyon a Kybartai
uti allat-egészségligyi hatarallomas hatosagi allatorvosa Litvanian
keresztiil torténd atszallitasra elfogadhatonak mindsiti a széllitmanyt;

f) az allatokat egészségligyi bizonyitvany kiséri, amellyel szabadon
beszallithatok Fehéroroszorszagba, valamint allat-egészségiigyi bizo-
nyitvany, amelyet az allatok oroszorszagi rendeltetési helye szamara
bocsatottak ki.

2. A széllitményt az Unidban nem rakodjak ki, és kozvetlenil a
kimend allat-egészségiigyi hatarallomasra, Medininkaira szallitjak.

A Medininkai allat-egészségiigyi hatarallomas hatosagi 4allatorvosa
kitolti a kozos allat-egészségiigyi beléptetési okmany 3. részét, miutan
a szallitmanyon elvégzett kiléptetési ellenérzések megerdsitették, hogy a
szallitmany azonos azzal, amely a Kybartai Gti hatarallomason belépett
Litvaniaba.

3. Amennyiben a szallitas alatt barmilyen szabalytalansag vagy sziik-
séghelyzet all eld, a tranzit-tagallam sziikség szerint a 90/425/EGK (%)
iranyelv 8. cikke (1) bekezdése b) pontjanak masodik francia bekezdé-
sében eldirt intézkedéseket alkalmazza.

4.  Litvania illetékes hatosaga rendszeresen ellendrzi, hogy az Unid
teriiletére belépd és az azt elhagyd szallitmanyok szama megegyezik
egymassal.

13. cikk

A 7. cikkben emlitett méhszallitmanyok Unioba valé behozatalat
kovetoen alkalmazando feltételek

1. A 7. cikk (3) bekezdésének a) pontjaban emlitett méhanya-szallit-
manyokat haladéktalanul a kijelolt rendeltetési helyre kell szallitani, ahol
a mézeld méheket az illetékes hatosag feliigyelete ala helyezik, a méha-
nyakat pedig 0j anyazarkaba helyezik el, miel6tt a helyi csaladokba
kertilnének.

2. Az anyazarkédkat, kisérd dolgozokat és egyéb, a méhanyakat a
szarmazasi harmadik orszagbol kiséré anyagokat egy, az illetékes
hatdsag altal kijelolt laboratoriumba kell kiildeni, ahol az alabbiak jelen-
1étére utald vizsgalatnak vetik ald azokat:

a) a kis kaptarbogar (dethina tumida), annak petéi vagy larvai;
b) a Tropilaelaps (Tropilaelaps spp.) atkék jelei.

A laboratériumi vizsgalatot kovetéen az anyazarkakat, a kiséré dolgo-
zokat és az anyagokat meg kell semmisiteni.

3. A 7. cikk (3) bekezdésének b) pontjaban emlitett poszméh-
(Bombus spp.) szallitmanyokat haladéktalanul a kijeldlt rendeltetési
helyre kell szallitani.

() HL L 49., 2004.2.19., 11. o.
(» HL L 224, 1990.8.18., 29. o.
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E poszméhek a csalad élettartama végéig abban a konténerben marad-
hatnak, amelyben az Unié teriiletére hoztak Oket.

A konténert és a poszméheket a szarmazasi harmadik orszagbol kisérd
anyagot legkés6bb a csalad élettartama végét kdvetden meg kell semmi-
siteni.

III. FEJEZET

A FRISS HUS UNIO TERULETERE VALO BEHOZATALANAK
FELTETELEI

14. cikk

A friss hus behozatalanak altalanos feltételei

Az emberi fogyasztasra szant friss hus-szallitmanyok Unioba valé beho-
zatala csak abban az esetben lehetséges, ha azok megfelelnek a kovet-
kez6 feltételeknek:

a) a II. melléklet 1. részében 1évo tablazat 1., 2. és 3. oszlopaban felso-
rolt harmadik orszagokbol, e harmadik orszagok teriiletérl vagy
részérdl érkeznek, amelyekre vonatkozoan a II. melléklet 1. részében
szerepld tablazat 4. oszlopdban megtaldlhaté az e szallitmanyoknak
megfeleld allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta,

b) a friss hus-szallitmanyokat — a II. melléklet 2. részében megallapitott
vonatkoz6 allat-egészségiigyi bizonyitvanymintanak megfelelden, az
emlitett melléklet 1. részében szerepld tablazat 6. oszlopaban feltiin-
tetett egyedi feltételek figyelembevételével kidllitott, az exportald
harmadik orszdg hatosagi 4allatorvosa 4ltal kitoltott és alairt,
megfelel allat-egészségiigyi bizonyitvany kiséretében — az Unio
teriiletére beléptetd allat-egészségiigyi hatarallomason mutatjak be;

c¢) megfelelnek a b) pontban emlitett allat-egészségiigyi bizonyit-
vanyban megallapitott kovetelményeknek, koztik a kovetkezéknek:

i. az emlitett bizonyitvanyban megallapitott, az adott esetben a II.
melléklet 1. részében 1évo tablazat 5. oszlopaban szerepld kiegé-
szitd garancidk;

ii. a rendeltetési tagallam altal az unios allat-egészségligyi jogszaba-
lyokkal &sszhangban esetlegesen bevezetett és a bizonyitvanyba
foglalt valamennyi tovabbi, az allat-egészségiigyi bizonyitvannyal
kapcsolatos kdvetelmény.

15. cikk

A vadon é€l6 hasitott kormii vad le nem nyuzott vagott testének
behozatalat kovetéen alkalmazandé feltételek

A 97/78/EK tanacsi iranyelv (!) 8. cikkének (2) bekezdésével Ossz-
hangban a vadon ¢l6 hasitott kormii vad tovabbi feldolgozas utan
emberi feldolgozasra szant, le nem nyuUzott vagott teste szallitmanyait
haladéktalanul a rendeltetési feldolgozo 1étesitménybe szallitjak.

(M) HL L 24., 1998.1.30., 9. o.
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16. cikk

A friss hus tranzitja és tarolasa

A nem az Unidba val6 behozatalra, hanem kozvetlen tranzittal vagy a
97/78/EK iranyelv 12. cikkének (4) bekezdésével és 13. cikkével Ossz-
hangban az Uni6 teriiletén vald tarolast kovetden valamely harmadik
orszagba szant friss hus szallitmanyainak az Unio teriiletére vald beho-
zatala kizar6lag abban az esetben engedélyezhetd, ha a szallitmanyok
megfelelnek a kovetkezd feltételeknek:

a) a II. melléklet 1. részében 1évo tablazat 1., 2. és 3. oszlopaban felso-
rolt harmadik orszagokbol, e harmadik orszagok teriiletér6l vagy
részerol érkeznek, amelyekre vonatkozoan a II. melléklet 1. részében
szerepld tablazat 4. oszlopaban megtalalhatd az e szallitmanyoknak
megfeleld allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta;

b) eleget tesznek az a) pontban emlitett vonatkozd allat-egészségligyi
bizonyitvanymintaban megallapitott, az érintett szallitmanyra vonat-
kozo egyedi allat-egészségiigyi kovetelményeknek;

c) a III. mellékletben megallapitott allat-egészségiigyi bizonyitvanymin-
tanak megfelelden kiallitott, az exportald harmadik orszag hatdsagi
allatorvosa altal kitoltott és alairt, megfeleld allat-egészségiigyi bizo-
nyitvany kiséri Oket;

d) a 136/2004/EK bizottsagi rendelet (') 2. cikkének (1) bekezdésében
emlitett, az Unio teriiletére beléptetd allat-egészségiigyi hatarallomas
hatosagi allatorvosa altal alairt kozos allat-egészségiigyi beléptetési
okmany igazolja, hogy atszallitdsra — vagy adott esetben tarolasra —
elfogadhatok.

17. cikk

A Lettorszagon, Litvanian és Lengyelorszagon Kkeresztiill valo
atszallitasra vonatkozo eltérések

1. A 16. cikktdl eltérve az Oroszorszagbdl kozvetleniil vagy mds
harmadik orszagon keresztiil érkezd, illetve Oroszorszagba tartd szallit-
manyoknak a 2009/821/EK bizottsagi hatarozatban (?) felsorolt,
meghatarozott lett, litvan és lengyel allat-egészségiigyi hatarallomasok
kozotti, az Uniod teriiletén vald kozhti vagy vasuti atszallitast engedé-
lyezni kell, amennyiben a kovetkezd feltételek teljesiilnek:

a) az illetékes hatosag allat-egészségiigyi szervezete a szallitmanyon
sorozatszammal ellatott plombat helyezett el az Unid teriiletére
beléptetd allat-egészségiigyi hatarallomason;

b) az Unidba torténd beléptetés helye szerinti allat-egészségiigyi hatar-
allomasért felelds illetékes hatosag hatosagi allatorvosa a szallit-
manyt kisér6 és a 97/78/EK iranyelv 7. cikkében emlitett okmanyok
minden oldalara rabélyegezte a ,KIZAROLAG AZ EU-N
KERESZTUL OROSZORSZAGBA TORTENO SZALLITASRA”
feliratot;

c) teljesiilnek a 97/78/EK iranyelv 11. cikkében eldirt eljarasi kovetel-
mények;

d) az Unio teriiletére beléptetd allat-egészségligyi hatarallomas hatosagi
allatorvosa a kozos allat-egészségiigyi beléptetési okmanyon alaira-
sdval igazolta, hogy a széllitmany éatszallitasra elfogadhato.

() HL L 21., 2004.1.28., 11. o.
(» HL L 296., 2009.11.12., 1. o.



2010R0206 — HU — 28.05.2013 — 011.001 — 16

2. A 97/78/EK iranyelv 12. cikkének (4) bekezdésében vagy
13. cikkében meghatarozott szallitmanyok kirakodasa vagy tarolasa
nem megengedett az Unid teriiletén.

3. Az illetékes hatdsag rendszeres ellendrzéseket végez annak bizto-
sitasara, hogy az Uniot elhagyo szallitmanyok szama és a termékek
mennyisége megfeleljen a belépdk szdmanak és mennyiségének.

IV. FEJEZET
ALTALANOS, ATMENETI ES ZARO RENDELKEZESEK

18. cikk
Bizonyitvany
Az e rendeletben eldirt allat-egészségiigyi bizonyitvanyokat az V.

mellékletben megallapitott magyarazé6 megjegyzésekkel Osszhangban
kell kitdlteni.

E kovetelmény azonban nem zérja ki az elektronikus bizonyitvanyok
vagy mas, unids szinten osszehangolt, elfogadott rendszerek hasznalatat.

19. cikk

Atmeneti rendelkezések

El6 allatok, a Hawaii allambol szdarmazé méhek kivételével, valamint a
2010. november 30. elétt a 79/542/EGK és a 2003/881/EK hatarozatok
szerint bizonyitvanyozott, emberi fogyasztasra szant friss hiis szallitma-
nyai a 2011. majus 31-ig tartd atmeneti idészakban tovabbra is behoz-
hatok az Uni6 teriiletére.

20. cikk
Hatalyon kiviil helyezés

A 2003/881/EK hatarozat hatalyat veszti.

21. cikk
Hatalybalépés
Ez a rendelet az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban vald kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazando
valamennyi tagallamban.
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I MELLEKLET

PATAS ALLATOK

1. RESZ

A harmadik orszagok, teriileteik és részeik jegyzéke (*)

A harmadik orszag A teriilet | A harmadik orszag, illetve a harmadik orszag Allat-cgészségligyi bizonyitvany l;glty'etdi
ISO-kédja és neve kodja teriiletének vagy részének leirasa . . il
Minta (mintak) KG lek
1 2 3 4 5 6
CA-0 | Az orszag egész teriilete POR-X
Az orszag egész teriilete, kivéve Brit
Kolumbia Okanagan Valley régiojat, a
kovetkezok szerint:
— a Kanada/USA hatar f. hosszlsag =
120°15° és f. szélesség = 49° pont- IVb
CA - Kanada jatol BOV-X X IX
CA-1 | — északra a f. hosszlsag = 119°35° és O\%Y\-( R[?]\\/; (_**’) A Vv
f. szélesség = 50°30° pontig
— északkeletre a f. hosszusag = 119°
és f. szélesség = 50°45° pontig
— délre a Kanada/USA hatar f.
hosszisag = 118°15” és f. szélesség
= 49° pontjaig
CH — Svajc CH-0 | Az orszag egész teriilete (**%*)
BOV-X, OVI-X, RUM
CL — Chile CL-0 | Az orszag egész teriilete
POR-X, SUI B
GL - Gronland GL-0 | Az orszag egész teriilete OVI-X, RUM \%
. . , . . BOV-X, BOV-Y,
HR — Horvatorszag HR-0 | Az orszag egész teriilete RUM, OVI-X, OVI-Y
BOV-X, BOV-Y,
RUM, OVI-X, OVI-Y
IS — Izland IS-0 Az orszag egész teriilete
POR-X, POR-Y B
ME — Montenegro ME-0 | Az orszag egész teriilete I
MK — Macedonia Volt
Jugoszlav ~ Koztarsa- | MK-0 | Az orszag egész teriilete 1
; BOV-X, BOV-Y, I
NZ — Uj-Zéland NZ-0 | Az orszag egész teriilete RUM, POR-X, POR-Y
OVI-X, OVI-Y v
R i BOV-X, BOV-Y,
PM — Saint-Pierre & PM-0 | Az orszag egész teriilete RUM, OVI-X, OVI-Y
Miquelon
CAM
RS — Szerbia (¥****) RS-0 | Az orszag egész teriilete 1
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VM8
Allat-egészségiigyi bizonyitvany Eovedi
A harmadik orszag A teriilet | A harmadik orszag, illetve a harmadik orszag ffﬁ/ .
ISO-kédja és neve kodja teriiletének vagy részének leirasa . L, eliete-
Minta (mintak) KG lek
1 2 3 4 5 6
RU-0 | Az orszag egész teriilete
RU - Oroszorszig RU-1 A:z.orsz“ag egész t,erulete, a Kalinying-
radi teriilet kivételével
RU-2 | Kalinyingradi teriilet BOV-X-TRANSIT-RU X
VYM12
US — Amerikai Egye- . .
siilt Allamok US-0 | Az egész orszag POR-X D
YM8

(*) Az Uni6 és harmadik orszagok kozotti barmely, az Unid és a harmadik orszagok kozotti vonatkozd megallapodasban eldirt
konkrét igazolasi elbirasok sérelme nélkiil.
(**) Kizarolag €16 allatokra, a szarvasfélék (Cervidae) kivételével.

(***) Az Eurdpai Kozosség és a Svajci Allamszovetség kozott a mezégazdasagi termékek kereskedelmére vonatkozoan létrejott
megallapodasnak (HL L 114., 2002.4.30., 132. o.) megfeleld bizonyitvanyok.

(****) Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasag: az erre az orszagra vonatkozo végleges nomenklaturat az ENSZ szintjén jelenleg folyo
targyalasokat kovetéen fogadjak el.

(xxxk) Koszovo kivételével, az Egyesiilt Nemzetek Biztonsagi Tanacsanak 1244/99 szamu hatdrozata értelmében.

Egyedi feltételek (lasd a bizonyitvanyokban szerepld labjegyzeteket):

. egyik tagallambol a masikba feladott, azonnali levagasra szant allatok
vagy hizlaldsra szant szarvasmarhafélék atszallitdsa harmadik orszag
teriiletén sorszamozott plombaval lezart teherautoban.

A plomba sorszdmat a levagasra vagy hizlalasra szant é16 szarvasmar-
hafélék esetében fel kell tlintetni a szarvasmarhafélék és a sertések
Kozosségen beliili kereskedelmét érinté allat-egészségiigyi problé-
makrdl szold 64/432/EGK  iranyelv (') F. mellékletében szerepld
minta szerint, illetve a levagasra szant juh- és kecskefélék juh- és kecs-
kefélék Kozosségen beliili kereskedelmére iranyado allat-egészségligyi
feltételekrdl szold 91/68/EGK iranyelv (%) E. mellékletében szerepld I.
minta szerint kiallitott egészségiigyi bizonyitvanyban.

A plombanak tovabba érintetlennek kell lennie, amikor a szallitmany
megérkezik a kijelolt unios beléptetd allat-egészségiigyi hatarallomasra,
és a plomba szamat regisztralni kell az Unid integralt szamitogépes
allat-egészségiigyi rendszerében (TRACES).

Az egy vagy tobb harmadik orszagon keresztiil torténd tranzitszallitas
elétt a bizonyitvanyra az illetékes allat-egészségligyi hatosagnak a
Kozosség kiléptetd hatarallomasan ra kell bélyegeznie a kovetkezd
szoveget: , KIZAROLAG AZ EUROPAI UNIO KULONBOZ® TERU-
LETEI KOZOTT MACEDONIA VOLT JUGOSZLAV KOZTARSA-
SAG/MONTENEGRO/SZERBIA ~ TERULETEN  KERESZTULI
TRANZITSZALLITASRA (*) (*¥*).”

A hizlalasra szant szarvasmarhaféléket kozvetlenil a rendeltetési hely
illetékes allat-egészségiigyi hatosaga altal kijelolt rendeltetési gazda-
sagba kell széllitani. Az 4llatokat kizarolag azonnali levagéds céljara
szabad elszallitani a gazdasagbol.

(*) A nem kivant rész toérlendo.
(**) Szerbia nem foglalja magdban Koszovot, az Egyesiilt Nemzetek
Biztonsagi Tanacsanak 1244/99 szamu hatarozata értelmében.

W olyan teriilet, amelyet hivatalosan tuberkuldzismentes statustiként
ismertek el a BOV-X bizonyitvinymintanak megfeleléen igazolt él6
allatoknak az Unidba torténd kivitele céljabol.

»III”:  olyan terillet, amelyet hivatalosan brucellozismentes statusuként
ismertek el a BOV-X bizonyitvanymintanak megfeleléen igazolt é16
allatoknak az Unidba torténd kivitele céljabol.

() HL 121., 1964.7.29., 1977/64. o.
(3 HL L 46., 1991.2.19., 19. o.
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VM8

»IVa”: olyan teriilet, amelyet hivatalosan a szarvasmarhak enzootids leukozi-
satol mentes statusiként ismertek el a BOV-X bizonyitvanymintdnak
megfelelden igazolt ¢16 allatoknak az Unidba torténd kivitele céljabol.

»IVb”: a 64/432/EGK iranyelv D. mellékletében meghatarozott kovetelmé-
nyeknek megfelelden hivatalosan a szarvasmarhak enzootias
leukodzisatol (EBL) mentes allomanyoknak ismerték el a BOV-X bizo-
nyitvanymintanak megfeleléen igazolt €16 allatok Unidba torténd kivi-
tele céljabol.

»V”: olyan teriilet, amelyet hivatalosan brucellézismentes statusuként
ismertek el az OVI-X bizonyitvanymintanak megfeleléen igazolt €16
allatoknak az Unioba torténd kivitele céljabol.

»VI”:  Foldrajzi korlatok:

»VII”: a RUM bizonyitvanyminta szerint igazolt ¢16 allatoknak az Unidba valo
kivitele szempontjabol hivatalosan tuberkulézismentesnek elismert
tertilet

,»VIII”: a RUM bizonyitvanyminta szerint igazolt él6 allatoknak az Unidba vald
kivitele szempontjabdl hivatalosan brucellozismentesnek elismert teriilet

»IX”:  olyan teriilet, amelyet hivatalosan az Aujeszky-féle betegségtél mentes
statusuként ismertek el a POR-X bizonyitvanymintdnak megfelelen
igazolt €16 allatoknak az Unidba torténd kivitele céljabol.

» X7 Kizarolag tenyésztésre és/vagy termelésre szant szarvasmarhaféléknek a
Kalinyingradi teriiletr6l Oroszorszdg mas teriileteire Litvanian 4t
torténd szallitasara.

2. RESZ
Allat-egészségiigyi bizonyitvinyok mintai

Mintak:

,,BOV-X": Minta: behozatal utan tenyésztésre és/vagy termelésre
szant, haziasitott szarvasmarhafélékre (ideértve a
Bubalus és Bison fajtat és keresztezett fajtaikat is)
vonatkoz6 allat-egészségligyi bizonyitvany.

,BOV-Y": Minta: behozatal utan azonnali vagasra szant, haziasi-
tott szarvasmarhafélékre (ideértve a Bubalus és Bison
fajtat és keresztezett fajtaikat is) vonatkozd allat-
egészségligyl bizonyitvany.

,,BOV-X-TRANSIT-RU”: Minta: a Kalinyingradi teriiletrd]l Oroszorszag mas
terlileteire Litvanian at torténé szallitasra szant, hazi-
asitott szarvasmarhafélékre (ideértve a Bubalus és
Bison fajtat és keresztezett fajtaikat is) vonatkozo
allat-egészségiigyi bizonyitvany.

,OVI-X": Minta: behozatal utan tenyésztésre és/vagy termelésre
szant, haziasitott juhfélére (Ovis aries) és haziasitott
kecskefélékre (Capra hircus) vonatkozd allat-egész-
ségligyi bizonyitvany.

LOVI-Y™: Minta: behozatal utan azonnali levagasra szant, hazi-
asitott juhfélére (Ovis aries) és haziasitott kecskefé-
Iékre (Capra hircus) vonatkozd allat-egészségiigyi
bizonyitvany.

VYM12

,POR-X" behozatal utan tenyésztésre és/vagy termelésre, vagy
egy harmadik orszagbol egy masik harmadik orszagba
az Unio teriiletén torténd atszallitasra szant, haziasitott
sertésfélékre (Sus scrofa) vonatkozo allat-egészség-
ligyi bizonyitvanyminta.

VM8

,POR-Y": Minta: behozatal utan azonnali vagasra szant, haziasi-
tott sertésfélékre (Sus scrofa) vonatkozé allat-egész-
ségligyi bizonyitvany.
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»RUM”: Minta: a parosujjii patasok (Artiodactyla) rendjébe
(kivéve a szarvasmarhaféléket (ideértve a Bubalus és
Bison fajtat és keresztezett fajtaikat is), a juhféléket
(Ovis aries), a kecskeféléket (Capra hircus), a sertés-
féléket (Suidae) és a pekariféléket (Tayassuidae)), és
az orrszarvafélék (Rhinocerotidae) és az ormanyosok
(Elephantidae) csaladjaba tartozé allatokra vonatkozo
allat-egészségiigyi bizonyitvany.

»SUI™: Minta: nem haziasitott sertésfélékre (Suidae), pekari-
félékre (Tayassuidae) és tapirfélékre (Tapiridae)
vonatkozo allat-egészségligyi bizonyitvany.

»CAM”: Minta: egyedi igazolas a Saint-Pierre és Miquelonbol
az 1. melléklet 7. részében eldirt feltételek mellett
behozott allatokra.

KG (Kiegészitd garanciak):

. a BOV-X (11.2.8.B. rovat), az OVI-X (11.2.6.D. rovat)
és a RUM (I1.2.6. rovat) allat-egészségligyi bizonyit-
vanyminta szerint igazolt allatokon végzett, a
kéknyelv-betegség ¢s az epizootids haemorrhagias
betegség megallapitasara iranyulo vizsgélatokra vonat-
kozd garanciak.

,»B”: a POR-X (I1.2.4.B. rovat) és a SUI (II.2.4.B. rovat)
allat-egészségligyl bizonyitvanyminta szerint igazolt
allatokon végzett, a sertések holyagos betegsége és a
klasszikus sertéspestis megallapitasara iranyuld vizs-
galatokra vonatkoz6 garanciak.

,C™: a POR-X (I1.2.4.C. rovat) és a SUI (I1.2.4.C. rovat)
allat-egészségligyi bizonyitvanyminta szerint igazolt
allatokon végzett, a brucellézis megallapitasara
irAnyulo vizsgéalatokra vonatkozd garanciak.

vmi12
D a POR-X (II.2.1.b. rovat) bizonyitvanyminta szerint
igazolt allatokon végzett, a hdlyagos szajgyulladas
megallapitasara iranyuld vizsgalatokra vonatkozo
garanciak.
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VY M6
,,BOV-X minta
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvdny az EU-ba térténd széllitashoz
1.1, Feladé .2. A bizonyitvany hivatkozasi 1.2.a.
Név szama
Cim 1.3.  Kdzponti illetékes hatésag
Telefonszam 1.4, Helyi illetékes hatosag
§ |15, Cimzett 1.6.
[ .
o Név
©
> Cim
3
©
E Irdnyitészam
E Telefonszam
»
g I.7.  Szarmazasi 1SO-kéd 1.8. Szarmazasi Kéd 1.9. Rendeltetési 1ISO-kéd 1.10. Rendeltetési Kaod
e orszag régié orszag régié
2
< {111, Szarmazasi hely 1.12.
- Név Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
Cim Engedélyszam
1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségligyi hatarallomas az EU terlletén
Reptilégép [ Hajé [ VasUti vagon []
Gépjarmi [ Egyéb [
Azonositas 17.

Hivatkozas okiratokra

1.18. Az aru ismertetése 1.19. Arukéd (HR-kod)
01.02

1.20. Mennyiség

1.21. 1.22. Csomagok szama

1.28. Plombaszam/Konténerszam 1.24.

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:

Tenyésztés [] Hizlalas [

1.26. 1.27. Az EU-ba t6rtené behozatal vagy beléptetés esetében O

1.28. Aruk beazonositasa

Faj Fajta Azonosité rendszer Azonosité szam Kor Nem
(tudomanyos
megnevezés)
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VY M6
ORSZAG BOV-X minta
II. Egészségligyi informaciok Il.a. Bizonyftvany hivatkozasi ILb.
szama
I.1. Koézegészségligyi igazolds
~§ Alulfrott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt allatok:
o
>
& I.1.1. olyan gazdasagokbdl szarmaznak, amelyek nem alltak semmiféle, egészséglgyi okokbdl elrendelt hatésagi tilalom alatt
£ brucellézis esetében az elmult 42 nap soran, lépfene esetében az elmult 30 nap sordn és veszettség esetében az elmult
2 hat hénap soran, és nem érintkeztek olyan gazdasagokbdl szarmazé allatokkal, amelyek nem feleltek meg ezeknek a
2 feltételeknek;
2
P I1.1.2. nem kaptak:
e
= — sztilbéneket vagy tirosztatikus anyagokat,
— osztrogén, androgén, gesztagén hatasu vagy B-agonista anyagokat, terapias vagy tenyésztéstechnikai kezeléstdl eltérs
célbol (a 96/22/EK iranyelvben leirtak szerint);
] 11.1.3. tekintettel a szarvasmarhak szivacsos agyvelébantalmara (BSE):

(") (® vagy [a) az allatokat maradandé azonosité rendszerrel azonositjak, amely lehetévé teszi, hogy visszakévethetok
legyenek az anyadllatiy és a szarmazasi allomanyig, és nem a 999/2001/EK rendelet Il. melléklete C.
fejezete |. része 4.b) pontjanak iv. alpontjaban ismertetett veszélyeknek kitett szarvasmarhafélék;

b) az érintett orszag belféldi allomanyaban eléfordulé BSE esetén az allatok azt kdvetden szilettek, hogy
hatélyba lépett a kérédzék kérédzokbél szarmazé his- és csontliszttel vagy tepertével térténd etetésére
vonatkozd tilalom, vagy ha e takarmanyozasi tilalom hatalybalépését kdvetden sziilettek, az utolsé belféldi
BSE-fert6z6tt allat szlletését kdvetben.]

(") () vagy [a) az allatokat maradandé azonositd rendszerrel azonositjak, amely lehetévé teszi, hogy visszakdvethetok
legyenek az anyadllatig és a szarmazasi allomanyig, és nem a 999/2001/EK rendelet Il. melléklete C.
fejezete Il. része 4.b) pontjanak iv. alpontjaban ismertetett veszélyeknek kitett szarvasmarhafélék;

b) az dllatok azt kdvetéen szllettek, hogy hatalyba lépett a kérédzék kérédzékbél szarmazé hus- és csont-
liszttel vagy tepertével torténé etetésére vonatkozé tilalom, vagy ha e takarmanyozasi tilalom hatalyba-
lépését kévetden szillettek, az utolsé belféldi BSE-fertézott allat szilletését kdvetden.]

" (4) vagy [a) az allatokat maradandd azonositd rendszerrel azonositjak, amely lehetévé teszi, hogy visszakdvethetok
legyenek az anyaallatig és a szarmazasi allomanyig, és nem a 999/2001/EK rendelet Il. melléklete C.
fejezete Il. része 4.b) pontjanak iv. alpontjaban ismertetett veszélyeknek kitett szarvasmarhafélék;

b) az allatok legalabb két évvel azt kdvetden szllettek, hogy hatalyba 1épett a kérédzok kérédzékbél szar-
mazé his- és csontliszttel vagy tepertével torténd etetésére vonatkozé tilalom, vagy ha e takarmanyozasi
tilalom hatalyba |épését kévetéen szillettek, az utolsd belfdldi BSE-fertézétt allat szilletését kévetden.]

1.2 Allat-egészségiigyi igazolas:
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatok megfelelnek az alabbi kdvetelményeknek:
I1.2.1. a kovetkezd koddal jellt terliletrdl szarmaznak: ... (), amely e bizonyitvany kiallitasanak
idépontjaban:

(") vagy [a) 24 hénapja mentes a ragadéds szaj- és kdromfajastol]

(") vagy [8) (éééé/hh/nn) ota ragadds szdj- és kordmfajastol mentesnek mindslinek, és e
datumot kévetéen sem fordultak elé megbetegedések/jarvanykitdrések, tovabba a .......cecvvinniriiiinns -i
(éééé/hh/nn), .../...JEU bizottsagi végrehajtasi rendelettel engedélyezték ezen allatok exportjat,]

b) 12 honapja mentesek keleti marhavésztdl, Rift-volgyi laztdl, szarvasmarhak ragadds thdélobjatol,
béresomdsodaskortél és epizootids haemorrhagias betegség és 6 hoénapja holyagos szajgyulladastol,

c) ahol az elmult 12 hénap soran nem végeztek vakcinazast az a) és b) pontban felsorolt betegségek ellen
és az e betegségek ellen vakcinazott, haziasitott, hasitott kérmu dllatok behozatala nem engedélyezett;

(") vagy [d) 24 hénapja mentes a kéknyelv-betegségtdl;]

M (®) vagy [d) 24 hénapja mentes a kéknyelv-betegségtdl, és az allatok két alkalommal negativ eredményt mutattak a
kéknyelv-betegség és az epizootids haemorrhagias betegség ellenanyagai kimutatasara szolgald, olyan
vérmintakon elvégzett szeroldgias vizsgalatra, amelyeket az elkillénitési/karanténozasi idészak kezdetekor
és legaldbb 28 nappal kés6bb, azaz ..........c.ccoceevvrriene -an/-én (€ééé/hhh/nn) €s .......ccccoevciineninnen, -an/
-én (éééé/hh/nn) vettek le, amelybdl a masodikat a kivitelt megelézé 10 napban kell levenni;]]
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' szama
(") vagy [d) nem mentes 24 hénapja a kéknyelv-betegségtdl, és az allatokat inaktivalt vakcinaval vakcinaztak
legalabb az Unidba torténd feladast megel6zé 60 napban minden ... (szerotipus(ok)
beillesztendd(k)) szerotipust kéknyelv-betegség ellen, amelyek a forraspopulaciéban végzett megfigyelési
program ('2) alapjan az 1.11. rovatban leirt gazdasag(ok)ban és azok 150 km sugari kérzetében jelen
vanhnak, és ezen idészak alatt a gazdasag(ok)ban és az dllatok még a véddoltas leirdsaban garantalt
immunitasi idészakon belll vannak;]
.2.2.  szlletéslkidl fogva vagy legaldbb az Unidba valé szallitasukat megel6z6 utolsd hat hdnapban a 11.2.1. pontban lefrt terlileten
tartézkodtak anélkill, hogy érintkeztek volha importalt hasitott kérmi allatokkal az utébbi 30 napban;
1.2.3.  szlletéslkidl fogva vagy legalabb a feladast megelézé 40 napban az 1.11. rovatban leirt szarmazasi gazdasag(ok)ban
tartézkodtak:
a) amely(ek)ben, és amely(ek)nek 150 km-es kdrzetében nem fordult elé epizootias haemorrhagias betegség okozta
megbetegedés/jarvanykitorés az elmult 60 napban,
b) amely(ek)ben, és amely(ek) 10 km-s sugarl kdrzetében nem fordult elé ragadds szaj- és kéromfajas, keleti marhavész,
Rift-vélgyi 14z, kéknyelv-betegség, szarvasmarhak ragadds tldélobja, bdresomdsodaskér és hdlyagos szajgyulladas
okozta megbetegedés/jarvanykitorés az el6zé 40 nap soran;
.2.4. nem betegségek felszamolasara iranyulé nemzeti program keretében ledlendé allatok, sem a I1.2.1 pont a) és b) pontja alatt
emlitett betegségek ellen vakcinazott allatok;
1.2.5. olyan dllomanyokbdl szarmaznak, amelyek nem dllnak a nemzeti jogszabalyok alapjan elrendelt tuberkuldzis-,
brucellézismentesitésre és az enzootikus szarvasmarha-leukosis mentesitésére vonatkozé korlatozas alatt;
1.2.6. hivatalosan tuberkulézismentesnek minésitett &llomanyokbdl szarmaznak (8);
tovabba (') (")vagy [hivatalosan tuberkuldzismentesnek mindsitett régidbdl szarmaznak (6);]
(") vagy [vizsgalatuk intradermalis tuberkulinprobaval (8) megtértént az Unidba térténd feladasuk elétt 30 nappal,
negativ eredménnyel;]
(") vagy [hathetesnél fiatalabbak;]
1.2.7. az allatokat nem vakcinaztak brucellézis ellen, és hivatalosan brucellézismentesnek mindsitett allomanyokbdl
szarmaznak (°);
tovabba (') (")vagy [hivatalosan brucellézismentesnek minésitett régiobdl szarmaznak (°);]
(") vagy [legalabb egy vizsgalatot végeztek rajtuk szarvasmarhak brucellézisanak (8) kimutatasara az Unidba tortént
feladasuk elétt 30 nappal vett mintakon,]
(") vagy [12 hénaposnal fiatalabbak,]
(") vagy [barmilyen életkord ivartalanitott him allatok,]

(") vagy [l.2.8. az enzootikus szarvasmarha-leukosisra iranyulé valamely hivatalos ellenérzési rendszer ald tartozd allomanyokbdl
szarmaznak, és amelyekben az elmult két évben sem Klinikai, sem laboratériumi vizsgalattal nyert bizonyiték nem volt e
betegség eléfordulasara,]

(") vagy [1.2.8. az enzootikus szarvasmarha-leukosistdl hivatalosan mentesnek minésitett allomanyokbdl szarmaznak (°) (62),]

tovabbd (') ()vagy [az enzootikus szarvasmarha-leukosistdl hivatalosan mentesnek mindsitett régiébdl szarmaznak (8);]
(") vagy [egyedi vizsgalatuk az enzootikus szarvasmarha-leukosisra (8) megtértént az Uniéba térténé feladasuk el6tt 30
nappal vett mintakon, negativ eredménnyel;]
(") vagy [12 hénaposnal fiatalabbak;]
1.2.9. az allatokat szarmazasi gazdasagukbol vagy gazdasagaikbdl — anélkll, hogy valamely piacon keresztilhaladnanak - az
alabbi helyekre szallitjak/szallitottak ('):
(") vagy [kézvetlendl az Uniéba,]
(") vagy [a ll.2.1. pontban leirt terlileten fekvé, az 1.13. rovatban leirt, hatésagilag jévahagyott gyljtékézpontba,]
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és az Unidba torténd feladasukig:
a) nem érintkeztek mas olyan hasitott kérml allatokkal, amelyek nem feleltek meg az e bizonyitvanyban leirt
allat-egészségugyi kdvetelményeknek,
b) nem voltak olyan helyen, ahol vagy amelynek 10 km-es korzetében az elmult 30 napban a 11.2.1. pontban emlitett
betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitdrés fordult eld;

1.2.10. minden szallitdjarmlvet vagy konténert a berakodas elétt kitisztitottak, és hatdsagilag jévahagyott fertétlenitészerrel
fertétienitettek;

1.2.11. az dllatokat a berakodas el6tti 24 6ran belll hatésagi dllatorvos megvizsgalta, és az allatok nem mutattak betegség Klinikai
tlneteit;

11.2.12. az Unidba torténé feladas céljabdl valé berakodasuk .... -an/-én (6ééé/hh/nn) (19) tortént a fenti 1.15. rovatban
emlitett szallitdeszkdzbe, amelyet a berakodas elétt kitisztitottak és hatdsagilag jovahagyott fertétlenitészerrel fertétlenitettek,
és amelynek kialakitasa olyan, hogy szallitds kézben Urllék, vizelet, alom vagy takarmany a jarmibél| vagy konténerbél nem
folyhat vagy hullhat ki.

11.3. Allatszéllitasi igazolds

Alulirott hatdsdgi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt dllatokat a berakodas elétt és soran az 1/2005/EK rendelet vonatkozd
rendelkezéseinek megfeleléen kezelték, kiildndsen az itatas és etetés tekintetében, és alkalmasak a tervezett szallitasra.

(") ("y [IL4. Egyedi kévetelmények

I.4.1. Hivatalos informaciok szerint az I.11. rovatban emlitett szarmazasi gazdasag(ok)ban az elmdlt 12 hénapban nem regisztraltak
szarvasmarhak fert6zé rhinotracheitisének (IBR) klinikai vagy patolédgiai bizonyitékat;

I.4.2. az 1.28. rovatban emlitett allatok(at):

a,

=

az exportra térténd feladast kdzvetlenll megelézé 30 napban az illetékes hatésag altal engedélyezett allatszallason
elkilénitve tartottak,

=

szerolégiai vizsgalata IBR-re megtortént az elkllénitést kéveté legalabb 21 nap utan vett szérumokon, negativ
eredménnyel, és e vizsgalatra minden elkildnitett allat esetében negativ volt az eredmény, és

&

nem vakecinaztak IBR ellen.]
Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a tenyésztésre és/vagy termelésre szant haziasitott szarvasmarhafélékre (ideértve a Bubalus és Bison fajtat és keresztezett
fajtaikat is) vonatkozik.

Az allatokat behozatalukat kdvetéen haladéktalanul a rendeltetési gazdasagba kell szallitani, ahol legalabb 30 napig kell tartézkodniuk, miel6tt
tovabbszallitiak azokat a gazdasagon kiviilre, kivéve a vagohidra valé kdzvetlen szallitas esetében.

l. rész:
— 1.8. rovat: a 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 1. részében szereplé terliletkdéd megadasa.

— 1.13. rovat: a gy(jtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 5. részében megallapitott engedélyezési
feltételeknek.

— 1.15. rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti vagonok, illetve konténer vagy teherautdk), a jaratszamot (repillé) vagy a (hajé) nevet.
Kirakodas és atrakodas esetén a feladénak tajékoztatnia kell az EU terliletén talalhatéd beléptetd allat-egészséglgyi hatarallomast az Unidba
térténd belépésrol.

— 1.28. rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— 1.28. rovat: Azonosité rendszer: Az dllatoknak viselnilk kell az alabbiakat:

— a szarmazasi telephelyek visszakdveteseét lehetéve tévé egyedi szam. Az azonosité rendszer megnevezése (filggécimke, tetovalas, besites,
chip, valaszjelado).

— fliljelz6, amelyen szerepel az exportalé orszag |SO-kédja. Az egyedi szamnak lehetévé kell tennie a szarmazasi gazdasagok
visszakdvetését.
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Il.a. Bizonyftvany hivatkozasi ILb.

II. Egészséglgyi informacidk széma

Faj. értelemszerlen ,Bos”, ,Bison” vagy ,Bubalus”.
Kor: szlletési id6 (év/hénap/nap).
Ivar (M = himivard, F = néivard, C = ivartalanitott him).
Fajta: fajtatiszta vagy keresztezett.

Il. rész:

() A nem kivant rész térlends.

(3) Csak ha az allatok a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdésében elhanyagolhaté BSE-kockazatot jelentd orszagként vagy régioként
besorolt, és a 2007/453/EK hatarozatban felsorolt orszagban vagy régioban szilettek, és folyamatosan ott nevelkedtek.

(®) Csak ha a szérmazasi orszag vagy régié a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint ellenérzétt BSE-kockazatot jelentd
orszagként vagy régioként van besorolva, és a 2007/453/EK hatarozatban ilyenként szerepel.

(4) Csak ha a szarmazasi orszag vagy régié a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint nincs besorolva, vagy pedig meghaté-
rozatlan BSE-kockazatot jelenté orszagként vagy régioként van besorolva, és a 2007/453/EK hatarozatban ilyenként szerepel.

(%) A 206/2010/EU rendelet I. mellékletének 1. részében szerepld terlletkod.

(®) A 64/432/EGK irdnyelv A. mellékletében meghatarozottak szerint hivatalosan tuberkulézis-/ brucellézismentes régiok és allomanyok; és a
64/432/EGK iranyelv D. mellékletének |. fejezetében megdllapitottak szerint az enzootikus szarvasmarha-leukosistdl mentes régiok és allo-
manyok.

(®3) A 64/432/EGK irdnyelv D. mellékletének I. fejezetében meghatarozott kévetelményeknek megfelelden hivatalosan az enzootikus szarvasmarha-
leukosistél mentes allomanyoknak ismerték el a BOV-X bizonyitvanymintanak megfeleléen igazolt él6 allatok olyan teriletrél az Uniéba térténd
kivitele céljabdl, amely a 206/2010/EU rendelet |. melléklete 1. részének 6. oszlopaban ,IVb” jelzéssel szerepel az enzootikus szarvasmarha-
leukosist illetéen.

(7) Csak olyan terlilet esetében, amely a 206/2010/EU rendelet |. melléklete 1. részének 8. oszlopéaban II”, jelzéssel szerepel a tuberkuldzist, I,
jelzéssel a brucellézist és/vagy ,IVa’ jelzéssel az enzootikus szarvasmarha-leukosist illetéen.

(8) Az érintett betegségre vonatkozéan a 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 6. részében leirt eljarasokkal dsszhangban végzett vizsgalatok.
(%) Sziikség esetén kiegészitd garanciak nyujtasa a 206/2010/EU rendelet |. melléklete 1. részének 5., ,KG" oszlopaban az ,A” bejegyzéssel.

A kéknyelv-betegség és az epizootids haemorrhagids betegség kimutatasara szolgalé vizsgalatok a 206/2010/EU rendelet I. melléklete 6.
részének megfelelden.

(19 A berakodas idépontja. Nem engedélyezheté ezen &llatok behozatala, amennyiben az dllatokat az 1.7. és az I.8. rovatban emlitett harmadik
orszagbdl, terlletrél vagy annak egy részébél az Unidba torténd kivitel engedélyezésének idépontjat megeldézéen rakodtak be, vagy olyan
idészakban, amikor az Unid korlatozé intézkedéseket fogadott el ezen allatoknak az emlitett harmadik orszaghdl, teriiletrél vagy annak egy
részébdl torténé behozatalaval szemben.

(") Ha a rendeltetési EU-tagallam vagy Svajc megkéveteli, a 2004/558/EK hatarozattal dsszhangban, és a Kézdsség és a Svajci Allamszévetség
kozétt létrejétt, a mezégazdasagi termékek kereskedelmérdl szélé megallapodassal (HL L 114., 2002.4.30., 132. 0.) 6sszhangban.

(12) Az 1266/2007/EK bizottsagi rendelet (HL L 283., 2007.10.27., 87. 0.) |. mellékletében elsirtak szerinti megfigyelési program.

Hatésagi allatorvos
Név (hagybetlikkel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Pecset:
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ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténd szillitishoz
1.1, Feladd 1.2. A bizonyitvany  hivatkozasi | |.2.a.
Név szama
Cim 1.3. Kozponti illetékes hatésag
Telefonszam
1.4, Helyi illetékes hatésag
5 I.5.  Cimzett 1.6.
§ Név
d Cim
=
E
] Irdnyitészam
£ Telefonszam
R
::, I.7.  Szarmazasi 1SO-kéd 1.8. Szarmazasi Kod 1.9. Rendeltetési 1ISO-kéd 1.10. Rendeltetési Kéd
S orszag régié orszag régié
1]
e
< | 1.11. Szarmazasi hely 112,
a
g
- Név Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
Cim Engedélyszam
1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségligyi hatarallomas az EU terliletén
Replildgép [ Hajo [ Vas(ti vagon []
Gépjarma [ Egyéb [
1.17.
Azonositas

Hivatkozas okiratokra

1.18. Az aru ismertetése 1.19. Arukéd (HR-kéd)
01.02

1.20. Mennyiség

1.21. 1.22. Csomagok szama

1.28. Plombaszam/Konténerszam 1.24.

1.25. Az aldbbiak céljabdl hitelesitett aruk:

Vagas [

1.26. 1.27. Az EU-ba térténé behozatal vagy beléptetés esetében [

1.28. Aruk beazonositasa

Faj Fajta Azonosité rendszer Azonosité szam Kor Nem
(tudomanyos
megnevezeés)
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Il. rész: Bizonyitvanyozas

II. Egészségligyi informaciok Il.a. Bizonyftvany hivatkozasi ILb.

szama

I1.1. Koézegészségiigyi igazolas

Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt allatok:

1.1, olyan gazdasagbdl szarmaznak, amely mentes minden egészséglgyi okbdl adédé tiltastdl, brucellézis esetén legalabb 42 napja,
lépfene esetén legalabb 30 napja, veszettség esetén legalabb hat hénapja, és nem érintkeztek az e feltételeknek nem megfelelé
gazdasagokbol szarmazé allatokkal;

I.1.2.  nem kaptak:
— sztilbéneket vagy tirosztatikus anyagokat,

— Osztrogén, androgén, gesztagén hatasu vagy B-agonista anyagokat, terapias vagy tenyésztéstechnikai kezeléstél eltérs célbdl
(a 96/22/EK iranyelvben leirtak szerint).

1.11.3.  tekintettel a szarvasmarhak szivacsos agyvelébantalmara (BSE):

M @ vagy [a) az allatokat maradandé azonositd rendszerrel azonositiak, amely lehetévé teszi, hogy visszakdvethetdk
legyenek az anyadllatig és a szarmazasi allomanyig, és nem a 999/2001/EK rendelet Il. melléklete C.
fejezete |. része 4.b) pontjanak iv. alpontjaban ismertetett veszélyeknek kitett szarvasmarhafélék;

b) az érintett orszag belfdldi dllomanyaban eléfordulé BSE esetén az dllatok azt kovetéen szilettek, hogy
hatalyba lépett a kérédzék kérédzokbdl szarmazé hls- és csontliszttel vagy tepertével torténd etetésére
vonatkozé tilalom, vagy ha e takarmanyozasi tilalom hatalybalépését kivetden sziilettek, az utolsd belféldi
BSE-fertézétt dllat szlletését kévetéen.]

" @) vagy [a) az allatokat maradandd azonosité rendszerrel azonositjak, amely lehetévé teszi, hogy visszakdvethetdk
legyenek az anyadllatig és a szarmazasi allomanyig, és nem a 999/2001/EK rendelet Il. melléklet C.
fejezete Il. része 4.b) pontjanak iv. alpontjaban ismertetett veszélyeknek kitett szarvasmarhafélék;

b) az allatok azt kdvetéen szilettek, hogy hatalyba Iépett a kéréddzék kérédzokbdl szarmazé his- és csont-
liszttel vagy tepertével torténé etetésére vonatkozé tilalom, vagy ha e takarmanyozasi tilalom hatalyba-
|épését kdvetden szllettek, az utolséd belfdldi BSE-fertézott allat sziletését kdvetden.]

" 4 vagy [a) az allatokat maradandé azonosité rendszerrel azonositjak, amely lehetévé teszi, hogy visszakévetheték
legyenek az anyaallatig és a szarmazasi allomanyig, és nem a 999/2001/EK rendelet Il. melléklete C.
fejezete Il. része 4.b) pontjanak iv. alpontjaban ismertetett veszélyeknek kitett szarvasmarhafélék;

b) az allatok legaldbb két évvel azt kdvetben szllettek, hogy hatalyba lépett a kérédzdk kérédzékbdl szar-
mazé his- és csontliszttel vagy tepertével torténd etetésére vonatkozé tilalom, vagy ha e takarmanyozasi
tilalom hatalyba lépését kévetéen szilettek, az utolsé belfoldi BSE-fertézétt allat szlletését kévetden.]

2. Allat-egészségiigyi igazolds

Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy a fent leitt allatok megfelelnek az alabbi kévetelményeknek:

I.2.1. a kdvetkezé koddal jeldlt terliletrdl szarmaznak: .........ccccccveviciininiiesivienenns (%), amely e bizonyitvany kiallitasanak idépontjaban:
"y vagy [a) 24 hénapja mentes a ragadds szdj- és kdromfajastol]
" or [@) (éééé/hh/nn) ota ragadds szaj- és koromfajastol mentesnek mindsiinek, és e
datumot kévetéen sem fordultak el6 megbetegedések/jarvanykitdrések, tovabba a ......covvcvieiiiiirin -i
(éééé/hh/nn), ... [ /EU bizottsagi végrehajtasi rendelettel engedélyezték ezen allatok exportjat,]
b) 12 hénapja mentesek keleti marhavésztdl, Rift-volgyi 1aztél, szarvasmarhak ragadés tlidSlobjatdl, béreso-

mésodaskértdl és epizootids haemorrhagias betegségtél és 6 hénapja hélyagos szajgyulladastdl,

¢) ahol az elmilt 12 hénap soran nem végeztek vakcinazast az a) és b) pontban felsorolt betegségek ellen és
az e betegségek ellen vakcinazott, haziasitott, hasitott kérmu allatok behozatala nem engedélyezett;

(") vagy [d) 24 hénapja mentes a kéknyelv-betegségtél;]
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II. Egészségligyi informaciok Il.a. Bizonyftvany hivatkozasi Il.b.

szama

2.2

11.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

11.2.6.

11.2.7.

11.2.8.

11.2.9.

11.2.10.

.2.11.

(") vagy [d) nem mentes 24 hénapja a kéknyelv-betegségtdl, és az allatokat inaktivalt vakcinaval vakcinaztak legalabb
az Unidba torténd a feladast megeléz6 60 napban minden ..., (szerotipus(ok)
beillesztendd(k)) szerotipusii kéknyelv-betegség ellen, amelyek egy, a forraspopulaciéban végzett
megfigyelési program (%) alapjan az 1.11. rovatban leirt gazdaség(ok)ban és azok 150 km sugaru korze-
tében jelen vannak, és ezen idészak alatt a gazdasag(ok)ban és az allatok még a véddoltas leirasaban
garantalt immunitasi idészakon bellll vannak;]

szliletésiiktsl fogva vagy legalabb az Unidba vald szallitasukat megel6z6 utolsé harom hénapban a 11.2.1. pontban leirt teriileten
tartézkodtak anélkill, hogy érintkeztek volna importalt hasitott kérmu allatokkal az utébbi 30 nap soran;

szliletésuktsl fogva vagy legalabb a szallitast megelézé 40 napban az |.11. rovatban leirt gazdasag(ok)ban tartézkodtak:

a) amely(ek)ben, és amely(ek)nek 150 km-es korzetében nem fordult elé epizootias haemorrhagias betegség okozta megbete-
gedés/jarvanykitorés az elmult 60 napban,

b) amely(ek)ben, és amely(ek) 10 km-s sugarll kdrzetében nem fordult elé ragadds szaj- és kéromfajas, keleti marhavész, Rift-
vélgyi laz, kéknyelv-betegség, szarvasmarhak ragadés tiddlobja,, bércsomdsodaskédr, és hdlyagos szajgyulladas okozta
megbetegedés/jarvanykitérés az el6z6 40 nap soran;

nem betegségek felszamolasara iranyuld nemzeti program keretében ledlendé allatok, sem a 1.2.1 rovat a) és b) pontja alatt
emlitett betegségek ellen vakcinazott allatok;

olyan allomanyokbdl szarmaznak, amelyek:

a) az enzootikus szarvasmarha-leukosisra iranyulé valamely hivatalos ellenérzési rendszer ala tartoznak, és

b) nem dlinak a nemzeti jogszabalyok alapjan elrendelt tuberkuldzis- és brucellézismentesitésre vonatkozé korlatozas alatt, és
c) hivatalosan tuberkulézismentesnek minésiiinek; (°)

nem lettek vakcindzva brucellézis ellen, és:

(") vagy [hivatalosan brucellézismentesnek mindsiilé allomanybdl szarmaznak;] (%)

(" vagy [barmilyen életkorl ivartalanitott him allatok;]

A hatsé negyedikédn legalabb két helyen egyedi jeldlést viselnek, amely azt mutatja, hogy kizarélag azonnali vagasra szant
allatok; (7)

Az dllatokat szarmazasi gazdasagukbdl vagy gazdasagaikbdl — anélkiil, hogy valamely piacon keresztlilhaladnénak — az alabbi
helyekre szallitjak/szallitottak ():

(") vagy [kézvetlenil az Unidba,]
() vagy [a I1.2.1. pontban leirt terlleten belll talalhatd, az 1.13. rovatban leirt, hatésagilag jévahagyott gytijtékézpontba]
és az Unidba térténd feladasukig:

a) nem érintkeztek mas olyan hasitott kérmii allatokkal, amelyek nem feleltek meg az e bizonyitvanyban leitt egészséglgyi
kévetelményeknek, és

b) nem voltak olyan helyen, ahol vagy amelynek 10 km-es kérzetében az elmlilt 30 napban a 11.2.1. pontban emlitett betegség
okozta megbetegedés/jarvanykitérés fordult eld;

minden szallitéjarmlvet vagy konténert a berakodas elétt kitisztitottak, és hatdsagilag jévahagyott fertétienitészerrel fertétlenitettek;
az allatokat a berakodas el6tti 24 draban hatésagi allatorvos megvizsgalta, és nem észlelte betegség klinikai tiineteit;

az Unidba torténd feladas céljabdl vald berakodasuk ... -an/-én (éééé/hh/nn) (8) tortént a
fenti 1.15. rovatban emilitett szallitdeszkdzbe, amelyet a berakodas elétt kitisztitottak és hatdsagilag jovahagyott fertétlenitészerrel
fertétlenitettek, és amelynek kialakitasa olyan, hogy szallitas kozben Urililék, vizelet, alom vagy takarmany a jarm(ibdl vagy
konténerbdl nem folyhat vagy hullhat ki.
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II. Egészségligyi informacidk Il.a. Bizonyftvany hivatkozasi IL.b.
szama

11.3. Allatszallitasi igazolds

Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt dllatokat a berakodas elétt és soran az 1/2005/EK rendelet vonatkozé rendelkezé-
seinek megfeleléen kezelték, klldéndsen az itatas és etetés tekintetében, és alkalmasak a tervezett szallitasra.

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany az azonnali vagasra szant élé szarvasmarhafélékre (ideértve a Bubalus és Bison fajtat és keresztezett fajtaikat is) vonatkozik.
Az allatokat behozatalukat kévetéen haladéktalanul a rendeltetési vagéhidra kell szallitani, és ott 6t munkanapon bellil le kell vagni.

l. rész:

— 1.8. rovat: a 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 1. részében szerepld terlletkéd megadasa.

— 1.13. rovat: a gy(jtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 5. részében megallapitott engedélyezési
feltételeknek.

— 1.15. rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti vagonok, illetve konténer vagy teherautdk), a jaratszamot (repiilé) vagy a (hajé) nevet.
Kirakodas és atrakodas esetén a feladénak tajékoztatnia kell az EU terlletén talalhaté beléptetd allat-egészséglgyi hatarallomast az Unidba
térténd belépésrol.

— 1.23. rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— 1.28. rovat: Azonosito rendszer: az allatoknak viselnilk kell az alabbiakat:

— a szarmazasi telephelyek visszakdvetését lehetévé tévé egyedi szam. Az azonosité rendszer megnevezése (fliggécimke, tetovalas, besltés,
chip, vélaszjeladd).

— flljelz6, amelyen szerepel az exportalé orszag ISO-kédja. Az egyedi szamnak lehetévé kell tennie a szarmazasi gazdasagok visszakéve-
tését.

Faj: értelemszeriien ,Bos”, ,Bison” vagy ,Bubalus”.
Kor: sziletési id6 (év/hénap/nap).
Ivar (M = himivard, F = néivard, C = ivartalanitott him).
Il. rész:
() A nem kivant rész térlends.

(3) Csak ha az allatok a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdésében elhanyagolhaté BSE-kockazatot jelentd orszagként vagy régidként
besorolt, és a 2007/453/EK hatarozatban felsorolt orszagban vagy régidban szllettek, és folyamatosan ott nevelkedtek.

(3 Csak ha a szarmazasi orszag vagy régié a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint ellendérzétt BSE-kockazatot jelents
orszagként vagy régioként van besorolva, és a 2007/453/EK hatarozatban ilyenként szerepel.

(4) Csak ha a szarmazési orszag vagy régié a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint nincs besorolva, vagy pedig meghata-
rozatlan BSE-kockazatot jelenté orszagként vagy régioként van besorolva, és a 2007/453/EK hatarozatban ilyenként szerepel.

(%) A 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 1. részében szerepl6 terlletkod.
(®) A B84/432/EGK iranyelv A. mellékletében meghatarozottak szerinti hivatalosan tuberkulézis-/ brucellézismentes teriiletek és allomanyok.

() A jeldlés L alakd, 18 cm hosszl a baloldalon, alul pedig 7 cm; mindkét vonal 1 cm vastag. Ezt a fagyasztasos jeldlésként ismert technika
alkalmazasaval viszik fel.
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(8) A berakodas idépontja. Az dllatok behozatala hem engedélyezett, ha azokat vagy az I.7. és |.8. rovatban emlitett harmadik orszagbdl, teriiletrd|
vagy annak egy részébdl az Unidba iranyulé kivitele engedélyezésének idépontja elétt, vagy olyan idészakban rakodtak be, amikor az Unié
részérdl az e harmadik orszagbdl, teriiletrél vagy annak egy részébdl szarmazé allatok behozatala ellen korlatozé intézkedések voltak érvény-
ben.

(°) Az 1266/2007/EK bizottsagi rendelet (HL L 283., 2007.10.27., 37. 0.) |. mellékletében eléirtak szerinti megfigyelési program.

Hatésagi allatorvos
Név (hagybetlikkel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Pecsét:
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BOV-X-TRANSIT-RU minta
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténd széllitashoz
I.1. Feladé 2. A bizonyitvany  hivatkozasi | 1.2.a.
Név szama
Cim 1.3, Kbézponti illetékes hatésag
Telefonszam
1.4, Helyi illetékes hatésag
= | 1.5, Cimzett 1.6. A szdllitmanyért felelés személy az EU-ban
2 ) .
3 Név Neév
® Cim Cim
g
2 Iranyftoszam Irényftészam
= Telefonszam Telefonszam
T
N
@ 117. Szarmazasi 1SO-kéd 1.8. Szarmazasi Kéd 1.9. Rendeltetési 1SO-kéd 1.10. Rendeltetési Kod
% orszag régié orszag régié
E Oroszorszag Kalinyingrad Oroszorszag
2 I |
< | .11, Szarmazasi hely 1.12.
N
@ Név
= Cim
Irdnyitészam
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
Cim
Engedélyszam
1.15. Szallitéeszkéz 1.16. A beléptetd allat-egészségligyi hatarallomas az EU terliletén
Repilégép [ Haj¢ (] Vasiti kocsi [ Kybartai Gt - Litvania
Kozt jarmi [ Egyeb [
Azonositas
Hivatkozas okiratokra
1.17.
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (HR-kod)
01.02
1.20. Mennyiség
1.21. 1.22. Csomagok szama
1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24.
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Tenyésztés [] Hizlalas [J
1.26. Az EU-n keresztll harmadik orszagba térténd tranzitszallitas 1.27.
esetében
Harmadik orszag: Oroszorszagi Foderacié 1SO-kéd: RU
1.28. Aruk beazonositasa
Faj Fajta Azonosité rendszer Azonosité szam Kor Nem

(tudomanyos megnevezés)
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II. Egészségiigyi informaciok lLa. A ] bizonyitvany  hivatkozasi | Il.b.
szama
1. Allat-egészségiigyi igazolas:
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az |. részben leirt allatok megfelelnek az alabbi kévetelményeknek:
]
: II.1.1. a kdvetkezd kéddal jeldlt terilletrdl szarmaznak: RU-2 () amely e bizonyitvany kidllitdsanak idépontjaban:
E
“g (") vagy [a) 24 hénapja mentesek a ragadds szaj- és kdromfajastdl;]
=S
3
_g () vagy [@) oo (éééé/hh/nn) déta ragadds szaj- és koromfajastdl mentesnek mindsiiinek, és e datumot kévetéen sem
o fordultak elé megbetegedések/jarvanykitdrések, tovabba a ... i (éééé/hh/nn), .. TN /EU
;r;l; bizottsagi végrehajtasi rendelettel engedélyezték ezen allatok t;]
2
= b) 12 hénapja mentesek keleti marhavésztél, Rift-volgyi laztél, szarvasmarhak ragadés tiidélobjatdl, béresomdso-
daskortdl és epizootias haemorrhagias betegségtél és 6 hdnapja hdlyagos szajgyulladastdl;
c) ahol az elmult 12 hénap soran nem végeztek vakcinazast az a) és b) pontban felsorolt betegségek ellen, és az
e betegségek ellen vakcinazott, haziasitott, hasitott kérm(i allatok behozatala nem engedélyezett;

() vagy [d) 24 hénapja mentesek a kéknyelv-betegségtdl;]

(") vagy [d) nem mentesek 24 hénapja a kéknyelv-betegségtdl, és az allatokat inaktivalt vakcinaval vakcinaztak legalabb a
szallitast megeléz6é 60 napban MINdeN ... (szerotipus(ok) beillesztendé(k)) szerotipusu
kéknyelv-betegség ellen, amelyek egy, a forrdspopuldcidban végzett megfigyelési program (*) alapjan az
1.11. rovatban leirt gazdasag(ok)ban és azok 150 km sugar( kSrzetében jelen vannak, és ezen idészak alatt a
gazdasag(ok)ban és az dllatok még a véddoltas leirasaban garantalt immunitasi idészakon belll vannak;]

"y vagy [I.1.2. az Eurdpai Unidbdl szarmaznak és amelyeket az Eurépai Unébdl .................. -an/-én (éééé/hh/nn) hoztak be RU-2 kéddal
jeldlt terilletre, és azéta olyan telepeken tartottak, ahol csak az Eurdpai Unidbdl szarmazé allatokat tartottak;]
(") vagy [Il.1.2. sziletésuktdl fogva vagy legaldbb az Eurdpai Unidn keresztill vald szallitasukat megelézé utolsé hat hdnapban RU-2 kéddal

jelolt teruleten tartdzkodtak anélkil, hogy érintkeztek volna importalt hasitott kérmd allatokkal az utébbi 30 napban;]

1.1.3. [szlletésiiktél fogva vagy a szdllitdst megel6z6 legaldbb 40 napban] (%) az 1.11. rovatban leirt szarmazési gazdasag(ok)ban
tartézkodtak:

a) amely(ek)ben és amely(ek)nek 150 km-es korzetében nem fordult elé epizootias haemorrhagias betegség okozta megbete-
gedés/jarvanykitorés az elmult 60 napban;

b) amely(ek)ben és amely(ek) 10 km-s sugari korzetében nem fordult elé ragadds szaj- és kéromfajas, keleti marhavész,
Rift-volgyi laz, kéknyelv-betegség, szarvasmarhak ragadds tidélobja, bércsomdsodaskér és hélyagos szajgyulladas okozta
megbetegedés/jarvanykitérés az elézé 40 nap soran;

II.1.4. nem betegségek felszamolasara iranyulé nemzeti program keretében ledlendé allatok, sem a Il.1.1. pont a) és b) alpontja alatt
emlitett betegségek ellen vakcinazott allatok; és

a) nem érintkeztek mas olyan hasitott kérmii allatokkal, amelyek nem feleltek meg az e bizonyitvanyban leirt allat-egészség-
lUgyi kévetelményeknek;

b) nem voltak olyan helyen, ahol vagy amelynek 10 km-es korzetében az elmult 30 napban a Il.1.1. pontban emlitett
betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitérés fordult eld;

I.1.5. minden szallitéjarmivet vagy konténert, amelyekbe az allatokat berakodtak, a berakodas elétt kitisztitottak, és hatdsagilag
jévahagyott fertétlenitészerrel fertétienitettek;

1.1.6. az allatokat a berakodas elétti 24 éraban hatdsagi allatorvos megvizsgalta, és nem észlelte betegség klinikai tlineteit;

11.1.7. berakodasuk az Oroszorszagba az Eurépai Union keresztll térténé szallitas céljabol ... -an/-én (éééé/hh/nn) (3)
tortént a fenti 1.15. rovatban emlitett szallitéeszkézbe, amelyet a berakodas elétt kitisztitottak és hatdsagilag jovahagyott
fertétienitészerrel fertétienitettek, és amelynek kialakitasa olyan, hogy szallitas kdzben Grllék, vizelet, alom vagy takarmany
a jarmlbél vagy konténerbdl nem folyhat vagy hullhat ki;

1.11.8. a szallitmany az Eurdpai Uniébdl terv szerint Medininkai (Litvania) kijeldlt uniés belépteté allat-egészségligyi hatarallomason
1ép ki.
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I2.  Allatszallitasi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az . részben leirt allatokat a berakodas el6tt és annak soran az 1/2005/EK tanacsi rendelet

vonatkozé rendelkezéseivel 6sszhangban gondoztak, kiléndsen az itatas és etetés tekintetében, és alkalmasak a tervezett szallitasra.
Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a kalinyingradi terililetr6l Oroszorszag mas terlleteire Litvanian at torténd szdllitdsra szant, haziasitott szarvasmarhafélékre
(ideértve a Bubalus és Bison fajtat és keresztezett fajtaikat is) vonatkozik.

I rész:
— 1.8. rovat: a 206/2010/EU bizottsagi rendelet 1. mellékletének 1. részében szereplé terlletkdd.

— 1.13. rovat: a gyljtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a 206/2010/EU bizottsagi rendelet I. mellékletének 5. részében megallapitott
engedélyezési feltételeknek.

— 1.15. rovat: meg kell adni a gépjarmi rendszamat. Vészhelyzetben a feladénak azonnal értesitenie kell az uniés beléptetd allat-egészségligyi
hatarallomast.

— 1.23. rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— 1.28. rovat: azonosité rendszer: az allatoknak viselnilik kell az alabbiakat:

— a szarmazasi telephelyek visszakdvetését lehetévé tévé egyedi szam. Az azonosité rendszer megnevezése (filggécimke, tetovalas, besiités,
chip, valaszjelado),

— flljelz6, amelyen szerepel az exportalé orszag ISO-kodja. Az egyedi szamnak lehetévé Kkell tennie a szarmazasi gazdasagok visszakove-
tését.

— 1.28. rovat: faj: értelemszerlien »Bos«, »Bison« vagy »Bubalus«.

— 1.28. rovat: kor: szlletési idé (év/hdnap/nap).

— 1.28. rovat: ivar (M = himivard, F = néivarl, C = ivartalanitott him).

— 1.28. rovat: fajta: fajtatiszta vagy keresztezett.

Il rész:

(") A nem kivant rész térlends.

(® A 206/2010/EU bizottsagi rendelet |. mellékletének 1. részében szereplé terlletkdd.

(® A berakodds idépontja. Az dllatok tranzitszallitdsa nem engedélyezett, ha azokat vagy az |.7. rovatban emlitett harmadik orszagbdl, teriletrdl
vagy annak egy részébdl az Eurdpai Unién at Oroszorszagba iranyuld tranzita engedélyezésének idépontia elétt, vagy olyan idészakban
rakodtak be, amikor az Eurdpai Uni6 részérél az e harmadik orszagbdl, teriiletrél vagy annak egy részébél szarmazé allatok Eurépai Unidn
keresztlli tranzitja ellen korlatozé intézkedések voltak érvényben.

(4) Az 1266/2007/EK bizottsagi rendelet |. mellékletében eldirtak szerinti megfigyelési program.

(%) Ha a Il.1.2. pont masodik valasztasi lehetdségét torlik, a szdgletes zaréjelben talalhaté szdveget el kell hagyni.

Hatésagi allatorvos/hatésagi ellendr
Név (nagybetikkel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas”

Pecsét:
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ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténd szillitishoz
1.1, Felado 1.2. A bizonyitvany hivatkozasi 1.2.a.
Név szama
Cim 1.3. Kozponti illetékes hatésag
Telefonszam
1.4, Helyi illetékes hatésag
Kl I.5.  Cimzett 1.8.
§ Név
- Cim
c
‘o PP
£ Irényitészam
£ Telefonszam
5
:g I.7.  Szarmazasi 1SO-kéd 1.8. Szarmazasi Kod 1.9.  Rendeltetési 1ISO-kéd 1.10. Rendeltetési Kéd
K orszag régioé orszag régié
g
< B L.
;';‘; I.11. Szarmazasi hely 1.12.
e
- Név Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
Cim Engedélyszam
1.15. Szallitéeszkéz 1.16. A beléptetd allat-egészségiigyi hatarallomas az EU terlletén
Repllégép 1 Hajo [ Vas(ti vagon []
Gépjarmi [] Egyéb [
Azonositas 117.
Hivatkozas okiratokra
1.18. Az aru ismertetése 1.19. Arukéd (HR-kéd)
1.20. Mennyiség
1.21. 1.22. Csomagok szama
1.28. Plombaszam/Konténerszam 1.24.
1.25. Az aldbbiak céljabdl hitelesitett aruk:
Tenyésztés [] Hizlalas [
1.26. 1.27. Az EU-ba térténd behozatal vagy beléptetés esetében [
1.28. Aruk beazonositasa
Faj Fajta Azonosité rendszer Azonosité szam Kor Nem
(tudomanyos

megnevezés)
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I1.1. Koézegészségligyi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt allatok:
I.1.1. olyan gazdasagbdl szarmaznak, amely mentes minden egészségligyi okbdl adédo tiltastdl, brucellézis esetén legalabb 42

Il. rész: Bizonyitvanyozas

1.2

napja, lépfene esetén legalabb 30 napja, veszettség esetén legalabb hat hénapja, és nem érintkeztek az e feltételeknek nem
megfeleld gazdasagokbdl szarmazé dllatokkal;

1.2, nem kaptak:
— sztilbéneket vagy tirosztatikus anyagokat,

— oOsztrogén, androgén, gesztagén hatasu vagy -agonista anyagokat, terapias vagy tenyésztéstechnikai kezeléstél eltéré
célbdl (a 96/22/EK iranyelvben leirtak szerint).

Allat-egészségiigyi igazolas:

Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy a fent leitt dllatok megfelelnek az alabbi kévetelményeknek:

11.2.1. a kdvetkezd koddal jeldlt terlletrdl szarmaznak: .......ccevvvviieeinns ("), amely e bizonyitvany kiallitasanak idépontjaban:
(3 vagy [a) 24 hénapja mentes a ragadds szdj- és kdrémfajastdl]

(3 vagy [B) e (éééé/hh/nn) ota ragadods szdj- és koromfajastol mentesnek mindsil, és e datumot
kovetéen sem fordultak elé megbetegedések/jarvanykitrések, tovabba a . -i (éééé/hh/nn),
.../.../[EU bizottsagi végrehajtasi rendelettel engedélyezték ezen allatok exportj

b) 12 hénapja mentes keleti marhavésztél, Rift-vélgyi laztél, kiskérédzék pestisétdl, juhhimlétsl és kecskehimlétdl,
kecskék ragadds tlidélobjatol és epizootias haemorrhagias betegségtél és 6 hénapja fertézé holyagos szaj-
gyulladastol,

¢) ahol az elmdlt 12 hénap soran nem végeztek vakcinazast az a) és b) pontban felsorolt betegségek ellen és az
e betegségek ellen vakcinazott, haziasitott, hasftott kérm( allatok behozatala nem engedélyezett;

(3) vagy [d) 24 hénapja mentes a kéknyelv-betegségtdl;]

(® (®) vagy [d) 24 hénapja mentes a kéknyelv-betegségtsl, és az dllatok negativ eredményt mutattak a kéknyelv-betegség és
az epizootias haemorrhagias betegség ellenanyagai kimutatasara szolgalé, két alkalommal olyan vérmintakon
elvégzett szerolégias vizsgalatra, amelyeket az elkllonitési/karanténozasi idészak kezdetekor és legalabb
28 nappal késdbb, azaz ..........cccveiiinenn -an/-én (éééé/hhh/nn) és ......ocvee. -an/-én (éééé/nh/nn) vettek le,
amelybdl a masodikat a kivitelt megel6z4 10 napban kell levenni;]

(3 vagy [d) nem mentes 24 hénapja a kéknyelv-betegségtd!, és az dllatokat inaktivalt vakcinaval vakeinaztak legalabb az
Uniéba torténé a feladast megelézé 60 napban minden ... (szerotipus(ok) beillesztendé(k)) szerotipust
kéknyelv-betegség ellen, amelyek egy, a forraspopulaciéban végzett megfigyelési program (') alapjan az
1.11. rovatban leirt gazdasag(ok)ban és azok 150 km sugart kérzetében jelen vannak, és ezen id6szak alatt
a gazdasag(ok)ban és az allatok még a véddoltas leirasaban garantalt immunitasi idészakon belll vannak;]

2.2 szlletésiktsl fogva vagy legaldbb az Unidba vald szallitasukat megeldzd utolséd hat hénapban a 11.2.1. pontban lefrt terlleten
tartézkodtak anélkill, hogy érintkeztek volna importalt hasitott kérmu allatokkal az utébbi 30 napban;

11.2.3. szlletésiktél fogva vagy legalabb a szallitast megel6zé 40 napban az 1.11. rovatban leitt gazdasag(ok)ban tartézkodtak:

a) amely(ek)ben, és amely(ek)nek 150 km-es koérzetében nem fordult elé epizootidas haemorrhagias betegség okozta
megbetegedés/jarvanykitorés az elmult 60 napban,

b) amely(ek)ben, és amely(ek) 10 km-s sugarl kérzetében nem fordult el6 ragadds szaj- és kérémfajas, keleti marhavész,
Rift-vlgyi laz, kéknyelv-betegseég, kiskér6dzék pestise, juh- és kecskehimld, kecskék ragadds tldélobja és hdlyagos
szajgyulladas okozta megbetegedés/jarvanykitdrés az el6z6 40 nap soran;
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11.2.4. tudomasom szerint és a tulajdonos irasos nyilatkozata alapjan az allatok:

a) nem olyan gazdasagbdl szarmaznak, és nem is érintkeztek olyan gazdasagbdl szarmazé allatokkal, amelyekben klinikailag
kimutattak a kévetkezé betegségeket:

(i) juhok vagy kecskék fertézé elapasztasa (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capricolum, Mycoplasma mycoides
var. mycoides nagy teleptipust valtozata), az elmult hat hénapban;

(i) paratuberkulézis és sajtos nyirokcsomd-gyulladas az utdbbi 12 hénapban;
(i) az utdbbi harom éven belill tidéadenomatosis; és

(iv) maedi-visna vagy kecskeék virusos arthritis-encephalitise;

(3 vagy [az utdbbi harom évben,]

(3 vagy [az elmilt 12 hénapban, és valamennyi fertézd allatot levagtak, és a megmaradt allatok késébb negativan
reagaltak két, legalabb hat hénapos id6kdzzel végzett vizsgalatra,]

b) e betegségek valamely hivatalos bejelentési rendszere ala tartoznak, és
c) a kivitelt megelézé harom év soran mentesek volt a tuberkuldzis és brucellézis klinikai és egyéb jeleitdl.

11.2.5. nem betegségek felszamolasara iranyuld nemzeti program keretében ledlendé allatok, sem a I1.2.1. rovat a) és b) pontja alatt
emlitett betegségek ellen vakcinazott allatok;

11.2.6. Az aldbbi helyekrdl szarmaznak:
(® C)vagy az |.8. rovatban leirt, hivatalosan brucellézismentesnek mindsiilé terllet;
(3) vagy [az I.11. pontban leirt olyan gazdasag(ok), ahol a brucelldzis (Brucella melitensis) tekintetében:
a) valamennyi fogékony allat az elmult 12 hénap soran mentes a betegség klinikai vagy egyéb tineteitdl;

b) reprezentativ szamu, hat hénaposnal idésebb haziasitott juh- és kecskefélén minden évben szeroldgiai vizs-
gélatot (*) végeznek;

(® G)vagy [c) a haziasitott juh- vagy kecskeféléket nem vakcinztak e betegség ellen, kivéve a tébb mint két évvel ezel6tt
Rev. 1-gyel vakcinazott allatokat;

d) az utolsé két, legalabb hat hénapos idékédzzel, ...
-an/-én (éééé/hh/nn), valamennyi hat hénaposnal idésel
gélat (}) negativ eredményt adott, és]

..-an/-én (éééé/hh/nn) és
aziasftott juh- és kecskefélén elvégzett vizs-

(3) vagy [e) a 7 hénaposnal fiatalabb haziasitott juh- vagy kecskeféléket Rev. 1 vakcinaval e betegség ellen vakcinaztak;
d) alegalabb hat hénap eltéréssel elvégzett legutobbi két vizsgalat (°):

-an/-én (66éé/hh/nn) €s ..o -an/-én (éééé/hh/nn) minden, hat héna-
posnal idésebb, nem vakeinazott haziasitott juh- és kecskefélén, és

— . ...-an/-én (éééé/hh/nn) és -an/-én (éééé/hh/nn) minden, 18 hoéna-

akcinazott, haziasitott juh- és k

negativ eredményt adott, és]

e) csak olyan haziasitott juh- és kecskefélék vannak, amelyek megfelelnek legalabb a fenti feltételeknek és
kdévetelményeknek;]
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® maz. a nem ivartalanitott kosokat az elmult 60 napban folyamatosan olyan gazdasagban tartottak, ahol az elmult 12 hénapban

nem dllapitottdk meg a kosok fertézé mellékhere-gyulladasat (Brucella ovis), és e kosokon az elmult 30 napban komple-
mentkdtési prébat végeztek a fertézé mellékhere-gyulladas kimutatasara, és a kapott eredmény 50 NE/ml-nél kisebb volt;]

11.2.8. A surlékér tekintetében:

(3 () M.2.8.1. ha az allatokat olyan tagallamba szallitjak, amely terilletének egésze vagy annak egy része a 999/2001/EK rendelet VIII.
melléklete A.l. fejezetének b) vagy ¢) pontjaban megallapitott rendelkezésekbdl szarmazé elénydket élvezi, akkor az allatok
megfelelnek az ezekben a pontokban emilitett programokban eléirt garanciaknak, és megfelelnek a rendeltetési EU-tagallam
altal a surlokorral kapcsolatban el6irt garanciaknak, és]

’(1) (® vagy [l.2.8.2. olyan, termelésre szant allatok, amelyek olyan gazdasagokban szllettek, és amelyeket olyan gazdasagokban tartottak
folyamatosan, ahol a surlékér eléfordulasat soha nem diagnosztizaltak;] <

(® (®) vagy [1.2.8.2. vagy sziiletésiik ota vagy az utdbbi harom évben folyamatosan olyan gazdaségban tartottak, amely legaldbb hérom éve
eleget tesz a kovetkez6 feltételeknek:

— rendszeres hatésagi allatorvosi ellendrzés alatt alinak,
— az dllatokat az uniés jogszabalyoknak megfeleléen azonositjak,
— nem allapitottak meg surldkér okozta megbetegedést,

— a gazdasagban elpusztult vagy ledlt minden 18 hénaposnal idésebb allatot (kivéve a betegség felszamolasara iranyuld
kampany keretében ledlt vagy emberi fogyasztasra levagott allatokat) a surlékor tekintetében a 999/2001/EK rendelet X.
melléklete C. fejezetének 3.2.b) pontjdban meghatarozott laboratériumi modszerekkel megvizsgaltak,

— haziasitott juh- és kecskeféléket — az ARR/ARR prionfehérje genotipusti haziasitott juhfélék kivételével — csak akkor
hoztak be a gazdasagba, ha a fenti kévetelményeknek megfelelé gazdasagokbdl szarmaznak.

(®) vagy [I.2.8.2. ARR/ARR prionfehérje-genotipusti haziasftott juhfélék, a 2002/1003/EK hatérozat |. mellékletében meghatarozottak alapjan;]

11.2.9. ’(2) az allatokat szarmazasi gazdasagukbdl vagy gazdasagaikbdl — anélkil, hogy valamely piacon keresztlilhaladnanak - az
alabbi helyekre szdllitjak/szallitottak (2): «

(®) vagy [kézvetlenill az Unidba,]
(® vagy [a Il.2.1. pontban leirt terlileten bellll talalhatd, az 1.13. rovatban leirt, hatosagilag jovahagyott gyijtékdzpontba]
és az Unidba térténd feladasukig:

a) nem érintkeztek mas olyan hasitott kdrm( éllatokkal, amelyek nem feleltek meg az e bizonyitvanyban leirt egészségiigyi
kdvetelményeknek, és

b) nem voltak olyan helyen, ahol vagy amelynek 10 km-es korzetében az elmult 30 napban a 11.2.1. pontban emlitett
betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitdrés fordult eld;

1.2.10. minden szallitéjarmiivet vagy konténert a berakodas elétt kitisztitottak, és hatdsagilag jévahagyott fertétienitészerrel fertétleni-
tettek;

I.2.11. az dllatokat a berakodds elétti 24 dran belll hatdsagi allatorvos megvizsgalta, és az allatok nem mutattak betegség klinikai
tlneteit;

1.2.12. az Unidba torténd feladas céljabdl valé berakodasuk -an/-én  (éééé/hh/nn) (19 tortént a fenti 1.15.
rovatban emlitett szallitdeszkdzbe, amelyet a berakodas elétt kitisztitottak és hatdsagilag jévahagyott fertétienitészerrel fertét-
lenitettek, és amelynek kialakitasa olyan, hogy szallitas kézben Urlilék, vizelet, alom vagy takarmany a jarm(bdl vagy konté-
nerbdl nem folyhat vagy hullhat ki.

>0 MI1



2010R0206 — HU — 28.05.2013 — 011.001 — 38

ORSZAG OVI-X minta
II. Egészséglgyi informaciok Il.a. Bizonyitvany hivatkozasi Il.b.
szama
11.3. Allatszallitasi igazolds
Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatokat a berakodas elétt és soran az 1/2005/EK rendelet vonatkozé rendelke-
zéseinek megfeleléen kezelték, kiléndsen az itatas és etetés tekinteteben, és alkalmasak a tervezett szallitasra.
Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a tenyésztésre vagy termelésre szant haziasitott 616 juhfélékre (Ovis aries) és haziasitott kecskefélékre (Capra hircus) vonatkozik.

Az allatokat behozatalukat kdvetden haladéktalanul a rendeltetési gazdasagba kell szallitani, ahol legalabb 30 napig kell tartézkodniuk, miel6tt
tovabbszallitiak azokat a gazdasagon kiviilre, kivéve a vagoéhidra valé kdzvetlen szallitas esetében.

l. rész:
— 1.8. rovat: a 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 1. részében szerepld teriiletkéd megadasa.

— 1.13. rovat: a gytjtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a 206/2010/EU rendelet I. mellékletének 5. részében megallapitott engedélyezési
feltételeknek.

— 1.15. rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti vagonok, illetve konténer vagy teherauték), a jaratszamot (repiild) vagy a (hajo) nevet.
Kirakodas és atrakodas esetén a feladénak tajekoztatnia kell az EU terlletén talalhatd belepteté allat-egészsegligyi hatarallomast az Unidba
térténd belépésrol.

— 1.19. rovat: A megfelelé HR-kdd alkalmazandé: 01.04.10 vagy 01.04.20.
— 1.23. rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— 1.28. rovat: Azonosito rendszer: Az allatoknak viselnitik kell az alabbiakat:

— a szarmazasi telephelyek visszakdvetését lehetévé tévs egyedi szam. Adja meg az azonositasi rendszert (pl. fliljelzé, tetovalas, besiités,
chip, vélaszjeladd) és annak az allaton/allatban hasznalt anatémiai helyét,

— filljelzé, amelyen szerepel az exportalé orszag 1ISO-kédja. Az egyedi szamnak lehetévé kell tennie a szarmazasi gazdasagok visszakdve-
tését.

Faj: értelemszerlien »Ovis aries« vagy »Capra hircus«.
Kor: (hénap).
Ivar (M = himivard, F = néivard, C = ivartalanitott him).
Il rész:
() A 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 1. részében szerepld terliletkdd.
(3) A nem kivént rész térlends.
(®) Csak a(z) 206/2010/EU rendelet |. melléklete 1. részének 6. oszlopaban szerepld, »V« megjeldléssel ellatott terilet esetében.
(4) A brucellézisra vizsgalandé reprezentativ szamu allatok kdzé kell tartoznia minden gazdasag esetében:
— valamennyi nem ivartalanitott, hat hénaposnal idésebb him allatnak, amelyeket nem vakcinaztak brucellézis ellen,
— valamennyi nem ivartalanitott, 18 hénaposnal idésebb him allatnak, amelyeket vakcinaztak brucellézis ellen,
— az el6zd vizsgalatok 6ta a gazdasagba betelepitett dsszes dllatnak, és
— az ivareérett néivar( allatok 25%-a, legalabb 50 néivara allat kéziil.

(%) Ezt akkor kell kitdlteni, ha a rendeltetés helye a 93/52/EGK hatarozat mellékleteinek egyikében meghatarozott valamely tagallam vagy valamely
tagallam része.
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(®) A(z) 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 6. részével dsszhangban.
Tébb szarmazasi gazdasag esetében az egyes gazdasagokban végzett legutolsé vizsgalat idépontjat egyértelmen fel kell tlintetni.

() A surlékér elleni védekezésre iranyuld programmal kapcsolatban a rendeltetési EU-tagdllam altal a 999/2001/EK rendelet 15. cikke, valamint
IX. mellékletének E. fejezete alapjan el6irt garanciak.

(8) A kizardlag tenyésztési célokra szant allatok esetében.

(%) Szilkség esetén kiegészité garanciak nyujtasa a 206/2010/EU rendelet |. melléklete 1. részének 5., »KG« oszlopaban az »A«. bejegyzéssel.
A kéknyelv-betegség és az epizootias haemorrhagias betegség kimutatasara iranyulé vizsgalatok a(z) 206/2010/EU rendelet |. mellékletének
8. részével dsszhangban.

(19 A berakodds idépontja. Nem engedélyezhets ezen allatok behozatala, amennyiben az allatokat az I.7. és az I.8. rovatban emlitett harmadik
orszagbdl, terliletrél vagy annak egy részébdl az Unidba torténd kivitel engedélyezésének idépontjat megelézéen rakodtak be, vagy olyan
idészakban, amikor az Unié korlatozé intézkedéseket fogadott el ezen allatoknak az emlitett harmadik orszagbdl, terliletrél vagy annak egy
részébdl térténd behozatalaval szemben.

(1) Az 1266/2007/EK bizottsagi rendelet (HL L 283., 2007.10.27., 37. 0.) |. mellékletében elirtak szerinti megfigyelési program.

Hatésagi allatorvos

Név (nagybetlikkel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Pecsét:
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ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
I.1. Feladé 2. A  bizonyitvany  hivatkozasi | 1.2.a.
Név szama
Cim

Telefonszam

1.3.  Kdzponti illetékes hatésag

1.4, Helyi illetékes hatésag

megnevezés)

T
§ 1.6.  Cimzett 1.6.
- Név
b Cim
£
= Iranyitészam
] Telefonszam
g
© |l.7. Szérmazasi ISO-kéd | 1.8. Szérmazasi Kéd 1.9. Rendeltetési I1SO-kéd 1.10. Rendeltetési Kéd
% orszag régié orszag régié
<
§ 111, Szarmazasi hely 112,
= Név Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulds datuma
Cim Engedelyszam
1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészséglgyi hatardllomas az EU terliletén
Reptilégép [ Hajo [ VasUti vagon []
Gépjarmi [ Egyeb [ T
Azonositas o
Hivatkozas okiratokra
1.18. Az aru ismertetése 1.19. Arukéd (HR-kéd)
1.20. Mennyiség
1.21. 1.22. Csomagok szama
1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24.
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:
Vagas [J
1.26. 1.27. Az EU-ba térténd behozatal vagy beléptetés
esetében
1.28. Aruk beazonositasa
Faj Fajta Azonositd Azonosité szam Kor Nem
(tudomanyos rendszer
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Il. rész: Bizonyitvanyozas

1.1,

I.2.

Egészséglgyi informaciok Il.a. Bizonyitvany hivatkozasi Il.b.

szama

Koézegészséglgyi igazolas

Alulirott hatdésagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leitt allatok:

I1.1.1. olyan gazdasagbdl szarmaznak, amely mentes minden egészséglgyi okbol adddé tiltastdl, brucellézis esetén legaldbb 42 napja,
|épfene esetén legalabb 30 napja, veszettség esetén legaldbb hat hénapja, és nem érintkeztek az e feltételeknek nem megfeleld
gazdasagokbdl szarmazé allatokkal;

I1.1.2. nem kaptak:
— sztilbéneket vagy tirosztatikus anyagokat,

— Osztrogén, androgén, gesztagén hatasu vagy [-agonista anyagokat, terapias vagy tenyésztéstechnikai kezeléstdl eltéré célbdl
(a 96/22/EK iranyelvben leirtak szerint).
Allat-egészségligyi igazolas:

Alulirott hatdésagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatok megfelelnek az alabbi kévetelményeknek:
1.2.1. a kdvetkezé kéddal jeldlt terliletrél szarmaznak: ... (") amely e bizonyitvany kidllitdsanak idépontaban:
() vagy [a) 24 hénapja mentes a ragadds szdj- és kérdmfajastsl]

B) vagy  [8) e (éééé/hh/nn) 6ta ragadoés szdj- és kordmfajastél mentesnek mindsul, és e datumot
kévetéen sem fordultak elé megbetegedések/jarvanykitérések, tovabba a ....... -i (6ééé/hhinn), ... o JEU
bizottsagi végrehajtasi rendelettel engedélyezték ezen allatok exportjat,]

b) 12 hénapja mentes keleti marhavésztdl, Rift-volgyi laztol, kiskerédzok pestisétdl, juhhimlétél és kecskehimlétsl,
kecskék ragadds tld6lobjatdl és epizootias haemorrhagias betegségtdél és 6 hénapja fertézd hdlyagos
szajgyulladastdl,

c) ahol az elmult 12 hénap soran nem végeztek vakcinazast az a) és b) pontban felsorolt betegségek ellen és az e
betegségek ellen vakcinazott, haziasitott, hasitott kdrm( allatok behozatala hem engedélyezett;

() vagy [d) 24 hénapja mentes a kéknyelv-betegségtdl;]

(®) vagy [d) nem mentes 24 honapja a kéknyelv-betegségtél, és az allatokat inaktivalt vakcindval vakcinaztak legalabb az
Unidba térténé a feladast megeléz6 60 napban MINAeN ...
(szerotipus(ok) beillesztendd(k)) szerotipusii kéknyelv-betegség ellen, amelyek egy, a forraspopulaciéban
végzett megfigyelési program (°) alapjan az 1.11. rovatban leit gazdasag(ok)ban és azok 150 km sugaru
kérzetében jelen vannak, és ezen idészak alatt a gazdasag(ok)ban és az allatok még a véddoltas leirasaban
garantalt immunitasi idészakon belll vannak;]

I1.2.2. szlletésiiktsl fogva vagy legalabb az Uniéba vald szallitasukat megelézé utolsé harom hénapban a I.2.1. pontban leirt terlileten
tartézkodtak anélkil, hogy érintkeztek volna importalt hasitott kérmu allatokkal az utébbi 30 nap soran;

11.2.3. szilletésiktdl fogva vagy legalabb a szallitdst megeléz6 40 napban az I.11. rovatban leitt gazdasag(ok)ban tartézkodtak:

a) amely(ek)ben, és amely(ek)nek 150 km-es kdrzetében nem fordult elé epizootias haemorrhagias betegség okozta
megbetegedés/jarvanykitorés az elmult 60 napban,

b) amely(ek)ben, és amely(ek) 10 km-s sugard korzetében nem fordult elé ragadds szaj- és kérdmfajas, keleti marhavész,
Rift-volgyi laz, kéknyelv-betegség, kiskérédzék pestise, juh- és kecskehimlé, kecskék ragadds tliddlobja és hdlyagos
szdjgyulladas okozta megbetegedés/jarvanykitorés az el6zé 40 nap soran;

1.2.4. nem betegségek felszdmolasara iranyulé nemzeti program keretében ledlendé allatok, sem a 11.2.1. rovat a) és b) pontja alatt
emlitett betegségek ellen vakcinazott allatok;

1.2.5. feladdsa a szérmazési gazdasagbdl térténikitdrtént (2) piaci kdzvetités nélkil,

() vagy  [kdzvetlenll az Unidba,]
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II. Egészségligyi informaciok Il.a. Bizonyftvany hivatkozasi Il.b.
szama

(3 vagy [a Il.2.1. pontban leirt terlileten fekvs, az |.13. rovatban leirt, hatésagilag jovahagyott gyijtékézpontba,]
és az Unidba térténd feladasukig:

a) nem érintkeztek mas olyan hasitott kdrm( allatokkal, amelyek nem feleltek meg az e bizonyitvanyban leirt egészségugyi
kévetelményeknek, és

b) nem voltak olyan helyen, ahol vagy amelynek 10 km-es korzetében az elmilt 30 napban a 11.2.1. pontban emlitett
betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitérés fordult eld;

1.2.6.  a surlékdr tekintetében:

(3 (@) [I.2.6.1. ha az allatokat olyan tagdllamba szallitjak, amelyek teriiletén vagy teriletik egy részén élnek a 999/2001/EK rendelet VIII.
melléklete A.l. fejezetének b) vagy c¢) pontjaban megallapitott rendelkezésekkel, akkor az allatok az 546/2006/EK rendelet
2. cikke szerint megfeleinek az ezekben a pontokban emlitett programokban eléirt garanciaknak, és]

(®) vagy [ll.2.6.2. vagy [olyan gazdasagokban sziilettek és nevelkedtek folyamatosan, amelyekben soha nem diagnosztizéltak surlékér okozta
megbetegedést;]

(® vagy [.2.6.2. a 2002/1008/EK hatarozat |. mellékletében meghatarozottak szerinti, ARR/ARR prionfehérje genotipusli haziasitott juhfélék,
amelyek olyan gazdasagbol szarmaznak, ahol nem jelentettek surlékér okozta megbetegedést az utolsé hat hénapban;]

11.2.7. minden szallitdjarmlivet vagy konténert a berakodas elétt kitisztitottak, és hatdsagilag jovahagyott fertétienitészerrel
fertétlenitettek;

I.2.8.  az allatokat a berakodas el6tti 24 éraban hatdsagi allatorvos megvizsgalta, és nem észlelte betegség klinikai tlneteit;

I.2.9.  az Unidba torténd feladas céljabol valé berakodasuk .............. -an/-én (éééé/hh/nn) (4) tortént a fenti .15, rovatban emlitett
szallitdeszkdzbe, amelyet a berakodas el6tt kitisztitottak és hatdsagilag jovahagyott fertétlenitészerrel fertétlenitettek, és
amelynek kialakitasa olyan, hogy szallitas kézben irlilék, vizelet, alom vagy takarmany a jarmiibdl vagy konténerbSl nem
folyhat vagy hullhat ki.

11.3. Allatszallitasi igazolds

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatokat a berakodas elétt és soran az 1/2005/EK rendelet vonatkozd
rendelkezéseinek megfeleléen kezelték, kiléndsen az itatas és etetés tekintetében, és alkalmasak a tervezett szallitasra.

Megjegyzések

Ez a bizonyftvany a behozatal utani azonnali vagasra szant haziasitott él6 juhfélékre (Ovis aries) és haziasitott kecskefélékre (Capra hircus)
vonatkozik.

Az allatokat behozatalukat kévetéen haladéktalanul a rendeltetési vagéhidra kell szallitani, és ott 6t munkanapon bellil le kell vagni.
l. rész:
— 1.8. rovat: a 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 1. részében szereplé terliletkdd megadasa.

— 1.13. rovat: a gyUjtédllomasnak (ha van) meg kell felelnie a 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 5. részében megdllapitott engedélyezési
feltételeknek.

— 1.15. rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti vagonok, illetve konténer vagy teherautdk), a jaratszamot (replilé) vagy a (hajé) nevet.
Kirakodas és atrakodas esetén a feladdnak tajékoztatnia kell az EU terliletén talalhatd belépteté allat-egészségligyi hatardllomast az Unidba
torténd belépésrél.

— 1.19. rovat: A megfelelé6 HR-kéd alkalmazandé: 01.04.10 vagy 01.04.20.

— 1.28. rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tlintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.




2010R0206 — HU — 28.05.2013 — 011.001 — 43

ORSZAG OVI-Y minta

Il. Egészségligyi informacidk ILa. Bizonyftvany hivatkozasi IL.b.
szdma

— 1.28. rovat: Azonosito rendszer: Az allatoknak viselnilk kell az alabbiakat:

— a szarmazasi telephelyek visszakévetését lehetéve tévd egyedi szam. Adja meg az azonositasi rendszert (pl. fliljelzd, tetovalas, besiités,
chip, valaszjeladd) és annak az allaton/allatban hasznalt anatémiai helyét,

— flljelz6, amelyen szerepel az exportalé orszag 1SO-kédja. Az egyedi szamnak lehetévé kell tennie a szarmazasi gazdasagok visszakdve-
tését.

Faj: értelemszerlien »Ovis aries« vagy »Capra hircus«.

Kor: hénap.

Ivar (M = himivard, F = néivard, C = ivartalanitott him).
Il rész:
() A 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 1. részében szereplé teriiletkéd.
(3 A nem kivant rész tdrlendo.

(3) A surldkor elleni védekezésre iranyuld programmal kapcsolatban a rendeltetési EU-tagallam altal a 999/2001/EK rendelet 15. cikke, valamint IX.
mellékletének E. fejezete alapjan eléirt garanciak.

(4) A berakodas idépontia. Nem engedélyezheté ezen &llatok behozatala, amennyiben az allatokat az I.7. és az 1.8. rovatban emlitett harmadik
orszagbol, terlletrdl vagy annak egy részebdl az Unidba torténd kivitel engedelyezésének idépontjat megel6zden rakodtak be, vagy olyan
idészakban, amikor az Uni¢ korlatozé intézkedéseket fogadott el ezen allatoknak az emlitett harmadik orszagbdl, teriiletrdl vagy annak egy
részébdl torténd behozataldval szemben.

(%) Az 1266/2007/EK bizottsagi rendelet (HL L 283., 2007.10.27., 37. 0.) |. mellékletében eldirtak szerinti megfigyelési program.

Hatésagi allatorvos
Név (hagybetiikkel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Pecsét:”
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ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténd széllitashoz
I.1. Feladé 1.2. A bizonyitvany hivatkozasi l.2.a.
Név szama
Cim

3. Kozponti illetékes hatdésag
Telefonszam

4. Helyi illetékes hatésag

1.5, Cimzett 1.6.
Név
Cim
Irdnyitészam
Telefonszam

A feladott szallitmany adatai

1.7. 1SO-kéd 1.8. Szarmazasi Kéd 1.9.  Rendeltetési I1SO- 1.10. Rendeltetési régié Kéd
N régioé orszag kod
¢
= | 1.11. Szarmazasi hely 112,
Neév Engedeélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
Cim Engedélyszam
1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségiigyi hatarallomas az EU terlletén
Reptilésgép [ Hajo [ VasUti vagon []
Gépjarma [ Egyéb [
Azonositas
Hivatkozas okiratokra 1.117.
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (KN-kéd)
01.03
1.20. Mennyiség
1.21. 1.22. Csomagok szama
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24.

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:
Tenyésztés []

1.26. 1.27. Az EU-ba t6rténé behozatal vagy beléptetés esetében |

1.28. Aruk beazonositasa

Faj Azonosité rendszer Azonosité szam Kor Nem
(tudomanyos megnevezés)
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II. Egészségligyi informaciok Il.a. Bizonyftvany hivatkozasi IL.b.
szama
111, Kozegészségligyi igazolas
Alulfrott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt allatok:
] I.1.1. olyan gazdasagokbdl szarmaznak, amelyek nem alltak semmiféle, egészségligyi okokbdl elrendelt hatésagi tilalom alatt brucel-
S |6zis esetében az elmult 42 nap soran, lépfene esetében az elmult 30 nap soran és veszettség esetében az elmdlt hat hénap
2 soran, és nem érintkeztek olyan gazdasagokbdl szarmazé allatokkal, amelyek nem feleltek meg ezeknek a feltételeknek;
'
*'E. I.1.2. nem kaptak:
o — sztilbéneket vagy tireosztatikus anyagokat,
N
@ — Osztrogén, androgén, gesztagén hataslu vagy [B-agonista anyagokat, terapias vagy tenyésztéstechnikai kezeléstél eltéré
= célbol (a 96/22/EK iranyelvben leirtak szerint).
1.2, Allat-egészségligyi igazolas:
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatok megfelelnek az alabbi kévetelményeknek:

I.2.4. A nem betegségek felszamolasara iranyulé nemzeti programok keretében ledlendé allatok, sem a 11.2.1 pontban emlitett beteg-

(® () [I.2.4. B vizsgalata a sertések holyagos betegsége és a klasszikus sertéspestis ellenanyagainak kimutatasa céljabdl az elmult 30 napban

(3 (4 [I.2.4. C vizsgalata sertésbrucellézis kimutatasara szolgalé pufferolt brucella-antigénes prébaval az elmilt 30 napban megtértént, negativ

(®)vagy [kbzvetlenil az Unidba,]

() vagy [all.2.1. pontban leirt terlileten fekvé, az 1.13. rovat alatt leirt, hatésagilag jévahagyott gytijtékézpontba,]

1.2.1. a koévetkezd koéddal jeldlt teriiletrdl szarmaznak: ........ccoevevvnniiciieens ("), amely e bizonyitvany kiallitasanak idépontjaban:

(®) vagy [a) 24 hénapja mentes ragadds szaj- és kérémfajastél, 12 hdnapja keleti marhavésztél, afrikai sertéspestistél, klasszikus
sertéspestistdl, sertések hdlyagos betegségétdl és holyagos kilitéstdl, és]

() vagy [a) i) honapja mentes ragadds szaj- és kérdmfajastol] (%), 12 hénapja mentes keleti marhavésztd|, afrikai sertéspestis-
tél, sertések hélyagos kilitéséts|, [klasszikus sertéspestistsl] (2) és [sertések hdlyagos betegségétél] (3), és

i) (66éé/hh/nn) dta [ragados szaj- és kdromfajastol] (3) [klasszikus sertéspestistdl] (3) [sertések
hélyagos betegségétél] () mentesnek mindsill, és e datumtél kezdédéen sem fordultak elé megbetegedések/
jarvanykitérések, tovabba ahonnan a ... -i (éééé/hh/nn), .../.../... EU bizottsagi rendelettel engedé-
lyezték ezen allatok exportjat, és]

() vagy [b) 6 hénapja a hdlyagos szajgyulladastdl, és]

() (®)vagy [b) Az allatokat 21 napja, vagy amennyiben 21 napnal fiatalabbak, sziletésiik dta az exportot megelézé karanténba
kerliléstk elétt olyan gazdasagban tartottak, amelyben hivatalosan nem jelentették hélyagos szajgyulladas eléfordu-
lasat azon idészak alatt, valamint az exportot megel6zé karantén legalabb 30 napja soran egy olyan karanténallo-
mason tartottak, amely védett a kérokozo-atvivé rovarokkal szemben, és ahol a 206/2010/EU rendelet |. mellékelte 6.

részének megfeleléen a karantén kezdete utan legaldbb 21 nap elteltével vett mintdkon 1:32 aranyl szérumhigitas
mellett negativ eredményl virusneutralizaciés prébat végeztek a holyagos szajgyulladas kimutatasara; és]

¢) ahol az elmilt 12 hénap soran nem végeztek vakcinazast e betegségek ellen és az e betegségek ellen vakeinazott
haziasitott hasitott kérm( allatok behozatala nem engedélyezett.

I1.2.2. szilletésiktdl fogva vagy legalabb az Unidba vald szallitasukat megel6zé utolsé hat hénapban a 11.2.1. pontban leirt teriileten
tartézkodtak anélkil, hogy érintkeztek volna importalt hasitott kérmu allatokkal az utébbi 30 napban;

1.2.3. szilletésilktél fogva vagy legalabb a feladast megel6zé 40 napban az 1.11. rovatban leirt gazdasag(ok)ban tartézkodtak, és ezen
idészak alatt a gazdasag(ok)ban és a szarmazasi gazdasag(ok) 10 km-es kdrzetében nem fordult elé a 11.2.1. pontban emlitett
betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitorés;

ségek ellen vakcinazott allatok;

megtortént, mindkét esetben negativ eredménnyel;]

eredmeénnyel;]
1.2.5 olyan allomanyokbdl szarmaznak, amelyek nem allnak nemzeti brucellézismentesitési program alatt;

1.2.6 Az allatokat szarmazasi gazdasagukbdl vagy gazdasagaikbdl — anélkill, hogy valamely piacon keresztllhaladnanak — az alabbi
helyekre szallitjak/szallitottak (2),
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II. Egészségligyi informaciok Il.a. Bizonyftvany hivatkozasi ILb.
szama
és az Unidba térténd feladasukig:
a) nem érintkeztek mas olyan hasitott kérmi allatokkal, amelyek nem feleltek meg az e bizonyitvanyban leitt egészséguigyi
kovetelményeknek; és
b) nem voltak olyan helyen, ahol vagy amelynek 10 -es korzetében az elmllt 40 napban a Il.2.1. pontban emlitett betegség
okozta megbetegedés/jarvanykitérés fordult eld; és
c) abban az esetben, ha az orszag nem volt mentes 6 hdénapja a hdélyagos szajgyulladastél, a kérokozé-atvivé rovaroktdl
mentes rakodasi helyre szallitottak;

1.2.7. minden szallitéjarmUvet vagy konténert, amelyekbe az allatokat berakodtak, a berakodas elétt kitisztitottak, és hatdsagilag
jovahagyott fertétlenitészerrel fertétlenitettek;

1.2.8. az allatokat a berakodas elétti 24 draban hatdsagi allatorvos megvizsgalta, és nem észlelte betegség Klinikai tineteit;

11.2.9. berakodasa az Unidba t6rténd feladas céljabdl ... -an/-én (éééé/hh/nn) (5) tortént a 1.15. rovatban
emlitett szallitéeszkdzbe, amelyet berakodas elétt kitisztitottak és hatésagilag jévahagyott ferttlenitészerrel fertétienitettek, és
amelynek kialakitasa olyan, hogy szallitas kézben drillék, vizelet, alom vagy takarmany a jarm(ibél vagy konténerbél nem folyhat
vagy hullhat ki.

11.3. Allatszallitasi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatokat a berakodas elétt és soran az 1/2005/EK rendelet vonatkozé rendel-
kezéseinek megfeleléen kezelték, killdnésen az itatas és etetés tekintetében, és alkalmasak a tervezett szallitasra.

(®) )14, Kildnleges kdvetelmények

I.4.1. Az Aujeszky-féle betegség az |.7. rovatban emlitett orszagban bejelentéskételes;

I.4.2. hivatalos informaciék szerint az 1.11. rovatban emlitett szarmazasi gazdasag(ok)ban és az 5 km-es kdrzetikben lévé gazda-
sag(ok)ban az elmult 12 hénapban nem regisztraltak az Aujeszky-féle betegség klinikai tinetét, sem patoldgiai vagy szeroldgiai
bizonyitékat;

1.4.3. az 1.28. rovatban emlitett allatok(at):

a) a kivitelre torténd feladas el6tt szlletésik ota az I.11. rovatban emlitett szarmazasi gazdasag(ok)ban tartézkodtak, vagy
legaldbb az elmilt 3 hénapban e gazdasag(ok)ban vagy szlletésilk ¢ta az e gazdasaggal (gazdasagokkal) egyenértéki
statust gazdasagokban tartézkodtak;

b) az exportra t6rténd szallitast kdzvetlenll megel6zé 30 nap soran az illetékes hatdsag altal engedélyezett allatszallason
elkilénitve tartottak, anélklil, hogy kozvetve vagy kdzvetleniil érintkeztek volna mas sertésfélékkel;

c) vizsgélata Ig (7) kimutatasara szolgalé ELISA-prébaval (7) megtdrtént az elkilénitést kéveté legalabb 21 nap utan vett széru-
mokon, negativ eredménnyel; és minden elkllonitett allat e prébara szintén negativ eredményt adott; és

d) nem lettek vakcinazva Aujeszky-féle betegség ellen, és nem érintkeztek vakcinazott allatokkal, és a szarmazasi allomanyt az
elmult 12 hénapban nem vakcinaztak.]

@ @ [l.4.4.

(tovabbi kévetelmények és/vagy vizsgalatok)

Megjegyzések
Ez a bizonyitvany a tenyésztésre vagy termelési célra szant él6 haziasitott sertésfélékre (Sus scrofa) vonatkozik.

Az allatokat behozatalukat kévetéen haladéktalanul a rendeltetési gazdasagba kell szallitani, ahol legalabb 30 napig kell tartézkodniuk a gazda-
sagon kiviilre térténd tovabbszallitas elétt, kivéve az allatok vagéhidra vald kdzvetlen szallitasat, vagy egy harmadik orszaghdl egy masik harmadik
orszagba az Unié terlletén torténd atszallitasat.

l. rész:

— 1.8. rovat: a 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 1. részében szerepld terlletkéd megadasa.

— 1.13. rovat: a gy(jtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 5. részében megallapitott engedélyezési
feltételeknek.
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VYM12

ORSZAG POR-X minta
.b.

II. Egészségligyi informaciok Il.a. Bizonyftvany hivatkozasi |
szama

— 1.15. rovat: Megadandé adat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsik vagy konténer és teherautdk), jaratszam (repllé) vagy név (hajo). Kirakodas és
atrakodas esetén a feladénak tajékoztatnia kell az EU teriiletén talalhatd belépteté allat-egészségigyi hatarallomast az Unidba térténd belépés-
rél.

— 1.23. rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— 1.28. rovat: azonosité rendszer: az allatoknak viselnitk kell az alabbiakat:

— a szarmazasi telephelyek visszakdveteset lehetéve tévd egyedi szam. Az azonositd rendszer megnevezeése (fliggécimke, tetovalas, besiités,
chip, vélaszjeladd),

— filljelzé, amelyen szerepel az exportalé orszag ISO-kédja. Az egyedi szamnak lehetévé kell tennie a szarmazasi gazdasagok visszakéve-
tését.

— 1.28. rovat: Kor: hénap.

— 1.28. rovat: Ivar (M = him, F = néivart, C = ivartalanitott).

Il rész:

(1) A 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 1. részében szereplé teriiletkdd.

(3 A nem kivant rész tdrlends.

(3) Szlkség esetén kiegészité garanciak nyujtasa a 206/2010/EU rendelet |. melléklete 1. részének 5., »KG« oszlopaban az »B« bejegyzéssel.
(%) Szlkség esetén kiegészité garanciak nydjtasa a 206/2010/EU rendelet |. melléklete 1. részének 5., »KG« ooszlopaban az »C« bejegyzéssel.

(%) A berakodas idépontja. Nem engedélyezheté ezen dllatok behozatala, amennyiben az dllatokat az 1.7. és az 1.8. rovatban emlitett harmadik
orszagbdl, terlletrdl vagy annak egy részébél az Unidba t6rténd kivitel engedélyezésének idépontjat megelézéen rakodtak be, vagy olyan
idészakban, amikor az Unié korlatozd intézkedéseket fogadott el ezen dllatoknak az emlitett harmadik orszagbdl, teriletrdl vagy annak egy
részébdl térténd behozatalaval szemben.

(%) Ha a rendeltetési EU-tagéllam vagy Svajc megkdveteli, a 2008/185/EK hatérozattal dsszhangban, és a Kézdsség és a Svéjci Allamszdvetség
kozétt létrejdtt, a mezégazdasagi termékek kereskedelmérdl szélé megdllapodassal (HL L 114., 2002.4.30., 132. 0.) dsszhangban, kivéve
azokat az orszagokat, amelyeknél a 206/2010/EU rendelet I. melléklete 1. részének 6. oszlopaban - Egyedi feltételek — »IX« szerepel.

(") A 2008/185/EK hatdrozat Ill. mellékletében meghatarozott szabvanyok szerint kell elvégezni. Négy hénaposndl idésebb sertések esetében az
alkalmazott vizsgalat az egész virusos ELISA.

(8) A Finnorszag altal megkdvetelt tovabbi kévetelmények a fertéz6 gastroenteritisre vonatkozéan.

(%) Szlkség esetén kiegészité garanciak nyujtasa a 206/2010/EU rendelet |. melléklete 1. részének 5., »KG« oszlopaban az »D« bejegyzéssel.

Hatésagi allatorvos
Név (nagybetikkel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas?”

Pecsét:
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POR-Y minta
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz

1. Felado 1.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szama

Név
Cim
Tel.N°

1.3. Kozponti illetékes hatosag

1.4, Helyiilletékes hatésag

1.5. Cimzett 1.6.
Név
Cim
Iranyitészam

Tel.N°

1.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kod 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kaéd
orszag | régio orszag régioé

|. Rész : A feladott szallitmany adatai

1.11. Szarmazasi hely/Begydjtés helye 112.
Név Engedélyszam
Cim
Név Engedélyszam
Cim

Név Engedélyszam
Cim

1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje indulas ideje
Cim Engedélyszam

1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségligyi hatarallomas az
Repilégép [] Hajo [] Vasti vagon [ ] EU terletén

Gépjarma [] Egyéb []
Azonositas:
Hivatkozas okiratokra:

117

1.18. Aru ismertetése 119. Arukdd (KN-kéd) 01.03

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. 1.22. Csomagok szama

1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24.

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Véagas [ ]

1.26. 1.27. Az EU-ba térténé behozatalért vagy ]
engedélyezésért

1.28. Aruk beazonositasa

Faj (Tudomanyos Azonositd Azonosité szam Kor Ivar
megnevezés) rendszer
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ORSZAG POR-Y minta
L. Egészségligyi informaciék Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szdma Il.b.
1.1, Kozegészségiigyi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt allatok:
II.1.1. olyan gazdasagokbdl szarmaznak, amelyek nem alltak semmiféle, egészségligyi okokbdl elrendelt hatésagi tilalom
- alatt brucellézis esetében az elmult 42 nap soran, lépfene esetében az elmdlt 30 nap soran és veszettség esetében
5 az elmult hat hénap soran, és nem érintkeztek olyan gazdasagokbol szarmazo allatokkal, amelyek nem feleltek meg
2 ezeknek a feltételeknek;
>
e
L I.1.2. nem kaptak:
7]
§ — sztilbéneket vagy tireosztatikus anyagokat,

1.2.

— Osztrogén, androgén, gesztagén hatasu vagy B-agonista anyagokat, terapias vagy tenyésztéstechnikai
kezeléstdl eltérd célbol (a 96/22/EK iranyelvben leirtak szerint).

Allat-egészségiigyi igazolas:

Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatok megfelelnek az alabbi kévetelményeknek:

I.2.1.

I.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

a kovetkezé koddal jeldlt teriiletrdl szarmaznak: ...........cccccccvviciiicienene (), amely e bizonyitvany kiallitdsanak
idépontjaban:
(2) vagy [a) 24 hénapja mentes ragadds szdj- és koromfajastdl, 12 honapja keleti marhavésztdl, afrikai

sertéspestistdl, klasszikus sertéspestistdl, sertések holyagos betegségétdl és holyagos kilitésto!
és 6 honapja fertézé holyagos szajgyulladastol, és]

(2) vagy [a) i. [24honapjamentesragaddsszaj-éskoromfajastol] (2), 12hdnapjamenteskeletimarhavésztdl,
afrikai sertéspestistdl, sertések holyagos kilitésétdl, [klasszikus sertéspestistdl] (3) és
[sertések holyagos betegségétdl] (2), és 6 honapja hdlyagos szajgyulladastdl, és

e (éééé/hh/nn) ota [ragadds szaj- és kérdmfajastol] (?), [klasszikus
sertéspestistol] (%) és [sertések holyagos betegségétdl] () mentesnek mindsil, és e datumtol
kezdédéen sem fordultak el megbetegedések/jarvanykitorések, tovabba ahonnan a
.................................... -i (éééé/hh/nn), ---/---/EU bizottsagi rendelete engedélyezték ezen
allatok exportjat, és]

b) aholaz elmult 12 hénap soran nem végeztek vakcinazast e betegségek ellen és az e betegségek
ellen vakcinazott haziasitott hasitott kormd allatok behozatala nem engedélyezett.

sziiletésuktdl fogva vagy legalabb az Uniéba valé szallitdsukat megel6z6 utolsé harom hénapban a 11.2.1. pontban
leirt terlileten tartézkodtak anélkil, hogy érintkeztek volna importalt hasitott kérm( allatokkal az utébbi 30 nap
soran;

sziiletésiktdl fogva vagy legalabb a feladast megel6z6 40 napban az 1.11. rovatban leirt gazdasag(ok)ban
tartozkodtak, és ezen idészak alatt a gazdasag(ok)ban és a szarmazasi gazdasag(ok) 10 km-es korzetében nem
fordult el6 a 11.2.1. pontban emlitett betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitorés;

Nem betegségek felszamolasara iranyuld nemzeti programok keretében ledlendé allatok, sem a 11.2.1 pontban
emlitett betegségek ellen vakcinazott llatok.

Az dllatokat szarmazasi gazdasagukbdl vagy gazdasagaikbdl — anélkiil, hogy valamely piacon keresztiilhaladnanak
- az alabbi helyekre szallitjak/szallitottak (),

(2) either [kézvetlenil az Unidba,]
(3) vagy [a 1.2.1. pontban leirt terlleten fekvé, az 1.13. rovat alatt leirt, hatésagilag jévahagyott
gylijtékdzpontba,]

és az Unidba torténé szallitAsukat megelézden:

a) nem érintkeztek mas olyan hasitott kérmu allatokkal, amelyek nem feleltek meg az e bizonyitvanyban leirt
egészseégugyi kdvetelményeknek, és

b) nem voltak olyan helyen, ahol vagy amelynek 10 km-es kdrzetében az elmult 40 napban all.2.1. pontban emlitett
betegség okozta megbetegedés/jarvanykitérés fordult eld;
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ORSZAG POR-Y minta
L. Egészségligyi informaciék Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

1.2.6. A szdllitéjarmiveket vagy konténereket — amelyekbe az allatokat berakodtédk — berakodas elétt kitisztitottak és
hivatalosan engedélyezett fertétlenitészerrel lefertétlenitették.

1.2.7. Az allatokat berakodas elétti 24 6ran belul hatésagi allatorvos megvizsgalta, és azok nem mutattak egyik betegség
klinikai tineteit sem.

11.2.8. berakodasa az Unidba torténd feladas céljabdl .............cccoevivinnnnens -an/-én (éééé/hh/nn) () tértént a 1.15.
rovatban emlitett szallitéeszkdzbe, amelyetberakodas elétt kitisztitottak és hatdsagilag jovahagyott fertétlenitészerrel
fertétlenitettek, és amelynek kialakitasa olyan, hogy szallitas kdzben Urlilék, vizelet, alom vagy takarméany a jarmubél
vagy konténerbdl nem folyhat vagy hullhat ki.

I1.3. Allatszallitasi igazolas

Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy a fent kordlirt allatokat a berakodas elétt és soran az 1/2005/EK rendelet
vonatkozé rendelkezéseivel 6sszhangban gondoztak, kiléndsen az itatas és etetés tekintetében, és alkalmasak a tervezett
szallitasra.

() () [1.4. Egyedi kovetelmények
I.4.1. Az Aujeszky-féle betegség az |.7. rovatban emlitett orszagban bejelentéskételes;

I1.4.2. hivatalos informaciok szerint az I.11. rovatban emlitett szarmazasi gazdasag(ok)ban az elmuilt harom hénapban nem
regisztraltak Aujeszky-féle betegség klinikai tiinetét, sem patolégiai vagy szeroldgiai bizonyitékat;

11.4.3. az1.28.rovatban emlitett allatok:

a) szlletésik 6tavagy akivitelre tdrtén6 feladas el6tti 60 napban az I.11. rovatban emlitett szarmazési gazdasag(ok)
ban tartézkodtak, és

b) nem lettek vakcindzva Aujeszky-féle betegség ellen.]

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a behozatal utani azonnali vagasra szant él6 haziasitott sertésfélékre (Sus scrofa) vonatkozik.
Az allatokat behozatalukat kdvetéen haladéktalanul a rendeltetési vagoéhidra kell szallitani, és ott 6t munkanapon bellil le kell vagni.

l.rész:

1.8. rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 1. részében szerepld terliletkdd.

— 1.13. rovat: a gyujtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a(z) 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 5. részében megallapitott
jovéhagyasi feltételeknek.

— l.15.rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauto), jaratszamot (repuild) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az llat-egészségugyi hatarallomast az Unidba torténd
belépésrél.

— 1.28.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— 1.28.rovat: azonosité rendszer: az éllatoknak viselnilik kell az alabbiakat:

— aszarmazasi gazdasag visszakeresését lehetévé tevd egyedi szam. Adja meg az azonositasi rendszert (pl. filljelzd, tetovalas,
besutés, chip, transzponder) és annak az allaton/allatban hasznalt anatémiai helyét;

- flljelzé, amelyen szerepel az exportalé orszag 1ISO-kédja. Az egyedi szdmnak lehetévé kell tennie a szarmazasi gazdasag
visszakeresését.

— 1.28.rovat: kor: hénap.

— |.28.rovat: ivar (M = himivard, F = néivard, C = ivartalanitott him).
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ORSZAG POR-Y minta

L. Egészségligyi informaciék Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

Il. rész:

() A(z) 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 1. részében szereplé terliletkod.
(3) A nem kivant rész térlendé.

(®) A berakodas idépontja. Az allatok behozatala nem engedélyezett, ha azokat vagy az 1.7. és 1.8. rovatban emlitett harmadik
orszagbal, tertiletrél vagy annak egy részébél az Unidba iranyuld kivitele engedélyezésének idépontja elétt, vagy olyan idészakban
rakodtak be, amikor az Unié részérél az e harmadik orszagbdl, terlletrdl vagy annak egy részébdél szarmazé allatok behozatala
ellen korlatoz¢ intézkedések voltak érvényben.

(*) Ha arendeltetési EU-tagallam megkdveteli, a 2008/185/EK hatarozattal 6sszhangban.

Hatésagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybettivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegz6:
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»RUM minta
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténd szallitishoz
I.1. Feladd 1.2. A bizonyitvany hivatkozasi l.2.a.
Név szama
Cim 1.3, Kézponti illetékes hatésag

Telefonszam

1.4, Helyi illetékes hatésag

1.5, Cimzett 1.6.
Név
Cim
Iranyitoszam
Telefonszam

I. rész: A feladott szallitmany adatai

1.7. Szarmazasi ISO-kéd | I.8. Szarmazasi Kod 1.9. Rendeltetési 1SO-kéd 1.10. Rendeltetési Kod
orszag régié orszag régié
1.11. Szarmazasi hely 1.12.
Név Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
Cim Engedélyszam
1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A belépteté allat-egészségligyi hatarallomas az EU terliletén
Repiilégép [ Hajo [ Vasuti vagon []
Gépjarmi [ Egyéb [
Azonositas 1.17. CITES-szadm(ok)

Hivatkozas okiratokra

1.18. Az aru ismertetése 1.19. Arukéd (HR-kod)

1.20. Mennyiség

1.21. 1.22. Csomagok szama

1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24.

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:

Tenyésztés [] Hizlalas [] Vagas [

1.26. 1.27. Az EU-ba torténé behozatal vagy beléptetés
esetében

1.28. Aruk beazonositasa

Faj (tudomanyos Azonosité rendszer Azonosité szam Kor Nem
megnevezés)
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ORSZAG

RUM minta

Il. rész: Bizonyitvanyozas

1.1,

1.2

Egészséglgyi informaciok Il.a. Bizonyitvany hivatkozasi Il.b.

Kozegészségligyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt allatok:

1.1,

1.2,

Allat-egészségiigyi igazolds

Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatok megfelelnek az alabbi kévetelményeknek:

2.1,

2.2,

1.2.3.

.2.4.

szama

olyan gazdasagbdl szarmaznak, amely mentes minden egészséglgyi okbdl adédé tiltastdl, brucellézis és gimoékér esetén
legalabb 42 napja, Iépfene esetén legaldbb 30 napja, veszettség esetén legalabb hat hénapja, és nem érintkeztek az e
feltételeknek nem megfelelé gazdasagokbdl szarmazé allatokkal;

nem kaptak:
— asztilbéneket vagy tirosztatikus anyagokat,

— Osztrogén, androgén, gesztagén hatasl vagy B-agonista anyagokat, terapias vagy tenyésztéstechnikai kezeléstdl eltérd
célbdl (a 96/22/EK iranyelvben leirtak szerint).

a kovetkez6 koddal jeldlt terlletrdl szarmaznak: ... . (1), amely e bizonyitvany kiallitasanak

id8pontjaban:

a) 24 hénapja mentes ragadds szaj- és kdrdmfajastdl és kéknyelv-betegségtél, 12 hénapja keleti marhavésztél, Rift-volgyi
laztol, szarvasmarhak ragadds tldélobjatdl, béresomdsodaskartol, kiskérédzék pestisétédl, juh- és kecskehimlétél, kecskek
ragadds tldélobjatdl és epizootias haemorrhagias betegségtdl, és hat hénapja hdlyagos szajgyulladastol, és

b) ahol az elmilt 12 hdénapban nem vakcinaztak ragadés szaj- és kérémfajas, keleti marhavész, Rift-vélgyi 1z, szarvasmarhak
ragadds tliddlobja, béresomdsodaskédr, kiskérédzok pestise, juh- és kecskehimls, kecskék ragados tlidélobja és epizootids
haemorrhagias betegség, az elmult 24 hénapban pedig kéknyelv-betegség ellen, és az e betegségek ellen vakcinazott
hasitott kérm(i allatok behozatala nem engedélyezett;

az allatok

(® vagy [sziiletéslk ota vagy legalabb az Uniéba torténé feladasukat megel6z6 hat hénapban a 11.2.1. pontban leirt
terlleten tartézkodtak, és nem érintkeztek az e terliletre az utdbbi hat honapban behozott hasitott kérmii
allatokkal;]

() vagy [a(z) 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 7. részében felsorolt fajokhoz tartozé allatok esetében a felado
orszagban tartézkodtak a belépést kdvetd legalabb 60 napig, és behozataluk egy harmadik orszagbdl kézvet-
lenlil, a(z) 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 7. részében az egyes fajok tekintetében meghatarozott felté-
telek szerint tértént az Uniéba valé szallitasra tdrténd berakodast megel6zé hat hénapban, és az exportald
orszagban a Kivitelre bocsatasuk utan és az Unidba torténé behozataluk elétt minden esetben el voltak killdnitve
a nem ugyanolyan egészségi allapotu allatoktdl (3)]

szliletésiiktél fogva vagy legalabb a szallitdst megelézé 40 napban az I.11. és 1.13. rovatban leirt gazdasagban/létesit-
ményben (?) tartézkodtak:

a) amelyben és az amelyet korlilvevé 150 km sugaru terlileten nem fordult el kéknyelv-betegség és epizootias haemorrha-
gids betegség okozta megbetegedés/jarvanykitérés az elmult 60 napban, és

b) amelyben és amelynek 10 km-es korzetében nem fordult el a I1.2.1. pontban emlitett egyéb betegség okozta megbete-
gedés/jarvanykitérés az elmdlt 40 napban;

nem nemzeti betegségfelszamolasi program keretében ledlendé allatok, és nem lettek vakcinazva a I1.2.1. pontban emlitett
egyik betegség ellen sem; és:

(®) (%) vagy [hivatalosan tuberkulézismentesnek minésiilé allomanybdl szarmaznak; és]

() () vagy |[vizsgalata intradermalis tuberkulinprébaval megtértént az elmult 30 napban, negativ eredménnyel, és]
az allatokat nem vakcinaztak brucellézis ellen és:

() () vagy [hivatalosan brucellézismentesnek mindsilé &llomanybdl szarmaznak;]

(® () vagy [vizsgdlata az elmdlt 30 napban szérum-agglutinacids prébaval megtdrtént, és az mi-enként 30 NE nagysagd
agglutinacional kisebb brucellaszamot mutatott;]

(® vagy [barmilyen életkorl ivartalanitott him allatok;]
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VY M6
ORSZAG RUM minta
ST C L Il.a. Bizonyitvany hivatkozasi Il.b.
II. Egészségligyi informacidk szama
11.2.5. tudomasom szerint és a tulajdonos irasos nyilatkozata alapjan az allatok:
a) nem olyan gazdasagokbdl/létesitményekbdl (2) szarmaznak, és nem érintkeztek olyan gazdasag/létesitmény allataival, ahol a
kévetkez6 betegségeket klinikailag kimutattak:
(i) juhok vagy kecskek fertézé elapasztasa (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capricolum, Mycoplasma mycoides var.
mycoides nagy teleptipusu valtozata) az elmult hat hénapban;
(i) paratuberkuldzis és sajtos nyirokesomé-gyulladas az utdbbi 12 hénapban;
(iii) az utébbi harom éven belll tidéadenomatosis; és
(iv) maedi-visna vagy kecskék virusos arthritis-encephalitise;
(®) vagy [az utdbbi harom évben,]
(3 vagy [az elmUlt 12 hénapban, és valamennyi fertézé dllatot levagtak, és a megmaradt dllatok késébb negativan
reagaltak két, legaldbb hat hénapos idékdzzel végzett vizsgalatra,]
b) e betegségek valamely hivatalos bejelentési rendszere ala tartoznak, és
c) a kivitelt megel6z6 harom eév soran mentesek volt a tuberkuldzis és brucellézis klinikai és egyéb jeleitél.

() () [I.2.6. az allatok negativ eredményt mutattak a kéknyelv-betegség és az epizootids haemorrhagias betegség ellenanyagai kimutatasara
szolgald, két alkalommal olyan vérmintakon elvégzett szeroldgias vizsgalatra, amelyeket az elkiilonitési/karanténozasi idészak
kezdetekor és legaldbb 28 nappal késébb, azaz ... -an/-én (é6éé/hh/nn) és ..o -an/-én
(éééé/hh/nn) vettek le, amelybdl a masodikat a kivitelt megel6z6 10 napban kell levenni;]

1.2.7. széllitasa az 1.11. és 1.13. rovatban leirt gazdasagbdl/létesitménybdl kdzvetiendl az Unidba tortént, és az Unidba tdrténd szalli-
tasukat megel6zdéen:

a) nem érintkeztek mas olyan hasitott kdrm( allatokkal, amelyek nem feleltek meg az e bizonyitvanyban leitt egészségigyi
kévetelményeknek, és

b) nem voltak olyan helyen, ahol vagy amelynek 10 km-es kdrzetében az elmdlt 30 napban a I1.2.1. pontban emlitett beteg-
ségek okozta megbetegedés/jarvanykitdrés fordult eld;

1.2.8. minden szallitéjarmivet vagy konténert a berakodas elétt kitisztitottak, és hatésagilag jévahagyott fertétlenitészerrel fertétleni-
tettek;

1.2.9. az allatokat a berakodas el6tti 24 ¢raban hatdsagi allatorvos megvizsgdlta, és nem észlelte betegség klinikai tineteit;

11.2.10. az Unicba t6rténd feladas céljabol valé berakodasuk ... -an/-én (éééé/hh/nn) (7) tortént a fenti 1.15. rovatban
emlitett szallitéeszkdzbe, amelyet a berakodas el6tt kitisztitottak és hatdsagilag jévahagyott fertétlenitészerrel fertétlenitettek,
és amelynek kialakitdsa olyan, hogy szallitas kézben Urllék, vizelet, alom vagy takarmany a jarmiibdél vagy konténerbdl nem
folyhat vagy hullhat ki.

11.3. Allatszallitasi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatokat a berakodas el6tt és soran az 1/2005/EK rendelet vonatkozé rendelke-
zéseinek megfelelden kezelték, kiléndsen az itatas és etetés tekintetében, és alkalmasak a tervezett szdllitasra.

(® () [I.4. Egyedi kdvetelmények

4.1, Hivatalos informaciok szerint az I.11. és 1.13. rovatban emlitett szarmazasi gazdasagbarvlétesitményben (%) legalabb az elmult
12 hénapban nem regisztraltak szarvasmarhak fert6zd rhinotracheitisének (IBR) klinikai tlinetét vagy patolégiai bizonyitékat;

1.4.2. az 1.28. rovatban emlitett allatok(at):

a) az exportra térténd szallitast kdzvetlenll megel6z6 30 nap soran az illetékes hatdsag altal engedélyezett allatszallason
elkilénitve tartottak, és

b) szeroldgiai vizsgalata IBR-re megtdrtént az elkiildnitest kbvetd legalabb 21 nap utan vett szérumokon, negativ eredménnyel,
és e vizsgalatra minden elkildnitett allat esetében negativ volt az eredmény, és
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ORSZAG RUM minta
ST C L Il.a. Bizonyitvany hivatkozasi Il.b.
II. Egészségligyi informacidk szama
¢) nem vakcinaztak IBR ellen.
L OO (tovabbi kdvetelmények és/vagy Vizsgalatok) ..., 1
Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a parosujju patasok (Artiodactyla) rendjébe (kivéve a szarvasmarhaféléket (ideértve a Bubalus és Bison fajtakat és ezek
keresztezett fajtait is), a juhféléket (Ovis aries), a kecskeféléket (Capra hircus), a sertésféléket (Suidae) és a pekariféléket (Tayassuidae) és az
orrszarvufélék (Rhinocerotidae) és az ormanyosok (Elephantidae) csaladjaba tartozd él6 allatokra vonatkozik. Fajonként egy bizonyitvanyt kell
hasznalni.

Az allatokat behozatalukat kdvetéen haladéktalanul a rendeltetési gazdasagba kell szallitani, ahol legaldbb 30 napig Kkell tartézkodniuk, mielétt
tovabbszallitjidk azokat a gazdasagon kiviire, kivéve a vagoéhidra valé kdzvetlen szallitas esetében.

l. rész:
— 1.8. rovat: a 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 1. részében szereplé terliletkdd megadasa.

— 1.13. rovat: a gy(jtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 5. részében megallapitott engedélyezési
feltételeknek.

— 1.15. rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti vagonok, illetve konténer vagy teherautdk), a jaratszamot (repiilé) vagy a (hajé) nevet.
Kirakodas és atrakodas esetén a feladénak tajékoztatnia kell az EU terliletén talalhaté belépteté allat-egészséglgyi hatarallomast az Unidba
térténd belepésrdl.

— 1.19. rovat: A megfelel6 HR-kod alkalmazandé: 01.02, 01.04.10, 01.04.20 vagy 01.06.19.
— 1.28. rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tlintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

— 1.28. rovat: Azonositd rendszer. az azonositd rendszer leirasa (fliggécimke, tetovalas, besités, chip, valaszjelads). A fiiljelzén szerepel az
exportalé orszag ISO-kddja. Az egyedi szamnak lehetévé kell tennie a szarmazasi gazdasagok visszakdévetését.

Kor: hénap.

Ivar (M = himivard, F = néivar, C = ivartalanitott him).
Faj: valasztas a kovetkez6 csaladok felsorolt fajaibol:
Antilocapridae:  Antilocapra spp.;

Bovidae: Addax spp., Aepyceros spp., Alcelaphus spp., Ammodorcas spp., Ammotragus spp., Antidorcas spp., Antilope spp., Bose-
laphus spp., Budorcas spp., Capra spp. (kivéve Capra hircus), Cephalophus spp., Connochaetes spp., Damaliscus spp.
(beleértve Beatragus), Dorcatragus spp., Gazella spp., Hemitragus spp., Hippotragus spp., Kobus spp., Litocranius spp.,
Madoqua spp., Naemorhedus spp. (beleértve Nemorhaedus and Capricornis), Neotragus spp., Oreamnos spp., Oreotragus
spp., Oryx spp., Ourebia spp., Ovibos spp., Ovis spp. (kivéve Ovis aries), Pantholops spp., Pelea spp., Procapra spp.,
Pseudois spp., Pseudoryx spp., Raphicerus spp., Redunca spp., Rupicapra spp., Saiga spp., Sigmoceros-Alecelaphus
spp., Sylvicapra spp., Syncerus spp., Taurotragus spp., Tetracerus spp., Tragelaphus spp. (beleértve Boocerus).

Camelidae: Camelus spp., Lama spp., Vicugna spp.

Cervidae: Alces spp., Axis-Hyelaphus spp., Blastocerus spp., Capreolus spp., Cervus-Rucervus spp., Dama spp., Elaphurus spp.,
Hippocamelus spp., Hydropotes spp., Mazama spp., Megamuntiacus spp., Muntiacus spp., Odocoileus spp., Ozotoceros
spp., Pudu spp., Rangifer spp.

Giraffidae: Giraffa spp., Okapia spp.

Hippopotamidae: Hexaprotodon-Choeropsis spp., Hippopotamus spp.,

Moschidae: Moschus spp.

Tragulidae: Hyemoschus spp., Tragulus-Moschiola spp.,

Rhinocerotidae:  Ceratotherium spp., Dicerorhinus spp., Diceros spp., Rhinoceros spp.

Elephantidae: Elephas spp., Loxodonta spp., értelemszer(ien.
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ORSZAG RUM minta

Il.a. Bizonyitvany hivatkozasi Il.b.
szama

II. Egészségligyi informacidk

Il. rész
() A 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 1. részében szerepld teriletkdd.
(3 A nem kivant rész térlends.

(3) Ebben az esetben az egészségligyi bizonyitvanyt a karanténra és a vizsgélati feltételekre vonatkozd, a(z) 206/2010/EU rendelet I. mellékletének
2. részében szerepl6 hatésagi okmanynak (CAM minta) kell kisémie.

() Hivatalosan tuberkulézis-/brucellézismentes terilletek vagy allomanyok, amelyek elismerésének feltételei egyenértékiiek a 64/432/EGK iranyelv

A. mellékletében meghatarozott kdvetelményekkel, és amelyeknél a(z) 206/2010/EU rendelet 1. melléklete 1. részének 6. oszlopaban »Vil«
szerepel a tuberkulézis tekintetében, és »Vlll« a brucellézis tekintetében.

(5

.

Az érintett betegségre vonatkozéan a 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 6. részében leirt eljarasokkal 6sszhangban végzett vizsgalatok. A
tuberkulinpréba esetében azonban a bérvastagsag 2 mm-es vagy ennél nagyobb névekedése, vagy olyan klinikai tinetek, mint az ddéma,
izzadas, elhalas, fajdalom és/vagy gyulladas, pozitivnak minésiiinek.

(6

2

Szlikség esetén kiegészité garanciak nyljtasa a 206/2010/EU rendelet |. melléklete 1. részének 5., »KG« oszlopaban az »A« bejegyzéssel. A
kéknyelv-betegség és az epizootids haemorrhagids betegség kimutatasdra iranyuld vizsgalatok a(z) 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 6.
részével ésszhangban.

() A berakodas id3pontja. Nem engedélyezhetd ezen dllatok behozatala, amennyiben az dllatokat az 1.7. és az 1.8. rovatban emlitett harmadik
orszagbdl, terlletrél vagy annak egy részébdl az Unidba torténd kivitel engedélyezésének idépontjat megel6zéen rakodtak be, vagy olyan
idészakban, amikor az Unié korlatozé intézkedéseket fogadott el ezen dllatoknak az emlitett harmadik orszaghdl, terliletrél vagy annak egy
részébdl torténd behozatalaval szemben.

(8) Ha a rendeltetési EU-tagallam eléirja.

Hatoésagi allatorvos
Név (nagybetlikkel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Pecsét.”
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ORSZAG

SUI minta
Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz

|. Rész : A feladott szallitmany adatai

1. Felado
Név
Cim
Tel.N°

1.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szama

1.3. Kozponti illetékes hatosag

1.4, Helyiilletékes hatésag

1.5. Cimzett
Név
Cim
Iranyitészam

Tel.N°

1.6.

1.7. Szarmazasi 1SO-kéd
orszag |

1.8. Szarmazasi
régio

Kod 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kaéd
orszag régio

1.11. Szarmazasi hely/Begydjtés helye

Név
Cim
Név
Cim
Név
Cim

Engedélyszam

Engedélyszam

Engedélyszam

112.

1.13. Berakodas helye
Cim

Engedélyszam

1.14. Indulas datuma és ideje indulas ideje

1.15. Szallitéeszkdz

Repilégép [] Hajo []
Gépjarmi [] Egyéb []
Azonositas:

Hivatkozas okiratokra:

Vasdti vagon []

1.16. A beléptetd allat-egészségligyi hatarallomas az
EU teriletén

1.17. CITES-szam(ok)

1.18. Aru ismertetése

1.19. Arukdd (KN-kdd)

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. 1.22. Csomagok szama
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24.
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Tenyésztés [ ] Hizlalas [] vagas [
1.26. 1.27. Az EU-ba térténé behozatalért vagy ]
engedélyezésért
1.28. Aruk beazonositasa
Faj (Tudomanyos Azonositd Azonositd szam Kor Ivar
megnevezés) rendszer
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vel
ORSZAG SUI minta
L. Egészségligyi informaciék Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szdma Il.b.
1.1, Kozegészségiigyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt allatok:

Il.1.1. olyan gazdasagokbdl szarmaznak, amelyek nem dlltak semmiféle, egészségiigyi okokbdl elrendelt hatésagi
> tilalom alatt brucellézis esetében az elmult 42 nap soran, Iépfene esetében az elmult 30 nap soran és veszettség
£ esetében az elmult hat hénap soran, és nem érintkeztek olyan gazdasagokbdl szarmazé allatokkal, amelyek nem
2 feleltek meg ezeknek a feltételeknek;

g

_8 1.11.2.  nem kaptak:

[

\% - sztilbéneket vagy tireosztatikus anyagokat,

1.2.

— Osztrogén, androgén, gesztagén hatasu vagy B-agonista anyagokat, terapias vagy tenyésztéstechnikai
kezeléstdl eltérd célbdl (a 96/22/EK iranyelvben leirtak szerint).

Allat-egészségiigyi igazolas:

Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatok megfelelnek az alabbi kévetelményeknek:

I.2.1. a kovetkezé koddal jeldlt teriiletrl szarmaznak: ...........cccccevciieniiininnene (), amely e bizonyitvany kiallitdsanak
idépontjaban:

a) 24 hoénapja mentes ragadds szdj- és koromfajastdl, 12 hénapja keleti marhavésztél, afrikai sertéspestistél,
klasszikus sertéspestistdl, a sertések holyagos betegségétdl és holyagos kilitésétodl, és hat honapja a hélyagos
szajgyulladastol, és

b) ahol az elmult 12 hénap sordn nem végeztek vakcindzast e betegségek ellen és az e betegségek ellen
vakcinazott hasitott krm( allatok behozatala nem engedélyezett.

1.2.2. sziiletésiik 6ta vagy legalébb az Unidba torténd feladasukat megel6z6 hat hénapban a I1.2.1. pontban leirt teriileten
tartdzkodtak, és nem érintkeztek az e teriiletre az utébbi hat hdnapnal késébb behozott hasitott kormd allatokkal;

11.2.3. sziletésiktdl fogva vagy a szallitdst megel6z6 40 napban az I.11. és 1.13. rovatban leirt gazdasag(ok)ban
tartézkodtak, és ezen idészak alatt a gazdasag(ok)ban és a szarmazasi gazdasag(ok) 10 km-es korzetében nem
fordult el6 a I.2.1. pontban emlitett betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitorés;

11.2.4.A. nem betegségek felszamolasara irdnyulé nemzeti program keretében ledlendé dllatok, nem lettek vakcindzva a

&) ) m.

& ¢ m.

1l.2.1. pontban emlitett betegségek ellen, és vizsgalata sertésbrucellézis kimutatasara szolgalé pufferolt brucella-
antigénes prébaval az elmult 30 napban megtértént, negativ eredménnyel;

2.4.B. vizsgalata a sertések holyagos betegsége és a klasszikus sertéspestis ellenanyagainak kimutatasa céljabol az
elmult 30 napban megtértént, mindkét esetben negativ eredménnyel]

2.4.C. vizsgdlata sertésbrucell6zis kimutatdsara szolgdlé pufferolt brucella-antigénes prébaval az elmult 30 napban
megtdrtént, negativ eredménnyel]

I.2.5. Olyan gazdasagokbdl szarmaznak, amelyek:

a) nem allnak brucellézis, illetve fert6z6 sertésbénulas (Teschen-betegség) elleni védelmi és mentesitési nemzeti
program keretében elrendelt korlatozas alatt, és

b) e betegségek valamely hivatalos bejelentési rendszere ala tartoznak.

11.2.6. szdllitdsaaz|.11.és1.13.rovatban leirt gazdasagbol kdzvetlenll az Unidba tortént, és az Unidba torténd szallitasukat
megelézbéen:

a) nem érintkeztek mas olyan hasitott kdrm( allatokkal, amelyek nem feleltek meg az e bizonyitvanyban leirt
egészségligyi kdvetelményeknek, és

b) nem voltak olyan helyen, ahol vagy amelynek 10 km-es kdrzetében az eimult 40 napban all.2.1. pontban emlitett
betegség okozta megbetegedés/jarvanykitérés fordult eld;
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vl
ORSZAG SUI minta
L. Egészségligyi informaciék Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

1.2.7. A széllitéjarmiveket vagy konténereket — amelyekbe az allatokat berakodtédk — berakodas elétt kitisztitottak és
hivatalosan engedélyezett fertétlenitészerrel lefertétlenitették.

11.2.8. Az allatokat berakodas el6tti 24 6ran belul hatésagi allatorvos megvizsgalta, és azok nem mutattak egyik betegség
klinikai tlineteit sem.

11.2.9. berakodasa az Unidba torténé feladas céljabol ...........c..ccccovererveenee. -an/-én (éééé/hh/nn) (°) tértént a fenti 1.15.
rovatban emlitett szallitéeszkdzbe, amelyetberakodas elétt kitisztitottak és hatdsagilag jovahagyott fertétlenitészerrel
fertétlenitettek, és amelynek kialakitasa olyan, hogy szallitas kdzben Urlilék, vizelet, alom vagy takarméany a jarmubél
vagy konténerbdl nem folyhat vagy hullhat ki.

11.3. Allatszallitasi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent kérllirt allatokat a berakodas el6tt és soran az 1/2005/EK rendelet
vonatkozo rendelkezéseivel sszhangban gondoztak, kiildndsen az itatas és etetés tekintetében, és alkalmasak a tervezett
szdllitasra.

(3) (°) [I.4. Egyedi kbvetelmények
I1.4.1. Az Aujeszky-féle betegség az |.7. rovatban emlitett orszagban bejelentéskételes;
I1.4.2. Hivatalos informaciok szerint az .11. és 1.13. rovatban emlitett szarmazasi gazdasag(ok)ban és a gazdasag(ok)
5 km-es kérzetében az elmult 12 hénapban nem regisztraltak Aujeszky-féle betegség klinikai tiinetét, sem patoldgiai
vagy szeroldgiai bizonyitékat;

11.4.3. az1.28.rovatban emlitett allatok:

a) szlletéslk 6ta vagy a kivitelre térténé feladas elétti 3 honapban az 1.11. és 1.13. rovatban emlitett szarmazasi
gazdasagban tartézkodtak, vagy az e gazdasaggal egyenértékil statuszi gazdasagokban tartézkodtak,

b) az exportra torténd szallitdst kdzvetlenil megelé6z6 30 nap soran az illetékes hatésag altal engedélyezett
allatszallason elkilonitve tartottak, anélkil, hogy kézvetve vagy kdzvetlenll érintkeztek volna mas sertésfélékkel;

c) ELISA-prébat végeztek rajtuk gl ellenanyagok (7) jelenlétének kimutatasa céljabol az elkiildnitébe valé bevitelt
kévetden legalabb 21 nappal vett mintak vizsgélataval, negativ eredménnyel és az elkiilénitében |évé valamennyi
allat esetén szintén negativ eredményt adott, és

d) nem lettek vakcindzva Aujeszky-féle betegség ellen, és nem érintkeztek vakcinazott allatokkal, és a szarmazési
allomanyt az eimult 12 hénapban nem vakcinaztak.

() ¢ [11.4.4. (tovabbi kdvetelmények és/vagy vizsgalatok)

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany él6 nem haziasitott sertésfélékre (Babyrousa spp., Hylochoerus spp., Phacochoerus spp., Potamochoerus spp. és
Sus spp.), pekarifélékre (Catagonus spp., Pecari spp., Tayassu ssp.) és tapirfélékre (Tapirus spp.) vonatkozik.

Az allatokat behozatalukat kévetéen haladéktalanul a rendeltetési gazdasagba kell szallitani, ahol legalabb 30 napig kell tartézkodniuk,
miel6tt tovabbszallitjdk azokat a gazdasagon kiviilre, kivéve a vagoéhidra valé kdzvetlen szallitds esetében.
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ORSZAG SUI minta

L. Egészségligyi informaciék Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

l.rész:

— 1.8.rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 1. részében szerepld teriiletkdd.

— 113 rovat: a gyjtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a(z) 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 5. részében megallapitott
jévahagyasi feltételeknek.

— 1.15.rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauté), jaratszamot (repiil) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladénak tajékoztatnia kell az llat-egészségugyi hatarallomast az Unidba torténd
belépésrél.

— 1.19.rovat: meg kell adni a megfelelé HR-kdédot: 01.03 vagy 01.06.19.
— 1.28.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— 1.28.rovat: azonosité rendszer: az éllatoknak viselnilik kell az alabbiakat:

- aszarmazasi gazdasag visszakeresését lehetévé tevd egyedi szam. Adja meg az azonositasi rendszert (pl. filljelzd, tetovalas,
besutés, chip, transzponder) és annak az allaton/allatban hasznalt anatémiai helyét;

- flljelzé, amelyen szerepel az exportalé orszag 1ISO-kédja. Az egyedi szamnak lehetévé kell tennie a szarmazasi gazdasag
visszakeresését.

— 1.28.rovat: kor: hénap.
— l.28.rovat: ivar (M = himivaru, F = néivaru, C = ivartalanitott him).
— |.28.rovat: faj

Il. rész:

(") A(z) 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 1. részében szerepld teriiletkdd.
(®) A nem kivant rész t6rlendé.

(®) Szukség esetén nyujtandé kiegészité garanciak a(z) 206/2010/EU rendelet I. melléklete 1. részének 5., ,KG” oszlopaban - ,B”
beirasaval.

(*) Szlkség esetén nyujtandé kiegészitd garanciak a(z) 206/2010/EU rendelet I. melléklete 1. részének 5., ,KG” oszlopaban - ,C”
beiraséaval.

(°) Aberakodas idépontja. Az allatok behozatala nem engedélyezett, ha azokat vagy az1.7. és 1.8. rovatban emlitett harmadik orszagbdl,
terlletrél vagy annak egy részébdl az Unidba iranyul6 kivitele engedélyezésének idépontja elétt, vagy olyan idészakban rakodtak
be, amikor az Uni6 részérdl az e harmadik orszagbdl, teriletrél vagy annak egy részébdl sertésfélék behozatala ellen korlatozé
intézkedések voltak érvényben.

(°) Ha arendeltetési EU-tagallam megkéveteli, a(z) 2008/185/EK hatéarozattal 6sszhangban.

(") A(z) 2008/185/EK hatérozat . mellékletében meghatarozott szabvanyok szerint kell elvégezni. Négy hénaposnal idésebb allatok
esetében az alkalmazott vizsgalat az egész virusos ELISA.

(]) A Finnorszag altal megkdvetelt tovabbi kévetelmények a transmissibilis gastroenteritisre vonatkozdan.

Hatdsagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetdvel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:
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CAM minta
Speciadlis allat-egészségiigyi igazolas az Unidba tortén6 behozatal el6tt a Saint-Pierre és Miquelon-i
karanténallomason tartott allatokra

ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz

11. Feladd 1.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szdma

Név
Cim
Tel.N°

1.3. Kdzponti illetékes hatésag

1.4. Helyiilletékes hatésag

1.5. Cimzett 1.6.
Név
Cim
Iranyitészam

Tel.N°

1.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Koéd 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kaéd
orszag | régio orszag régié

I. Rész : A feladott szallitmany adatai

1.11. Szarmazasi hely/Begy(ijtés helye 112.
Név Engedélyszam
Cim
Név Engedélyszam
Cim

Név Engedélyszam
Cim

1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje  indulas ideje
Cim Engedélyszam

1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségligyi hatarallomas az
Repilégép [] Hajo [] Vasuti vagon [ ] EU teruletén

Gépjarmi [ Egyéb []
Azonositas:
Hivatkozas okiratokra:

1.17. CITES-szam(ok)

118. Aru ismertetése 119. Arukdd (KN-kéd) 01.06.19

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. 1.22.Csomagok szama

1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24.

1.25. Az aldbbiak céljabdl hitelesitett aruk
Tenyésztés [ ] Hizlalas [] Vagas []

1.26. 1.27. Az EU-ba térténé behozatalért vagy 1]
engedélyezésért

1.28. Aruk beazonositasa

Faj (Tudomanyos Azonositd Azonositd szam Kor Ivar
megnevezés) rendszer
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vcl
ORSZAG CAM minta
L. Egészségligyi informaciék Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szdma Il.b.
I.1. Karanténigazolas
Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy a(z) .......ccceeeerieiiiciennene szamu allat-egészséglgyi bizonyitvanyban (')
KOIUlrt, oo -an/-én (éééé/hh/nn) Kkivitelre bocsatott allatok .........ccccceevevveieecneeeneen. -tol/-t6l  (a
belépés idépontja (éééé/hh/nn) (3)) a Saint-Pierre és Miquelon-i karanténallomason tartézkodtak a(z) 206/2010/
> EU rendelet |I. mellékletének 7. részében eldirt feltételek mellett a kovetkez6 idétartamig: ........ccoccceieiiiiiiinnns
£ nappal az Uniéba vald kivitelre bocsatas elétt, és ezen idészak soran az Unién bellli j6vahagyott laboratériumban a
.—; koévetkezd vizsgalatokat végezték el rajtuk (%), negativ eredménnyel (*):
o I1.1.1.  Brucellézis:
i
k] a) B.abortus: szérumagglutinacios teszt (SAT) és bengalvords proba (RBT) az érkezést kdvetd két napon belll és

1.2.

legalabb 42 nappal azutan
b) B. ovis: komplementkétési préoba (CFT) az érkezést kdvetd két napon belil és legalabb 42 nappal azutan

c) B. melitensis: SAT és RBT az érkezést kdvetd két napon bellll és legalabb 42 nappal azutan

II.1.2. Kéknyelv betegség és jarvanyos haemorrhagias betegség

(%) vagy [kéknyelv betegség kompetitiv ELISA-prébat alkalmazé két vizsgalat az érkezést kovetd két napon
belll és legalabb 21 nappal azutan]

(%) vagy [60 napnal tovabb voltak karanténban, és ezen idészak alatt a karanténdlloméas mentes maradt
kéknyelv-vektoroktdl (Culicoides), és nem észlelték a betegség klinikai tiineteit].

11.1.3. Tuberkuldzis

Két, a 64/432/EK irdnyelv B. mellékletének megfelelé, szarvasmarha- és madartuberkulint alkalmazé, az
érkezést kdvetd két napon bellll és az elsé vizsgalattdl szamitott legalabb 42 nappal azutan végzett intradermalis
tuberkulinpréba

I.1.4. Ragadds szdj- és koromfajas: Az ellenanyagok kimutatéséara szolgélé ELISA-préba és virusneutralizaciés préba az
érkezést kdvetd két napon belill és legalabb 42 nappal azutan

I1.11.5.  Keleti marhavész: kompetitiv ELISA-préba az érkezést kdvetd két napon bellil és legalabb 42 nappal azutan

11.1.6. Holyagos szajgyulladas: ELISA-préba vagy virusneutralizacios proba az érkezést kdvetd két napon bellil és legalabb
42 nappal azutan

11.11.7. Rift-vélgyi laz: ELISA-préba vagy virusneutralizaciés préba az érkezést kdvetd két napon belil és legalabb
42 nappal azutan

11.1.8. Boércsomdsodaskor: ELISA-préba vagy virusneutralizaciés proba az érkezést kdvetd két napon bellil és legalabb
42 nappal azutan

11.1.9.  Krimi-kongéi haemorrhagias laz: ELISA-préba vagy virusneutralizaciés préba az érkezést kdvetd két napon belll és
legalabb 42 nappal azutan

11.1.10. Surra-laz: vérmikroszkopia az érkezést kdvetd két napon belill és legalabb 42 nappal azutan

11.1.11. Rosszindulatu kéknyelv-laz: immunofluoreszcens proba az érkezést kovet6 két napon belil és legalabb 42 nappal
azutan

Kiegészité garancidk

I.2.1. Szarvasmarha-leukozis: AGID- vagy ELISA-préba az érkezést kdvetd két napon belill és legalabb 42 nappal azutan
(ha a rendeltetési EU-tagallam el6irja) (°)
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vel
ORSZAG CAM minta
L. Egészségligyi informaciék Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
1.3. Kezelések
Az allatok a kovetkezé kezelést kaptak:
11.3.1. bels6 és kiils6 parazitaellenes kezelés a karanténidoszak soran
1.3.2.
(%) vagy [25 mg/kg sztreptomicinnel végzett kezelés]
(%) vagy [a Leptospira spp. ellen hatékony antibiotikummal végzett kezelés (mégpedig ..........ccceovvevrirecnnne.
L0207/ TR ]
[ L/ c T S ————— vakcinaval (tipus, gyartd és tétel) ........cocviriiiiiiiiiicniens -an/én (éééé/hh/nn) végzett,
veszettség elleni vakcinazas (ha kérték), €s ..., vizsgalati eredménnyel]
Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a tevefélék (Camelidae) csaladjaba tartozé €16 allatokra vonatkozik.

l. rész:
— 1.8.rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet I. mellékletének 1. részében szerepld teriletkdd.

- 1.13. rovat: a gy(ijtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a(z) 206/2010/EU rendelet I. mellékletének 5. részében megallapitott
jovahagyasi feltételeknek.

- 1.15.rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherautd), jaratszamot (reptilé) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészségugyi hatarallomast az Unidba torténd
belépésrol.

— 1.28.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
- 1.28.rovat: azonositd rendszer: Az allatoknak viselnilk kell az alabbiakat:

— A szarmazasi gazdasag visszakeresését lehetové tevd egyedi szam. Adja meg az azonositasi rendszert (pl. flljelz6, tetovalas,
besités, chip, transzponder) és annak az allaton/allatban hasznalt anatémiai helyét;

— Flljelz6, amelyen szerepel az exportal6 orszag ISO-kddja. Az egyedi szamnak lehetévé kell tennie a szarmazasi gazdasag
visszakeresését.

- 1.28.rovat: kor: hénap.
— 1.28.rovat: ivar (M = himivard, F = néivard, C = ivartalanitott him).

" "

- 1.28.rovat: faj: értelemszerten ,Camelus spp.”, ,Lama spp.”, , Vicugna spp.”.

Il. rész:

(") Allat-egészségiigyi bizonyitvany az Unidba feladott nem haziasitott allatok szamara a sertésfélék kivételével, (RUM minta), a(z)
206/2010/EU rendelet I. mellékletének 2. részében meghatarozottak szerint.

(2) A csoporthoz tartozé utolsoé dllat karanténlétesitménybe torténd belépésének idépontja.
(®) A(z) 206/2010/EU rendelet |. melléklete 7. részének 2. fejezetében ismertetett modszerekkel 6sszhangban elvégzett vizsgalatok.
(*) Az elvégzett vizsgalatok eredményeinek eredetijét az egészséguigyi igazolashoz kell csatolni.

(°) A nem kivant rész térlendé.

Megjegyzés A mintavételezési és vizsgalati eljarasokat lehetéség szerint csoportositani kell, a tulzott kezelés és az allatok
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ORSZAG CAM minta

I Egészségligyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

Hatésagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetuvel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzo:
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3. RESZ
Fiiggelék az allatok tengeri szallitasahoz

(Kitoltendd és az allat-egészségiigyi bizonyitvanyhoz csatolandd, amennyiben az Unié hatarahoz
valo szallitas — még ha csak az Gt egy részén is — hajoval torténik.)

A hajéparancsnok nyilatkozata

Alulirott hajoparancsnok (név: .........c....... ) kijelentem, hogy a csatolt, ......c..c..ccoeue.. szamu
allat-egészségiigyi  bizonyitvanyban  emlitett  allatok a  hajo  fedélzetén  tartoz-
kodtak .......... -ban/-ben (exportalo orszag) talalhato ....... -t0l/-t6] az Unidban talalhato ....... -ig
tartd Ut sordn, és hogy a hajo egyszer sem kotott ki ...... -n (exportalo orszag) kivill az Unidba
vezetd Uton, kivéve: ........c.cce.e. (utkozben érintett kikotok). Ezenkiviil az Gt soran ezek az
allatok nem keriiltek érintkezésbe a hajo fedélzetén mas, alacsonyabb egészségiligyi allapoth
allatokkal.

(Rendeltetési kikotd) (Az érkezés datuma)

(hajoparancsnok alairasa)

(bélyegzd)

(név nyomtatott nagybetiivel és beosztas)

4. RESZ
Fiiggelék az allatok légi szallitisahoz

(Kitoltendd ¢és az allat-egészségiigyi bizonyitvanyhoz csatolandd, amennyiben az Unidé hatarahoz
valo szallitas — még ha csak az Gt egy részén is — légi Gton torténik.)

A légi jarmii kapitinyanak igazolasa

Alulirott 1égijarmi-kapitany (név: .......... ) kijelentem, hogy a mellékelt ......... sz. allat-egész-
ségligyi bizonyitvanyban emlitett allatokat tartalmazo ladat vagy konténert és a lada vagy
konténer koriili teriiletet indulas el6tt rovarirtd szerrel permetezték be.

(Indulasi repiilotér) (Az indulas datuma)

(a kapitany alairasa)

(bélyegz0)

(név nyomtatott nagybetiivel és beosztas)

5. RESZ
A gyiijtéallomasok engedélyezésének (4. cikkben emlitett) feltételei

Az engedély kiadasahoz a gy(ijtéallomasoknak a kovetkezé kovetelményeket kell
teljesiteniiik:

1. Hatésagi allatorvos feliigyelete alatt allnak.

II. Egy legalabb 20 km atmér6jii olyan teriilet kozéppontjaban helyezkednek
el, ahol az engedélyezett allomasként vald hasznalatot megel6z6 utolsod
legalabb 30 nap sordn — a hivatalos megallapitas szerint — nem fordult
elé ragados szaj- és koromfajas okozta megbetegedés.
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111

Iv.

VL

VIL

VIIL

Az engedélyezett gyljtdallomasként valo valamennyi hasznalatukat
megeldzden kitakaritjak és az exportdlo orszagban olyan hivatalosan enge-
délyezett fert6tlenitdszerrel fertétlenitik le, amely hatékony a ragadds szaj-
és koromfajas elleni védekezésben.

Befogadoképességiiket figyelembe véve rendelkeznek a kovetkezokkel:

a) kizérolag gytijtéallomasként valo felhasznalasra fenntartott létesitmény,

b) konnyen tisztithato és fertétlenithetd, be- és kirakodasra szolgald
megfeleld felszerelések ¢és megfeleld szinvonalt allatszallashelyek,
ahol az allatokat lehet etetni, itatni és a sziikséges kezelésben részesi-
teni;

c) a vizsgalatra és elkiilonitésre szolgald megfeleld helyiségek;

d) a helyiségek és tehergépkocsik tisztitasara és fertGtlenitésére szolgalo
megfeleld berendezések;

e) megfeleld tarolohely a takarmany, az alom és a tragya szamadra;

f) a szennyviz Osszegyijtésére és artalmatlanitasara szolgalé megfeleld
rendszerek;

g) iroda a hatosagi allatorvos szdmara.

. Uzemeltetésiik soran az 5. részben megallapitott valamennyi feladat ellata-

sahoz elegendd létszamu 4llatorvos all rendelkezésre.

A visszakovethetéség garantdlasa érdekében csak egyedileg azonositott
allatokat vehetnek fel. E célbol allatok fogadasa esetén a tulajdonosnak
vagy az allomasért felelds személynek biztositania kell, hogy az allatokat
megfelelden azonositsak és az adott faj vagy kategoria esetében sziikséges
kiséré egészségligyi dokumentumokkal vagy bizonyitvanyokkal lassak el
azokat.

Emellett a gyiijtdallomas tulajdonosa vagy vezetdje nyilvantartdsban vagy
adatbazisban rogziti és legalabb harom évig megorzi a tulajdonos nevét, az
allatok szarmazasat, a be- és kilépés idépontjat, az allatok azonositd szamat
vagy a szarmazasi alloméany nyilvantartdsi szamat, rendeltetési gazdasagat,
valamint a fuvarozé nyilvantartasi szamat és az allatokat szallité vagy
azokat a gyijtdallomasra szallitd vagy onnan begyiijté tehergépkocsi rend-
szamat.

A gyljtéallomason megforduld valamennyi allatnak meg kell felelnie az
Unidba torténd behozatalra a vonatkozd allatkategoriara megallapitott
egészségligyi feltételeknek.

A valamely gytijtdallomason megforduld, az Unidba behozni kivant allat-
okat a gyijtéallomasra valdo beérkezést kovetd hat napon beliill be kell
rakodni és egyenesen az exportald orszag hataraig kell kiildeni:

a) anélkiil, hogy érintkeznének olyan hasitott kormii allatokkal, amelyek
nem teljesitik az Unidba vald behozatalra a vonatkozo6 allatkategoriara
megallapitott egészségiigyi feltételeket;

b

=

szallitmanyokba kiilonitve, hogy a szallitmanyok ne tartalmazzanak
egyszerre tenyésztésre vagy termelésre és azonnali levagasra szant allat-
okat;

c) olyan szallitojarmiivekben vagy konténerekben, amelyeket el6szor
kitakaritottak és az exportald orszagban — mint a ragadds szaj- és
koromfajas elleni védekezésben hatékony — hivatalosan engedélyezett
fertétlenitoszerrel fertStlenitettek, és amelyeket ugy alakitottak ki,
hogy iiriilék, vizelet, alom vagy takarmany nem folyhat vagy eshet ki
beldliik szallitas kozben.
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IX. Amennyiben az allatoknak az Unidba torténd exportjara vonatkozo felté-
telek megkovetelik, hogy a berakodas el6tt egy meghatarozott idon beliil
vizsgalatot végezzenek, ennek az idszaknak magaban kell foglalni a
begyliijtés idoszakat is, az allatoknak az engedélyezett gyiijtdallomasra
torténd érkezése napjatol szamitott legfeljebb hat napig.

X. Az exportald harmadik orszagnak ki kell jelolnie azokat az allomasokat,
amelyeket tenyésztésre vagy termelésre szant allatok szamara engedélyez,
és azokat az engedélyezett allomasokat, amelyeket vagasra szant allatok
szamara engedélyez, és értesitenie kell a Bizottsagot és a tagallamok ille-
tékes kozponti hatosagait az ilyen létesitmények nevérdl és cimérdl. Ezeket
az informaciokat rendszeresen frissiteni kell.

XI. Az exportald harmadik orszag meghatarozza az engedélyezett gyijtdallo-
masok hivatalos feliigyeletére vonatkozo eljarast és biztositja, hogy e
feliigyelet ellassak.

XII. A jovahagyott gyijtdallomasok a harmadik orszag illetékes hatdsaganak
rendszeres ellendrzése alatt kell, hogy alljanak annak megéllapitdsa érde-
kében, hogy az engedélyezésnek az [-XI. pontban megallapitott kovetel-
ményeit tovabbra is betartjak.

Amennyiben az ellenérzések azt mutatjak, hogy a feltételek mar nem telje-
stilnek, a kdozpont engedélyezését fel kell fuggeszteni. Csak akkor adhatod
meg Ujra az engedélyezés, ha a harmadik orszag illetékes hatdsaga
meggy6z0dott arrdl, hogy az allomas az I-XI. pontban megallapitott felté-
teleknek teljes mértékben eleget tesz.

6. RESZ

Az anyagok és vizsgalati eljarasok szabvanyositasarél sz6lé jegyzokonyvek

(az 5. cikkben emlitve)

Tuberkuldzis (TBL)

Szarvasmarha-tuberkulin felhasznalasaval torténd egyszeri intradermalis tuberku-
linprobat végeznek a 64/432/EGK iranyelv B. mellékletének megfelelen. Sertés-
félék esetében madartuberkulin felhasznalasaval torténd egyszeri intradermalis
tuberkulinprobat végeznek a 64/432/EGK iranyelv B. mellékletének megfelelen,
kivéve, hogy a befecskendezés helye a fiilténél 1évé laza bor.

Brucelldzis (Brucella abortus) (BRL)

A szérumagglutinaciés tesztet, a komplementkdtési probat, a pufferolt
Brucella-antigén probat, az ELISA (enzyme linked immuno-absorbent assays)
probat és a fluoreszcencia-polarizacios probat (FPA) a 64/432/EGK iranyelv C.
mellékletének megfelelden végzik el.

Brucelldozis (Brucella melitensis) (BRL)

A vizsgalatokat a 91/68/EGK iranyelv C. melléklete szerint végzik el.

Szarvasmarhak enzootias leukozisa (EBL)

Az  agargél-immundifiziés probat és az ELISA  (enzyme linked
immuno-absorbent assay) probat a 64/432/EGK iranyelv D. melléklete 11. fejezete
A. és C. bekezdésének megfeleléen végzik el.

Kéknyelv betegség (BTG)
(A) A blokkolo vagy kompetitiv ELISA-probat a kovetkezd eljardsnak megfele-

16en végzik el:

A 3-17-A3 monoklonalis ellenanyagot alkalmazo kompetitiv ELISA képes a
kéknyelvbetegség-virus (BTV) valamennyi ismert szerotipusa elleni ellen-
anyag azonositasara.
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A proba elve a BTV antigén és a csoportspecifikus monoklonalis ellenanyag
(3-17-A3) kozotti reakcié megszakitdsa a vizsgélandd szérum hozziadaséa-
val. A vizsgaland6 szérumban 1évé BTV-ellenanyagok blokkoljak a monok-
lonalis ellenanyag (Mab) reaktivitasat, és ez a vart szinreakcio csokkenését
eredményezi az enzimmel jelolt anti-egér ellenanyag és a kromogén/
szubsztrat hozzaadasa utan. A szérumok vizsgalhatok egyetlen, 1:5 higitas
mellett (szinreakcido — 1. fluggelék) vagy titralhatok (szérumtitralas — 2.
fiiggelék), igy megadhat6 a higitas végpontja. Az 50 %-nal magasabb inhi-
bicios értékek pozitivnak tekintheték.

Anyagok és reagensek:

1. Megfelelé6 ELISA mikrotitralo lemezek.

2. Antigén: sejtkivonat-koncentratumként megadva, a lent leirtak szerint
elkészitve, és — 20 ° C-on vagy — 70 ° C-on tarolva.

3. Blokkolo puffer: foszfat-pufferes soéoldat (PBS), amely 0,3 %
BTV-negativ felnétt szarvasmarha-szérumot, 0,1 tf% Tween-20 (poli-
oxietilén-szorbiton-monolaureat szirup formajaban adva) tartalmaz
PBS-ben.

4. Monoklonalis ellenanyag: 3-17-A3 (hibridoma szovettenyészet feliil-
uszdja formajaban adva), amely a VP7 csoportspecifikus polipeptid
ellen irdnyul, — 20 ° C-on tdrolva vagy fagyasztva szaritva, hasznélat
el6tt a blokkold pufferrel 1:100 aranyban higitva.

5. Konjugatum: nydl anti-egér globulin (abszorbealva és elualva) torma-
peroxidazzal konjugalva és 4 °© C-on, fénytdl elzarva tartva.

6. Kromogén és szubsztrat: ortofenilén-diamin (OPD-kromogén) 0,4
mg/ml végsé koncentracidban steril desztillalt vizben. Hidrogén-pero-
xidot (30 v% - szubsztrat) adnak kozvetleniil hozza 0,05 tf%-ban a
felhasznalas eldtt (5 pl H,O,/10 ml OPD). (4z OPD oévatosan keze-
lendd — gumikesztyii viselése ajanlott — feltételezhetéen mutagén).

7. 1 molos kénsav: 26,6 ml sav, 473,4 ml desztillalt vizhez adva. (Figye-
lem! Mindig a savat kell a vizhez onteni, sosem a vizet a savhoz.)

8. Korkoros razogép.

9.  ELISA-lemezleolvaso (a proba eredménye vizualisan értékelheto).

A proba formatuma

Cc: konjugatumkontroll (nincs benne szérum/nincs benne monoklonalis
ellenanyag); C++: er6sen pozitiv szérumkontroll; C+: gyengén pozitiv
szérumkontroll; C-: negativ szérumkontroll; Cm: monoklonalis ellenanyag-
kontroll (nincs benne szérum).

1. FUGGELEK

Pontszerii higitasi (1:5) formatum (40 szérum lemezenként)

Kontrollok Vizsgaland6é szérumok

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12

A Cc C- 1 213 4 |5 6 | 7 8 9 10
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Kontrollok

Vizsgalandoé szérumok

1 2

4 5 6 7 8 9 10 | 11 12

C | C++ | C++

D | C++ | C++

E C+ | C+
F C+ | C+
G Cm | Cm 40
H Cm [ Cm 40

2. FUGGELEK

Szérum-titralasi formatum (10 szérum lemezenként)

Kontrollok Vizsgalandd szérumok

1 2 3 415161789 ]10]11 12
A Cc C- 1:5 1:5
B Cc C- 1:10 1:10
C C++ | C++ | 1:20 1:20
D C++ | C++ | 1:40 1:40
E C+ C+ 1:80 1:80
F C+ C+ 1:160 1:160
G Cm Cm | 1:320 1:320
H Cm Cm | 1:640 1:640

Vizsgalati eljaras:

Konjugatum-kontroll
(Co):

Mab-kontroll (Cm):

Pozitiv kontroll
(C++, CH):

Negativ kontroll (C-):

Az 1A és 1B vajat BTV antigénbdl és konjuga-
tumbol 4ll6 vak kontroll. Ez az ELISA-leolvasé
vakvizsgalatara hasznalhato.

Az 1. és 2. oszlop G és H sora monoklonalis
ellenanyagkontrollként szolgal és BTV antigént,
monoklonalis ellenanyagot és konjugatumot tartal-
maz. E vajatok a maximalis szinreakciot jelenitik
meg. Az ebbdl a kontrollbol leolvasott optikai
stiriség atlaga adja meg a 0 %-os inhibicios érté-
ket.

Az 1. és 2. oszlop C-D-E-F sora. E véajatok BTV
antigént, BTV erésen, illetve gyengén pozitiv anti-
szérumot, Mab-ot és konjugidtumot tartalmaznak.

A 2A és 2B vajat negativ kontroll, amely BTV
antigént, BTV negativ antiszérumot, Mab-ot és
konjugatumot tartalmaz.
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Vizsgalando szérumok: Az atfogd szerologiai felmérések és gyors sziirG-

vizsgalatok esetén a szérumok egyetlen, 1:5-0s
higitds mellett is megvizsgalhatok (1. fiiggelék).
Alternativ. modon  megvizsgalhatd egy 10
szérumbdl allo, 1:5-6s higitastol 1:640-es higitasig
terjedd higitasi sor (2. fiiggelék). Ezzel hozzavetd-
leges informaci6 nyerhet6 a vizsgalt szérumok
ellenanyagtiterérdl is.

Eljaras:

1.

Higitson fel PBS-ben BTV antigént az el6titralasi koncentraciora,
roviden ultrahangozza az Osszecsapodott virus diszpergalasa céljabol
(ha nem all rendelkezésre ultrahangképzd berendezés, pipettazza erdsen
az oldatot), és tegyen abbol 50 ul-t az ELISA-lemez minden véjatéba.
Finoman iitdgesse meg a lemez oldalat, hogy szétoszlassa az antigént.

Inkubalja a korkords razogépen 60 percig, 37 © C-on. Mossa at a leme-
zeket haromszor olyan modon, hogy a vajatokat felonti nem steril
PBS-szel, majd azt lednti roluk, és itatdspapirra fektetve szaritsa fel.

Kontroll-vajatok: Adjon 100 ul blokkolé puffert a Cc vajatokhoz. Adjon
50 pl pozitiv és negativ kontrollszérumot 1:5 higitas mellett (10 pl
szérum + 40 pl blokkol6 puffer) a megfeleld C-, C+ és C++ véjatokba.
Adjon 50 pl blokkolé puffert a Mab kontrollvajatokhoz.

Pontszer( titralasi modszer: Adjon 1:5 arany0 higitast valamennyi vizs-
galand6é szérumhoz blokkold pufferral Gigy, hogy a 3—12 oszlop véjatait
megkétszerezi (10 pl szérum + 40 pl blokkolo puffer),

vagy

Szérumtitraldsi modszer: készitsen kétszeres higitasi sort valamennyi
vizsgalandd szérumbdl (1:5-1:640) blokkoldo pufferban a 3-12
egyszeres oszlop nyolc vajataban.

Kozvetleniil a vizsgalandod szérumok hozzdadasa utan higitsa a Mab-ot
blokkolé pufferben 1:100 ardnyban és a lemez valamennyi vajataba
tegyen abbol 50 pl-t, kivéve a vak kontrollt.

Inkubalja a korkords razogépen 60 percig, 37 © C-on. Mossa 4t harom-
szor PBS-szel és itassa szérazra.

Higitson nyul anti-egér koncentratumot 1:5000 aranyban blokkolo
pufferban és a lemez valamennyi vajataba tegyen abbol 50 pl-t.

Inkubalja a razogépen 60 percig, 37 ° C-on. Mossa 4t haromszor
PBS-szel és itassa szarazra.

Olvassza fel az O-fenilén-diamin dihidrokloridot (OPD) és kozvetleniil
felhasznalas el6tt adjon 5 pl 30 %-os hidrogén-peroxidot minden 10 ml
OPD-hez. A lemez minden vajataba tegyen abbol 50 pl-t. Hagyja koriil-
beliil 10 percig, hogy kialakuljon a szinreakcio, majd 1 molos kénsavval
(50 pl vajatonként) allitsa le. Szinreakcionak kell kialakulnia a Mab
kontrollvajatokban és azokban a vajatokban, amelyek olyan szérumot
tartalmaznak, amelyekben nincs BTV ellenanyag.

Vizsgalja meg a lemezeket vizualisan vagy spektrofotometrias leolvaso-
val, és az eredményeket jegyezze fel.
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Az eredmények analizise:

A szoftvercsomag felhasznalasaval nyomtassa ki az optikai siriiség (OD)
értékeket és a szazalékos inhibiciot (PI) a vizsgaland6 és a kontrollszéru-
mokra vonatkozéan az antigénkontroll-vajatokban regisztralt atlagértékek
alapjan. Az OD ¢és PI értékek formajaban kifejezett adatok felhasznalasaval
meghatarozhatd, hogy a vizsgalat a megengedett hatarértékek kozott ment-e
végbe. A Mab-kontrollokra (antigén plusz Mab, nincs vizsgalandd szérum)
vonatkozo felsd kontroll-hatarértékek (UCL) és also
kontroll-hatarértékek (LCL) 0,4 és 1,4 kozotti OD érték kozott vannak. Ki
kell zarni azokat a lemezeket, amelyek nem felelnek meg a fenti kritériu-
moknak.

Ha nem 4all rendelkezésre szamitogépes szoftvercsomag, az ELISA-nyomta-
toval nyomtassa ki az OD értékeket. Szadmitsa ki azt az antigénkontroll-
véjatokra vonatkoz6 atlag OD-értéket, amely megfelel a 100 %-os értéknek.
Hatdrozza meg az 50 %-os OD-értéket és manudlis Gton szamitsa ki vala-
mennyi minta pozitivitasat és negativitasat.

Széazalékos inhibicidés (PI) érték = 100 - (az egyes vizsgalati kontrollok
OD-ja/a Cm atlag OD-ja) x 100.

A kétszeres negativ  kontrollszérum-véajatoknak és a  kétszeres
vakvajatoknak + 25 % ¢és — 25 %, illetve + 95 % és + 105 % kozotti PI
értékeket kell mutatniuk. Amennyiben az érték nem e hatarértékek kozé
esik, az még nem zarja ki a vizsgalatbol a lemezt, hanem hattérszin kiala-
kulasat sejteti. Az erésen €s gyengén pozitiv kontrollszérumoknak + 81 %
és + 100 %, illetve + 51 % és + 80 % kozotti PI értékeket kell mutatniuk.

A vizsgaland6 szérumok diagnosztikai kiiszobérteke 50 % (PI 50 % vagy
OD 50 %). Az 50 %-nal kisebb PI-értékeket mutatdé mintdkat negativként
regisztraljak. A kétszeres vajatokra vonatkozé kiiszob feletti és alatti PI
értékeket mutatd mintak kétségesnek tekintenddk; ezek a mintdk szinreak-
ciés vizsgalattal és/vagy titralassal Gjra megvizsgalhatok. A pozitiv mintak is
titralhatok annak érdekében, hogy meghatarozzak a pozitivitas fokat.

Vizualis leolvasas: A pozitiv és negativ mintdkat konny{i szabad szemmel
megkiilonboztetni; a gyengén pozitiv vagy erésen negativ mintdk szabad
szemmel valo értékelése mar nehezebb lehet.

A BTV ELISA-antigén eldkészitése:

1. Mosson at haromszor 40-60 Roux-palacknyi &sszefolyd6 BHK-21
sejtekbdl 4llo sejttenyészetet szérummentes Eagle-féle tapkozeggel,
majd fertézze meg 1-es szerotipusu kéknyelvbetegség-virussal, szérum-
mentes Eagle-féle tapkozegben.

2. Inkubalja 37 ° C-on és vizsgalja meg naponta, hogy jelentkezik-e cito-
patogén hatas (CPE).

3. Amikor valamennyi Roux-palackban a sejtréteg 90-100 %-aban teljes
CPE mutatkozik, az tivegre tapadt sejtek lerazasaval gytjtse be a virust.

4. Centrifugalja 2 000-3 000-es percenkénti fordulatszammal, a sejtek
pelletizalasa céljabol.

5. Ontse el a feliiliszot, szuszpendalja tjra a sejteket koriilbeliil 30 ml
PBS-ben, amely 1 %-ban ,,Sarkosylt” és 2 ml fenil-metil-szulfonil-fluo-
ridot tartalmaz (lizis-puffer). A sejtek ett6él gélt alkothatnak, ez a
jelenség tovabbi lizis-puffer hozzaadasaval csokkenthetd. (Megjegyzés:
a fenil-metil-szulfonil-fluorid egészségre kdaros — kezelje kiilonleges
elévigyazatossaggal!)
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6. Roncsolja a sejteket 60 masodpercen at ultrahangos szonda felhaszna-
lasaval, 30 mikronos amplitadén.

7. Centrifugaljon 10 000-es percenkénti fordulatszamon, 10 percig.

8. Tartsa a feliiluszot + 4 ° C-on és szuszpendalja Ujra a megmaradt sejt-
pelletet 10-20 ml lizis-pufferben.

9. Ultrahangozza ¢és tisztitsa meg a szuszpenziot, tartsa meg a feliiluszot
valamennyi lépésben, Osszesen harom alkalommal.

10. Elegyitse a feliiluszokat és centrifugalja 24 000-es percenkénti
(100,000 g) fordulatszammal 120 percig+4 ° C-on 5 ml 40 %-os
szachardzoldatra v% PBS-ben) rétegezve, 30 ml-es
Beckmann-centrifugacsé és SW 28-as rotor felhasznalasaval.

11. Ontse el a feliiluszot, alaposan csepegtesse le a csoveket és szuszpen-
dalja ujra a pelletet PBS-ben ultrahangozassal. Tarolja az antigént elére
kimért egyenlé adagokban, — 20 ° C-on.

A BTV ELISA-antigén titralasa:

A kéknyelv betegség ELISA antigénjét indirekt ELISA segitségével titraljak.
Az antigén kétszeres higitasat egy allandd higitast (1:100) monoklonalis
ellenanyaggal (3-17-A3) szemben titraljak. Az eljaras a kovetkezo:

1. Titraljon egy 1:20 higitdsu BTV antigént PBS-ben a mikrotitralé lemez
hosszaban egy kétszeres higitdsu sorozatban (50 ul véjatonként), tobb-
csatornas pipetta felhasznalasaval.

2. Inkubalja egy oran at 37 °© C-on korkords razogépen.

3. Mossa at a lemezeket haromszor PBS-szel.

4. Tegyen 50 pl (1:100 higitast) 3-17-A3 monoklonalis ellenanyagot a
mikrotitrald lemez minden vajataba.

5. Inkubalja egy oran at 37 °© C-on korkords razogépen.

6. Mossa at a lemezeket haromszor PBS-szel.

7. Tegyen 50 pl, tormaperoxidazhoz konjugalt, az elére titralt optimalis
koncentraciora higitott nyal anti-egér globulint a mikrotitrald lemez
minden vajataba.

8. Inkubalja egy oran at 37 © C-on korkords razogépen.

9. Adjon hozza szubsztratot és kromogént az el6bb leirtak szerint. Allitsa
le a reakciot 10 perc mulva 1 molos kénsav hozziadasaval (50 pl
vajatonként).

A kompetitiv vizsgalatban a monoklonalis ellenanyagnak tulsulyban kell
lenni, ezért olyan antigén-higitast kell valasztani, amely a titracidés gorbére
esik (nem a platdtartomanyra), és 10 perc elteltével koriilbelil 0,8 OD
értéket ad.
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(B) Az agargél-immundiffuzios probakat az alabbi eljaras szerint kell végrehaj-
tani:

Antigén:

A precipitalé antigént valamely olyan sejtkulturaban allitjdk eld, amely
elosegiti a kéknyelvbetegség-virus referenciatorzsének gyors szaporodasat.
BHK- vagy Vero-sejtek haszndlata ajanlott. A virusszaporitds végén a feliil-
usz6 folyadékban van antigén, de 50-100-szoros koncentracio sziikséges
ahhoz, hogy hatékony legyen. Ez barmely standard fehérjekoncentracios
eljarassal elérhetd; az antigénben 1év6 virus 0,3 (v/v)%-os béta-propiolakton
hozzaadasaval inaktivalhato.

Ismert pozitivitasu kontrollszérum:

A nemzetkozi referencia-szérum és -antigén felhasznalasaval nemzeti stan-
dard szérumot allitanak el6, az optimalis arany elérése céljabol a nemzetkozi
referencia-szérummal szemben standardizaljak, fagyasztva szaritjak, és
ismert kontrollszérumként hasznaljak minden proba soran.

Vizsgalando szérum

Eljaras: 8,5-9,0 pH értékii borat- vagy natrium-barbiturat pufferben
készitett 1 %-os agardzt Ontenek Petri-csészébe, legalabb
3 mm vastag rétegben. Vizsgalati elrendezésként hét,
nedvességmentes, egyenként 5,0 mm atmér6ji  vajatot
vagnak az agarba. Az alakzat egy kozponti véjatbol és az
a koriill elrendezett hat masik véajatbol all, amelyek egy
3 cm sugari kort alkotnak. A kozponti vajatot standard
antigénnel toltik fel. A 2-es, 4-es és 6-o0s széls@ vajatot
ismert pozitivitdsi szérummal, mig az l-es, 3-as és 5-Os
vajatot vizsgalandé szérummal t6ltik meg. A rendszert
legfeljebb 72 6ran keresztiil inkubaljak szobahdmérsékle-
ten, zart nedveskamraban.

Ertelmezés: A vizsgaland6 szérum akkor pozitiv, ha meghatirozott
precipitacios vonalat képez az antigénnel, ¢és teljes identitasi
vonalat képez a kontrollszérummal. A vizsgilandé szérum
negativ, ha nem képez sajdtosan jellemzd vonalat az anti-
génnel, és nem hajlitja el a kontrollszérum vonalat. A
Petri-csészéket sotét hattér elott, kdzvetett megvilagitasban
kell megvizsgalni.

Jarvanyos haemorrhagias betegség (EHD)

Az agargél-immundiffiizios probakat az aldbbi eljaras szerint kell végrehajtani:

Antigeén:

A precipitalo antigént valamely olyan sejtkultaraban allitjak eld, amely eldsegiti a
jarvanyos haemorrhagias betegség virusa megfeleld szerotipusanak/szerotipusa-
inak gyors szaporodasat. BHK- vagy Vero-sejtek hasznalata ajanlott. A virusz-
szaporitas végén a feliiliszo folyadékban van antigén, de 50-100-szoros koncent-
racio sziikséges ahhoz, hogy hatékony legyen. Ez barmely standard fehérjekon-
centracios eljarassal elérhetd; az antigénben 1év6 virus 0,3 (v/v)%-os béta-propi-
olakton hozzdadaséaval inaktivalhato.

Ismert pozitivitasu kontrollszérum:

A nemzetkdzi referencia-szérum és -antigén felhasznalasaval nemzeti standard
szérumot allitanak el6, az optimalis arany elérése céljabol a nemzetkozi
referencia-szérummal szemben standardizaljak, fagyasztva szaritjak, és ismert
kontrollszérumként hasznaljak minden proba soran.
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Vizsgalando szérum

Eljaras:

Ertelmezés:

8,5-9,0 pH értékii borat- vagy natrium-barbiturat pufferben
készitett 1 %-os agar6zt Ontenek Petri-csészébe, legalabb
3 mm vastag rétegben. Vizsgalati elrendezésként hét, nedvesség-
mentes, egyenként 5,0 mm atmérdjii vajatot vagnak az agarba.
Az alakzat egy kozponti vajatbol és az a koriil elrendezett hat
masik vajatbol all, amelyek egy 3 cm sugart kort alkotnak. A
kozponti vajatot standard antigénnel toltik fel. A 2-es, 4-es és 6-
os sz€Is6 vajatot ismert pozitivitasi szérummal, mig az 1-es, 3-
as és 5-0s vajatot vizsgalandod szérummal toltik meg. A rendszert
legfeljebb 72 6ran keresztiil inkubaljak szobahdmérsékleten, zart
nedveskamraban.

A vizsgalandé szérum akkor pozitiv, ha meghatarozott precipi-
tacios vonalat képez az antigénnel, és teljes identitdsi vonalat
képez a kontrollszérummal. A vizsgilandé szérum negativ, ha
nem képez sajatosan jellemzé vonalat az antigénnel, és nem
hajlitja el a kontrollszérum vonalat. A Petri-csészéket sotét hattér
el6tt, kozvetett megyvilagitasban kell megvizsgalni.

Szarvasmarhak fert6z6 rhinotracheitise (IBR)/fert6zd

gbbos vulvovaginitis (IPV)

(A) A virusneutralizacios probat a kovetkezo eljaras szerint kell elvégezni:

Szérum:

Eljaras:

Kontrollok:

Ertelmezés:

Valamennyi szérumot hdvel inaktivalnak 56 ° C-on, a
felhasznalas eldtt 30 percig.

A konstans virus-valtozé szérumhigitds modszerével mikro-
titrald lemezeken végzett virusneutralizaciés probaban
MDBK-t vagy més fogékony sejteket haszndlnak. A virus
Colorado-, Oxford- vagy barmely egyéb referenciatdrzseit
100 TCID50/0,025 ml koncentracidban hasznéljak; az
inaktivalt higitatlan szérummintdkat azonos térfogata
(0,025 ml) virusszuszpenzidval elegyitik. A virus/szérum
elegyeket 24 o6ran keresztiil 37 °© C-on inkubaljak a mikro-
titral6 lemezeken, mieldtt az MDBK-sejteket hozzaadjdk. A
sejteket olyan koncentracidban hasznaljak, amely teljes
egyrétegii sejttenyészetet képez 24 oOra alatt.

i. virusinfektivitasi vizsgalat ii. szérumtoxicitasi ellen-
Orzések iii. be nem oltott sejtkulturakkal végzett ellendrzeé-
sek, iv. referencia antiszérumok.

A neutralizacios proba eredményeit és a probaban hasznalt
virustitert haromtdl hat napig tarto, 37 © C-on torténd inku-
balas utan jegyzik fel. A szérumtiterek negativnak tekinten-
dok, ha 1:2 higitas (higitatlan szérum) mellett nincs neut-
ralizacio.

(B) A 2004/558/EK hatéarozat (') keretében elfogadott barmely mas vizsgalat.

Ragados szaj- és koromfajas (FMD)

(A) Nyel6ces6-/garatmintak gylijtését és vizsgalatat a kovetkezd eljaras szerint
kell végezni:

Reagensek:

A mintavétel eldtt elokészitik a szallito tapkozeget. Két ml
térfogat anyagot mérnek be annyi taroléedénybe, amennyi

(") HL L 249., 2004.7.23., 20. o.
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allatbol mintat vesznek. A hasznalt taroléedényeknek ellen-
allonak kell lenniiik szilard CO,-ban vagy folyékony nitro-
génben valo fagyasztassal szemben. A mintakat egy kiilon-
leges tervezésli kopetgyiijtd vagy probang alkalmazasaval
veszik le. A mintavételhez a probang tolcsérét keresztiilve-
zetik a szajon, a nyelvhaton és le a nyeldcsé felsé részébe.
Meg kell kisérelni a nyelGesé felsé része és a garat felham-
janak a probang lateralis és dorzalis mozgatasaval valod
megkaparasat. Ezutan kihtizzak a probang-et, lehetSleg
azutan, hogy az allat nyelt egyet. A tolcsérnek tele kell
lennie és nyalkat, nyalat, nyel6cs6folyadékot és sejttorme-
léket kell tartalmaznia. Ugyelni kell arra, hogy minden
egyes minta tartalmazzon néhany lathatd sejtes anyagot.
El kell keriilni az olyan durva banasmodot, amely vérzést
idéz el6. Elofordulhat, hogy egyes allatokbol vett minta
erfsen eldgyomor-tartalommal szennyezett. Az ilyen
mintakat el kell vetni és az allat szajat ki kell mosni vizzel,
vagy lehetdség szerint fizioldgias soéoldattal az ismételt
mintavételt megel6zben.

A mintdk A probangtolcsérben gytijtétt valamennyi mintat megvizs-
kezelése: galjak minGségi szempontbol, és 2 ml-t tesznek abbol
azonos térfogatt szallitokozegbe, fagyasztasnak ellenalld
taroloedénybe. A taroloedényeket szorosan be kell zarni,
Olomzarral lezarni, leferttleniteni és felcimkézni. A
mintakat hiivds helyen (+ 4 ° C-on) tartjak és harom-négy
oran beliil megvizsgaljak, vagy szaraz jég k6zé (— 69 ° C),
illetve folyékony nitrogénbe teszik ¢és vizsgalatukig
fagyasztva tartjak. Az egyes allatok kozott a probang-et
le kell fertStleniteni és tiszta vizben haromszor megmosni.

Az FMD-virus A mintakat beoltjak primer szarvasmarha-pajzsmirigy sejt-

vizsgalata: kulturakba, mintanként legalabb harom kémcsé felhaszna-
lasaval. Mas fogékony sejtek, példaul primer szarvasmarha-
vagy sertésvese sejtek is hasznalhatok, de gondolni kell arra
is, hogy az FMD-virus néhany torzse ezekre kevésbé érzé-
keny. A kémcsoveket ezutan forgd berendezésben, 37 © C-
on inkubaljak és 48 oran at naponta ellendrizik a citopa-
togén hatas (CPE) kialakulasat. Ha az eredmény negativ, a
tenyészeteket vakon 1) kultardkba passzaljak és tjra
figyelik 48 oran keresztil. A CPE-k specificitasat meg
kell erdsiteni.

Ajanlott szallitokozegek:

1. pH 7,2 kémbhatast, 0,08 M foszfatpuffer, amely 0,01 % bovin szérum-
albumint, 0,002 % fenolvorost és antibiotikumot tartalmaz.

2. Szovetkultara tapkozeg (példaul Eagle's MEM), amely 0,04 M Hepes-
puffert, 0,01 % bovin szérumalbumint ¢és antibiotikumot tartalmaz,
pH 7,2.

3. Antibiotikumot kell adni a szallitokozeghez (a végs6 Osszetételli tapkozeg
ml-eként) példaul penicillin 1 000 NE, neomicin-szulfat 100 NE, poli-
mixin B-szulfat 50 NE, mycostatin 100 NE.
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(B) A virusneutralizacios probat a kovetkez6 eljaras szerint kell elvégezni:

Reagensek:

Eljaras:

Kontrollok:

Ertelmezés:

Az FMDV-torzsantigént sejtkultarakban vagy szarvasmar-
hanyelven allitjak el6, és — 70 ° C-on vagy alacsonyabb
hémérsékleten, vagy 50 %-os glicerin hozzaadasa utan —
20 ° C-on taroljak. Ez a torzsantigén. Az FMDV ilyen
koriilmények kozott stabil és a titere a honapok folyaman
keveset valtozik.

A vizsgalatot lapos alji, szovetkultara tipusi mikrotitrald
lemezeken végzik olyan fogékony sejtek felhasznalasaval,
mint az IB-RS-2, a BHK-21 vagy a borjuvesesejtek. A
vizsgalathoz a szérumokat 1:4 aranyban higitjak szérum-
mentes sejtkultira tapkézegben 100 NE/ml neomicin vagy
mas megfeleld antibiotikum hozzaadasaval. A szérumokat
56 ° C-on 30 percen keresztiil inaktivaljak, amelyekbdl
0,05 ml-nyi mennyiségeket hasznalnak fel egy kétszeres
sorozat elkészitésére a mikrotitrald lemezeken, 0,05 ml
higitasi korok alkalmazasaval. Az el6titralt virust szintén
higitjak szérummentes sejtkultira tapkozegben ¢és 100
TCID 50 /0,05 ml koncentracioban minden véjatba tesznek
abbol. Miutan egy oran keresztiil 37 © C-on inkubaljak,
hogy végbemenjen a neutralizacio, FMD ellenanyagmentes
szérumot  tartalmazé  sejtkultura-tapkozegben — 1évo,
ml-enként 0,5 — 1,0 x 10° sejtet tartalmazé 0,05 ml-nyi
mennyiségli sejtszuszpenziot tesznek valamennyi véjatba,
¢és a lemezeket lezarjak. A lemezeket 37 © C-on inkubaljak.
Az egyrétegii sejttenyészetek normalis koriilmények kozott
24 oran beliil dsszefolynak. A CPE 48 6ran beliil altaldban
kelloképpen elérehaladott allapotba keriil ahhoz, hogy a
proba eredményét mikroszkoppal le lehessen olvasni.
Ekkorra el lehet végezni a végsé mikroszkopikus leolvasast
vagy a lemezek fixalhatok és megfestheték makroszkopikus
leolvasas céljabol, példaul 10 %-os formolsoval vagy
0,05 %-os metilénkékkel.

A valamennyi vizsgalat esetében elvégzett ellenérzések
kozé tartozik az ismert titer(i homolog antiszérum, sejtelle-
nbrzés, szérumtoxicitasi ellenérzés, taptalaj-ellendrzés és
virustitralas, amelyb6l kiszamithatd a vizsgalandd virus
tényleges mennyisége.

Ertékelés: A nyilvanvalo CPE-hatast mutaté vajatok ferts-
zottnek tekinthetok és a neutralizacios titert a szérum/virus
elegyben 1év6 szérum végleges higitasanak reciprok értéke-
ként fejezik ki a Spearman-Karber médszer (Karber, G.,
1931, Archiv fiir Experimentelle Pathologie und Pharmako-
logie, 162, 480) szerint becsiilt 50 %-os végpontnal. A
probat akkor tekintik érvényesnek, ha a vajatonként hasz-
nalt virus tényleges mennyisége 101,5 és 102,5 TCID 50
kozott van és a referenciaszérum titere a korabbi titralasok
leggyakoribb értéke alapjan becsiilt titer kétszeresén beliilre
esik. Ha a kontrollok e hatarértékeken Kkiviilre esnek, a
vizsgalatot meg kell ismételni. Az 1:11 vagy kisebb
végponti titert negativnak tekintik.
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(C) Az ELISA segitségével torténd ellenanyag-kimutatast és kvantifikalast a
kovetkezd eljaras szerint kell végezni:

Reagensek: A ragados szaj- és koromfajas virusa (FMDV) hét tipu-

sanak 146S antigénje elleni nyal antiszérum, el6re
meghatarozott optimalis koncentracioban hasznalva, karbo-
nat/bikarbonat pufferben, pH 9,6. Az antigént BHK-21
sejtekbdl allo egyrétegli sejttenyészeten szaporitott kivalasz-
tott virustorzsbol készitik. A tisztitatlan feliilszot az eljaras
szerint hasznaljék fel és eldtitraljak — de szérum nélkiil -,
hogy azutan olyan higitast kapjanak, amely azonos mennyi-
ségli PBST (0,05 % Tween-20-at és fenolvords indikatort
tartalmazo foszfatpufferes sooldat) hozzdadasa utan 1.2 és
1.5 kozotti optikai siirliségi leolvasasi értéket ad. A virus
inaktivélva is hasznalhat6. A PBST-t higitoszerként hasz-
naljak. A tengerimalac antiszérumokat ugy allitjak eld,
hogy a tengerimalacokba befecskendezik az egyes szeroti-
pusok 146S antigénjét. Az elére meghatirozott optimalis
koncentraciét PBST-ben allitjak elé, amely 10 % normal
szarvasmarhaszérumot és 5 % normal nyulszérumot tartal-
maz. Tormaperoxiddzhoz konjugélt nytl anti-tengerimalac
immunglobulint hasznalnak elére meghatarozott optimalis
koncentracioban 10 % normal szarvasmarhaszérumot és
5 % normdl nytlszérumot tartalmazé PBST-ben. A vizs-
galando szérumokat PBST-ben higitjak.

Eljaras:

1.

Az ELISA lemezeket 50 pl nyul antivirusos szérummal lefedik egy
¢jszakara, nedveskamraban, szobahdmérsékleten.

Valamennyi vizsgalandé szérumbol egyenként 6tven mikrolitert tartal-
maz6, kett6zott, kétszeres, 1:4 higitasnal kezd6dé higitasi sort készi-
tenek U-fenekii sokiireges lemezeken (Kkarrier-lemezek). Otven
mikroliter allandoé dézisti antigént tesznek valamennyi véajatba, és az
elegyet egy ¢jszakan at 4 ° C-on tartjak. Az antigén hozzaadasa a
kiindulod szérumbhigitast 1:8-ra csokkenti.

Az ELISA lemezeket 6tszor atmossak PBST-vel.

Otven mikroliter szérum/antigén keveréket visznek 4t a karrier-leme-
zekrél a nytlszérummal bevont ELISA lemezekre és 37 © C-on, egy
oran at inkubaljak korkords razogépen.

Az atmosas utan 50 pl, a 4. pontban hasznalt antigénnel szembeni
tengerimalac-antiszérumot tesznek minden véjatba. A lemezeket 37 ©
C-on, egy Oran at inkubaljak korkords razogépen.

A lemezeket atmossak és 50 pl, tormaperoxidazhoz konjugalt nyul
anti-tengerimalac immunglobulint tesznek minden véajatba. A lemezeket
37 ° C-on, egy Oran at inkubaljak korkoros razogépen.

A lemezeket atmossdk és 50 pl ortofenilén-diamint tesznek minden
véjatba, amely 0,05 % (30 v%-o0s) H,O,-t tartalmaz.

A reakcidt 15 perc utan ledllitjak 1,25 M H,SO,4 segitségével.

A lemezeket spektrofotometrias uton 492 nm-en olvassak le egy mikrosza-
mitogéphez kotott ELISA-leolvason.



2010R0206 — HU — 28.05.2013 — 011.001 — 78

Kontrollok: Minden felhasznalt antigén esetén 40 vajat nem szérumot
tartalmaz, hanem PBST-ben higitott antigént. Homolog
bovin referencia antiszérum kett6zott kétszeres higitasi
sora. Negativ bovin szérum kett6zott kétszeres higitasi sora.

Ertelmezés: Az ellenanyagtitereket a vizsgdlandé szérum azon végsé
higitasaban fejezik ki, amely a vizsgalandd szérumtol
mentes virus kontrollvajatokban regisztralt atlagos OD
értek 50 %-at adja ki. Az 1:40 feletti titereket pozitivnak
tekintik.

Hivatkozasok: Hamblin C, Barnett ITR és Hedger RS (1986): ,.Uj
enzim-kapcsolt immunoassay (ELISA) a ragadoés szaj- és
koromfajas virusa elleni ellenanyagok kimutatasara. 1. Az
ELISA kifejlesztése és modszere.” Journal of Immunolo-
gical Methods, 93, 115-121.11.

Aujeszky-féle betegség (AJD)

A) A virusneutralizacios probat a kovetkezo eljaras szerint kell elvégezni:

Szérum: Valamennyi szérumot hdvel inaktivalnak 56 © C-on, a
felhasznalas eldtt 30 percig.

Eljaras: A konstans virus-valtozé szérumhigitas modszerével mikro-
titralo lemezeken végzett virusneutralizaciés probaban
Vero- vagy mas fogékony sejtrendszereket hasznalnak. Az
Aujeszky-féle betegség virusat 100 TCID 50/0,025 ml
koncentracioban hasznaljak; az inaktivalt higitatlan szérum-
mintakat azonos térfogata (0,025 ml) virusszuszpenzioval
elegyitik. A virus/szérum elegyeket két oran keresztiil 37 °©
C-on inkubaljak a mikrotitrald lemezeken, miel6tt a
megfeleld sejteket hozzaadjak. A sejteket olyan koncentra-
cioban hasznaljak, amely teljes egyrétegli sejttenyészetet
képez 24 ora alatt.

Kontrollok: i. virusinfektivitasi vizsgalat ii. szérumtoxicitasi ellen-
Orzések iii. be nem oltott sejtkultirakkal végzett ellendrzé-
sek, iv. referencia antiszérumok.

Ertelmezés: A neutralizacios proba eredményeit és a probaban hasznalt
virustitert haromtol hét napig tartd, 37 © C-on torténd inku-
balas utan jegyzik fel. Az 1:2-nél kisebb szérumtitereket
(higitatlan szérum) negativnak tekintik.

B) A 2008/185/EK hatarozat (') keretében elfogadott barmely mas vizsgalat.

Transmissibilis gastroentretis (TGE)

A virusneutralizacios probat a kovetkezd eljaras szerint kell elvégezni:

Szérum: Valamennyi szérumot hdvel inaktivalnak 56 ° C-on, a felhasz-
nalas el6tt 30 percig.

Eljaras: A konstans virus-valtozo szérumhigitds modszerével mikrotitrald
lemezeken végzett virusneutralizacids probaban A72 (kutyada-
ganat) sejteket vagy mas fogékony sejtrendszereket hasznalnak.

(") HL L 59., 2008.3.4., 19. o.
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A TGE-virust 100 TCID 50/0,025 ml koncentraciéban hasznal-
jak; az inaktivalt higitatlan szérummintdkat azonos térfogata
(0,025 ml) virusszuszpenzioval elegyitik. A  virus/szérum
elegyeket 30-60 percen keresztiil 37 © C-on inkubaljak a mikro-
titralo lemezeken, miel6tt a megfeleld sejteket hozzaadjak. A
sejteket olyan koncentracidban hasznaljak, amely teljes egyré-
tegll sejttenyészetet képez 24 ora alatt. Minden sejt 0,1 ml sejt-
szuszpenzidt kap.

Kontrollok: i. virusinfektivitasi vizsgalat ii. szérumtoxicitasi ellendrzések iii.
be nem oltott sejtkultirakkal végzett ellendrzések, iv. referencia
antiszérumok.

Ertelmezés: A neutralizaciés proba eredményeit és a probaban hasznalt
virustitert haromtdél 6t napig tartd, 37 © C-on torténé inkubalas
utan jegyzik fel. Az 1:2-nél kisebb szérumtitereket (végs6 higi-
tas) negativnak tekintik. Ha a higitatlan vérszérummintak toxi-
kusak a szovetkulturdkra, a vérszérumok 1:2 aranyban felhigit-
hatok a probaban valé felhasznalasuk eldtt. Ez megegyezik a
vérszérum 1:4 aranyban torténd végsé higitasaval. Ebben az
esetben az 1:4-nél kisebb vérszérumtitereket (végsd higitas)
negativnak tekintik.

Sertések holyagos betegsége (SVD)

A sertések holyagos betegségére (SVD) vonatkozd vizsgalatot a 2000/428/EK

hatarozatnak (') megfeleléen végzik el.

Klasszikus sertéspestis (CSF)

A Kklasszikus sertéspestisre (CSF) vonatkozo vizsgalatot a 2002/106/EK haté-

rozatnak (%) megfeleléen végzik el.

A klasszikus sertéspestisre (CSF) vonatkoz6 vizsgalatok végrehajtasakor az OIE

szarazfoldi allatokra vonatkozo diagnosztikai vizsgalatokrol és vakcinakrol szo6lo

kézikonyvének megfeleld fejezetében szerepld iranymutatasokat kell kovetni.

A klasszikus sertéspestisre (CSF) vonatkoz6 szerologiai vizsgalat érzékeny-

ségének és specificitasanak értékelését — megfeleld mindségbiztositasi rendszer

segitségével — nemzeti laboratériumban kell elvégezni. Az alkalmazott vizsgala-
tokrol ki kell mutatni, hogy felismernek egy sor gyenge és erds pozitiv referen-
ciaszérumot, és lehetové teszik az ellenanyagok kimutatasat a fertdzés korai
fazisaban ¢s a felgyogyulas iddszakaban.
VYM12
Hoélyagos szajgyulladas (VS)

A virusneutralizacios probat (VN) az OIE szarazfoldi allatokra vonatkozé diag-

nosztikai vizsgalatokrdl és vakcinakrol szold kézikonyvének 2.1.19. fejezetében

leirt, a holyagos szajgyulladas vizsgalatara vonatkozo jegyzékeknek megfeleléen
kell elvégezni.

A citopatogén hatds (CPE) kialakulasat megakadalyozo szérumokat 1:32, vagy

annal nagyobb aranyu higitas mellett ugy kell tekinteni, mint amelyek a holyagos

szajgyulladas virusa elleni antitesteket tartalmaznak.
VC1

7. RESZ

A Saint-Pierre és Miquelonra az Unidoba iranyul6 kivitel eltt kevesebb mint
hat honappal behozott allatokra vonatkozo6 (a 6. cikkben emlitett) behozatali
és karanténfeltételek

Az érintett dllatfajok

Rendszertani egység

REND CSALAD NEM ES FAJ

Parosujju patasok | Tevefélék Camelus spp., Lama spp., Vicugna spp.

() HL L 167., 2000.7.7., 22. o.
(3 HL L 39.,2002.2.9., 71. o.
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1. FEJEZET
Tartozkodas és karantén

1. A Saint-Pierre és Miquelonra behozott allatokat az Uniodba vald behozatal
céljabol torténd feladasukat megelézden legalabb 60 napig egy engedélyezett
karanténallomason kell tartani. Ez az idészak az egyes fajokra vonatkozo
vizsgalati kovetelmények miatt meghosszabbithatd. Emellett az allatoknak
az alabbi kovetelményeknek kell megfelelniiik.

a) A karanténdllomasra kiilonallo szallitmanyok is beléphetnek. A karantén-
alloméasra valo belépéskor azonban az azonos fajhoz tartozé allatok mind-
egyikét egyetlen csoportnak kell tekinteni, és azokra igy kell hivatkozni.
A karanténidészak az egész csoport tekintetében akkor kezddédik meg,
amikor az utolsé allat a létesitmény teriiletére 1ép.

b) A karanténallomas teriiletén minden egyedi allatcsoportot elkiilonitve kell
tartani, mas allatokkal valé kozvetlen vagy kozvetett érintkezés nélkiil,
beleértve az esetlegesen mas szallitmanyokbol jelen 1évé allatokat is.

Minden szallitmanyt az engedélyezett karanténallomason, az atvivé rova-
roktol védve kell tartani.

¢) Amennyiben a karanténidészak alatt egy allatcsoport elkiilonitését nem
tartjak fenn, és azok mas allatokkal érintkeznek, a karantént semmisnek
kell tekinteni, és a csoportnak egy 1j, a karanténallomasra torténd
belépéskor eredetileg eldirt id6szakkal megegyez6 karanténidészakot
kell megkezdenie.

d) A karanténallomdson athalado, az Unioba torténd kivitelre szant allatokat
be kell rakodni és kozvetleniil az Unidba kell kiildeni:

i. anélkiil, hogy érintkeznének olyan éllatokkal, amelyek nem teljesitik
az Unioba valé behozatalra a vonatkozé éallatkategdridra megallapitott
egészségligyi feltételeket;

il. szallitmanyokra osztva olyan modon, hogy egy szallitmany se kertil-
hessen érintkezésbe az Unidba torténd behozatalra nem megfeleld
allatokkal;

iii. olyan szallitojarmiivekben vagy konténerekben, amelyeket el8szor
kitakaritottak és Saint-Pierre és Miquelonban — mint a 2. fejezetben
emlitett betegség elleni védekezésben hatékony — hivatalosan engedé-
lyezett fertétlenitdszerrel fertotlenitettek, és amelyeket ugy alakitottak
ki, hogy iriilék, vizelet, alom vagy takarmany nem folyhat vagy eshet
ki a jarmtib6l vagy a konténerbdl szallitas kozben.

2. A karanténlétesitményeknek legalabb a 91/496/EGK (') iranyelv B. mellék-
letében megallapitott minimumeldirasoknak és a kovetkezd feltételeknek kell
megfelelniiik:

a) hatosagi allatorvos feliigyelete alatt allnak;

b) egy olyan legalabb 20 km atmér6ji teriilet kdzéppontjaban kell elhelyez-
kedniiik, ahol a hivatalos megallapitas szerinti karanténallomasként valo
hasznéalatdt megel6z6 utolsé legalabb 30 nap sordn nem fordult eld
ragados szaj- és koromfajas okozta megbetegedés.

(") HL L 268., 1991.9.24., 56. o.
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<)

azokat a karanténallomasként valo hasznalatot megel6zden kitisztitottak és
egy Saint-Pierre és Miquelon teriiletén a 2. fejezetben emlitett betegségek
elterjedésének megfékezésére hivatalosan engedélyezett fertdtlenitészerrel
fert6tlenitették;

d) befogadoképességiik figyelembevételével a kovetkezoket miikodteti:

g)

i. egy kizarolag erre a célra fenntartott létesitmény, az arra vonatkozd
eléirasnak megfeleld allatszallast is beleértve;

ii. olyan megfelelé létesitmények, amelyek:

— alapos tisztitasa és fertdtlenitése konnyen elvégezhetd;

— a biztonsagos be- és kirakodashoz sziikséges létesitményeket is
tartalmazzak,

— megfelelnek az allatok viz- és takarmanysziikségleteinek kielé-
gitéséhez,

— lehet6vé teszik a sziikséges allatorvosi kezelések egyszerti elvég-
z€sét;

iii. a vizsgalatra és elkiilonitésre szolgalé megfeleld helyiségek;

iv. a helyiségek és a szallitdjarmiivek tisztitasara és fertStlenitésére szol-
galo megfelel6 felszerelés;

v. megfeleld tarolohely a takarmany, az alom és a tragya szamara;

vi. megfelel§ szennyvizgyijt6-rendszer;

vii. irodahelyiség a hatdsagi allatorvos szamara;

tizemelés idején valamennyi feladat elvégzéséhez elegendd 1étszamu allat-
orvossal rendelkezik.

csak a nyomon kovethetség biztositasa érdekében egyedileg azonositott
allatokat vehetnek fel annak. E célbol az éllatok belépésekor a karantén-
allomas tulajdonosanak vagy a karanténallomasért felelds személynek
biztositania kell, hogy az allatokat megfelelden azonositsak és az adott
faj vagy kategoria esetében sziikséges kisérd egészségiigyi bizonyitva-
nyokkal lassak el azokat. Emellett a gy{ijtdallomas tulajdonosa vagy veze-
téje nyilvantartasban vagy adatbazisban rogziti és legalabb harom évig
meg6rzi a tulajdonos nevét, a szallitmanyban 1évo allatok szarmazésat, a
szallitmanyban 1év6 allatok be- és kilépésének idépontjat, a szalitmanyban
1évo allatok azonositdé szamat, valamint rendeltetési helyiiket;

az illetékes hatésag meghatarozza a karanténallomas hatdsagi feliigyele-
tére vonatkozd eljarast, és biztositja az ilyen feliigyelet elvégzését; az
ilyen feliigyelet rendszeres vizsgalatokat tartalmaz annak érdekében,
hogy az engedélyezéshez sziikséges kovetelmények folyamatos betarta-
sarol megbizonyosodjanak. Mulasztds és az engedély felfiiggesztése
esetén az ujboli engedélyezés csak akkor lehetséges, ha az illetékes
hatosag meggy6z06dott arrdl, hogy a karanténlétesitmény teljes mértékben
megfelel az a)-g) pontban megallapitott feltételeknek.
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2.1.
2.1.1.

2. FEJEZET
Allat-egészségiigyi vizsgdlatok
ALTALANOS KOVETELMENYEK

Az allatoktol vett vérmintakon a kovetkezd vizsgalatokat kell elvégezni,
mas rendelkezés hidnyaban az elkiilonitési idészak megkezdése utan
legalabb 21 nappal.

A laboratoriumi vizsgalatokat egy, az Unioban engedélyezett laboratori-
umban kell elvégezni, ¢és valamennyi laboratoriumi vizsgélatot és annak
eredményeit, a vakcinazasokat ¢és a kezeléseket csatolni kell az egészség-
iigyi bizonyitvanyhoz.

Az éllatokon végzett beavatkozasok minimalisra csokkentése érdekében a
mintavételt, a vizsgalatokat és a vakcinazasokat lehet6ség szerint csopor-
tositani kell, betartva ugyanakkor az e fejezet 2. részében megallapitott
vizsgalati eljarasok altal megkdvetelt minimum idékozoket.

KULONLEGES KOVETELMENYEK
TEVEFELEK
Tuberkulozis

a) Alkalmazandé vizsgalat: Osszehasonlito intradermalis tuberkulin-
proba a 64/432/EGK iranyelv B. mellékletének 2.1.2. pontjaban leirt
bovin és madar tuberkulin eldallitdsi szabvanyainak megfelelé bovin
tisztitott proteinszarmazék (PPD) és madar PPD hasznalataval.

A vizsgalatot a vall mogotti teriileten (honalji rész) kell elvégezni a
64/432/EGK iranyelv B. mellékletének 2.2.4. pontjaban leirt technika
szerint.

b) Idozités: az allatokat a karanténallomasra torténd megérkezésiiket
kovetd két napon belill és az elsé vizsgalat utan 42 nappal kell
megvizsgalni.

c) A vizsgalatok kiértékelése:

a reakciot:

— negativnak kell tekinteni, ha a megndvekedett bdrvastagsag 2
mm-nél kevesebb.

— pozitivnak kell tekinteni, ha a megnovekedett borvastagsag 4
mm-nél tobb.

— nem egyértelmiinek kell tekinteni, ha a megndvekedett borvas-
tagsag bovin PPD-nél 2 és 4 mm kozotti, vagy 4 mm-nél tobb,
de a madar PPD-re adott reakciéénal kevesebb.

d) Eljarasi lehetéségek a vizsgalatot kovetéen:

Ha egy allat a bovin PPD intradermalis reakcidtesztre pozitiv ered-
ményt mutat, az allatot kizarjak a csoportbdl, és a tobbi allatot az elsd
pozitiv eredményii vizsgalat utan legalabb 42 nappal jra meg kell
vizsgalni: ezt a vizsgalatot a b) pontban leirt elsé vizsgalatnak kell
tekinteni.

Ha a csoport tobb allata is pozitiv eredményt mutat, az Unidba torténd
kivitelt az egész csoport tekintetében elutasitjak.
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Ha ugyanazon csoport egy vagy tobb allata esetében nem egyértelmii
a reakcio, az elsd vizsgalat elvégzése utan legalabb 42 nap elteltével
az egész csoportot Ujravizsgaljak, ami a b) pontban leirt elsé vizs-
galatnak tekintendo.

2.1.2. Brucellozis

a) Alkalmazandé vizsgalat:

i. Brucella abortus: a 64/432/EGK iranyelv C. mellékletének 2.5.
pontjaban leirt bengalvords proba (BV-proba), illetve 2.6. pont-
jaban leirt csagglutinacids proba (CSA-proba). Pozitiv eredmény
esetén megerdsitésként a(z) 206/2010/EU rendelet I. mellékletének
6. részében leirt modszer szerinti komplementkotési probat kell
végezni.

ii. Brucella melitensis: a 64/432/EGK iranyelv C. mellékletének 2.5.
pontjaban leirt BV-proba, illetve 2.6. pontjaban leirt CSA-proba.
Pozitiv eredmény esetén megerdsitésként a 91/68/EGK irdnyelv C.
mellékletében leirt modszer szerinti komplementkotési probat kell
végezni.

iii. Brucella ovis: A 91/68/EGK iranyelv D. mellékletében leirt
komplementkotési proba

b

=

Idézités: az allatokat a karanténallomasra torténd megérkezésiiket
kovetd két napon belill és az elsé vizsgalat utin 42 nappal kell
megvizsgalni.

C

~

A vizsgalatok Kkiértékelése:

A vizsgalatra adott pozitiv reakciot a 64/432/EGK iranyelv C. mellék-
lete hatarozza meg.

d

N

Eljarasi lehetoségek a vizsgalatot kovetden:

A pozitiv eredményt mutato allatokat kizarjak a csoportbol, és a tobbi
allatot az els6 pozitiv eredményli vizsgalat utan legalabb 42 nappal
kezdédben tijra meg kell vizsgalni: ezt a vizsgalatot a b) pontban leirt
elsé vizsgalatnak kell tekinteni.

Csak két egymast kovetd, a b) pont szerint elvégzett vizsgalaton
negativnak bizonyuld éllat engedélyezhetd az Unidba vald behoza-
talra.

2.1.3. Kéknyelv betegség és epizootias haemorrhagias betegség (EHD)

a) Alkalmazandé vizsgalat: a(z) 206/2010/EU rendelet 1. mellékletének
6. részében leirt agargél immundiffuzios (AGID) proba.

Pozitiv reakcid esetén az allatokat a két betegség elkiilonitése céljabol
a(z) 206/2010/EU rendelet 1. mellékletének 6. részében leirt 6sszeha-
sonlito ELISA-probaval kell vizsgalni.

b) Idézités:

Az allatoknak két vizsgalaton kell negativ eredményt mutatni: az els6t
a karanténallomasra torténé megérkezésiiket kovet6 két napon beliil, a
masodikat az elsé vizsgalat utan legalabb 21 nappal kell elvégezni.
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c) Eljarasi lehetéségek a vizsgalatot kovetéen:

i. Kéknyelv betegség

Ha a(z) 206/2010/EU rendelet 1. mellékletének 6. részében leirt
ELISA-probaval vizsgalva egy vagy tobb allat pozitivnak bizo-
nyul, a pozitiv allato(ka)t kizarjadk a csoportbol, a csoport fenn-
maradd részét pedig a pozitiv vizsgalathoz végzett mintavétel
napjatol szamitott 100 napig karanténban tartjdk. A csoport csak
akkor tekinthet6 a betegségtél mentesnek, ha a hatdsagi allatorvos
altal a karanténidészak soran végzett rendszeres ellenérzések nem
tarjak fel a betegség klinikai tiineteit, és a karanténallomas mentes
marad a kéknyelv betegség atvivoitdl (Culicoides).

Ha az elsé albekezdésben leirt karanténiddszak alatt a betegség
klinikai tiinetei masik allaton jelentkeznek, az Unidba torténd
behozatalt az egész csoport tekintetében elutasitjak.

ii. Jarvanyos haemorrhagias betegség (EHD)

Ha egy vagy tobb, pozitiv eredményt mutatd allatnal a megerdsitd
ELISA-proba az EHD virus antitesteinek jelenlétét mutatja ki, az
allato(ka)t pozitivnak kell tekinteni és azokat kizarjak a csoportbol,
az egész csoportot pedig az elsé pozitiv diagndzistodl szamitott
legalabb 21 nap elteltével, ezt kdvetden Ujabb legalabb 21 nap
elteltével ismételt vizsgalatnak kell alavetni, mindkét esetben
negativ eredménnyel.

Ha az ismételt vizsgalatokon tovabbi allatok is pozitivnak bizo-
nyulnak, az Unidba torténd kivitelt az egész csoport tekintetében
elutasitjak.

Ragados szaj- és koromfajas (FMD)

a) Alkalmazandé vizsgalat: Diagnosztikai tesztek (probang-teszt és
szerologia) a(z) 206/2010/EU rendelet 1. mellékletének 6. részében
leirt eljarasok szerinti ELISA- és virusneutralizaciés (VN) technikat
alkalmazva.

b

=

Idézités: az allatoknak két vizsgalaton kell negativ eredményt
mutatni: az els6t a karanténallomasra torténé megérkezésiiket kovetd
két napon beliil, a masodikat az elsé vizsgalat utan legalabb 42 nappal
kell végrehajtani.

C

~

Eljarasi lehetoségek a vizsgalatot kovetéen: ha az allatok barme-
lyike az FMD-virusra pozitivnak bizonyul, a karanténallomason jelen
1évé allatok egyike sem tekinthetd alkalmasnak az Unidba vald
belépésre.

Megjegyzés: Az FMD-virus szerkezeti vagy nem szerkezeti fehérjéi
antitesteinek kimutatasa korabbi FMD-fert6zés eredményének tekin-
tendd, a vakcinazasi statusztol fuggetleniil.
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2.1.5.

Keleti marhavész

a) Alkalmazandé vizsgalat: A  Nemzetkozi  Allatjarvanyiigyi
Hivatal (OIE) Szarazfoldi allatokra vonatkozo diagnosztikai vizsgala-
tairdl és oltdanyagairdl szoldo kézikonyvében leirt Osszehasonlitd
ELISA-proba a nemzetkozi kereskedelemben eldirt valaszthatd vizs-
galat. A szérumneutralizacios proba vagy az OIE-kézikonyv vonat-
kozd szakaszaiban leirt eljarasokkal Gsszhangban mas elismert vizs-
galatok szintén alkalmazhatok.

b) Idézités: az allatokat kétszer kell megvizsgalni: eldszor a karantén-
allomésra torténd megérkezésiiket kovetd két napon beliil, masodszor
az elsd vizsgalat utan legalabb 42 nappal.

c) Eljarasi lehetéségek a vizsgalatot kovetéen: ha az allatok vala-
melyike a keleti marhavész virusara pozitivnak bizonyul, a karantén-
alloméason jelen 1évé allatok egyike sem tekinthet6 alkalmasnak az
Uniodba vald belépésre.

Holyagos szajgyulladas

a) Alkalmazandé vizsgalat: ELISA-proba, virusneutralizaciés proba
vagy az OIE-kézikoényv vonatkoz6 szakaszaiban leirt eljarasokkal
Osszhangban mas elismert vizsgélat.

b) Idézités: az allatokat kétszer kell megvizsgalni: elészor a karantén-
allomasra torténd megérkezésiiket kovetd két napon beliil, masodszor
az elsd vizsgalat utan legalabb 42 nappal.

c) Eljarasi lehetéségek a vizsgalatot kovetéen: ha az allatok barme-
lyike a holyagos szajgyulladas virusara pozitivnak bizonyul, a karan-
ténallomason jelen 1évo allatok egyike sem tekintheté alkalmasnak az
Uniodba valod belépésre.

Rift-volgyi laz

a) Alkalmazandé vizsgalat: ELISA-proba, virusneutralizacios proba
vagy az OIE-kézikonyv vonatkozd szakaszaiban leirt eljarasokkal
Osszhangban mas elismert vizsgalat.

b) Idézités: az allatokat kétszer kell megvizsgalni: eldszor a karantén-
allomasra torténd megérkezésiiket kovetd két napon beliil, masodszor
az elsd vizsgalat utan legalabb 42 nappal.

c) Eljarasi lehetéségek a vizsgalatot kovetéen: Ha az allatok barme-
lyike a Rift-volgyi laz korokozojanak valo Kkitettség bizonyitékat
mutatja, a karanténallomason jelen 1év allatok egyike sem tekinthetd
alkalmasnak az Unioba valo belépésre.

Bdresomosodaskor (Lumpy skin disease)

a) Alkalmazandé vizsgalat: ELISA-probaval végzett szerologia, virus-
neutralizacios proba vagy az OIE-kézikdnyv vonatkozd szakaszaiban
leirt eljarasokkal 0sszhangban mas elismert vizsgalat.

b) Idézités: az allatokat kétszer kell megvizsgalni: elészor a karantén-
allomésra torténd megérkezésiiket kovetd két napon beliil, méasodszor
az elsd vizsgalat utan legalabb 42 nappal.
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2.1.10.

2.1.11.

2.1.12.

2.1.13.

c) Eljarasi lehetéségek a vizsgalatot kovetden: Ha az allatok vala-
melyike a bdrcsomdsodasnak vald kitettség bizonyitékat mutatja, a
karanténallomason jelen 1évé allatok egyike sem tekinthetd alkal-
masnak az Unidba vald belépésre.

Krimi-kongoi haemorrhagidas ldz

a) Alkalmazandé vizsgalat: ELISA-proba, virusneutralizacidos proba,
immunofluoreszcens teszt vagy mas elismert vizsgalat.

b) Idézités: az allatokat kétszer kell megvizsgéalni: el6szor a karantén-
allomasra torténd megérkezésiiket kovetd két napon beliil, masodszor
az elsd vizsgalat utan legalabb 42 nappal.

C

~

Eljarasi lehet6ségek a vizsgalatot kovetéen: Ha az éllatok vala-
melyike a krimi-kongdéi haemorrhagids 14z korokozdjanak vald
kitettség bizonyitékat mutatja, a karanténalloméson jelen 1év6 allatok
egyike sem tekintheté alkalmasnak az Unidba vald belépésre.

Lovak mocsarlaza (Trypanosoma evansi (T. evansi))

a) Alkalmazandé vizsgalat: A parazita korokozo az OIE-kézikonyv
vonatkozo szakaszaiban leirt eljarasokkal 6sszhangban a koncentralt
vérmintakban azonosithato.

b

=

Idézités: az allatokat kétszer kell megvizsgalni: el6szor a karantén-
allomasra torténd megérkezésiiket kovetd két napon beliil, méasodszor
az elsd vizsgalat utan legalabb 42 nappal.

C

~

Eljarasi lehetoségek a vizsgalatot kovetéen: Ha a 7. evansit a szal-
litmany valamelyik allatdban kimutatjdk, akkor azt az allatot az
Unidba valé behozatalra alkalmatlannak mindsiilének kell tekinteni.
A csoport fennmaradd részét ezutdn a 7. evansi ellen hatékony
megfeleld készitmény alkalmazasaval belséleg és kiilsdleg parazita-
ellenes kezelésnek kell alavetni.

Szarvasmarhak roncsolo orrhurutja

a) Alkalmazandé vizsgalat: A virusos DNS kimutatasa az OIE-kézi-
konyv vonatkozo szakaszaiban leirt eljarasokkal sszhangban torténd
immunofluoreszcencias teszt vagy immunocytokémiai azonositas alap-
jan.

b

=

Idézités: az allatokat kétszer kell megvizsgalni: el6szor a karantén-
allomasra torténd megérkezésiiket kovetd két napon beliil, masodszor
az elsd vizsgalat utan legalabb 42 nappal.

C

~

Eljarasi lehetoségek a vizsgalatot kovetoen: Ha az allatok vala-
melyike a szarvasmarhak roncsold orrhurutjanak valo kitettség bizo-
nyitékat mutatja, a karanténallomason jelen 1évo allatok egyike sem
tekinthetd alkalmasnak az Unidba vald belépésre.

Veszettség

Védooltas: A veszettség elleni vakcinazas a rendeltetési tagallam kéré-
sére elvégezhetd, és az allatoktol vérmintat kell venni és azon az anti-
testekre vonatkozé szérumneutralizacios probat kell végezni.

Szarvasmarhak enzootikus leukozisa. (csak abban az esetben, ha az allat-
okat a 64/432/EGK iranyelv 2. cikke (2) bekezdésének k) pontja szerinti,
a szarvasmarhak enzootikus leuko6zisatol mentes tagallamba vagy régioba
szallitjak)

a) Alkalmazandé vizsgalat: AGID vagy blokkolo ELISA-proba az OIE-
kézikonyvben leirt eljarasokkal 6sszhangban.
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b) Idézités: az allatokat kétszer kell megvizsgalni: eldszor a karantén-

C

~

allomésra torténd megérkezésiiket kovetd két napon beliil, masodszor
az elsé vizsgalat utan legalabb 42 nappal.

Eljarasi lehetoségek a vizsgalatot kovetéen: Az a) pontban ismer-
tetett tesztre pozitiv eredményt mutatd allatokat kizarjak a karantén-
létesitményben 1évé allatok csoportjabodl, és a tobbi allatot az els6
pozitiv eredmény(i vizsgalat utan legalabb 21 nappal kezd6déen ujra
meg kell vizsgalni: ezt a vizsgalatot a b) pontban leirt els6 vizs-
galatnak kell tekinteni.

Csak két egymast kovetd, a b) pont szerint elvégzett vizsgalaton
negativnak bizonyuld allatot kell az Unidba vald behozatalra alkal-
masnak tekinteni.



II. MELLEKLET

FRISS HUS

1. RESZ

A harmadik orszagok, teriileteik és részeik jegyzéke (1)

. , Allat-egészségiigyi bizonyitvan . i
? ham,la,dlk, orszag A tertilet kodja A harmadik orszag, teriilete vagy része megnevezése ¢ o ! d Egyedi felté- Zaronap () Nyitonap (%)
SO-kddja és neve . L telek
Minta (mintak) KG
1 2 3 4 5 6 7 8
AL — Albania AL-0 Az orszag egész teriilete —
AR — Argentina AR-0 Az orszag egész teriilete EQU
AR-1 A kovetkez6 tartomanyok:
Buenos Aires,
Catamarca,
Corrientes (kivéve Beron de Astrada, Capital, Empedrado, BOV A 1 2005. marcius 18.
General Paz, Itati, Mbucuruya, San Cosme ¢s San Luis del
Palmar megyéket)
Entre Rios,
La Rioja
Mendoza,
Misiones,
Neuquén egy része (az AR-4-hez tartozd teriilet kivételé- RUF A 1 2007. december 1.
vel),
Rio Negro egy része (az AR-4-hez tartozo teriilet kivételé-
vel),
San Juan,
San Luis
Santa Fe,
Tucuman,
Cordoba,
La Pampa,
Santiago del Estero, RUW A 1 2010. augusztus 1.
Chaco, Formosa, Jujuy és Salta, a boliviai és a paraguayi
hatartol 25 km szélességben elteriilé pufferzona kivételével,
amely a Jujuy tartoménybeli Santa Catalina korzettl a
Formosa tartomanybeli Laishi korzetig terjed.
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AR-2 Chubut, Santa Cruz és Tierra del Fuego BOV, OVI, RUW ..
K i ’ 2002. marcius 1.
RUF
AR-3 Corrientes: Beron de Astrada, Capital, Empedrado, General
Paz, Itati, Mbucuruya, San Cosme és San Luis del Palmar BOV A 2007. december 1.
megy¢k RUF
AR-4 Rio Negro egy része (a kovetkezd teriiletek kivételével:
Avellanedaban a 7. sz. fouttol északra és a 250. sz. fouttol
keletre elhelyezkedd teriilet, Conesdban a 2. sz. fouttol
keletre elhelyezkedd teriilet, El1 Cuyban a 7. sz. féutnak
az Avellaneda megye hatdranak iranyaba tartd 66. sz.
fouttal valo keresztez0désétdl északra elhelyezkedd teriilet, | BOV, OVI, RUW,
valamint San Antonidban a 250. és 2. sz. fouttdl keletre RUF 2008. augusztus 1.
elhelyezkedd teriilet)
Neuquén egy része (a kovetkezd teriiletek kivételével:
Confluenciaban a 17. sz. fouttol keletre elhelyezkedd terii-
let, Picun Leufuban pedig a 17. sz. fouttol keletre elhelyez-
ked6 teriilet)
AU — Ausztralia AU-0 Az orszag egész teriilete BOV, OVI, POR,
EQU, RUF, RUW,
SUF, SUW
BA - Bosznia ¢és | BA-0 Az orszag egész teriilete
Hercegovina o
BH - Bahrein BH-0 Az orszag egész teriilete —
BR — Brazilia BR-0 Az orszag egész teriilete EQU
BR-1 Minas Gerais allam
Espirito Santo allam;
Goias allam;
Mato G all
ato Wrosso afiam BOV AésH 2008. december 1.

Rio Grande Do Sul allam, Mato Grosso Do Sul allam
(kivéve a Porto Murtinho,Caracol, Bela Vista, Antoénio
Jodo, Ponta Pord, Aral Moreira, Coronel Sapucaia, Paran-
hos, Sete Quedas, Japora és Mundo Novo telepiilések
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kiils6 hataraitol kezdédé 15 km-es, kijelolt, kiemelt
megfigyelési korzetet, valamint Corumba és Ladario tele-
ptléseken beliil a kijeldlt, kiemelt megfigyelési korzetet).
BR-2 Santa Catarina allam BOV A és H 2008. januar 31.
BR-3 Parana és S@o Paulo allamok BOV A és H 2008. augusztus 1.
VYMI15
BW — Botswana BW-0 Az orszag egész teriilete EQU, EQW
BW-1 A 3c, 4b, 5., 8., 9. és 18. sz. allat-egészségiigyi ellenérzé | BOV, OVI, RUF, . .
Korzet RUW F 2011. méjus 11. 2012. jonius 26.
BW-2 A 10, 11., 13. és 14. sz. allat-egészségiigyi ellenérz6 | BOV, OVI, RUF, L.
korzet RUW F 2002. marcius 7.
BW-3 A 12. sz. allat-egészségiigyi ellen6rzd korzet
52 dTal-egeszstgueyl eflendrzo Xorze BOV, OVI, RUF, F 2008. oktéber 20. | 2009. januér 20.
RUW
BwW-4 A 4a. sz. allat-egészségiigyi ellenérzé korzet, a 10 km
hosszt kiemelt megfigyelési pufferzona kivételével, amely .. ,
a szdj- és koromfajas elleni vakcindzasi korzet és a vadgaz- BOV F 2013. méjus 28. 2011. februdr 18.
dalkodasi tertiiletek hataran helyezkedik el
BW-5 A 6. sz. allat-egészségiigyi ellenérzd korzet, a kiemelt
megfigyelési korzet kivételével, amely a 6. sz. kdrzeten | BOV, OVI, RUF, . s
beliill, a zimbabwei hatar és az Al-es orszagat kozott RUW F 2013. méjus 28. 2012. jinius 26.
helyezkedik el
VM2
BY — Belarusz BY-0 Az orszag egész teriilete —
BZ — Belize BZ-0 Az orszag egész teriilete BOV, EQU
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CA - Kanada CA-0 Az orszag egész teriilete BOV, OVI, POR,
EQU, SUF, SUW
RUF, RUW,
CH — Svijc CH-0 Az orszag egész teriilete *
CL - Chile CL-0 Az orszag egész teriilete BOV, OVI, POR,
EQU, RUF, RUW,
SUF
CN - Kina CN-0 Az orszag egész teriilete —
CO — Kolumbia CO-0 Az orszag egész teriilete EQU
CR — Costa Rica CR-0 Az orszag egész teriilete BOV, EQU
CU — Kuba CU-0 Az orszag egész teriilete BOV, EQU
DZ — Algéria DZ-0 Az orszag egész teriilete —
ET — Etiopia ET-0 Az orszag egész teriilete —
FK FK-0 Az orszag egész teriilete
Falkland-szigetek BOV, OVI, EQU
GL — Gronland GL-0 Az orszag egész teriilete BOV, OVI, EQU,
RUF, RUW
GT - Guatemala GT-0 Az orszag egész teriilete BOV, EQU
HK — Hongkong HK-0 Az orszag egész teriilete —
HN - Honduras HN-0 Az orszag egész teriilete BOV, EQU
HR — Horvatorszag HR-0 Az orszag egész teriilete BOV, OVI, EQU,
RUF, RUW
POR 2012. november 8.
IL — Izrael IL-0 Az orszag egész teriilete —
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IN — India IN-0 Az orszag egész teriilete —
IS — Izland IS-0 Az orszag egész teriilete BOV, OVI, EQU,

RUF, RUW
JP — Japéan JP Az egész orszag BOV 2013. marcius 28.
KE — Kenya KE-0 Az orszag egész teriilete —
MA — Marokko MA-0 Az orszag egész teriilete EQU
ME — Montenegro ME-0 Az orszag egész teriilete BOV, OVI, EQU
MG - Madagaszkar | MG-0 Az orszag egész teriilete —
MK - Macedonia | MK-0 Az orszag egész teriilete
Volt Jugoszlav OVI, EQU
Koztarsasag (*)
MU — Mauritius MU-0 Az orszag egész teriilete —
MX — Mexikod MX-0 Az orszag egész teriilete BOV, EQU
NA — Namibia NA-0 Az orszag egész teriilete EQU, EQW

NA-1 A nyugat-namibiai Palgrave Pointtél a kelet-namibiai | BOV, OVI RUF, i
Gam-ig huzodo szalagkerités-rendszertdl délre fekvo teriilet RUW Fés
NC - Uj-Kaledénia | NC-0 Az orszag egész teriilete BOV, RUF, RUW
NI — Nicaragua NI-0 Az orszag egész teriilete —
NZ — Uj-Zéland Nz-0 Az orszag egész teriilete BOV, OVI, POR,
EQU, RUF, RUW,

SUF, SUW

PA — Panama PA-0 Az orszag egész teriilete BOV, EQU
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PY — Paraguay PY-0 Az egész orszag EQU
PY-1 Az orszag egész teriilete, a kiilsé hataroktdl kezdédd 15
km-es kijelolt, kiemelt feliigyelet ala tartozo teriilet kivéte- BOV 2011. szeptember 2008. augusztus 1.
lével 18.
RS — Szerbia (%) RS-0 Az orszag egész teriilete BOV, OVI, EQU
RU - Oroszorszag RU-0 Az orszag egész teriilete —
RU-1 Murmanszk régid, Jamal-Nyenyec Autonom Korzet RUF
SV — Salvador SV-0 Az orszag egész teriilete —
SZ — Szvazifold SZ-0 Az orszag egész teriilete EQU, EQW
Sz-1 Az Usutu folyotol északi irdnyban egészen a dél-afrikai
hatar Nkalashane-t6l nyugatra esd részéig huzodo, ,,vérdés | BOV, RUF, RUW
vonal” keritésrendszertdl nyugatra fekvo teriilet
SZ-2 A ragados szaj- és koromfajas feliigyeleti és vakcinazasi
ellenérz6 teriiletek a 2001-es 51. szam® jogi felhivas
hatalya alatt kozzétett torvényes okmanyban foglaltak BOV, RUF, RUW 2003. aungusztus 4.
szerint
TH — Thaifold TH-0 Az orszag egész teriilete —
TN — Tunézia TN-0 Az orszag egész teriilete —
TR — Torokorszag TR-0 Az orszag egész teriilete —
TR-1 Amasya, Ankara, Aydin, Balikesir, Bursa, Cankiri, Corum,
Denizli, Izmir, Kastamonu, Kutahya, Manisa, Usak, Yozgat EQU
és Kirikkale tartomanyok
UA — Ukrajna UA-0 Az orszag egész teriilete —
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US — Amerikai Egye- | US-0 Az orszag egész teriilete BOV, OVI, POR,
siilt Allamok EQU, SUF, SUW, G
RUF, RUW
UY — Uruguay UY-0 Az egész orszag EQU
BOV Aés] 2001. november 1.
OVI A
ZA — Dél-Afrika ZA-0 Az egész orszag EQU, EQW
ZA-1 Az orszag egész teriilete, kivéve:
— a ragados szaj- és koromfajas elleni jarvanyvédelmi
korzet Mpumalanga és az északi tartomanyok allat-
egészségligyi régidjaban, Natal allat-egészségiigyi régi- [ BOV, OVI, RUF, ,
ojanak Ingwavuma korzetében, valamint a Bots- RUW F 2011 februdr 11.
wanaval hataros teriilet 28 hosszlsagtol keletre fekvo
része, valamint
— Camperdown korzete KwaZulu-Natal tartoméanyban
ZW — Zimbabwe ZW-0 Az orszag egész teriilete —

Labjegyzetek:

(") A harmadik orszagokkal kotott unids megallapodasokban eldirt, a bizonyitvanyozasra vonatkozd egyedi kovetelmények sérelme nélkiil.

(® A 7. oszlopban jelzett napon vagy azt megel6z6en levagott allatok husa az emlitett naptol szamitott 90 napig hozhaté be az Unidba. A nyilt tengeren szallitott szallitmanyok a bizonyitvany kiallitasatol szamitott 40 napig
behozhatok az Unidba, ha a 7. oszlopban jelzett id6pontot megelézben allitottak ki a bizonyitvanyt. (Megjegyzés: a datum hianya a 7. oszlopban azt jelenti, hogy nincs id6beli korlatozas)

(®) Kizarolag a 8. oszlopban jelzett napon vagy azt kovetden levagott allatok hiisa hozhaté be az Unioba (a datum hidnya a 8. oszlopban azt jelenti, hogy nincs idébeli korlatozas).

(*) Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasag; atmeneti kod, mely semmilyen moédon nem sérti az ezen orszdgra vonatkozd végleges nomenklatarat, amelyrél az Egyesiilt Nemzeteknél e targyban jelenleg folyod targyalasok

befejezését kovetden allapodnak meg.
(®) Koszovo kivételével, amely az Egyesiilt Nemzetek Szervezete Biztonsagi Tanacsanak 1999. junius 10-i 1244. hatarozata alapjan jelenleg nemzetkozi iranyitas ala tartozik.
* = Az Europai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozott a mezégazdasagi termékek kereskedelmérsl szolo megallapodassal (HL L 114., 2002.4.30., 132. o.) 6sszhangban 1év6 kévetelmények.

— = Nincs el6irt bizonyitvany, és a friss hiis behozatala tilos (kivéve az orszag egész teriiletére utalo sorban jelzett fajok esetében).

., 17: Kategoriakorlatozasok
Belséségek Unidba torténé behozatala nem engedélyezett (kivéve a szarvasmarhafélék rekeszizmat és ragoizmait).
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2. RESZ

Allat-egészségﬁgyi bizonyitvanymintak

Minta/mintdk:

,,BOV™:

LOVI:

POR™:

LEQU”:

»RUF”:

HLRUW”:

»SUF”:

HSUW?™:

LEQW”:

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta haziasitott szarvasmarhafélék
(ideértve a Bison és a Bubalus fajokat, valamint keresztezett fajtaikat
is) friss husahoz, ideértve a daralt hust is.

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta haziasitott juhfélék (Ovis aries)
¢és haziasitott kecskefélek (Capra hircus) friss hiisahoz, ideértve a
daralt hust is.

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta haziasitott sertésfélék (Sus
scrofa) friss husadhoz, ideértve a daralt hust is.

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta haziasitott egypatasok (Equus
caballus, Equus asinus és keresztezett fajtaik) friss hisahoz, kivéve
a daralt hust.

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a parosujjii patisok (Artio-
dactyla) — a szarvasmarhafélék (a Bison és Bubalus fajokat és keresz-
tezett fajtaikat is ideértve), juhfélék (Ovis aries), kecskefélek (Capra
hircus), sertésfélek (Suidae) és pekarifélék (Tayassuidae) kivételével —
rendjébe, valamint az orrszarvufélék (Rhinocerotidae) és az orma-
nyosok (Elephantidae) csaladjaba tartoz6, nem haziasitott, tenyésztett
allatok friss husahoz, kivéve a belsdségeket ¢és a daralt hust.

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a parosujjii patisok (Artio-
dactyla) — a szarvasmarhafélék (a Bison és Bubalus fajokat és keresz-
tezett fajtaikat is ideértve), juhfélék (Ovis aries), kecskefélek (Capra
hircus), sertésfélek (Suidae) és pekarifelék (Tayassuidae) kivételével —
rendjébe, valamint az orrszarvafélék (Rhinocerotidae) és az orma-
nyosok (Elephantidae) csaladjaba tartozd, nem haziasitott, vadon ¢é16
allatok friss husahoz, kivéve a belsdségeket ¢és a daralt hust.

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a sertésfélék (Suidae), a pekari-
félék (Tayassuidae) vagy tapirfélék (Tapiridae) csaladjaba tartozo,
nem haziasitott, tenyésztett allatok friss hiisdhoz, kivéve a belsdségeket
és a dardlt hust.

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a sertésfélék (Suidae), a pekari-
felek (Tayassuidae) vagy tapirfélek (Tapiridae) csaladjaba tartozo,
nem haziasitott, vadon €16 allatok friss husahoz, kivéve a belséségeket
¢és a daralt hust.

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a zebrafélék (Hippotigris)
alnemzetségébe tartozo, vadon ¢l6 egypatas allatok friss husdhoz,
kivéve a belsdségeket és a daralt hust.

KG (Kiegészito garanciak)

».
A

».
LC™

».
D

».
LB

»,
LB

a BOV (IL.2.6. pont), OVI (IL.2.6. pont), RUF (II.2.7. pont) és RUW
(I1.2.4. pont) allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta szerint bizonyitva-
nyozott friss hiis — belséségek nélkiil — érlelésére, pH-értékének méré-
sére és kicsontozasara vonatkozo garanciak

a klasszikus sertéspestis azon hasitott allati testeken végzett laborato-
riumi vizsgalatara vonatkozo garanciak, amelyekb6l a SUW (11.2.3. B.
pont) allat-egészségiigyi bizonyitvanymintanak megfeleléen bizonyit-
vanyozott friss hust kinyerték.

az azon allatok tartasi helyéil szolgalé gazdasag(ok)ban feletetett
konyhai hulladékra vonatkozo garanciak, amelyekbél a POR (I1.2.3.
d) pont) allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta szerint bizonyitvanyo-
zott friss hust kinyerték.

az azon allatokon elvégzett tuberkulinprobara vonatkozo garanciak,
amelyekbdl a BOV (I1.2.4. d) pont) allat-egészségiigyi bizonyitvany-
mintanak megfeleléen bizonyitvanyozott friss hust kinyerték.

a BOV (IL.2.6. pont), OVI (I1.2.6. pont), RUF (II.2.6. pont) és RUW
(I.2.7. pont) allat-egészségiigyi bizonyitvanymintanak megfeleléen
bizonyitvanyozott friss his — belséségek nélkiil — érlelésére és kicson-
tozésara vonatkozo garanciak.
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».
G

».
»H”

U

1) belséségek és gerincoszlop eltavolitasara és 2) a RUF (I1.1.7. pont)
és RUW (IL.1.8. pont) bizonyitvanymintdban emlitett idiilt sorvadasos
betegséggel kapcsolatban a szarvasfélék vizsgalatara és eredetére
vonatkozo garanciak.

kiegészitG garanciak Brazilia tekintetében. Mivel a braziliai Santa
Catarina allamban miik6d6é vakcinazasi programok keretében nem
vakcinaznak ragados szaj- és koromfajas ellen, a vakcinazasi prog-
ramra val6 hivatkozas nem alkalmazandé az emlitett allambol szar-
mazé és ott levagott allatok husara.

szarvasmarhaféléknek, valamint juh- és kecskeféléknek gazdasagbol
vagohidra torténd szallitasara vonatkozoé garanciak, amelyek lehetéve
teszik, hogy az 4llatok a vagohidra torténd kozvetlen szallitast megeld-
z6en egy gyljtékozpontot (a piacokat is ideértve) érintsenek.
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YM1
BOV minta
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvény az EU-ba térténd széllitdshoz
1.1, Felad¢ 1.2. A bizonyitvany hivatkozasi l.2.a.
szama
Név
Cim 1.3.  Kbdzponti illetékes hatdésag
Telefonszam 1.4, Helyi illetékes hatésag
'®
T |15 Cimzett 1.6.
o
«©
z Név
‘®
,E Cim
by Iranyitészam
-]
§ Telefonszam
e 1.7. Szarmazasi orszag 1SO-kéd 1.8. Szarmazasi Kéd 1.9. Rendeltetési 1ISO-kéd | 1.10.  Rendeltetési Kéd
‘f orszag régié
a
2 . .
— | 1-11. Szarmazasi hely 1.12.
Név Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A belépteté allat-egészséglgyi hatarallomas az EU terliletén
Reptildgép [ Hajé [ Vas(ti vagon [
Gépjarmi [ Egyéb [ 17
Azonositas o
Hivatkozas okiratokra
1.18. Aru ismertetése 119. Arukéd (HR-ked)
1.20. Mennyiség
1.21. A termékek hémérséklete .22. Csomagok szama
Kamyezeti hdmérséklet [ Hatett O] Fagyasztott []
1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Emberi fogyasztas []
1.26. 1.27. Az EU-ba t6rténé behozatal vagy beléptetés esetében O
1.28. Aruk beazonositdsa

Faj Az aru jellege
(tudomanyos
megnevezés)

A kezelés tipusa

Vagohid

A telep engedélyezési szama

Csomagok Netto
szama suly

Darabolétizem Hitéhaz
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rész: Bizonyitvanyozas

ORSZAG BOV minta
II. Egészségligyi informacid

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi Il.b.

szama

1.1, Kozegészségligyi igazolds

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK, a 854/2004/EK és a 999/2001/EK
rendelet vonatkozd kdvetelmeényeit, és tandsitom, hogy az |. részben meghatarozott terméket, a haziasitott szarvasmarhafélék husat e
rendeletek kévetelményeinek megfelelen dllitottak eld, kiléndsen a kdvetkezdk tekintetében:

I.1.1.  a [has] [daralt hus] (') olyan létesitmény(ek)bdl szarmazik, amely(ek)ben a 852/2004/EK rendeletnek megfelels, HACCP-elveken alapulé
program mukédik;

I.1.2.  a hust a 853/2004/EK rendelet Ill. mellékletének |. szakasza szerint nyerték ki;

(" 11.1.3. [a dardlt hust a 853/2004/EK rendelet lll. mellékletének V. szakasza szerint dllitottak el6, és legfeljebb -18°C-os belsé hémér-
sékletre fagyasztottak;] °C;]

I.1.4. a hist a 854/2004/EK rendelet |. melléklete |. szakasza Il. fejezetének, valamint IV. szakasza |. és IX. fejezetének megfeleléen
elvégzett ante- és post-mortem vizsgalatokat kdvetéen emberi fogyasztasra alkalmasnak talaltak;

1.1.5. (1) vagy [a hasitott testen vagy testrészen fel van tiintetve a 854/2004/EK rendelet |. melléklete |. szakasza lll. fejezetének
megfelelé allat-egészséglgyi jeldlés;]

(" vagy [a [hus] [dardlt hus] (') esomagolasain fel van tiintetve a 853/2004/EK rendelet Il. melléklete . szakaszanak megfelelé
azonosité jeldlés;]

1.1.6. a [has] [daralt hus] (') megfelel az élelmiszerek mikrobiolégiai kritériumairdl sz6lé 2073/2005/EK rendelet vonatkozé kritériumainak;

1.11.7. a 96/23/EK iranyelvnek és killéndsen annak 29. cikkének megfeleléen benydjtott szermaradék-megfigyelési terv él6 dllatokra,
valamint azokbdl szarmazé termékekre eldirt garancidi teljeslinek;

1.1.8. a [hast] [daralt hust] (') a 853/2004/EK rendelet IIl. melléklete |., illetve V. szakaszanak vonatkozd kévetelményei szerint taroltak és
szallitottak;

1.11.9. a szarvasmarhdk szivacsos agyvelébantaima (BSE) vonatkozasaban:

(") vagy [I1.1.9.1. elhanyagolhaté BSE-kockazatl és a 2007/453/EK hatéarozatban ilyenként feltiintetett orszagbdl vagy régiobdl
szarmazé behozatal esetén:

a) az orszdg vagy régié a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint elhanyagolhaté BSE-
kockazatl orszagként vagy régidként van besorolva;

b) a szarvasmarhafélék, amelyekbdl a hus vagy daralt his szarmazik, olyan orszagban sziilettek, olyan
orszagban tartottak ket folyamatosan, majd vagtak le, amely elhanyagolhaté BSE-kockézatot ('%); jelent;

(") [c) ha az orszag vagy régié belfdldi allomanyaban BSE jelenlétét mutattak ki:

("Yvagy [az allatok azt kdvetéen sziilettek, hogy hatalyba lépett a kérédzok kérédzokbdl szarmazd hus-
és csontliszttel vagy tepertével térténé etetésére vonatkozo tilalom.]

(" vagy [a szarvasmarhafélékbdl szarmazé his vagy dardlt his nem tartalmaz a 999/2001/EK rendelet V.
mellékletében meghatarozott, kildnleges fertézési veszélyt jelenté anyagot vagy szarvasmarha-
félék csontjarél mechanikusan levalasztott hust, és nem ezekbdl készilt.]]]

(") vagy [I1.1.9.2. ellenérzott BSE-kockazati és a 2007/453/EK hatarozatban ilyenként feltiintetett orszagbdl vagy régiobdl
térténd behozatal esetén:

a) az orszag vagy régié a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint ellenérzétt BSE-kockazati
orszagként vagy régidként van besorolva;
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.b.

b) az allatokat, amelyekbdl a his vagy dardlt his szarmazik, nem a koponyaliregbe juttatott gazzal térténé
elkabitast kévetéen vagtak le, és nem e mddszerrel, vagy elkabitast kévetéen a kézponti idegrendszer
szbveteinek a koponyaliregbe juttatott, hosszukas, rud alaku eszkbzzel tértén6 roncsolasaval élték le;

(") vagy [c) a szarvasmarhafélékbdl szarmazé hius vagy daralt hds nem tartalmaz a 999/2001/EK rendelet V.
mellékietében meghatarozott, killdnleges fertézési veszélyt jelentd anyagot vagy szarvasmarhafélék
csontjarél mechanikusan levalasztott hust, illetve nem ezekbdl készilt.]

(") vagy [c) a hasitott test, hasitott féltest vagy nagykereskedelmi értékesités céljabdl legfeljebb harom részre
darabolt féltest, valamint a negyedtestek a gerincoszlopon (az idegdicok dorzalis gydkerével egyiitt)
kivil mas killénleges fertézési veszélyt jelenté anyagot nem tartalmaznak. A szarvasmarhafélék ge-
rincoszlopot tartaimazé hasitott teste vagy annak nagykereskedelmi értékesités céljabdl darabolt részei
az 1760/2000/EK rendeletnek megfeleléen a cimkén kék csikkal meg lettek jeldlve. (3)]]

(") vagy [I1.1.9.3. olyan orszaghdl vagy régiobél szarmazé behozatal esetében, amely a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekez-
dése szerint nem lett besorolva, vagy meghatarozatlan BSE-kockazatli orszagként vagy régicként kerlilt besorolasra,
és a 2007/453/EK hatarozatban ilyenként szerepel:

a) az orszag vagy régié a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint nem lett besorolva, vagy megha-
tarozatlan BSE-kockazat orszagként vagy régidként kerilt besorolasra;

b) azokat a szarvasmarhaféléket, amelyekbdl a his vagy daralt hiis szarmazik, nem etették kérédzokbél szarmazd
hiis- és csontliszttel vagy tepertével;

¢) az allatokat, amelyekbdl a hus vagy daralt his szarmazik, nem a koponyairegbe juttatott gazzal térténé elkabitast
kovetéen vagtak le, és nem e mddszerrel, vagy elkabitast kévetéen a kdzponti idegrendszer szdveteinek a
koponyaliregbe juttatott, hosszlkas, rad alaki eszkézzel térténd roncsolasaval Slték le;

(") vagy [d) a szarvasmarhabdl szarmazé his vagy dardlt his nem a kévetkezokbdl szarmazik:
i. a 999/2001/EK rendelet V. melléklete szerinti, kildnleges fertézési veszélyt jelenté anyag;
ii. a kicsontozas soran kibontott ideg- és nyirokszdvetek;

iii. szarvasmarhafélék csontjarél mechanikusan levélasztott his.]

(") vagy [d) a hasitott test, hasitott féltest vagy nagykereskedelmi értékesités céljabdl legfeljebb harom részre darabolt féltest,
valamint a negyedtestek a gerincoszlopon (az idegducok dorzalis gydkerével egyiitt) kivil mas kildnleges ferts-
zési veszélyt jelentd anyagot nem tartalmaznak. A szarvasmarhafélék gerincoszlopot tartalmazd hasitott teste
vagy annhak nagykereskedelmi értékesités céljabdl darabolt részei az 1760/2000/EK rendeletnek megfeleléen a
cimkén kék csikkal meg lettek jeldlve. (3)]]

(4) [I.1.10.  teljesiti a Finnorszagba és Svédorszagba iranyulé bizonyos his- és tojasszallitmanyok szalmonellara vonatkozé kiildnleges
garancidja tekintetében a 853/2004/EK eurépai parlamenti és tanacsi rendelet végrehajtasardl szolé 1688/2005/EK rende-
letben foglalt kévetelményeket;]

Allat-egészségiigyi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az I. részben meghatéarozott friss hus(t):
.21, = T, (3) koddal jeldlt teriilet(ek)en nyerték ki, amely(ek)/ahol e bizonyitvany kiallitasanak idSpontjaban:

a) 12 hénapja mentes(ek) volt(ak) a keleti marhavésztdl, és ugyanezen id6 alatt nem végeztek ott vakcinazast e betegség
ellen, valamint

(") vagy [b) 12 hénapja mentes(ek) a ragadds szaj- és kéromfajastol, és ugyanezen idS alatt nem vakcindztak ott e betegség ellen;]

() vagy [b) ... (éééé/hh/nn) ota ragadds szaj- és koromfajastol mentesnek mindsil(nek), és ott azt kdvetden sem
for gbetegedések/jarvanykitorések, tovabba ahonnan a ........... -i (éééé/hh/nn) ... [ oveiiiann /EU bizottsagi
reendelettel engedélyezték e his exportjat;]
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(") (®) vagy [b) a haziasitott szarvasmarhaféléken a ragadds szaj- és kdrémfajas ellen ellendrzott hatéségi vakcindzasi programot
hajtottak végre;]

(M) (®) vagy [b) a ragadds szaj- és kordmfajas tekintetében rendszeres vakcindzasi program ala tartozik/tartoznak, és a hds olyan
allomanybdl szarmazik, amelynél a vakcinazasi program hatékonysagat az illetékes allat-egészséglgyi hatésag rend-
szeres szerolégiai fellgyelettel ellenérzi, megadva a megfelelé ellenanyagszinteket, bizonyitva tovabba azt, hogy a
ragadds szaj- és kordmfajas virusa nem terjed;]

(M (®) vagy [b) 12 hénapja mentes(ek) a ragadds szaj- és kdromfajastol, és ugyanezen idd alatt nem vakcindztak ott e betegség ellen,
tovabba az illetékes allat-egészséglgyi hatésag rendszeres felligyelettel ellendrzést folytat a teriilet(ek)en, kimutatva,
hogy nincs jelen a ragadds szaj- és kérémfajas fertdzése;]

.2.2. olyan allatokbdl nyerték ki, amelyek(et):

(") vagy [szlletésiiktsl fogva vagy legaldbb a levagasukat megel6z6 harom hénapban a I1.2.1. pontban meghatéarozott
teriileteken tartdzkodtak;]

(M) VagY e -an/-én (éééé/hh/nn) hoztak be a I11.2.1. pontban emlitett teriiletre a .........ccccvvvvieene ® koéddal
jelélt terletrdl, amelybdl ebben az idépontban engedélyezték e friss hlshak az Uniéba térténd behozatalat;]

M vagy s an/-én (éééé/hh/nn) hoztak be a 11.2.1. pontban emlitett terliletre a kévetkezd
EU-tagallambdl: .......ccccviivins iR
11.2.3. olyan gazdasagokbdl szarmazé allatokbdl nyerték ki, amelyekbe/amelyekben:

a) az ott 1évé allatok egyikét sem vakeindztak [ragadds szaj- és kérdmfajas vagy] (7) keleti marhavész ellen, valamint

(" vagy [b) e gazdasagokban és a 10 km-es korzetlikben lévé gazdasagokban nem fordult elé ragadds szaj- és kdérémfajas vagy
keleti marhavész okozta megbetegedés/jarvany az el6zé 30 napban,]

(") ®) vagy [b) ahol dllat-egészségligyi okokbdl nincs hatdsagi korlatozas, és ahol e gazdasagokban és a 25 km-es korzetikben Iévé
gazdasagokban nem fordult elé ragadds szaj- és kéromfajas vagy keleti marhavész okozta megbetegedés/jarvany az
el6zé 60 napban, valamint

¢) a vagéhidra valé kdzvetlen szdllitas elétt az allatok legalabb 40 napig tartdzkodtak;]

(" (%) vagy[c) az illetékes hatésag altal engedélyezett gylijtékdzpontba térténd tovabbitasukat megelézéen legalabb 40 napig tartéz-
kodtak, és nem keriiltek kapcsolatba eltéré egészségiigyi statusszal rendelkezé allatokkal kbzvetlenill a vagéhidra torténd
szallitasukat megelézéen;]

(") ® vagy [b) nincs hatdlyban dllat-egészségligyi okon alapulé hatéségi korlatozas, és ahol/amelyekben e gazdasagokban és a 10 km-
es kérzetlikben 1évé gazdasagokban nem fordult eld ragadés szaj- és kérdmfajas vagy keleti marhavész okozta megbe-
tegedés/jarvany az elézé 12 hénapban, valamint

c) a vagohidra valé kdzvetlen szallitast megelézéen az allatok legalabb 40 napig tartézkodtak;]
MO [d) az elmult harom hénapban nem hoztak be allatokat az EU altal nem engedélyezett teriiletekrdl;

e) az allatokat a szarvasmarhafélék eredetmegjelSlésének és -igazolasanak nemzeti rendszerében nyilvantartjak és azono-
sitjak;

f) aszdéban forgd gazdasagokat — az illetékes hatdésagok megerésité vizsgalatat és hivatalos jelentését kdvetden — engedé-
lyezett gazdasagokként tartjak nyilvan a TRACES (19) rendszerben, és az illetékes hatésagok rendszeres ellendrzéseket
végeznek azokban a 206/2010/EU rendeletben foglalt kdvetelmények betartatasanak biztositasara.]

11.2.4. olyan allatokbdl nyerték ki, amelyek(et):

a) a berakoddas elétt kitisztitott és fertétienitett jarmliveken szallitottak a gazdasagokbdl valamely engedélyezett vagdhidra, és nem
érintkeztek olyan allatokkal, amelyek nem felelnek meg a 11.2.1., 11.2.2. és 11.2.3. pontban emlitett feltételeknek;
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»®

b) avagohidon a vagas elétti 24 éraban ante mortem egészségligyi vizsgalaton estek at, és nem mutattak a I1.2.1. pontban emlitett
betegsegek tlineteit,

..................................... -an/-8n; (6666/nh/nn)vagy uausswaassinnanns (0666/MNNN)OS wmusmimununammssmannaaN
(6éé6é/hh/nn) kdzétt (11) vagtak le;

(" ("3 [d) negativ reakciot adtak a vagas elStti harom honapban elvégzett hatosagi intradermalis tuberkulinprobara;]
() (®) [e) levagas elétt a vagéhidon teljesen elkiildnitve tartottak olyan allatoktdl, amelyek hasat nem az Unidba szanjak].

11.2.5. olyan létesitményben nyertek ki, amelynek 10 km sugar( kdrzetében az elmult 30 nap alatt nem fordult elé a I1.2.1. pontban emlitett
betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitorés, vagy — betegség okozta megbetegedés/jarvanykitdrés esetén — a hlsnak az
Unidba iranyuld behozatalra torténd eldkészitését csak akkor engedélyezték, amikor mar az dsszes ott tartozkod¢ dllatot levagtak,
az Osszes hust eltavolitottak, és hatésagi allatorvos ellenérzése mellett elvégezték a Iétesitmény teljes tisztitasat és fertétlenitését;

1.2.6.

(") vagy [kinyerés és eldkeszités alatt nem kerllt kapcsolatba mas, az e bizonyitvanyban megallapitott feltételeknek meg nem
felelé husokkal;]

() ®) vagy [olyan [kicsontozott hast] [és] [daralt hust] ('), tartaimaz, amelyet kizardlag (belséségeket nem tartalmazo) kicsontozott
husbdl nyertek ki olyan hasitott allati testbdl, amelybdl eltavolitottak a fontosabb hozzaférheté nyirokcsomokat, és
amelyet kicsontozas elétt legalabb 24 éran keresztll + 2 °C feletti hdmérsékleten érni hagytak, valamint amelyben
a hus pH-értéke 6,0 alatt volt, amikor a hosszu hatizom (m. longissimus dorsi) kézepén elektronikus Uton megmérték a
kémhatast az érlelés utan és a kicsontozas elétt, valamint

az e bizonyitvany feltételeinek meg nem felelé husoktodl szigorlan elkuldnitve tartottak az eldallitas, kicsontozas és
tarolas valamennyi szakaszaban, amig ladakba vagy kartondobozokba nem csomagoltak a kijelélt helyeken térténd
tovabbi tarolasra.]

(") (® vagy [olyan [kicsontozott hust] [és] [daralt hast] (), tartalmaz, amelyet kizardlag (belséségeket nem tartalmazo) kicsontozott
husbdl nyertek ki olyan hasitott allati testbél, amelybdl eltavolitottak a fontosabb hozzaférheté nyirokcsomokat, és
amelyet kicsontozas eldtt legalabb 24 dran keresztil + 2 °C feletti hdmérsékleten érni hagytak, miel6tt a csontokat
eltavolitottak, valamint

az e bizonyitvany feltételeinek meg nem felelé husoktdl szigortian elkillonitve tartottak az eléallitas, kicsontozas és
tarolas valamennyi szakaszaban, amig ladakba vagy kartondobozokba nem csomagoltak a kijeldlt helyeken térténd
tovabbi tarolasra.]

I1.3.  Allatjoliéti igazolas

Alulirott hatdsagi allatorvos ezuton igazolom, hogy az e bizonyitvany |. részében ismertetett friss his olyan allatok hisa, amelyeket
levagasuk vagy ledléstk el6tt és alatt a vagohidon az uniés jogszabalyok vonatkozé rendelkezéseinek megfeleléen, és legalabb az
1099/2009/EK tanacsi rendelet (%) Il. és lll. fejezetében meghatarozottakkal egyenértékii kévetelmények betartasaval kezeltek. 4

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany haziasitott szarvasmarhafélék (ideértve a Bison bison és Bubalus fajokat és keresztezett fajtaikat is) friss hlusara vonatkozik,
ideértve a daralt hust is.

Friss hus alatt a kévetkezét kell érteni: valamennyi, emberi fogyasztasra alkalmas allati testrész, friss, hitétt vagy fagyasztott allapotban.
l. rész

— 1.8. rovat: a 206/2010/EU rendelet Il. mellékletének 1. részében szerepld terlletkéd megadasa.

— |.11. rovat: szarmazasi hely: a feladd |étesitmény nevének és cimének megadasa.

— 1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsik vagy konténer és teherautok), jaratszam (replld) vagy név (hajo) megadasa. Kirakodas és
atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészséglgyi hatarallomast az Unidba térténd belépésrél.

— 1.19 rovat: a kévetkezé HR-kédokat haszndlja: 02.01, 02.02, 02.06 vagy 05.04. Ezenkivll az olyan szarmazasi terileteknél, amelyekre a
206/2010/EU rendelet Il. melléklete 1. részének 5., »KG« oszlopaban nem szerepel »A« vagy »F« bejegyzés, értelemszerlien a 15.02
HR-kodot is meg lehet adni.

> M13
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— 1.20. rovat: brutté dsszsuly és nettd dsszsily megadasa.
— 1.23. rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— 1.28. rovat: Az dru jellege: »hasitott egésztest«, »hasitott féltest«, »hasitott negyedtest«, »darabok«, »belséség« vagy »daralt his«.

Dardlt hus alatt a kdvetkezét kell érteni: kizardlag harantesikolt izombdl (a hozzatapadt zsirszdvetet is beleértve, a szivizmot kivéve) nyert,
kicsontozott, finomra apritott hus.

— 1.28. rovat: Kezelés tipusa: (adott esetben) »kicsontozott«, »csontos«, »érlelt« és/vagy »daralt«. Fagyasztott his esetében adja meg a vagott
részek/darabok fagyasztasi idejét (éé/hh).

Il. rész:

1) A nem kivant rész térlendd.

2) A 206/2010/EU rendelet Il. mellékletének 1. részében szereplé teriiletkod.

3) A 136/2004/EK rendelet 2. cikkének (1) bekezdésében emlitett kozos allat-egészségiigyi beléptetési okmanyban fel kell tintetni a szarvas-
marhafélék hasitott teste vagy nagykereskedelmi értékesités céljabdl darabolt részei tekintetében, hogy hany esetben volt sziikség a
gerincoszlop eltavolitasara, valamint hany esetben nem.

(%) KihGzandd, ha a szallitmanyt nem Finnorszagba vagy Svédorszagba térténé behozatalra szanjak.
() Kizardlag a (8) labjegyzetben emlitett kiegészité garancidknak megfeleld, érlelt kicsontozott hus.

(®) Az érlelt kicsontozott hiis behozataldval kapcsolatban nydjtandé kiegészité garanciak, amennyiben a 206/2010/EU rendelet Il. melléklete 1.
részének 5., »SG« oszlopaban a »H« bejegyzés ezt kéri.

(") Kihuzandd, ha az exportalé orszag vakcinazast végez az A, O vagy C szerotipusu ragadds széj- és kdrdmfajas ellen, és az orszag szamara
engedélyezett a (8) labjegyzetben leirt kiegészitd garancidknak megfeleld, érlelt kicsontozott hisnak az Unidba térténd behozatala.

(8) Az érlelt kicsontozott hisbél szarmazé hissal kapcsolatban nyujtandé kiegészité garanciak, amennyiben a 206/2010/EU rendelet Il. mellék-
lete 1. részének 5., »KG« oszlopaban az »A« bejegyzés ezt kéri.

() Az érlelt kicsontozott hishdl szarmazé hussal kapcsolatban nydjtandd kiegészitd garanciak, amennyiben a 206/2010/EU 1. részének 5.,
»KG« oszlopaban az »F« bejegyzés ezt kéri. Erlelt kicsontozott hiis Unidba torténd behozatala nem engedélyezhetd az dllatok levagasat
kévets 21 napig.

(10

Az engedélyezett gazdasagoknak az illetékes hatésag altal megadott listajat az illetékes hatdsag rendszeresen fellllvizsgalja és naprakésszé
teszi. A Bizottsag az engedélyezett gazdasagok listajat tajékoztatas céljabdl integralt szamitdgépes dllat-egészségligyi rendszerén (TRACES)
keresztll nyilvanosan elérhetévé teszi.

(") A vagas idépontja(i). Ennek a hiisnak a behozatala nem engedélyezhets, amennyiben olyan allatoktél szarmazik, amelyeket azelétt vagtak le,
hogy az 1.7. és 1.8. rovatban emlitett harmadik orszag, annak teriilete vagy egy része rendelet Il. melléklete engedélyt szerzett volna az Unié
terlletére torténd behozatalra, vagy pedig olyan idészakban, amikor e hus ezen harmadik orszagbdl, annak teriiletérél vagy részébél térténé
behozatala ellen uniés korlatozé intézkedések voltak érvenyben.

(3 A tuberkulinprébaval kapcsolatban nytjtandd kiegészité garanciak, amennyiben a 206/2010/EU rendelet Il. melléklete 1. részének 5., »KGi«
oszlopaban az »E« bejegyzés ezt kéri. Intradermalis tuberkulinprébat kell végezni a 64/432/EGK iranyelv B. mellékletének rendelkezései
szerint.

(13) A 2007/453/EK hatéarozat mellékletében szerepld orszagok jegyzéke

(%) Meg lehet adni alternativ garanciékat is, amennyiben a 206/2010/EU rendelet Il. melléklete 1. részének 5., »KG« oszlopaban a »J« bejegyzés
ezt jelzi.

»® (%) HLL303.,2009.11.18., 1. 0. «

Hatésagi allatorvos

Név (nagybetlikkel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:
Pecsét:
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Il. rész: Bizonyit

ORSZAG OVI minta

II. Egészséglgyi informacid Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi Il.b.

szama

1. Kozegészségligyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK, a 854/2004/EK és a 999/2001/EK
rendelet vonatkozé kdvetelményeit, és tandsitom, hogy az |. részben ismertetett terméket, a haziasitott juh- és kecskefélék husat e rende-
letek el6irasai szerint allitottak els, kildnésen a kdvetkezdk tekintetében:

I.1.1. a [hus] [daralt hus] (') olyan létesitmény(ek)bél szarmazik, amely(ek)ben a 852/2004/EK rendeletnek megfelels, HACCP-elveken
alapulé program miikédik;

(")1I11.2. [a hust a 853/2004/EK rendelet |Il. mellékletének |. szakasza szerint nyerték ki;]

(") 11.1.3. [a daralt hust a 853/2004/EK rendelet lll. mellékletének V. szakasza szerint dllitottak el és legfeljebb -18°C-o0s belsé hémérsékletre
fagyasztottak;]

I1.1.4. a hist a 854/2004/EK rendelet |. melléklete |. szakasza Il. fejezetének, valamint IV. szakasza Il. és IX. fejezetének megfeleléen
elvégzett ante- és post-mortem vizsgalatokat kévetéen emberi fogyasztasra alkalmasnak talaltak;

I1.5. ("Yvagy [a hasitott testen vagy testrészen fel van tiintetve a 854/2004/EK rendelet I. melléklete |. szakasza ll. fejezetének megfe-
lelé allat-egészségligyi jeldlés;]

("Yvagy [a [hus] [darélt hus] (') csomagolasain fel van tintetve a 853/2004/EK rendelet Il. melléklete |. szakaszanak megfelelé
azonositd jeldlés;]

11.1.6. a [hus] [dardlt hus] (') megfelel az élelmiszerek mikrobioldgiai kritériumairdl sz6l¢ 2073/2005/EK rendelet vonatkozé kritériumainak;

11.1.7. a 96/23/EK irdnyelvnek és killéndsen annak 29. cikkének megfeleléen benyljtott szermaradék-megfigyelési terv él6 allatokra, vala-
mint azokbdl szarmazé termékekre elditt garanciai teljesiiinek;

11.1.8. a [hast] [daralt hast] (') a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete I., illetve V. szakaszanak vonatkozé kévetelményei szerint taroltak és
szallitottak;

11.1.9. a szarvasmarhak szivacsos agyvelébantalma (BSE) vonatkozasaban:

(") vagy [Il.1.9.1. egy elhanyagolhaté BSE-kockazatl és a 2007/453/EK hatarozatban ilyenként feltiintetett orszagbdl vagy régiobdl szarmazd
behozatal esetén:

a) az orszag vagy régié a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint elhanyagolhaté BSE-kockazatl orszag-
ként vagy régioként van besorolva;

b) azok az allatok, amelyekbdl a hus vagy daralt his széarmazik, olyan orszagban sziilettek, olyan orszagban tartottak ket
folyamatosan, majd vagtak le, amely elhanyagolhaté BSE-kockazatot; (2) jelent;

(") [c) ha az orszag vagy régié belfdldi allomanyaban BSE jelenlétét mutattak ki:

(") vagy [az dllatok azt kdvetden szilettek, hogy hatalyba Iépett a kérédzdk kérédzokbdl szarmazé hus- és csont-
liszttel vagy tepertével térténd etetésére vonatkozé tilalom.]

() vagy a hus vagy darlt his nem tartalmaz a 999/2001/EK rendelet V. mellékletében meghatarozott, killdnleges
fertézési veszélyt jelentd anyagot vagy haziasitott juh- és kecskefélék csontjarél mechanikusan levalasztott
hust, illetve nem ezekbdl késziilt.]]]

() vagy [Il.1.9.2. ellendrzdtt BSE-kockazaty és a 2007/453/EK hatarozatban ilyenként feltiintetett orszagbdl vagy régiohdl térténd behozatal
eseten:

a) az orszag vagy régié a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint ellen6rzétt BSE-kockazatl orszagként
vagy régidként van besorolva;

b) az dllatokat, amelyekbdl a his vagy daralt his szarmazik, nem a koponyailregbe juttatott gazzal torténd elkabitast
kévetden vagtak le, és nem e moddszerrel, vagy elkabitast kévetéen a kdzponti idegrendszer széveteinek a kopo-
nyalregbe juttatott, hosszikas, rid alaki eszkdzzel térténd roncsolasaval olték le;
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() vagy [c) a hUs vagy dardlt his nem tartalmaz a 999/2001/EK rendelet V. mellékletében meghatérozott, killdnleges fertézési
veszélyt jelentd anyagot vagy haziasitott juh- és kecskefélék csontjarél mechanikusan levalasztott hust, illetve nem
ezekbd| készilt.]

() vagy [c) a hasftott test, hasitott féltest vagy nagykereskedelmi értékesités céljabdl legfeljebb harom részre darabolt féltest,
valamint a negyedtestek a gerincoszlopon (az idegdiicok dorzalis gySkerével egyiitt) kivil mas kildnleges fertézési
veszélyt jelenté anyagot nem tartaimaznak.]]

("Yvagy [11.1.9.3. olyan orszaghbdl vagy régidbdl szarmazé behozatal esetében, amely a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekez-
dése szerint nem lett besorolva, vagy meghatérozatlan BSE-kockazatli orszagként vagy régidkeént lett besorolva, és a
2007/453/EK hatarozatban ilyenként szerepel:

a) az orszag vagy régié a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint nem lett besorolva, vagy megha-
tarozatlan BSE-kockazatl orszagként vagy régidként kerillt besorolasra;

b) azokat az dllatokat, amelyekbél a his vagy daralt his szarmazik, nem etették kérédzékbdl szarmazé hus- és
csontliszttel vagy tepertével;

c) az allatokat, amelyekbdl a hus vagy daralt his szarmazik, nem a koponyalregbe juttatott gazzal térténé elkabitast
kévetden vagtak le, és nem e modszerrel, vagy elkabitast kdvetéen a kdzponti idegrendszer széveteinek a kopo-
nyaliregbe juttatott, hosszlkas, rid alaku eszkbzzel térténé roncsolasaval élték le;

(") vagy [d) a hus vagy daralt his nem a kdvetkezékbdl szarmazik:
i. a 999/2001/EK rendelet V. melléklete szerinti, killdnleges fertézési veszélyt jelenté anyag;
ii. kicsontozas soran kibontott ideg- és nyirokszdvetek;
iii. juh- és kecskefélék csontjardl mechanikusan levalasztott hus.]

(") vagy [d) a hasitott test, hasitott féltest vagy nagykereskedelmi értékesités céljabdl legfeljebb harom részre darabolt féltest,
valamint a negyedtestek a gerincoszlopon (az idegdiicok dorzalis gySkerével egyitt) kivil mas kiildnleges fertézési
veszélyt jelenté anyagot nem tartalmaznak.]]

Allat-egészségiigyi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az |. részben meghatarozott friss hus(t):
2.1, A e (3) koddal jeldlt terllet(ek)en nyerték ki, amely(ek) e bizonyitvany kiallitasanak idépontjaban:

a) 12 hénapja mentes(ek) volt(ak) a keleti marhavésztél, és ugyanezen idé alatt nem végeztek ott vakcinazast e betegség ellen,
valamint

("Yvagy [b)12 hénapja mentes(ek) a ragadds szaj- és kordmfajastdl, és ugyanezen idé alatt nem vakcinaztak ott e betegség ellen;]

M vagy [b) ceceerieieieriiens (éééé/hh/nn) ota ragadds szdj- és koromfajastol mentesnek mindsiil(nek), és ott azt kévetéen sem fordultak
elé megbetegedések/jarvanykitorések, tovabba ahonnan a ..........ccccceeiiiine -i (éééé/hh/nn), ......... [ /EU, bizottsagi
rendelettel engedélyezték e his exportjat;]

(") (%) vagy [b) a haziasitott szarvasmarhaféléken a ragadés szaj- és kéromfajas ellen ellendrzétt hatésagi vakeinazasi programot hajtottak
végre;]

.22, olyan allatokbdl nyerték ki, amelyek(et):

(") vagy [szliletésiiktdl fogva vagy legaldbb a levagasukat megelézé harom hénapban a 11.2.1. pontban meghatarozott teriile-
teken tartézkodtak;]

M vagy [ o -an/-én (éééé/hh/nn) hoztak be a 1l.2.1. pontban emlitett terlletre a ....... (® koddal jeldlt terii-
letrdl, amelybdl ebben az idépontban engedélyezték e friss hisnak az Uniéba térténé behozatalat;]

M vagy [ o -an/-én  (éééé/hh/nn) hoztak be a Il.2.1. pontban emlitett terlletre a kdvetkezd
EU-tagallambdl: ....]
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3,

1.2.3. olyan gazdasagokbdl szarmazé dllatokbdl nyerték ki,

a) amelyekben az ott 1évé allatok egyikét sem vakcinaztdk [ragadds szdj- és koérdmfajas vagy](5) keleti marhavész ellen,
valamint (%) keleti marhavész ellen, valamint

b) amelyek nem esnek tilalom ala az el6z6 hat hétben eléfordult juh- vagy kecskebrucellézis-kitérés eredményeként, valamint

"y vagy [c) amelyekben és amelyek 10 km-es kdrzetében nem fordult elé ragadds szdj- és kérémfajas és keleti marhavész okozta
megbetegedés/jarvanykitérés az elmilt 30 napban;]

() (4) vagy [c) ahollamelyekben és e gazdasagok 50 km-es kdrzetében nem vezettek be &llat-egészségiigyi okokbdl hatésagi korlatozast,
és az elmult 90 napban nem fordult el6 ragadéds szdj- és kérémfajas vagy keleti marhavész okozta megbetegedés/jarvany-

kitdrés; valamint,
d) ahol a vagohidra valé kdzvetlen szallitast megelézéen az allatok legalabb 40 napig tartézkodtak;]

() (8) vagy [d) ahol az illetékes hatdsag &ltal engedélyezett gy(ijtékdzpontba trténd tovabbitasukat megelézéen legalabb 40 napig tartoz-
kodtak, és nem kerilltek kapcsolatba eltéré egészségligyi statusszal rendelkezd allatokkal kézvetlenil a vagohidra torténd
szallitasukat megelézéen;]

1.2.4. olyan allatokbdl nyerték ki, amelyek(et):

a) a berakodas el6tt kitisztitott es fertétlenitett jarmiiveken szallitottak a gazdasagokbdl valamely engedelyezett vagohidra, és
nem érintkeztek olyan allatokkal, amelyek nem felelnek meg a I1.2.1., 11.2.2. és 11.2.3. pontban emlitett feltételeknek

b) a vagohidon a vagas el6tti 24 éraban ante mortem egészséglgyi vizsgalaton estek at, és nem mutattak a I1.2.1. pontban
emlitett betegségek tineteit,

[<) JT an/-én (éééé/hh/nn) vagy ............... (éééé/hh/nn) és .................. (éééé/hh/nn) kdzétt ................. végtak le (6);

1.2.5. olyan létesitményben nyertek ki, amelynek 10 km sugarl kérzetében az elmult 30 nap alatt nem fordult elé a 1.2.1. pontban
emlitett betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitorés, vagy — betegség okozta megbetegedés/jarvanykitérés esetén — a
hasnak az Unidba iranyulé behozatalra torténd eldkészitését csak akkor engedélyezték, amikor mar az dsszes oft tartdzkodd
allatot levagtak, az dsszes hust eltavolitottak, és hatésagi allatorvos ellenérzése mellett elvégezték a létesitmény teljes tisztitasat
és fertétlenitesét;

1.2.6.

(") vagy [kinyerés és elékészités alatt nem kerlilt kapcsolatba mas, az e bizonyitvanyban megallapitott feltételeknek meg nem felel6
husokkal.]

(M (4 vagy [olyan [Kicsontozott hust] [és] [daralt hust] (') tartalmaz, amelyet kizardlag kicsontozott hiisbdl (kivéve a belséségeket) nyertek ki
olyan hasitott allati testbél, amelybdl eltavolitottak a fontosabb hozzaférheté nyirokcsomdkat, és amelyet kicsontozas elétt
legalabb 24 oran keresztill +2 °C feletti hémérsékleten érni hagytak, valamint amelyben a hus pH-értéke 6,0 alatt volt, amikor
a hosszl hatizom (m. longissimus dorsi) kdzepén elektronikus Uton megmérték a kémhatast az érlelés utan és a kicsontozas
elétt, valamint

az e bizonyitvany feltételeinek meg nem felelé husoktél szigortan elkildnitve tartottak az elddllitas, kicsontozas és tarolas
valamennyi szakaszaban, amig ladakba vagy kartondobozokba nem csomagoltak a kijeldlt helyeken torténé tovabbi tarolasra.]

(" (") vagy [olyan [kicsontozott hust] [és] [daralt hust] (') tartalmaz, amelyet kizardlag (belséségeket nem tartalmazé) kicsontozott husbdl
nyertek ki olyan hasitott allati testbdl, amelybd| eltavolitottak a fontosabb hozzaférheté nyirokcsomokat, és amelyet kicsontozas
el6tt legaldbb 24 6ran keresztll +2 °C feletti hémérsékleten érni hagytak, miel6tt a csontokat eltavolitottak, valamint

az e bizonyitvany feltételeinek meg nem felelé husoktél szigorGian elkildnitve tartottak az el6allitas, kicsontozas és tarolas
valamennyi szakaszaban, amig ladakba vagy kartondobozokba nem csomagoltak a kijeldlt helyeken torténé tovabbi tarolasra.]

Allatjéliéti igazolés

Alulirott hatésagi allatorvos ezuton igazolom, hogy az e bizonyitvany I. részében ismertetett friss his olyan allatok hisa, amelyeket levaga-
suk vagy ledlésiik elétt és alatt a vagoéhidon az uniés jogszabalyok vonatkozé rendelkezéseinek megfeleléen, és legalabb az 1099/2009/EK
tanacsi rendelet (°) II. és IIl. fejezetében meghatarozottakkal egyenértéki kdvetelmények betartasaval kezeltek. «

> M13
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Megjegyzések

Ez a bizonyitvany haziasitott juhfélék (Ovis aries) és kecskefélék (Capra hircus) friss husara vonatkozik, ideértve a daralt hist is.
Friss hus alatt a kdvetkezét kell érteni: valamennyi, emberi fogyasztasra alkalmas allati testrész, friss, hitétt vagy fagyasztott allapotban.

l. rész:

— 1.8. rovat: a 206/2010/EU rendelet Il. mellékletének 1. részében szerepl6 teriletkéd megadasa.
— 1.11. rovat: szarmazasi hely: a felad¢ |étesitmény nevének és cimének megadasa.

— 1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsik vagy konténer és teherautok), jaratszam (repllé) vagy név (hajd) megadasa. Kirakodas és
atrakodds esetén a feladdnak tajékoztatnia kell az allat-egészséglgyi hatarallomast az Unidba térténd belépésrél.

— 119 rovat: a kévetkezé HR-kédokat hasznalja: 02.04, 02.06 vagy 05.04. Ezenkivll az olyan szarmazasi terlileteknél, amelyekre a 206/2010/EU
rendelet Il. melléklete 1. részének 5., »KG« oszlopdban nem szerepel »A« vagy »F« bejegyzés, értelemszeriien a 15.02 HR-kédot is meg lehet
adni.

1.20. rovat: brutté dsszsuly és netté Gsszsuly megadasa.

1.23. rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

— 1.28. rovat: Az dru jellege: »hasitott egésztest«, »hasitott féltest«, »hasitott negyedtest«, »darabok«, »belséség« vagy »daralt his«. Daralt hus
alatt a kdvetkezot kell érteni: kizardlag harantesikolt izombdl (a hozzatapadt zsirszdvetet is beleértve, a szivizmot kivéve) nyert, kicsontozott,
finomra apritott hus.

— 1.28. rovat: Kezelés tipusa: (adott esetben) »kicsontozott«, »csontos«, »érlelt« és/vagy »daralt«. Fagyasztott hiis esetében adja meg a vagott
részek/darabok fagyasztasi idejét (éé/hh).

Il. rész:

() A nem kivént rész térlendé.

(3 A 2007/453/EK hatarozat mellékletében szereplé orszagok jegyzéke.

(3) A 206/2010/EU rendelet Il. mellékletének 1. részében szerepld terlletkod.

(4) Az érlelt kicsontozott husbdl szarmazé hussal kapesolatban nydjtandé kiegészitd garancidk, amelyet meg kell adni, amennyiben a 206/2010/EU
rendelet Il. melléklete 1. részének 5., »KG« oszlopaban az »A« bejegyzés ezt kéri.

(®) Kihizandé, ha az exportalé orszag vakcinazast végez az A, O vagy C szerotipusl ragadds szdj- és kérdmfajas ellen, és az orszag szamara
engedélyezett a (4) labjegyzetben leirt kiegészité garanciaknak megfelelé, érlelt kicsontozott hisnak az Unidba térténé behozatala..

(®) A vagas idépontja(i). Ennek a husnak a behozatala nem engedélyezheté, amennyiben olyan allatoktél szarmazik, amelyeket azelétt vagtak le,
hogy az .7. és 1.8. rovatban emlitett harmadik orszag, annak terillete vagy egy része engedélyt szerzett volna az Unié terlletére térténd
behozatalra, vagy pedig olyan idészakban, amikor e his ezen harmadik orszagbdl, annak terliletérdl vagy részébdl térténd behozatala ellen
uniés korlatozo intézkedések voltak érvényben.

(") Az érlelt kicsontozott husbél szarmazé hissal kapesolatban nydjtandé kiegészité garancidk, amelyet meg kell adni, amennyiben a 206/2010/EU
rendelet Il. melléklete 1. részének 5., »KG« oszlopaban az »F« bejegyzés ezt kéri. Erlelt kicsontozott hiis Unidba térténé behozatala nem
engedélyezhetd az dllatok levagasat kdvetd 21 napig.

(8) Meg lehet adni alternativ garanciakat is, amennyiben a 206/2010/EU rendelet Il. melléklete 1. részének 5., »KG« oszlopdban a »J« bejegyzés
ezt kéri.

»® () HLL 303, 2009.11.18., 1. 0. <«

Hatdsagi allatorvos

Név (nagybetlkkel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:
Pecsét:
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ORSZAG POR minta
L. Egészségligyi informaciék Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szdma Il.b.
1.1, Kozegészségiigyi igazolas
Alulirott hatéségi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK és a 854/2004/
EK rendelet vonatkoz6 rendelkezéseit, és tanusitom, hogy az I. részben ismertetett terméket, a haziasitott sertés husat e
rendeletek kdvetelményei szerint allitottak eld, és kiiléndsen azt, hogy:
>
~§ I1.1.1.  a[huas] [daralt his] (') a 852/2004/EK rendelet szerint HACCP-elveken alapuld programot alkalmazé Iétesitménybdl
£ (Iétesitményekbdl) szarmazik;
c
o
i%‘ II.1.2. ahust a 853/2004/EK rendelet lll. mellékletének |. szakaszaban megallapitott feltételek szerint nyerték;
o
@ 11.1.3. ahus megfelel a husban eléfordulé Trichinella hatosagi vizsgalatara vonatkozé kiilénds szabalyok megallapitasarol

1.2.

52016 2075/2005/EK rendelet eléirasainak, és kilondsen:

(") vagy [vizsgdlata emésztéses mddszerrel megtdrtént, negativ eredménnyel]
(") vagy [fagyaszt6 kezelést kapott a 2075/2005/EK rendelet 1. melléklete szerint;]
(") vagy [a kizardlag hizlalasra és vagasra tartott haziasitott sertéstdl szarmazd hus esetében olyan

gazdasagbdl vagy gazdasagok olyan kategdriajabol szarmazik, amelyet az illetékes hatdsag a
2075/2005/EK rendelet IV. melléklete szerint hivatalosan Trichinella-mentesnek ismert el;]

(") I1.1.4. [adaralt hust a 853/2004/EK rendelet Ill. mellékletének V. szakasza szerint allitottak el6 és fagyasztottak le ugy, hogy
a belsé hémérséklete legfeliebb -18°C volt;]

I1.1.5. a hust a 854/2004/EK rendelet |. melléklete |. szakaszanak Il. fejezetével, valamint IV. szakaszanak IV. és IX.
fejezetével 6sszhangban elvégzett ante- és post-mortem vizsgalatokat kdvetéen emberi fogyasztasra alkalmasnak

talaltak;
1.1.6. (") vagy [minden hasitott testen vagy testrészen fel van tlntetve a 854/2004/EK rendelet |. melléklete I.
szakaszanak lIl. fejezetében eldirt allat-egészségligyi jeldlés;]
(') vagy [a [hus] [dardlt hus] (") csomagjain fel van tintetve a 853/2004/EK rendelet Il. melléklete |.

szakaszanak megfelel6 azonosito jel6lés;]

I1.1.7. a[huas] [dardlt hus] (') megfelel az éleimiszerek mikrobioldgiai kritériumairél sz616 2073/2005/EK rendelet vonatkozé
kritériumainak;

11.1.8. a 96/23/EK iranyelvvel és kildnésen annak 29. cikkével 6sszhangban benyujtott szermaradék-megfigyelési terv
dltal az é16 allatokra, valamint az azokbdl szarmazé termékekre vonatkozdan nyuijtott garanciak teljestlnek.

11.11.9. a[hus][daralt hus] (') taroldsa és szdllitdsa a 853/2004/EK rendelet lIl. melléklete 1., illetve V. szakaszanak vonatkozé
elirasai szerint tortént.

(3 [I1.11.10. megfelel a Finnorszagba és Svédorszagba iranyuld bizonyos hus- és tojasszallitmanyok szalmonellara vonatkozé
kilénleges garancidja tekintetében a 853/2004/EK rendelet végrehajtasardl szolé 1688/2005/EK rendelet
kovetelményeinek;]

Allat-egészségiigyi igazolas

Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy az . részben leirt friss hus(t):

I.2.1. kinyerése a kovetkezd koddal jelélt terilet(ek)en tortént: ...
kiallitasanak idépontjaban:

.... (%), amely e bizonyitvany
(") vagy [a) 12 honapja mentes ragados szaj- és koromfajastol, keleti marhavésztdl, afrikai sertéspestistdl,
klasszikus sertéspestistél, sertések hélyagos betegségétdl, és ]

(") vagy [a) i. 12 honapja mentes keleti marhavésztdl, afrikai sertéspestistél, [ragadds szdj- és
koromfajastol] ('), [klasszikus sertéspestistdl] (') és [sertések holyagos betegségétdl] (1), és
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POR minta

Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

@D 3.

fl e (éééé/hh/nn) 6ta [ragados szdj- és kéromfajastol] (), [klasszikus
sertéspestistdl] () és [sertések hdlyagos betegségétdl] (') mentesnek mindsil, és azt
kovetéen sem fordultak el6 megbetegedések/jarvanykitorések, tovabba ahonnan a .......
................................. -i (éééé/hh/nn), ---/---/EU bizottsagi rendelete engedélyezték e hus
exportjat, és]

b) az elmdlt 12 hénap soran nem végeztek vakcinazast e betegségek ellen és az e betegségek
ellen vakcinazott haziasitott allatok behozatala e terliletre nem engedélyezett;

11.2.2. olyan allatokbdl nyerték ki, amelyek(et):

(") vagy [sziiletésiikt6l fogva vagy legalabb a levagasukat megel6z6 harom hénapban a 11.2.1. pontban
meghatarozott terileten tartézkodtak;]

-an/-én (éééé/hh/nn) keriiltek a 11.2.1. pontban emlitett teriiletre a
.. kéddal (%) jelolt tertletrdl, amelyrél ebben az idépontban engedélyezett
volt ilyen friss hisnak az Uniéba térténé behozatala;]

(") vagy [-

-an/-én (éééé/hh/nn) vitték be a 11.2.1. pontban emlitett teriletre
EU-tagallambdl ;]

(") vagy [

1.2.3. olyan gazdasagokbdl szarmazé allatokbol nyerték ki,
a) amelyben az ott tartdzkodé allatok egyikét sem vakcinaztak a 11.2.1. pontban emlitett betegségek ellen,

b) amelyben és amelynek 10 km-es korzetében nem fordult elé a 11.2.1. pontban emlitett betegség okozta
megbetegedés/jarvanykitorés az eimult 40 napban,

c) amelyek nem esnek tilalom ala az el6zd hat hétben el6fordult sertésbrucellézis-kitorés eredményeként;

(") () [d) amelyben vallaltdk, hogy a sertéseket nem etetik élelmiszer-hulladékkal, ahol hatosagi ellenérzéseket
végeznek, és amelyek szerepelnek az illetékes hatdsag 4ltal a sertéshisnak az Unidba t6rténé behozatala
céljabol létesitett jegyzékben;]

11.2.4. olyan allatokbdl nyerték ki, amelyek(et):
a) szlletésiktdl fogva elkilonitve tartottak vadon €l hasitott korm( allatoktol;

b) a gazdasagokbdl a berakodas el6tt kitisztitott és fertétienitett jarmiveken szallitottak valamely engedélyezett
vagohidra anélkil, hogy érintkeztek volna més olyan allatokkal, amelyek nem felelnek meg a 11.2.1., 11.2.2. és
11.2.3. pontban megallapitott feltételeknek;

c) a vagohidon a vagas el6tti 24 éran belll ante mortem egészségugyi vizsgalaton estek at és nem mutattak
kilénosen a 11.2.1. pontban emlitett betegségek tiineteit, és

d) 1evagasa ..., -an/-én  (66€é/hh/nn) vagy .. (éééé/hh/nn) és
....................................... (éééé/hh/nn) kozott (°) tortént

11.2.5. olyan létesitményben nyerték ki, amely korlil egy 10 km sugart terlileten az eimlt 40 nap alatt nem tortént a 11.2.1.
pontban emlitett betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitorés, vagy — valamely betegség okozta megbetegedés
esetén - a hisnak az Uni6ba iranyulé behozatalra t6rténé el6készitését csak akkor engedélyezték, amikor mar
az Osszes oft tartozkodo allatot levagtak, az dsszes hust eltavolitottak, és hatdsagi allatorvos ellendrzése mellett
elvégezték a létesitmény teljes tisztitdsat és ferttienitését;

11.2.6. ugy nyerték ki és készitették eld, hogy az nem érintkezett mas, az e bizonyitvanyban megallapitott feltételeknek meg
nem felelé huisokkal.

Allatj6liéti igazolas

Alulirott hatosagi allatorvos ezuton igazolom, hogy az e bizonyitvany I. részében ismertetett friss hus olyan allatok husa, amely-
eket levagasuk vagy ledlésiik el6tt és alatt a vagohidon az unids jogszabalyok vonatkozo rendelkezéseinek megfeleléen, és le-
galdbb az 1099/2009/EK tanécsi rendelet (6) 1. és IlI. fejezetében meghatarozottakkal egyenértékli kévetelmények betar-
tasaval kezeltek. <4
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I Egészséguigyi informacidk Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a hazi sertés (Sus scrofa) friss huséra vonatkozik, beleértve a daralt hust is.

A friss his az emberi fogyasztasra alkalmas 0sszes allati testrészt jelenti friss, h(itott vagy fagyasztott allapotban.
l. rész:

- 1.8.rovat: A(z) 206/2010/EU rendelet Il. mellékletének 1. részében szerepl6 terlletkod.

- L.11.rovat: szdrmazasi hely: a felad¢ Iétesitmény neve és cime.

- 1.15.rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauto), jaratszamot (repiild) vagy
nevet (hajd). Kirakodas és atrakodas esetén a feladénak tajékoztatnia kell az allat-egészségligyi hatarallomast az Unidba térténé
belépésrél.

- 1.19.rovat: meg kell adni a megfelel6 HR-kodot: 02.05, 02.06 vagy 05.04.

— 1.20.rovat: a teljes bruttd tdmeg és a teljes nettd tdmeg.

— 1.23.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

— 1.28.rovat: az dru jellege: ,hasitott egésztest’, ,hasitott féltest”, ,hasitott negyedtest”, ,darabok”, vagy ,daralt hus”.

A dardlt hus olyan kicsontozott his, amelyet apré darabokra daraltak, és amelyet kizardlag harantcsikolt izombdl (beleértve a
hozzatapadt zsirszovetet) — kivéve a szivizmot - kell késziteni

- 1.28.rovat: kezelés tipusa: értelemszerlen fel kell tintetni: kicsontozott’, ,csontos”, ,érlelt’, és/vagy ,daralt”. Ha fagyasztott husrél
van sz6, adja meg a vagott részek/darabok fagyasztasi idejét (éé/hh).

Il. rész:

(") A nem kivant rész térlendé.
(3) Torlendd, ha a szdllitmanyt nem Finnorszagba vagy Svédorszagba torténd behozatalra szanjak.
(®) A(z) 206/2010/EU rendelet Il. mellékletének 1. részében szerepld terlletkéd.

(*) Sziikség esetén nyujtando kiegészitdé garanciak a(z) 206/2010/EU rendelet Il. melléklete 1. részének 5., ,KG” oszlopaban - ,D”
beirasaval.

Elelmiszer-hulladék: valamennyi emberi fogyasztasra szant étel maradéka, amely éttermekbdl, vendéglato-ipari egységekbdl vagy
konyhakbdl szarmazik, beleértve a sertéseket tartd gazdak vagy személyek Gizemi konyhait és hazi konyhait is.

(°) A vagas id6pontja vagy idépontjai. Ennek a hiisnak a behozatala nem megengedett, ha olyan allattdl szarmazik, amelyet azel6tt
vagtak le, hogy az 1.7. és 1.8. rovatban emlitett harmadik orszag, teriilet vagy annak egy része jogosultsagot szerzett volna az Unio
teriletére torténé behozatalra, vagy pedig olyan idészakban vagtak le, amikor az Unié részérdl az e harmadik orszagbdl, tertletrél
vagy annak egy részébdl szarmazo ilyen hus behozatala ellen korlatozé intézkedések voltak érvényben.

»@ (6 HLL303.,2000.11.18., 1.0. <

Hatésagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetuvel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:
Bélyegzé:
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L. Egészségligyi informaciék Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szdma Il.b.
1.1, Kozegészségiigyi igazolas
Alulirott hat6sagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK és a 854/2004/EK
rendelet vonatkozé rendelkezéseit, és tanusitom, hogy az |. részben ismertetett terméket, a haziasitott egypatas allatok
husat e rendeletek kdvetelményei szerint allitottak eld, és kiléndsen azt, hogy:
2 II.L1.1. ahus a 852/2004/EK rendelet szerint HACCP-elveken alapul6 programot alkalmazé létesitmény(ek)bél szarmazik;
i.%‘ II.L1.2. ahust a 853/2004/EK rendelet Ill. mellékletének |. szakaszaban megallapitott feltételek szerint nyerték;
i
o 11.11.3. ahus megfelel a husban eléfordulé Trichinella hatosagi vizsgalatara vonatkozo kiilénds szabalyok megallapitasarol

1.2.

sz6l6 2075/2005/EK rendelet eléirdsainak, ezen belll: emésztéses moddszerrel megvizsgaltdk, negativ
eredménnyel;

I.1.4. a hast a 854/2004/EK rendelet |. melléklete |. szakaszanak Il. fejezetével, valamint IV. szakaszanak ll. és IX.
fejezetével 6sszhangban elvégzett ante- és post-mortem vizsgalatokat kdvetéen emberi fogyasztasra alkalmasnak

talaltak;
I.1.5. (") vagy [minden hasitott testen vagy testrészen fel van tiintetve a 854/2004/EK rendelet I. melléklete I.
szakaszanak lIl. fejezetében eldirt allat-egészségligyi jeldlés;]
(") vagy [a hus csomagjain fel van tlintetve a 853/2004/EK rendelet 1. melléklete |. szakaszanak megfeleld

azonosito jellés;]
I.1.6. ahus megfelel az élelmiszerek mikrobiolégiai kritériumair6l sz616 2073/2005/EK rendelet vonatkoz6 kritériumainak;

11.1.7.  a 96/23/EK iranyelvvel és kiildnésen annak 29. cikkével 6sszhangban benyujtott szermaradék-megfigyelési terv
daltal az é16 allatokra, valamint az azokbdl szarmazé termékekre vonatkozdan nyuijtott garanciak teljestinek;

I1.L1.8. a hus tarolasa és széllitdsa a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete |. szakaszanak vonatkozé eléirdsai szerint
tortént.

Allat-egészségiigyi igazolas

Alulirott hatéségi allatorvos igazolom, hogy az |. részben leirt friss hus(t):

I1.2.1.  kinyerése a kdvetkezé koddal jelolt terllet(ek)en tortént: ... ®);
Il.2.2. olyan haziasitott egypatas allatokbdl nyerték ki, amelyek(et):

(") vagy [szlletéstktdl fogva vagy legalabb a levagasukat megel6zé harom hénapban a 11.2.1. pontban
meghatérozott terlileten tartézkodtak;]

(') vagy -an/-én (éééé/hh/nn) kerliltek a 11.2.1. pontban emlitett terlletre a
... kéddal (?) jelélt terliletrél, amelyrél ebben az idépontban engedélyezett volt ilyen

friss husnak az Uniéba toérténé kivitele;]

(") vagy [, -an/-én (éééé/hh/nn) vitték be all.2.1. pontban emlitett teriletre ................
EU-tagallambadl ;]

11.2.3. olyan allatokbol nyerték ki, amelyeket ............cccoovveveieincicnene. -an/-én (éééé/hh/nn) vagy ........ccccocevevrencnncnecenn.
(€€é/hh/nN) €S ....cceeveeeevieenieecieesiiene (éééé/hh/nn) kodz6tt(3) vagtak le olyan vagohidon, amelynek 10 km-es
korzetében az el6z6 40 napban nem fordult el6 az afrikai l6pestis vagy takonykér okozta megbetegedés/
jarvanykitoreés, illetve az ilyen betegség el6fordulasa esetén a his Unidba térténd behozatalra valé el6készitését
csak a jelen |év0 6sszes allat levagasa, az 6sszes hus eltavolitasa és a létesitmény hatdsagi allatorvos jelenlétében
torténd teljes megtisztitdsa és fertétlenitése utdn engedélyezték;
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I Egészségligyi informacidk Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
11.2.4.  Ugy nyerték ki és készitették eld, hogy az nem érintkezett mas, az e bizonyitvanyban megallapitott feltételeknek meg
nem felelé hisokkal.
(SR Allatjoliéti igazolas

Alulirott hatosagi allatorvos ezuton igazolom, hogy az e bizonyitvany |. részében ismertetett friss hus olyan allatok hisa, amely-
eket levagasuk vagy ledlésiik elétt és alatt a vagéhidon az uniés jogszabalyok vonatkozé rendelkezéseinek megfelelden, és le-
galabb az 1099/2009/EK tanacsi rendelet (4) I1. és l1l. fejezetében meghatarozottakkal egyenértéki kovetelmények betartasaval
kezeltek. «

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany haziasitott egypatas allatok (Equus caballus, Equus asinus és keresztezett fajtaik) friss hlisara vonatkozik, kivéve a
darélt hust.

A friss hiis az emberi fogyasztasra alkalmas 0sszes allati testrészt jelenti friss, hlitott vagy fagyasztott allapotban.

l. rész:

- 1.8.rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet Il. mellékletének 1. részében szereplé terliletkod.
- L.11.rovat: szdrmazasi hely: a felad6 létesitmény neve és cime.

- 1.15.rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherautd), jaratszamot (repiild) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészségligyi hatarallomast az Unidba torténd
belépésrél.

- 1.19. rovat: meg kell adni a megfelelé HR-kédot: 02.05 vagy 02.06.

— 1.20.rovat: a teljes brutto tdmeg és a teljes nettd tdmeg.

- 1.23.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
- |.28.rovat: az dru jellege: ,hasitott egésztest”, ,hasitott féltest”, ,hasitott negyedtest” vagy ,darabok”.

- 1.28. rovat: kezelés tipusa: értelemszeriien fel kell tintetni: ,kicsontozott”, ,csontos”, illetve ,érlelt”. Ha fagyasztott hisrél van szo,
adja meg a vagott részek/darabok fagyasztasi idejét (¢é/hh).

1. rész:

(") A nem kivant rész térlendé.

(3 A(z) 206/2010/EU rendelet Il. mellékletének 1. részében szereplé terliletkdd.

(%) Idépontok: ennek a hisnak a behozatala nem megengedett, ha olyan dllattél szarmazik, amelyet azelétt vagtak le, hogy az 1.7.
és 1.8. rovatban emlitett harmadik orszag, terllet vagy annak egy része jogosultsagot szerzett volna az Uni6 terlletére térténé
behozatalra, vagy pedig olyan idészakban vagtak le, amikor az Unié részérél az e harmadik orszagbdl, teriiletr6l vagy annak egy
részébdl szarmazd ilyen hus behozatala ellen korlatozé intézkedések voltak érvényben.

»® 4 HLL303.,2009.11.18., 1.0. 4

Hatoséagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybettivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:
Bélyegz6:

> 0@ MI3
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RUF minta
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
1. Felado 1.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
. szama
Név
1.3. Kozponti illetékes hatosag
Cim
Tel.N® 1.4. Helyiilletékes hatésag
5 ,
w | 1.5. Cimzett 1.6.
®
> Név
8
£ Cim
= Irényitbszam
P
= Tel.N°
©
E 1.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kéd 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kod
£ orszag régio orszag régioé
< | |
% 1.11. Szarmazasi hely/Begydjtés helye 112.
o« Név Engedélyszam
- Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje
1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségligyi hatarallomas az
Repiilégép [] Hajo [] Vasdti vagon [] EU teriiletén
Gépjarmi [ ] Egyéb []
Azonositas: 1.17.
Hivatkozéas okiratokra:
118. Aru ismertetése 119. Arukéd (KN-kéd)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termékek hémérséklete |.22. Csomagok szama
Kornyezeti hémérséklet [] Huatott [ Fagyasztott [ ]
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Emberi fogyasztas [ ]
1.26. 1.27. Az EU-ba torténé behozatalért vagy ]
engedélyezésért
1.28. Aruk beazonositasa
Faj (Tudoméanyos  Azarujellege A kezelés tipusa A telep engedélyezési szama Csomagok Nett6 suly
megnevezés) szama
Vagohid  Darabolétizem  HUtéhaz
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ORSZAG RUF minta
L. Egészségligyi informaciék Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szdma Il.b.
I.1. Kozegészségiigyi igazolas
Alulirott hat6s4gi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK, a 854/2004/EK
és a999/2001/EK rendelet vonatkozé eléirasait, és tanusitom, hogy az |. részben emlitett terméket, a parosujju patasok
(Artiodactyla) rendjébe (kivéve a szarvasmarhaféléket (ideértve a Bison és Bubalus fajtat és keresztezett fajtaikat is),
> a juhféléket (Ovis aries), a kecskeféléket (Capra hircus), a sertésféléket (Suidae) és a pekariféléket (Tayassuidae)) és
5 az orrszarvufélék (Rhinocerotidae) és az ormanyosok (Elephantidae) csaladjaba tartoz6 tenyésztett allatok friss husat
2 e rendeletek eldirdsai szerint allitottak eld, és kildéndsen azt, hogy:
g
E I1.1.1.  ahus a 852/2004/EK rendelet szerint HACCP-elveken alapulé programot alkalmazé létesitmény(ek)bdl szarmazik;
o
0N
2

(016!

1.2.

II.1.2. ahust a 853/2004/EK rendelet Ill. mellékletének Ill. szakaszaban megallapitott feltételek szerint nyerték;

I1.L1.3. a hust a 854/2004/EK rendelet 1. melléklete |. szakaszanak Il. fejezetével, valamint IV. szakaszanak VII. és IX.
fejezetével 6sszhangban elvégzett ante- és post-mortem vizsgélatokat kdvetéen emberi fogyasztasra alkalmasnak

talaltak;
I.1.4. (") vagy [minden hasitott testen vagy testrészen fel van tiintetve a 854/2004/EK rendelet I. melléklete .
szakaszanak lll. fejezetében eléirt allat-egészségligyi jeldlés;]
(") vagy [a hus csomagjain fel van tiintetve a 853/2004/EK rendelet Il. melléklete |. szakaszanak

megfeleld azonosito jeldlés;]
I1.1.5.  a hus megfelel az élelmiszerek mikrobiolégiai kritériumairdl sz6l6 2073/2005/EK rendelet vonatkoz6 kritériumainak;

I1.1.6. a 96/23/EK iranyelvvel és kiildnésen annak 29. cikkével 6sszhangban benyujtott szermaradék-megfigyelési terv
daltal az é16 allatokra, valamint az azokbdl szarmazé termékekre vonatkozdan nyuijtott garanciak teljestlnek.

[Il.1.7. krénikus sorvadasos betegség (CWD) tekintetében:
Ez a termék olyan tenyésztett szarvasféle husat (kivéve a belséségeket és a gerincvelét) tartalmazza, vagy
kizarélag ilyenbdl szarmazik, melyet krénikus sorvadasos betegségre patoldgiailag, immunkémiailag vagy az
illetékes hatdséag altal elismert mas diagnosztikai médszerrel megvizsgaltak, negativ eredménnyel, tovabba nem

olyan allomany allatai kdziil szarmazik, amelyben krénikus sorvadasos betegséget dllapitottak meg, vagy annak
gyanuja hivatalosan felmerdilt.]

1.L1.8. a hus tarolasa és széllitdsa a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete |. szakaszanak vonatkoz6 eléirasai szerint
tortént.

Allat-egészségiigyi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az I. részben leirt friss hus(t):

I1.2.1.  kinyerése a kovetkezé koddal jelolt terllet(ek)en tortént: ..........cccceeeiiens (%), amely e bizonyitvany kidllitasanak
idépontjaban:

a) 12 honapja mentes a keleti marhavésztdl, és ugyanezen idé alatt nem végeztek vakcinazast e betegség ellen;

("Yvagy [b) 12 hénapja mentes ragadds szdj- és kéromfajastdl, és ugyanezen idé alatt nem vakcinaztak e betegség ellen;]

(Mvagy D) s (éééé/hh/nn) 6ta ragados szaj- és kdromfajastél mentesnek mindsul, és azt kdvetden

----/----/EU bizottsagi rendelete engedélyezték e hus exportjat;]

(") (*) vagy [b) a haziasitott szarvasmarhaféléken ragados szaj- és kdromfajas elleni hatésagi vakcinazasi programot hajtottak

végre és ellendriztek;]
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ORSZAG RUF minta
L. Egészségligyi informaciék Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
1.2.2.  olyan allatokbdl nyerték ki, amelyek(et):
(") vagy [szlletésUktdl fogva vagy legalabb a levagasukat megel6zé harom hoénapban a 11.2.1. pontban
meghatarozott terilleten tartézkodtak;]
(") vagy [ s -an/-én (éééé/hh/nn) keriiltek a 11.2.1. pontban emlitett teriletre a

11.2.3.

(") vagy

(") (*) vagy [c) ahol e gazdasdgokban és 50 km-es kérzetiikben nem vezettek be dllat-egészséglgyi okokbdl hatésagi

11.2.4.

() vagy

() vagy

(" (yn.25.

........................................ koddal (%) jelolt teruletrdl, amelyrél ebben az idépontban engedélyezett
volt ilyen friss husnak az Uniéba torténé behozatala;]

olyan gazdasagokbdl szarmazé allatokbdl nyerték ki,

a) amelyekben az ott tartézkodo allatok egyikét sem vakcinaztak [ragadds szaj- és kérémfajas vagy] (°) keleti
marhavész ellen,

b) amelyekben rendszeres allat-egészséglgyi vizsgalatokat végeznek az emberekre és allatokra atvihetd
betegségek diagnosztizalasa érdekében, és e gazdasagok nem esnek tilalom ala az elmult hat hétben tortént
brucellézis-kitdérés eredményeként;

[c) amelyekben és amelyek 10 km-es kdrzetében nem fordult elé ragadds szaj- és korémfajas és keleti marhavész
okozta megbetegedés/jarvanykitérés az elmult 30 napban,]
korlatozast, és az elmult 90 napban nem fordult elé ragadds szaj- és kéromfajas vagy keleti marhavész okozta

megbetegedés/jarvanykitorés, és

d) amelyekben az dllatok a vagoéhidra valé kdzvetlen szallitas elétt legalabb 40 napig tartdézkodtak;]

olyan allatokbdl nyerték ki, amelyek(et):

[a) szallithsa a gazdasagbdl jovahagyott vagohidra a berakodas elétt kitisztitott és fertdtlenitett jarmiveken tortént
anélkil, hogy érintkeztek volna olyan allatokkal, amelyek nem felelnek meg a fenti feltételeknek,

b) a vagéhidon a vagas elétti 24 éran belul ante mortem egészségligyi vizsgalaton estek at és nem mutattak
kuléndsen a 11.2.1. pontban emlitett betegségek tlneteit, és

c) levagasa.... -an/-én (éééé/hh/nn) vagy ...
(éééé/hh/nn) kozott (6) tortént.

(é666/hh/nn) és ...

[a

=

levagasa a szarmazasi gazdasagban tértént a gazdasagért felelds hatdsagi allatorvos engedélyét kdvetden,
aki irdsban nyilatkozott arrél, hogy:

— véleménye szerint az allatoknak a vagohidra térténd szallitasa elfogadhatatlan kockazatot jelentett volna az
allatok jollétére vagy gondozoikra,

— agazdasagot az illetékes hatésag megvizsgalta, és ott vad levagasat engedélyezte,

— az dllatok a vagas elbtti 24 6ran belul ante mortem egészségiigyi vizsgalaton estek at és nem mutattak
kiléndsen a 11.2.1. pontban emlitett betegségek tlineteit;

— az allatok 1evagasa .........cceeiveriiiiineniinen, (€€€é/hh/NN) €S ....cceeeveverieriece s (éééé/hh/nn)
kozott (°) tortént,

— az dllatokat megfeleléen kivéreztették, és

a levagott allatokat a levagas utan harom éran belll kizsigerelték, és

b) a hasitott allati testeket higiénikus feltételek mellett szallitottak az engedélyezett vagohidra, és amennyiben tébb
mint egy dra eltelt a levagas 6ta, a széllitdsra hasznalt jarmiiben érkezésekor a hémérséklet 0 °C és +4 °C kdzott
volt;]

olyan allatokbdl nyerték ki, amelyeket sziletésiktdl fogva vagy az elmult harom hoénapban elkilénitve tartottak
vadon él6 hasitott kormu allatoktol;
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ORSZAG RUF minta

I Egészségligyi informéciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

11.2.6. olyan létesitményben nyerték ki, amely kériil egy 10 km sugart teriileten az elmdlt 30 nap alatt nem tortént a 11.2.1.
pontban emlitett betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitorés, vagy — valamely betegség okozta megbetegedés
esetén — a husnak az Unidba irdnyulé behozatalra torténé el6készitését csak akkor engedélyezték, amikor mar
az Osszes oft tartdézkodé allatot levagtak, az dsszes hust eltavolitottak, és hatdsagi allatorvos ellenérzése mellett
elvégezték a létesitmeény teljes tisztitasat és fert6tlenitését;

1.2.7.
(") vagy [Ugy nyerték ki és készitették eld, hogy nem érintkezett a fenti feltételeknek meg nem felelé mas
husokkal.]
(") () vagy [olyan hasitott testb6l szarmazé kicsontozott hiisbol (kivéve a bels6ségeket) késziilt csont nélkili

hust tartalmaz, amelybdl eltavolitottak a fontosabb hozzaférhetd nyirokcsomokat, és amelyet
legalabb 24 6raig +2 °C feletti hdmérsékleten hagytak érni, miel6tt a csontokat eltavolitottak, és
amelyben a his pH értéke 6,0 alatt volt, amikor a longissimus dorsi izom kézepén elektronikus tton
megmérték a kémhatést az érlelés utan és a kicsontozas el6tt, és

szigordan elklldnitve tartottak az e bizonyitvanyban megallapitott feltételeknek meg nem felelé
husoktol az elédllitds, a kicsontozas és a tarolas valamennyi szakaszaban, amig ladakba vagy
kartondobozokba nem csomagoltak be az arra kijelélt helyeken torténé tovabbi tarolasra.]

(") (®) vagy [olyan hasitott testbdl szarmazé kicsontozott hiisbol (kivéve a belséségeket) készllt csont nélkili
hust tartalmaz, amelybdl eltavolitottak a fontosabb hozzéférheté nyirokcsomdkat, és amelyet
legalabb 24 6raig +2 °C feletti hdmérsékleten hagytak érni, miel6tt a csontokat eltavolitottak, és

szigoruan elklldnitve tartottak az e bizonyitvanyban megdllapitott feltételeknek meg nem felelé
husoktol az eldallitas, a kicsontozas és a tarolas valamennyi szakaszéaban, amig ladakba vagy
kartondobozokba nem csomagolték be az arra kijeldlt helyeken tdrténé tovabbi tarolasra.]

@ (I3 Alatéliéti igazolds

Amennyiben az e bizonyitvany |. részében ismertetett friss hus olyan allatok husa, amelyeket vagéhidon vagtak le vagy dltek
le, alulirott hatésagi allatorvos ezuton igazolom, hogy az allatokat levagasuk vagy ledlésiik el6tt és alatt a vagdhidon az uniés
jogszabalyok vonatkozé rendelkezéseinek megfeleléen, és legalabb az 1099/2009/EK tanacsi rendelet (%) 1. és IlI. fejezetében
meghatarozottakkal egyenértéki kovetelmények betartasaval kezeltek. <«

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a parosujju patasok (Artiodactyla) rendjébe (kivéve a szarvasmarhaféléket (ideértve a Bison és Bubalus fajtat
és keresztezett fajtaikat is), a juhféléket (Ovis aries), a kecskeféléket (Capra hircus), a sertésféléket (Suidae) és a pekariféléket
(Tayassuidae)) és az orrszarvufélék (Rhinocerotidae) és az ormanyosok (Elephantidae) csaladjaba tartozé olyan vadon él6 allatok friss
husara (kivéve a belséségeket és a dardlt hust) vonatkozik, amelyeket szlletésik 6ta, vagy a legutébbi harom hénapban haziasitva
gazdasagban tartottak vagy tenyésztettek.

A friss his az emberi fogyasztasra alkalmas 6sszes allati testrészt jelenti friss, hitott vagy fagyasztott allapotban.
l.rész:

- 1.8.rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet II. mellékletének 1. részében szereplé terliletkod.
- 1.11.rovat: szarmazasi hely: a felad6 Iétesitmény neve és cime.

- 1.15.rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherautd), jaratszamot (replld) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladdnak tajékoztatnia kell az allat-egészségligyi hatarallomast az Unidba torténd
belépésrél.

- 1.19.rovat: meg kell adni a megfelelé HR-kddot: 02.06, 02.08.90 vagy 05.04.

— 1.20.rovat: a teljes brutt6 tdmeg és a teljes nettd tdmeg.

- 1.23.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
~ 1.28.rovat: az dru jellege: ,hasitott egésztest”, ,hasitott féltest”, ,hasitott negyedtest” vagy ,darabok”.

- 1.28. rovat: kezelés tipusa: értelemszerien fel kell tlintetni: ,kicsontozott”, ,csontos”, illetve ,érlelt”. Ha fagyasztott hisrol van szo,
adja meg a vagott részek/darabok fagyasztasi idejét (éé/hh).

>0 M13
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I Egészségugyi informacidk Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

Il. rész:

(") A nem kivant rész térlendéd.

(2) Szlkség esetén a szarvasfélékbdl szarmazo friss his vonatkozasaban nyujtandé kiegészité garancidk a(z) 206/2010/EU
rendelet |l. melléklete 1. részének 5., ,KG” oszlopaban - ,G” beirasaval.

(®) A(z) 206/2010/EU rendelet Il. mellékletének 1. részében szerepld teriiletkdd.

(*) Szlkség esetén az érlelt kicsontozott hisbol szarmazo husokkal kapcsolatban nyujtand6 kiegészité garanciak a(z) 206/2010/
EU rendelet II. melléklete 1. részének 5., ,KG” oszlopaban - ,A” beirasaval.

(%) Torlendd, ha az exportélé orszag vakcinazast folytat az A, O vagy C szerotipust ragadés széj- és kérdmfajas ellen, és az orszag
szamara engedélyezett az olyan érlelt kicsontozott hiisnak az Unidba torténdé behozatala, amely megfelel a (*) labjegyzetben leirt
kiegészité garanciaknak.

(°) A vagas idépontja vagy idépontjai. Ennek a hiisnak a behozatala nem engedélyezhetd, ha olyan allattél szarmazik, amelyet azel6tt
vagtak le, hogy az |.7. és |.8. rovatban emlitett harmadik orszdag, teriilet vagy annak egy része jogosultsagot szerzett volna az Unié
terliletére t6rténé behozatalra, vagy pedig olyan id6szakban vagtak le, amikor az Uni6 részérdl az e harmadik orszagbal, teriiletrdl
vagy annak egy részébdl szarmazo ilyen his behozatala ellen korlatozé intézkedések voltak érvényben.

(") Az allandoan a sarkvidéki régidban tartott tenyésztett vadak esetében nem sziikséges.

() Szikség esetén az érlelt kicsontozott husbdl szarmazé hlisok behozataldval kapcsolatban nyujtandé kiegészité garanciak a(z)
206/2010/EU rendelet Il. melléklete 1. részének 5., ,KG” oszlopaban -, F” beirasaval. Az érlelt csontozott hiisnak az Unidba torténd
behozatala nem engedélyezett az allatok levagasanak idépontja utani 21 napig.

»® (4 HLL303.,2009.11.18., 1. 0. «

Hatdsagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetdvel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:
Bélyegz6:

>0 M13
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ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
1. Felado 1.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
. szama
Név
1.3. Kozponti illetékes hatosag
Cim
Tel.N® 1.4. Helyiilletékes hatésag
5 ,
w | 1.5. Cimzett 1.6.
®
> Név
8
£ Cim
= Irényitbszam
P
= Tel.N°
©
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L. Egészségligyi informaciék Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szdma Il.b.
1.1, Kozegészségiigyi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK, a 854/2004/
EK rendelet vonatkozé eléirasait, és tanusitom, hogy az |. részben emlitett terméket, a parosujju patasok (Artiodactyla)
rendjébe (kivéve a szarvasmarhaféléket (ideértve a Bison és Bubalus fajtat és keresztezett fajtaikat is), a juhféléket (Ovis
> aries), a kecskeféléket (Capra hircus), a sertésféléket (Suidae) és a pekariféléket (Tayassuidae)) és az orrszarvufélék
5 (Rhinocerotidae) és az ormanyosok (Elephantidae) csaladjaba tartozé vadon é16 allatok friss husat e rendeletek eléirasai
.—; szerint allitotték el6, és kildndsen azt, hogy:
e
% I1.1.1.  ahus a 852/2004/EK rendelet szerint HACCP-elveken alapulé programot alkalmazé |étesitmény(ek)bdl szarmazik;
o
3 I.1.2. a hast a 853/2004/EK rendelet Ill. mellékletének V. szakaszaban megallapitott feltételek szerint nyerték, és
= kiiléndsen:
i. nyuzas elétt mas élelmiszertdl elkllonitve taroltak és kezelték, és nem volt fagyasztva
és
ii. nyuzas utan megtoértént a Il.1.4. pontban emlitett atvételi ellenérzés;
() 11.11.3.  [fogékony fajtak esetében a his megfelel a hisban eléforduld Trichinella hatésagi vizsgalatara vonatkozd kilénds
szabalyok megallapitasardl sz6l6 2075/2005/EK rendelet eléirdsainak;]
II.1.4. a hust a 854/2004/EK rendelet |. melléklete |. szakaszanak II. fejezetével, valamint IV. szakaszanak VIII. és IX.
fejezetével 6sszhangban elvégzett post-mortem vizsgalatokat kdvetéen emberi fogyasztasra alkalmasnak talaltak;
I.1.5. (") vagy [nagy vad esetén minden hasitott testen vagy testrészen fel van tlintetve a 854/2004/EK rendelet I.
melléklete |. szakaszanak l1l. fejezetében eldirt allat-egészségigyi jeldlés;]
(") vagy [a hus csomagijain fel van tiintetve a 853/2004/EK rendelet 1. melléklete |. szakaszanak megfeleld
azonosito jeldlés;]
I1.L1.6. ahus megfelel az éleimiszerek mikrobioldgiai kritériumairél sz6l6 2073/2005/EK rendelet vonatkozé kritériumainak;
1.11.7. a 96/23/EK iranyelvvel és kiléndsen annak 29. cikkével 6sszhangban benyuijtott szermaradék-medgfigyelési terv
dltal az é16 allatokra, valamint az azokbdl szarmazé termékekre vonatkozéan nyujtott garancidk teljesiinek.
(") (3 [11.1.8.  kronikus sorvadasos betegség (CWD) tekintetében:
Ez a termék olyan vadon él6 szarvasféle husat (kivéve a bels6ségeket és a gerincvel6t) tartalmazza, vagy kizarélag
ilyenbdl szarmazik, melyet kronikus sorvadasos betegségre patoldgiailag, immunkémiailag vagy az illetékes hatésag
altal elismert mas diagnosztikai médszerrel megvizsgaltak, negativ eredménnyel, tovabba nem olyan régiébél
szarmazo allatok kozil szarmazik, amelyben az utébbi harom évben krénikus sorvadasos betegséget allapitottak
meg, vagy annak gyanuja hivatalosan felmerilt.]
I1.1.9. a hus tarolasa és szallitasa a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete |. szakaszanak vonatkozo eléirasai szerint

1.2.

tortént.

Allat-egészségiigyi igazolas

Alulirott hatés4gi allatorvos igazolom, hogy az I. részben leirt friss hus(t):

I.2.1.

(") vagy

kinyerése a kévetkez6 kdéddal jeldlt teriilet(ek)en tortént: ... (%), amely e bizonyitvany kiallitasanak
idépontjaban:

a) 12 hénapja mentes a keleti marhavésztdl, és ugyanezen id6 alatt nem végeztek vakcinazast e betegség ellen;

[b) 12 hénapja mentes ragadés széj- és kéromfajastol, és ugyanezen idd alatt nem vakcinaztak e betegség ellen;]
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(") vagy [ TR ——— (éééé/hh/nn) 6ta ragadds szaj- és kdromfajastél mentesnek mindsiil, és azt kdvetéen sem
fordultak elé megbetegedések/jarvanykitdrések, tovabba ahonnan a ...........c.cccciviiiincicccs -i (éééé/hh/nn),
----/----/EU rendelete engedélyezték az emlitett allatok exportjat;]

(") (*)vagy [b) ahaziasitott szarvasmarhaféléken ragadds szaj- és kéromfajas elleni hatésagi vakcinazasi programot hajtottak
végre és ellenériztek;]

I.2.2. olyan vadon él6 allatokbdl nyerték ki, amelyeket ...........cceveveieiicieiieennen, (6€6€/hh/NN) S ......c.eeeviiiiieiiie
(éééé/hh/nn) (%) ejtettek el a I1.2.1. pontban emlitett teriileten belll, és az elejtés:

a) valamely olyan orszag vagy orszagrész hataraitdl 20 km-t meghalado tavolsagra tortént, amely ez id6 alatt nem
engedélyezett e friss hisnak az Unidba térténé behozatalara;

b) olyan terlleten tértént, ahol az elmult 60 napban nem voltak érvényben korlatozasok a 11.2.1. pontban emlitett
betegségek miatt;

11.2.3. olyan allatoktdl szarmazik, amelyeket a ledlés utan hitésre a lehetd legrévidebb idén belil olyan vadhusfeldolgozé
létesitménybe szallitottak, amelynek 10 km-es kérzetében az el6zé 30 napban nem fordult elé a 11.2.1. pontban
emlitett betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitorés illetve betegség eléfordulasa esetén a hus az Unidba vald
behozatalra vald el6készitését csak az dsszes hus eltavolitasa, és a létesitmény hatdsagi allatorvos jelenlétében
torténd teljes megtisztitasa és fertétlenitése utan engedélyezték;

11.2.4.

(") vagy [ugy nyerték ki és készitették elé, hogy nem érintkezett a fenti feltételeknek meg nem felelé mas
hasokkal.]

(") (%) vagy [olyan hasitott testbdl szarmazé kicsontozott hisbdl (kivéve a belséségeket) készilt csont nélkili
hust tartalimaz, amelybdl eltavolitottak a fontosabb hozzaférhetd nyirokcsomokat, és amelyet
legalabb 24 éraig +2 °C feletti hdmérsékleten hagytak érni, miel6tt a csontokat eltavolitottak, és
amelyben a hus pH-értéke 6,0 alatt volt, amikor a longissimus dorsi izom kdzepén elektronikus uton
megmeérték a kémhatast az érlelés utan és a kicsontozas elétt, és

szigortan elkilonitve tartottak az e bizonyitvanyban megallapitott feltételeknek meg nem felelé
husoktdl az elédllitas, a kicsontozas és a tarolas valamennyi szakaszaban, amig ladakba vagy
kartondobozokba nem csomagoltak be az arra kijelélt helyeken torténd tovabbi tarolasra.]

(") (5) vagy [olyan hasitott testbél szarmazo kicsontozott husbdl (kivéve a belséségeket) készllt csont nélkili hust
tartalmaz, amelybél eltavolitotték a fontosabb hozzaférheté nyirokcsomékat, és amelyet legalabb 24
oraig +2 °C feletti hémérsékleten hagytak érni, miel6tt a csontokat eltavolitottak, és

szigortan elkilénitve tartottak az e bizonyitvanyban megallapitott feltételeknek meg nem felelé
husoktol az elédllitas, a kicsontozas és a tarolas valamennyi szakaszaban, amig ladakba vagy
kartondobozokba nem csomagolték be az arra kijelolt helyeken t6rténd tovabbi tarolasra.]

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a pérosuijju patasok (Artiodactyla) rendjébe (kivéve a szarvasmarhaféléket (ideértve a Bison és Bubalus fajtat
és keresztezett fajtaikat is), a juhféléket (Ovis aries), a kecskeféléket (Capra hircus), a sertésféléket (Suidae) és a pekariféléket
(Tayassuidae)) és az orrszarvufélék (Rhinocerotidae) és az ormanyosok (Elephantidae) csaladjaba tartozoé olyan vadon él6 allatok
friss hisara (kivéve a belséségeket és a dardlt hust) vonatkozik, amelyeket vadon éltek le vagy ejtettek el.

A friss his az emberi fogyasztasra alkalmas 6sszes allati testrészt jelenti friss, h(itott vagy fagyasztott allapotban.

Behozatal utan a le nem nyuzott hasitott allati testeket haladéktalanul a rendeltetési feldolgozé Iétesitménybe kell szallitani.
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l.rész:

— 1.8.rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet IIl. mellékletének 1. részében szereplé teriletkod.

— L.11.rovat: szarmazasi hely: a felad6 létesitmény neve és cime.

— L.15.rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauto), jaratszamot (reptil6) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészségigyi hatarallomast az Unidba torténd
belépésrél.

— 1.19.rovat: meg kell adni a megfelelé HR-kdédot: 02.01, 02.02, 02.04, 02.06, 02.08.90 vagy 05.04..

— 1.20.rovat: a teljes brutt6 tdmeg és a teljes nettd tdmeg.

— 1.28.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

— |.28.rovat: az dru jellege: ,hasitott egésztest”, ,hasitott féltest”, ,hasitott negyedtest” vagy ,darabok”.

— |.28.rovat: kezelés tipusa: értelemszerien tiintesse fel, hogy ,érlelt” vagy ,le nem nylzott”. Ha fagyasztott hisrél van szé, adja meg
a vagott részek/darabok fagyasztasi idejét (éé/hh).

— 1.28.rovat: vdgdhid: vagéhid vagy vadfeldolgozé Iétesitmény.

Il. rész:

(') A nem kivant rész t6rlendé.

(?) Szlkség esetén a szarvasfélékbdl szarmazé friss hus vonatkozasaban nyujtandé kiegészité garanciak a(z) 206/2010/EU
rendelet Il. melléklete 1. részének 5., ,KG” oszlopaban - ,,G” beirasaval.

(®) A(z) 206/2010/EU rendelet Il. mellékletének 1. részében szereplé teriletkod.

(4) Szlkség esetén az érlelt kicsontozott hisbol szarmazé hussal kapcsolatban nytjtandé kiegészité garanciak a(z) 206/2010/
EU rendelet Il. melléklete 1. részének 5., ,KG” oszlopaban - ,A” beirasaval.

Az érlelt csontozott husnak az Unidba térténé behozatala nem engedélyezett az allatok elejtésének idépontja utani 21 napig.

(°) Idépontok. Ennek a husnak a behozatala nem engedélyezett, ha olyan allattél szarmazik, amelyet azel6tt éltek le vagy ejtettek el,
hogy az I.7. és 1.8. rovatban emlitett harmadik orszag, terilet vagy annak egy része jogosultsagot szerzett volna az Uni¢ teriletére
torténd behozatalra, vagy pedig olyan idészakban vagtak le, amikor az Unié részérél az e harmadik orszagbdl, teriletrdl vagy
annak egy részébdl szarmazé ilyen hus behozatala ellen korlatozé intézkedések voltak érvényben.

(°) Szukség esetén az érlelt kicsontozott hisbél szarmazé husok behozatalaval kapcsolatban nyujtandé kiegészitd garanciak a(z)
206/2010/EU rendelet Il. melléklete 1. részének 5., ,,KG” oszlopaban - ,F” beirdsaval. Az érlelt csontozott hisnak az Unidba térténé
behozatala nem engedélyezett az allatok levagasanak idépontja utani 21 napig.

Hatoésagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybettivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegz6:
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1.1 Kozegészségiigyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK és a 854/2004/EK

rendelet vonatkozé rendelkezéseit, és tanusitom, hogy az |.részben ismertetett terméket, a sertésfélék (Suidae), a pekarifélék

(Tayassuidae) vagy tapirfélék (Tapiridae) csaladjaba tartozé tenyésztett nem haziasitott allatok husat e rendeletek eléirasai

- szerint allitottak eld, és kuléndsen azt, hogy:

= II.L1.1. ahus a 852/2004/EK rendelet szerint HACCP-elveken alapul6 programot alkalmazo létesitmény(ek)bdl szarmazik;

m I1.1.2.  ahusta 853/2004/EK rendelet lIl. mellékletének lIl. szakaszaban megallapitott feltételek szerint nyerték;

§

= 11.1.3. ahus megfelel a hisban eléfordulé Trichinella hatsagi vizsgalatara vonatkozo kilénds szabalyok megallapitasarol

- szolé 2075/2005/EK rendelet el6irdsainak, ezen belll: emésztéses modszerrel megvizsgaltak, negativ
eredménnyel;

I.1.4. a hust a 854/2004/EK rendelet |. melléklete |. szakaszénak Il. fejezetével, valamint IV. szakaszanak VII. és IX.
fejezetével 6sszhangban elvégzett ante- és post-mortem vizsgalatokat kdvetéen emberi fogyasztasra alkalmasnak
talaltak;

I.1.5. (") vagy [minden hasitott testen vagy testrészen fel van tiintetve a 854/2004/EK rendelet I. melléklete I.

szakaszanak lll. fejezetében eldirt allat-egészséglgyi jeldlés;]
(') vagy [a hus csomagjain fel van tlintetve a 853/2004/EK rendelet 1. melléklete |. szakaszanak megfeleld
azonosito jeldlés;]

I.1.6. ahus megfelel az élelmiszerek mikrobiolégiai kritériumairél sz616 2073/2005/EK rendelet vonatkozd kritériumainak;

1.1.7. a 96/23/EK iranyelvvel és killdndsen annak 29. cikkével dsszhangban benyuijtott szermaradék-medgfigyelési terv
dltal az é16 allatokra, valamint az azokb6l szarmazé termékekre vonatkozéan nyujtott garanciak teljestinek;

I1.L1.8. a hus tarolasa és szallitdsa a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete |. szakaszanak vonatkozé eléirasai szerint

1.2,

tortént.

Allat-egészségiigyi igazolas:

Alulirott hat6ésagi allatorvos igazolom, hogy az I. részben leirt friss hus(t):

I.2.1.

I.2.2.

kinyerése a kévetkez6 kdoddal jeldlt teriilet(ek)en tortént: .........cccoceevvennee (3), amely e bizonyitvany kiallitasanak
idépontjaban:
(") vagy [a) 12 honapja mentes ragados szaj- és kérdmfajastol, keleti marhavésztdl, afrikai sertéspestistdl,

klasszikus sertéspestistdl, sertések hdlyagos betegségétdl, és ]

(') vagy [a) i. 12 hénapja mentes keleti marhavésztdl, afrikai sertéspestistél, [ragadds szdj- és
koromfajastol] ('), [klasszikus sertéspestistdl] (') és [sertések holyagos betegségétdl] (1), és

. e (éééé/hh/nn) ota [ragadds szaj- és kéromfajastdl] (7), [klasszikus
sertéspestistdl] () és [sertések hdlyagos betegségétdl] (') mentesnek mindsil, és azt
kévetéen sem fordultak el6 megbetegedések/jarvanykitdrések, tovabba ahonnan a(z)
........................................ -i (éééé/hh/nn), ----/----/EU rendelete engedélyezték e hus
exportjat, és]

b) az elmdlt 12 hénap soran nem végeztek vakcinazast e betegségek ellen és az e betegségek
ellen vakcinazott haziasitott allatok behozatala e terlletre nem engedélyezett;

olyan allatokbdl nyerték ki, amelyek(et):

(") vagy [szUletéslkidl fogva vagy legalabb a levagasukat megel6z6 harom hénapban a 11.2.1. pontban
meghatarozott terlileten tartézkodtak;]
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...-an/-én (éééé/hh/nn) keriiltek a 1.2.1. pontban emlitett teriletre a(z)
koddal () jel6lt teriiletrél, amelyrél ebben az idépontban engedélyezett volt
ilyen friss husnak az Unidba térténd behozatala;]

(") vagy

11.2.3. olyan gazdasagokbdl szarmazé allatokbdl nyerték ki,
a) amelyben az oft tartézkod¢ dllatok egyikét sem vakcinaztak a 11.2.1. pontban emlitett betegségek ellen,

b) amelyekben és amelyek 10 km-es kérzetében nem fordult elé a 11.2.1. pontban emlitett betegség okozta
megbetegedés/jarvanykitdrés az elmult 40 napban,

c) amelyekben rendszeres allat-egészségugyi vizsgalatokat végeznek az emberekre és dllatokra atvihetd
betegségek diagnosztizalasa érdekében, és e gazdasagok nem esnek tilalom ala az elmult hat hétben tortént
sertésbrucell6zis-kitérés miatt;

1.2.4. olyan allatokbdl nyerték ki, amelyek(et):

(") vagy [a) a gazdasagokbdl a berakodas elétt kitisztitott és fertétlenitett jarmiveken szallitottak valamely
engedélyezett vagohidra anélkil, hogy érintkeztek volna mas olyan allatokkal, amelyek nem
felelnek meg a fent emlitett feltételeknek;

b) a vagéhidon a vagas el6tti 24 6ran belll ante mortem egészségligyi vizsgalaton estek at és
nem mutattak kilénésen a 11.2.1. pontban emlitett betegségek tlineteit, és

c) levagasa.... ..-an/-én (€€é6/hh/nN) vagy .........cccceveeeerenerccseseenennens (eeée/
hh/nn) és ...... .. (éééé/hh/nn) kdzott (°) tortént.
(") vagy [a) levagasuk a szarmazasi gazdasagban tortént a gazdasagért felelés hatdsagi allatorvos

engedélyét kovetden, aki irdsban nyilatkozott arrdl, hogy:

— véleménye szerint az allatoknak a vagoéhidra torténé szallitdsa elfogadhatatlan kockazatot
jelentett volna az allatok jollétére vagy gondozoéikra,

- agazdasagot az illetékes hatésag megvizsgalta, és ott vad levagasat engedélyezte,

— az allatok a vagas elétti 24 dran belil ante mortem egészséglgyi vizsgalaton estek at és
nem mutattak kiléndsen a 11.2.1. pontban emlitett betegségek tiineteit;

- az dllatok levagasa ..........ccccceevivecvreineenenn. (6é€é/hh/nn) €s .....cocevvivicicce,
(éééé/hh/nn) kdzott (%) tortént,

— az dllatokat megfeleléen kivéreztették, és
— alevagott allatokat a levagas utan harom éran belul kizsigerelték, és

b) ezek hasitott testét higiénikus feltételek mellett szallitottak az engedélyezett vagoéhidra, és
ha tébb mint egy 6ra eltelt a levagas o6ta, a szallitasra hasznalt jarmliben érkezésekor a
hémérséklet 0 °C és +4 °C kdz6btt volt;]

I1.2.5. olyan allatokbdl nyerték ki, amelyeket sziiletésiktél fogva elkiil6nitve tartottak vadon él6 hasitott kérm( allatoktdl;

1.2.6. olyan létesitményben nyerték ki, amely korlil egy 10 km sugaru terlleten az elmult 40 nap alatt nem tértént a 11.2.1.
pontban emlitett betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitorés, vagy — valamely betegség okozta megbetegedés
esetén — a hisnak az Uni6ba iranyulé behozatalra torténé el6készitését csak akkor engedélyezték, amikor mar
az Osszes ott tartozkodo allatot levagtak, az dsszes hust eltavolitottak, és hatésagi allatorvos ellenérzése mellett
elvégezték a létesitmény teljes tisztitasat és fertétlenitését;

1.2.7. ugy nyerték ki és készitették el6, hogy az nem érintkezett mas, az e bizonyitvanyban megallapitott kévetelményeknek
meg nem feleld husokkal.
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3. Anatjsliéti igazolas

Alulirott hatosagi allatorvos ezuton igazolom, hogy az e bizonyitvany I. részében ismertetett friss hus olyan allatok husa, amely-
eket levagasuk vagy ledlésik el6tt és alatt a vagohidon az unids jogszabalyok vonatkozé rendelkezéseinek megfeleléen, és le-
galabb az 1099/2009/EK tanacsi rendelet () I1. és l11. fejezetében meghatarozottakkal egyenértéki kovetelmények betartasaval
kezeltek. «

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a sertésfélék (Suidae), a pekarifélék (Tayassuidae) vagy tapirfélék (Tapiridae) csaladjaba tartozé olyan vadon él6
allatok friss htisara (kivéve a belséségeket és a daralt hist) vonatkozik, amelyeket sziiletésiik 6ta haziasitva gazdasagban tartottak
vagy tenyésztettek.

A friss his az emberi fogyasztasra alkalmas 6sszes allati testrészt jelenti friss, h(itott vagy fagyasztott allapotban.

l. rész:

-~ 1.8.rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) Il. mellékletének 1. részében szerepld teriletkdd.
— 1.11.rovat: szarmazasi hely: a felad6 létesitmény neve és cime.

- 1.15.rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauto), jaratszamot (repil8) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészségligyi hatarallomast az Unidba torténd
belépésrél.

- 1.19.rovat: meg kell adni a megfelelé HR-kddot: 02.03, 02.08.90 vagy 05.04.

— 1.20.rovat: a teljes brutt6 tdmeg és a teljes nettd tdmeg.

- 1.23.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

- 1.28.rovat: az dru jellege: ,hasitott egésztest”, ,hasitott féltest”, ,hasitott negyedtest” vagy ,darabok”.

—~ 1.28.rovat: kezelés tipusa: értelemszer(ien fel kell tiintetni: kicsontozott” vagy ,csontos”. Ha fagyasztott husrol van sz6, adja meg a

vagott részek/darabok fagyasztasi idejét (éé/hh).

Il. rész:

(") Anem kivant rész térlendé.
(?) A(z) 206/2010/EU rendelet (SANCO/4787/2009) Il. mellékletének 1. részében szereplé teriletkod.

(®) A vagas idépontja vagy idépontjai. Ennek a huisnak a behozatala nem megengedett, ha olyan allattol szarmazik, amelyet azel6tt
vagtak le, hogy az 1.7. és |.8. rovatban emlitett harmadik orszag, terlilet vagy annak egy része jogosultsagot szerzett volna az Unié
teriiletére torténé behozatalra, vagy pedig olyan idészakban vagtak le, amikor az Unié részérdl az e harmadik orszagbdl, tertletrél
vagy annak egy részébdl szarmazo ilyen hus behozatala ellen korlatozoé intézkedések voltak érvényben.

»® @ HLL303.,2009.11.18., 1.0. 4

Hatéséagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybettivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:
Bélyegz6:

>0 M13
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Végéhid

Darabolétizem  H(téhaz

SUW minta
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
1. Felado 1.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
. szama
Név
1.3. Kozponti illetékes hatosag
Cim
Tel.N® 1.4. Helyiilletékes hatésag
5 ,
w | 1.5. Cimzett 1.6.
®
> Név
8
£ Cim
= Irényitbszam
b
= Tel.N°
©
E 1.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kéd 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kod
£ orszag régio orszag régioé
< | |
% 1.11. Szarmazasi hely/Begydjtés helye 112.
o« Név Engedélyszam
- Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje
1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségligyi hatarallomas az
Repiilégép [] Hajo [] Vasdti vagon [] EU teriiletén
Gépjarmi [ ] Egyéb []
Azonositas: 1.17.
Hivatkozéas okiratokra:
118. Aru ismertetése 119. Arukéd (KN-kéd)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termékek hémérséklete |.22. Csomagok szama
Kornyezeti hémérséklet [ ] Hatott [] Fagyasztott ||
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Emberi fogyasztas [ ]
1.26. 1.27. Az EU-ba torténé behozatalért vagy ]
engedélyezésért
1.28. Aruk beazonositasa
Faj (Tudomanyos  Azarujellege A kezelés tipusa A telep engedélyezési szama Csomagok Nett6 suly
megnevezeés) szama
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vcl
ORSZAG SUW minta
L. Egészségligyi informaciék Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szdma Il.b.
1.1, Kozegészségiigyi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK és a 854/2004/
EK rendelet vonatkoz6 kévetelményeit, és tandsitom, hogy az |. részben ismertetett terméket, a sertésfélék (Suidae), a
pekarifélék (Tayassuidae) vagy tapirfélék (Tapiridae) csaladjaba tartoz6 vadon é16 allatok husat e rendeletek eléirasai szerint
z allitottak eld, és kulénodsen azt, hogy:
©
>
"E", II.1.1  ahus a 852/2004/EK rendelet szerint HACCP-elveken alapulé programot alkalmazé |étesitmény(ek)bdl szarmazik;
o
N
m I1.1.2. ahusta 853/2004/EK rendelet lll. mellékletének IV. szakasza szerint nyerték, és kiiléndsen:
N
0N
2

1.2.

i. nyuzas el6tt mas élelmiszertdl elkulonitve taroltak és kezelték, és nem volt fagyasztva
és
ii. nyuzas utan megtoértént a Il.1.4. pontban emlitett atvételi ellenérzés;

11.1.3. ahus megfelel a husban eléfordulé Trichinella hatosagi vizsgalatara vonatkozo kiilénds szabalyok megallapitasarol
sz6l6 2075/2005/EK rendelet elSirdsainak, ezen belill: emésztéses moddszerrel megvizsgéltdk, negativ
eredménnyel;

II.1.4. a hust a 854/2004/EK rendelet |. melléklete |. szakaszanak II. fejezetével, valamint IV. szakaszanak VIII. és IX.
fejezetével 6sszhangban elvégzett post-mortem vizsgalatokat kovetéen emberi fogyasztasra alkalmasnak talaltak;

I.1.5. (") vagy [minden hasitott testen vagy testrészen fel van tiintetve a 854/2004/EK rendelet I. melléklete I.
szakaszanak lIl. fejezetében eldirt allat-egészségligyi jeldlés;]

(") vagy [a hus csomagjain fel van tlintetve a 853/2004/EK rendelet 1. melléklete |. szakaszanak megfeleld
azonositd jeldlés;]

I1.L1.6. ahus megfelel az éleimiszerek mikrobioldgiai kritériumairél sz616 2073/2005/EK rendelet vonatkozé kritériumainak;

1.11.7. a 96/23/EK iranyelvvel és kildndsen annak 29. cikkével 6sszhangban benyuijtott szermaradék-medgfigyelési terv
dltal az é16 allatokra, valamint az azokbdl szarmazé termékekre vonatkozdan nyujtott garancidk teljesiinek.

11.11.8. ahus tarolasa és szallitasa a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete |. szakaszanak vonatkozo eléirasai szerint tortént

Allat-egészségiigyi igazolas:

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az I. részben leirt friss hus(t):

I.2.1. kinyerése a kovetkezé kdddal jelolt terllet(ek)en tortént: .........cooceevveveieenes (3), amely e bizonyitvany kiallitasanak
idépontjaban:
(") vagy [a) 12 honapja mentes ragados szaj- és kéromfajastdl, keleti marhavésztdl, afrikai sertéspestistdl,

klasszikus sertéspestistél, sertések holyagos betegségétdl, és ]

(") vagy [a) i. 12 hénapja mentes keleti marhavésztdl, afrikai sertéspestistél, [ragadds szdj- és
koromfajastol] ('), [klasszikus sertéspestistdl] (') és [sertések holyagos betegségétdl] (1), és

:  cmsmmmrmm——— (éééé/hh/nn) 6ta [ragadds sz&j- és kdromfajastol] ('), [klasszikus
sertéspestistdl] () és [sertések hdlyagos betegségétdl] (') mentesnek mindsil, és azt
kévetéen sem fordultak elé6 megbetegedések/jarvanykitérések, tovabba ahonnan a(z)

.- (éééé/hh/nn), .../.../EU bizottsagi rendelete engedélyezték e

hus exportjat, és

b) az elmult 12 hénap soran nem végeztek vakcinazast e betegségek ellen és az e betegségek
ellen vakcinazott haziasitott allatok behozatala e teriiletre nem engedélyezett;




2010R0206 — HU — 28.05.2013 — 011.001 — 130

ORSZAG SUW minta

L. Egészségligyi informaciék Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

1.2.2.  olyanvadon é16 allatokbdl nyerték ki, amelyeket ..............cccveciiiiiicnnne (6666/hh/NN) BS .......cvcvniiiiiciccne
(éééé/hh/nn) (%) ejtettek el a 11.2.1. pontban emlitett teriileten belll, és az elejtés:

a) valamely olyan orszag vagy orszagrész hataraitél 20 km-t meghaladé tavolsagra tértént, amely ez id6 alatt nem
engedélyezett e friss hiisnak az Uniéba térténé behozatalara;

b) olyan teriileten tortént, ahol az elmult 60 napban nem voltak érvényben korlatozasok a 11.2.1. pontban emlitett
betegségek miatt;

11.2.3.A. olyan allatbdl nyerték ki, amelyeket ledlésiik utan 12 éran belul hités céljabdl elszallitottak [egy gyujtékdzpontba,
majd kozvetlenil ezutan] (') egy engedélyezett vadfeldolgozé Iétesitménybe, amelynek 10 km-es kérzetében az
elmult 40 napban nem tértént a 11.2.1. pontban emlitett betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitorés illetve
betegség eléfordulasa esetén a hus Unidba valé behozatalra valé elékészitését csak az 6sszes hus eltavolitasa, és
a létesitmény hatdsagi allatorvos jelenlétében torténd teljes megtisztitasa és fert6tlenitése utan engedélyezték;

(") () [1.2.3.B. olyan hasitott testbdl nyerték, amelyen klasszikus sertéspestisre elvégezték a kovetkezé vizsgalatot, negativ

eredménnyel:

(") vagy [virusizolacioé vérbél (EDTA);]

(") vagy [VIFUSIZOIACIO ...t e e mintabdl;]
(") vagy [immunofluoreszcens préba virusantigénre .. .... mintan;]]

I1.2.4. ugy nyerték ki és készitették eld, hogy az nem érintkezett mas, az e bizonyitvanyban megallapitott feltételeknek meg
nem felelé husokkal.

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a sertésfélék (Suidae), a pekarifélék (Tayassuidae) vagy tapirfélék (Tapiridae) csaladjaba tartoz6 olyan vadon él6
allatok friss husara (kivéve a belséségeket és a daralt hust) vonatkozik, amelyeket vadon éltek le vagy ejtettek el.

A friss his az emberi fogyasztasra alkalmas 6sszes dllati testrészt jelenti friss, hiitott vagy fagyasztott allapotban.
Behozatal utén a le nem nyuzott hasitott allati testeket haladéktalanul a rendeltetési feldolgozoé létesitménybe kell szallitani.
l. rész:

— 1.8.rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet II. mellékletének 1. részében szereplé terliletkod.
— L.11.rovat: szarmazasi hely: a felad6 létesitmény neve és cime.

— 1.15.rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauté), jaratszamot (repiil8) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészséguigyi hatarallomast az Unidba torténd
belépésrol.

- 1.19.rovat: meg kell adni a megfelelé HR-kédot: 02.08.90 vagy 05.04.

— 1.20.rovat: a teljes brutt6 tdmeg és a teljes nettd tdmeg.

— 1.28.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
- l.28.rovat: az dru jellege: ,hasitott egésztest”, ,hasitott féltest”, ,hasitott negyedtest” vagy ,,darabok”.

- 1.28.rovat: kezelés tipusa: értelemszerien tiintesse fel, hogy ,érlelt” vagy ,le nem nylzott”. Ha fagyasztott husrél van szé, adja meg
a vagott részek/darabok fagyasztasi idejét (éé/hh).

- 1.28.rovat: vdgohid: vagohid vagy vadfeldolgozd Iétesitmény.
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ORSZAG SUW minta

L. Egészségligyi informaciék Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

Il. rész:

() A nem kivant rész toérlendé.
(®) A(z) 206/2010/EU rendelet Il. mellékletének 1. részében szerepl6 teriletkdd.

(®) ldépontok. Ennek a husnak a behozatala nem engedélyezett, ha olyan allattél szarmazik, amelyet azel6tt dltek le vagy ejtettek el,
hogy az |.7. és 1.8. rovatban emlitett harmadik orszag, terilet vagy annak egy része jogosultsagot szerzett volna az Uni¢ teriletére
torténd behozatalra, vagy pedig olyan idészakban vagtak le, amikor az Unié részérél az e harmadik orszagbdl, teriiletrdl vagy
annak egy részébdl szarmazé ilyen hus behozatala ellen korlatozé intézkedések voltak érvényben.

(*) Szukség esetén nyujtandé kiegészité garancidk a(z) 206/2010/EU rendelet II. melléklete 1. részének 5., ,KG” oszlopaban - ,C”
beirasaval. Erre a célra, az EDTA-t6l kiildnb6z6 vizsgalatokban, a kdvetkez6 szervekbdl szarmazé mintak: mandula és 1ép, tovabba
csipébél vagy vese és a kovetkezd nyirokcsomok kozil legalabb egybdl szarmazé minta: garat mogétti, filté-, allkapcsi vagy
bélfodri nyirokcsomok. Az alkalmazott mintakat fel kell tintetni.

Hatdsagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetdvel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:
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Vég6hid

Daraboléuzem  Htéhaz

EQW minta
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
1. Felado 1.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
. szama
Név
1.3. Kozponti illetékes hatosag
Cim
Tel.N® 1.4. Helyiilletékes hatésag
5 ,
w | 1.5. Cimzett 1.6.
®
> Név
8
£ Cim
= Irényitbszam
P
= Tel.N°
©
E 1.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kéd 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kod
£ orszag régio orszag régioé
< | |
% 1.11. Szarmazasi hely/Begydjtés helye 112.
o« Név Engedélyszam
- Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje
1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségligyi hatarallomas az
Repiilégép [] Hajo [] Vasdti vagon [] EU teriiletén
Gépjarmi [ ] Egyéb []
Azonositas: 1.17.
Hivatkozéas okiratokra:
118. Aru ismertetése 119. Arukéd (KN-kéd)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termékek hémérséklete |.22. Csomagok szama
Kornyezeti hémérseklet [ Hatott [] Fagyasztott ||
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Emberi fogyasztas [ ]
1.26. 1.27. Az EU-ba torténé behozatalért vagy ]
engedélyezésért
1.28. Aruk beazonositasa
Faj (Tudomanyos Az aru jellege A telep engedélyezési szama Csomagok Netté suly
megnevezes) szama
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vel
ORSZAG EQW minta
L. Egészségligyi informaciék Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szdma Il.b.
1.1, Kozegészségiigyi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK és a 854/2004/
EK rendelet vonatkozé kdvetelményeit, és tanusitom, hogy az I. részben ismertetett terméket, a zebrafélék (Hippotigris)
alnemzetségébe tartozé vadon él6 egypatas allatok hisat e rendeletek elbirasai szerint allitottak eld, és kildndsen azt,
- hogy:
&
.—; II.L1.1. ahus a 852/2004/EK rendelet szerint HACCP-elveken alapul6 programot alkalmazé létesitmény(ek)bél szarmazik;
c
o
E II.L1.2. ahust a 853/2004/EK rendelet Ill. mellékletének IV. szakasza szerint nyerték;
o
3 1.1.3.  ahus megfelel a hisban eléfordulé Trichinella hatdsagi vizsgalatara vonatkozo6 kiildnds szabalyok megallapitasarol sz6l6

2075/2005/EK rendelet el6irasainak, ezen bellil: emésztéses modszerrel megvizsgaltak, negativ eredménnyel;

II.L1.4. a huast a 854/2004/EK rendelet I. melléklete |. szakaszanak Il. fejezetével, valamint IV. szakaszanak VIII. és IX.
fejezetével 6sszhangban elvégzett post-mortem vizsgalatokat kévetéen emberi fogyasztasra alkalmasnak talaltak;

I.1.5. (") vagy [minden hasitott testen vagy testrészen fel van tiintetve a 854/2004/EK rendelet I. melléklete I.
szakaszanak lll. fejezetében eléirt allat-egészséglgyi jelolés;]

(") vagy [a hus csomagijain fel van tlintetve a 853/2004/EK rendelet Il. melléklete |. szakaszanak megfelel
azonositd jeldlés;]

I1.1.6. ahus megfelel az élelmiszerek mikrobioldgiai kritériumairdl sz6l6 2073/2005/EK rendelet vonatkozé kritériumainak;

1.11.7. a 96/23/EK iranyelvvel és kildndsen annak 29. cikkével 6sszhangban benyuijtott szermaradék-medgfigyelési terv
dltal az é16 allatokra, valamint az azokbdl szarmazé termékekre vonatkozdan nyujtott garanciak teljesuinek;

I.L1.8. a hus tarolasa és szadllitdsa a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete |. szakaszanak vonatkoz6 eléirasai szerint
tortént.

1.2 Allat-egészségiigyi igazolas:
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az . részben leirt friss hus(t):

I1.2.1.  olyanvadon él6 allatokbdl nyerték ki, amelyeket ............cccccovveieeniiecnnnne [CLEIE 107 10) 1= ———————————
(éééé/hh/nn) (2) kozott Sltek le a kdvetkezd kdddal jeldlt terlleten: ...........ccoovveceieeninceiccnnnne ®);

I.2.2. olyan vadon él6 allatokbdl nyerték ki, amelyeket ledlésik utan 12 déran belll hités céljabdl elszallitottak [egy
gyujtékdézpontba, majd kdzvetlenll ezutan] (') egy engedélyezett vadfeldolgozé Iétesitménybe, amelynek 10 km-es
kérzetében az elmult 40 napban nem tértént az afrikai I6pestis vagy takonykér okozta megbetegedés/jarvanykitdrés
illetve betegség eléforduldsa esetén a hus Unidba vald kivitelre valo elékészitését csak az dsszes hus eltavolitasa,
és a létesitmény hatésagi allatorvos jelenlétében torténd teljes megtisztitasa és ferttlenitése utan engedélyezték;

11.2.3.  ugy nyerték ki és készitették el6, hogy az nem érintkezett mas, az e bizonyitvanyban megallapitott kévetelményeknek
meg nem feleld husokkal.

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a zebrafélék (Hippotigris) alnemzetségébe tartozé vad egypatas allatok friss husara (kivéve a belséségeket és a
daralt hust) vonatkozik.

A friss hus az emberi fogyasztasra alkalmas 8sszes allati testrészt jelenti friss, hiitétt vagy fagyasztott allapotban.

Behozatal utan a le nem nyuzott hasitott allati testeket haladéktalanul a rendeltetési feldolgozé Iétesitménybe kell szallitani.
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ORSZAG EQW minta

L. Egészségligyi informaciék Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

l.rész:

— 1.8.rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet . mellékletének 1. részében szereplé teriletkod.
— L.11.rovat: szarmazasi hely: a felad6 létesitmény neve és cime.

— 1.15.rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauté), jaratszamot (repiild) vagy
nevet (hajo). Kirakodds és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészségugyi hatarallomast az Unidba torténd
belépésrél.

- 1.19.rovat: meg kell adni a megfelelé HR-kédot: 02.08.90 vagy 05.04.

— 1.20.rovat: a teljes brutté suly és a teljes nett6 suly.

— 1.23.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— L.28.rovat: az dru jellege: ,hasitott egésztest”, ,hasitott féltest”, ,hasitott negyedtest” vagy ,darabok”.

— |.28.rovat: kezelés tipusa: értelemszerien tiintesse fel, hogy ,érlelt” vagy ,le nem nylzott”. Ha fagyasztott hisrél van sz, adja meg
a vagott részek/darabok fagyasztasi idejét (éé/hh).

- 1.28.rovat: vdgohid: vagohid vagy vadfeldolgozé létesitmény.

Il. rész:

() A nem kivant rész torlendé.

(?) Idépontok. Ennek a husnak a behozatala nem engedélyezett, ha olyan allattél szarmazik, amelyet azel6tt dltek le vagy ejtettek el,
hogy az 1.7. és 1.8. rovatban emlitett harmadik orszag, terilet vagy annak egy része jogosultsagot szerzett volna az Uni6 teriletére
térténé behozatalra, vagy pedig olyan idészakban véagtak le, amikor az Unié részérdl az e harmadik orszagbdl, terlletrél vagy
annak egy részérdl szarmazé ilyen his behozatala ellen korlatozé intézkedések voltak érvényben.

(®) A(z) 206/2010/EU rendelet Il. mellékletének 1. részében szerepl6 teriletkdd.

Hatdsdgi éllatorvos
Név (nyomtatott nagybetdvel): Képesités és beosztas:
Déatum: Alairas:

Bélyegz6:
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1l MELLEKLET

TRANZIT TAROLAS minta

ORSZAG: Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz
11. Felado 1.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
. szama
Név
1.3. Kdzponti illetékes hatésag
Cim
Tel.N° 1.4. Helyiilletékes hatosag
% 1.5. Cimzett 1.6. A szdllitmanyért felel6s személy az EU-ban
o
= Név Név
5
£ Cim Cim
% Irdnyitészam Irdnyitészam
= Tel.N° Tel.N°
©
E 1.7. Szarmazéasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kéd 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kod
2 orszag régio orszag régio
< | I |
% 1.11. Szarmazasi hely/Begy(ijtés helye 1.12. Rendeltetési hely
« Név Engedélyszam Vamraktar [] Hajoellate []
Cim Név Engedélyszam
Cim
Irdnyitészam
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulds datuma és ideje
1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségligyi hatarallomas az
Repiilégep [] Hajo [] Vasuti vagon [] EU terlileten
Gépjarmt [ Egyéb []
Azonosités: 1.17. CITES-szam(ok)
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 119. Arukdd (KN-kéd)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termékek hémérséklete 1.22. Csomagok szama
Kdrnyezeti hémérseklet [ Hatott [ Fagyasztott []
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Emberi fogyasztas [ ]
1.26. Az EU-n keresztul harmadik orszagba torténé : 1.27.
atszallitasért
Harmadik orszég 1SO-kéd
1.28. Aruk beazonositasa
Faj (Tudomanyos Azarujellege A kezelés tipusa Atelep engedélyezési szama Csomagok Nettd suly
megnevezés) szédma
Vagohid  Daraboloéizem/ Eléallito izem
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vCl
ORSZAG TRANZIT/ TAROLAS minta
L. Egészségligyi informaciék Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szdma Il.b.
1. Allat-egészségiigyi igazolas
Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy az . részben leirt friss hus(t):
I.1.1. a(z) 206/2010/EU rendelet Il. mellékletének 1. részében meghatarozott, a vagas idépontjaban az Unidba valé
- behozatalra jogosult orszagbdl vagy régiébdl szarmazik, és
c
‘©
2 II.1.2. megfelel a(z) 206/2010/EU rendelet Il. mellékletének 2. részében szerepl6é [BOV] [OVI] [POR] [EQU] [RUF] [RUW]
z [SUF] [SUW] [EQW] (") bizonyitvanymintaban [évé allat-egészségugyi igazolasban megallapitott, vonatkozé éllat-
L egészségligyi feltételeknek, és
7]
ﬁ 11.1.3. olyan allatoktdl szarmazik, amelyek levagasa és feldolgozasa .............cccceveevernenciceeens -an/-én (éééé/hh/nn) vagy
"9_ ........................................ (6666/hh/NN) S .....cveeiriicrcriricie e (éééé/hh/nn) kozott (%) tortént.
Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a 97/78/EK iranyelv 12. cikke (4) bekezdésének vagy 13. cikkének megfeleléen a kdvetkezd husok tranzitszallitasara
és tarolasara vonatkozik:

- akovetkez6 allatok friss husara vonatkozik, beleértve a daralt hust is:
(1)  héaziasitott szarvasmarhafélék (ideértve a Bubalus és Bison fajtat és keresztezett fajtaikat is) (,BOV” minta);
(2) haziasitott juhfélék (Ovis aries) vagy héaziasitott kecskefélék (Capra hircus) (,OVI”);
(38) haziasitott sertésfélék (Sus scrofa) (,POR” minta);
- akovetkez6 allatok friss husa, kivéve a daralt hist:
(4) haziasitott egypatas allatok (Equus caballus, Equus asinus és keresztezett fajtaik) (,EQU” minta);
— akovetkezd dllatok friss husa, kivéve a belséségeket és a daralt hust:

(5) aparosuijju patasok (Artiodactyla) rendjébe (kivéve a szarvasmarhaféléket (ideértve a Bison és Bubalus fajtat és keresztezett
fajtaikatis), ajuhféléket (Ovis aries), a kecskeféléket (Capra hircus), a sertésféléket (Suidae) és a pekariféléket (Tayassuidae))
és az orrszarvufélék (Rhinocerotidae) és az ormanyosok (Elephantidae) csaladjaba tartozé tenyésztett, nem haziasitott
allatok (,RUF” minta);

(6) a parosujju patasok (Artiodactyla) rendjébe (kivéve a szarvasmarhaféléket (ideértve a Bison és Bubalus fajtat és
keresztezett fajtaikat is), a juhféléket (Ovis aries), a kecskeféléket (Capra hircus), a sertésféléket (Suidae) és a pekariféléket
(Tayassuidae)) és az orrszarvufélék (Rhinocerotidae) és az ormanyosok (Elephantidae) csaladjaba tartozé vadon él6, nem
haziasitott allatok (,RUW” minta);

(7) a sertésfélék (Suidae), a pekarifélék (Tayassuidae) vagy a tapirfélék (Tapiridae) csaladjaba tartozé tenyésztett nem
héaziasitott allatok (,SUF” minta);

(8) asertésfélék (Suidae), a pekarifélék (Tayassuidae) vagy a tapirfélék (Tapiridae) csaladjaba tartozo, vadon él6 nem haziasitott
allatok (,SUW” minta);

(9) azebrafélék (Hippotigris) alnemzetségébe tartozo, vadon él6 egypatas dllatok (,EQW” minta).

A friss his az emberi fogyasztasra alkalmas &sszes allati testrészt jelenti friss, hitott vagy fagyasztott allapotban.
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ORSZAG TRANZIT/ TAROLAS minta

L. Egészségligyi informaciék Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

l.rész:

1.8. rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet Il. mellékletének 1. részében szerepld teriletkdd.

— L.11.rovat: szarmazasi hely: a felad6 létesitmény neve és cime.

— 1.12. rovat: fel kell tiintetni a vdmszabad terileten |évé raktar, a vamszabad raktar, a vdmaruraktar vagy a hajéellaté cimét (és
jovahagyasi szamat, ha ismert).

— 1.15.rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauté), jaratszamot (repuild) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az llat-egészségugyi hatarallomast az Unidba torténd
belépésrél.

- 1.19.rovat: meg kell adni a megfelelé HR-kddot: 02.01, 02.02, 02.03, 02.04, 02.05, 02.06, 02.08.90, 02.09, 05.04 vagy 15.02.

— 1.20.rovat: a teljes brutté suly és a teljes nett6 suly.

— 1.28.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

— L.28.rovat: az dru jellege: ,hasitott egésztest”, ,hasitott féltest”, ,hasitott negyedtest”, ,darabok”, vagy ,daralt hus”.

— |.28.rovat: kezelés tipusa: ha fagyasztott hisrél van sz6, adja meg a vagott részek/darabok fagyasztasi idejét (éé/hh).

Il. rész:

(') A nem kivant rész torlendd.

(®) A vagas idépontja vagy idépontjai. Ennek a husnak a behozatala nem engedélyezett, ha olyan allattél szarmazik, amelyet azelétt
vagtak le, hogy az I.7. és 1.8. rovatban emlitett harmadik orszdg, terilet vagy annak egy része jogosultsagot szerzett volna az Unié
terlletére torténd kivitelre, vagy pedig olyan idészakban vagtak le, amikor az Unié részérél az e harmadik orszagbdl, teriletrdl vagy
annak egy részébdl szarmazé ilyen his behozatala ellen korlatozo intézkedések voltak érvényben.

Hatésagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetuvel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:
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vcl
V. MELLEKLET
AZ 1. CIKK (1) BEKEZDESENEK b) PONTJABAN EMLITETT ALLATOK
1. RESZ
A harmadik orszagok, teriileteik és részeik jegyzéke
1. SZAKASZ
A 7. cikk (2) bekezdésében emlitett harmadik orszdgok részei vagy teriiletei
VM1
Orszag/teriilet Az orszagrész/teriilet kodja Az orszagrész/teriilet megnevezése

US — Egyesiilt Allamok US-A Hawaii 4llam (1)

(") Felfiiggesztve 2010. majus 5-t6l.
vcl

2. RESZ

Az allatokat és a megfelel6 allat-egészségiigyi bizonyitvanymintikat tartalmazé tablazatok

1. tablazat

vanyminta

»QUE”: A méhanyak és a poszméhanyak (Apis mellifera és Bombus spp) szallitmanyaira vonat-
kozo allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta (Apis mellifera and Bombus spp),

»BEE”: A poszméhcsaladok (Bombus spp) szallitmanyaira vonatkozo allat-egészségiigyi bizonyit-

Rend

Csalad

Nem/Faj

Hymenoptera

Apidae

Apis mellifera, Bombus spp.
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QUE minta
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé

1. Felado 1.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szama

Név
Cim
Tel.N°

1.3. Kozponti illetékes hatosag

1.4, Helyiilletékes hatésag

1.5. Cimzett 1.6.
Név
Cim
Iranyitészam

Tel.N°

1.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kod 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kaéd
orszag | régio orszag régioé

|. Rész : A feladott szallitmany adatai

1.11. Szarmazasi hely 112.
Név Engedélyszam
Cim
Név Engedélyszam
Cim

Név Engedélyszam
Cim

1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje indulas ideje
Cim Engedélyszam

1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségligyi hatarallomas az
Repulégép [] Hajo [] Vasti vagon [ ] EU terletén

Gépjarma [] Egyéb []
Azonositas:
Hivatkozas okiratokra:

1.17. CITES-szam(ok)

1.18. Aru ismertetése 119. Arukdd (KN-kéd) 01.06.90

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. 1.22. Csomagok szama

1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24.

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Tenyésztés [ ]

1.26. 1.27. Az EU-ba térténé behozatalért vagy ]
engedélyezésért

1.28. Aruk beazonositasa

Faj (Tudomanyos Azonositd Azonositd szam
megnevezés) rendszer
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ORSZAG QUE minta

Bizonyitvany

resz

L. Egészségligyi informaciék Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szdma Il.b.

1. Allat-egészségiigyi igazolas:
Alulirott igazolom, hogy a bizonyitvany |. részében emlitett allatok megfelelnek az alabbi kdvetelményeknek:

I1.1.1.

.... (") ahol a nyulés kéltésrothadas, a kis kaptarbogar
(Aethina tumida) és a Tropilaelaps atka (Tropilaelaps spp.) bejelentési kotelezettség ald esé betegségek/kartevok.

I.1.2. Az allatok:
a) azilletékes hatdsag felligyelete és ellendrzése alatt allé6 méhtenyészetbdl szarmaznak;

b) olyan terlletrél szarmaznak, amely nem all a nyulds koltésrothadas el6forduldasa kdvetkeztében elrendelt
tilalom alatt, és ahol legalabb 30 nap eltelt a legutébb észlelt esettdl e bizonyitvany kiallitasaig. Amennyiben
a koéltésrothadas korabban kitdrt, az illetékes hatésagok harom kilométeres kérzetben minden egyes kaptart
ellenériztek, és a legutdbb észlelt esettél szamitott 30 napon belll valamennyi fert6zétt kaptart elégettek,
kezeltek, vagy ellendriztek az emlitett illetékes hatésag szerint kielégité eredménnyel;

c) olyan kaptarbdl jénnek, vagy olyan kaptarbdl vagy csaladbdl szarmaznak (poszméhek esetében), amelybdl
lépmintat vettek, és a megel6z6 30 napon bellil alavetették az OIE szarazfoldi allatokra vonatkozo diagnosztikai
vizsgdlatokrdl és vakcinakrdl sz616 kézikdnyvében a nyulés kéltésrothadasra megallapitott vizsgalatnak, amely
negativ eredménnyel zarult;

d) olyan, legalabb 100 km sugaru terlletrél szarmaznak, amely nem all kis kaptarbogar (Aethina tumida) vagy
Tropilaelaps atka (Tropilaelaps spp) el6éfordulasa kdvetkeztében elrendelt tilalom alatt, és ahol ilyen fert6zés
nincs jelen;

e) olyan kaptarbdl jonnek, vagy olyan kaptarbdl vagy csaladbdl szarmaznak (poszméhek esetében), amelyeket
kdzvetlenll a feladas el6tt vizsgaltak meg, és semmiféle betegség — a méheket érinté fertézéseket is beleértve
- klinikai tnetét vagy gyanujat nem mutatjak;

f) részletes vizsgalaton estek at annak biztositasara, hogy a méhek vagy a csomagolas nem tartalmaz kis
kaptarbogarat (Aethina tumida) vagy annak petéit és larvait, vagy egyéb, a méheket érinté, fert6z6 kartevéket,
kuléndsen Tropilaelaps atkat (Tropilaelaps spp.).

I.L1.3. a csomagoléanyag, az anyazarkak, a jarulékos termékek és élelmiszerek Ujak, és nem érintkeztek fertézott
méhekkel vagy fiasitasos léppel, és minden 6vintézkedést megtettek az olyan kérokozokkal térténd szennyezédés
elkertlésére, amely a méhek megbetegedését vagy fertézését okozna.

Megjegyzések
l. rész:

— 1.20.rovat: A méhanyak (Apis mellifera and Bombus spp.) szama. Egy méhanyahoz legfeljebb 20 kiséré dolgozé tartozhat.

Il. rész:

(") A(z) 206/2010/EU rendelet II. mellékletének 1. részében vagy IV. melléklete 1. részének 1. szakaszaban szereplé teriiletkod.

Hatds4gi allatorvos/Hatésagi ellenér
Név (nyomtatott nagybettivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegz6:
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BEE minta

ORSZAG

Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz

|. Rész : A feladott szallitmany adatai

1. Felado
Név
Cim
Tel.N°

1.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szama

1.3. Kozponti illetékes hatosag

1.4, Helyiilletékes hatésag

1.5. Cimzett
Név
Cim
Iranyitészam

Tel.N°

1.6.

1.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kod
orszag | régio

1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Koéd
orszag régio

1.11. Szarmazasi hely
Név Engedélyszam
Cim
Név Engedélyszam
Cim

Név Engedélyszam
Cim

112.

1.13. Berakodas helye
Cim Engedélyszam

1.14. Indulas datuma és ideje indulas ideje

1.15. Szallitéeszkdz
Repuilégép [ Hajé [] Vasuti vagon []
Gépjarma [] Egyéb []
Azonositas:
Hivatkozas okiratokra:

1.16. A beléptetd allat-egészségligyi hatarallomas az
EU teriletén

1.17. CITES-szam(ok)

1.18. Aru ismertetése

1.19. Arukéd (KN-kéd) 01.06.90

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. 1.22. Csomagok szama
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24.
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Tenyésztés [ ]
1.26. 1.27. Az EU-ba torténé behozatalért —
vagy engedélyezésért
1.28. Aruk beazonositasa
Faj (Tudomanyos Azonositod Azonosité szam
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vcl
ORSZAG BEE minta
L. Egészségligyi informaciék Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szdma Il.b.
1. Allat-egészségiigyi igazolas:
Alulirott igazolom, hogy:
I.1.1.
>
5 a) azebizonyitvany |.részében emlitett poszméheket (Bombus spp.) az illetékes hatésag felligyelete és ellendrzése
2 alatt allo elismert létesitményekben, ellenérzétt kdrnyezeti feltételek mellett tenyésztették és tartottak;
>
e
_g b) e bizonyitvany I. részében emlitett Iétesitményt kdzvetlenul a feladas el6tt vizsgaltak meg, és semelyik poszméh-
m vagy tenyészallomany nem mutatta semmiféle betegség — a méheket érintd fertézéseket is beleértve - klinikai
5 tlnetét vagy gyanujat sem;
2

c) az Unidba valé behozatalra szant valamennyi csalad részletes vizsgalaton esett at annak biztositasara, hogy a
poszméhek, az anyaallomany vagy a csomagolas nem tartalmaz kis kaptarbogarat (Aethina tumida) vagy annak
petéit és larvait, vagy egyéb, a méheket érint6, fert6zé kartevoket, kildndésen Tropilaelaps atkat (Tropilaelaps
spp.).

I.1.2. acsomagoléanyag, a konténerek, a jarulékos termékek és élelmiszerek Ujak, €s nem érintkeztek fertézott méhekkel
vagy fiasitadsos 1éppel, és minden évintézkedést megtettek az olyan kérokozdékkal térténd szennyezddés elkerilésére,
amely a méhek megbetegedését vagy fert6zését okozna.

Megjegyzések
l. rész:

— 1.20.rovat: a poszméhek (Bombus spp.) egyenként legfeljebb 200 felnétt poszméhet tartalmazé konténereinek szama

Hatésagi allatorvos/Hatésagi ellenér
Név (nyomtatott nagybetuvel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:
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V. MELLEKLET

Magyarazé megjegyzések az allat-egészségiigyi bizonyitvany Kitoltéséhez
(a 18. cikkben emlitve)

a) Az allat-egészségligyi bizonyitvanyokat az exportald harmadik orszag allitja ki
az I, II., és IV. melléklet 2. részében, valamint a III. mellékletben megalla-
pitott mintak alapjan, az érintett ¢l éllatra/friss husra vonatkoz6 minta kiala-
kitasanak megfelelden.

A bizonyitvanyoknak tartalmazniuk kell a mintdban szerepld szamozott
sorrendnek megfelelden a harmadik orszagok szamara elGirt igazolasokat és
az esett6l fiiggéen azokat a kiegészitd garancidkat, amelyeket az érintett
exportalé harmadik orszagtdl vagy annak részétél megkovetelnek.

Amennyiben a rendeltetési tagallam az érintett ¢16 allatok/friss hus tekinte-
tében a bizonyitvanyra vonatkozo kiegészité kovetelményeket ir eld, az e
kovetelmények teljesitését tantsitdo igazolasokat szintén beépitik az allat-
egészségligyi bizonyitvany eredeti mintajaba.

b) Ha a bizonyitvanyminta szerint egyes nyilatkozatelemek esetében a nem
kivant rész torlendd, a nem kivant nyilatkozatelemeket a bizonyitvanyt kiallito
tisztvisel6 athuzza, kézjegyével latja el és lebélyegzi, illetve az ilyen nyilat-
kozatok teljes egésziikben torolhet6k a bizonyitvanybol

c) Kiilonallo és egyedi bizonyitvanyt kell biztositani azokhoz az €16 allatokhoz/
friss husokhoz, amelyeket az I., II, vagy IV. melléklet 1. részének 2. és 3.
oszlopaban szereplé valamely teriiletrdl, illetve ugyanazon exportalo orszag
tertileteir6l exportalnak, és amelyeket ugyanarra a rendeltetési helyre kiildenek
és ugyanabban a vasuti kocsiban, teherautoban, repiildgépben vagy hajoban
szallitanak.

d

=

Valamennyi bizonyitvany eredeti példanya egyetlen lapbol all, vagy — ameny-
nyiben hosszabb szoveg sziikséges — olyan formaban allitjak ki azt, hogy
valamennyi el6irt lap egy integralt és oszthatatlan egész részét képezze.

e) Az allat-egészségiigyi bizonyitvanyt legalabb a rendeltetési tagallamnak és
annak a tagallamnak az egyik hivatalos nyelvén kell kiallitani, amelynek
allat-egészségiligyi hatarallomasan a szallitmany Unioba vald beléptetését
elvégzik. Az emlitett tagallamok mindazonaltal engedélyezhetik a bizonyit-
vany egy masik tagallam hivatalos nyelvén valo kiallitasat, sziikség esetén
hivatalos forditassal kisérve.

f) Amennyiben a szallitmany tételeinek azonositasa (az allat-egészségiigyi bizo-
nyitvanyminta 1.28. pontjdban szerepld jegyzék) céljabol tovabbi lapokat
csatolnak a bizonyitvanyhoz, ezeket a lapokat a bizonyitvany eredetije
részének kell tekinteni azéltal, hogy a bizonyitvanyt kiallitd tisztviseld minden
egyes oldalt alairasaval és pecsétjével lat el.

~

Ha a bizonyitvany — beleértve az f) pontban emlitett kiegészit6 jegyzékeket —
tobb mint egy oldalbol all, valamennyi oldalt megszamozzak — (Gsszesitett
oldalszam) hanyadik (oldalszama) — a lap aljan és feltiintetik a bizonyit-
vanynak az illetékes hatosag altal a lap tetején megjelolt hivatkozasi szamat.

g

h

=

A bizonyitvany eredeti példanyat a hatosagi allatorvos tolti ki vagy irja ala,
illetve az egyéb kijelolt hatdsagi tisztviseld, amennyiben az allat-egészségiigyi
bizonyitvanyminta azt irja el6. E16 allatok esetében a bizonyitvanyt az Unioba
behozni kivant szallitmany berakodasa el6tti 24 oran beliil kell kitdlteni és
alairni. Az exportald harmadik orszag illetékes hatésaga biztositja, hogy a
bizonyitvanyokra vonatkozo, a 96/93/EK iranyelvben (!) megéallapitottakkal
egyenértékii eldirasokat betartjak.

Az alairas szinének a nyomtatvany betiiinek szinétdl eltérének kell lennie. E
kovetelmény vonatkozik a bélyegzdkre is, kivéve a dombornyomasu bélyeg-
z6ket vagy vizjeleket.

i) A bizonyitvanyoknak az 1.2. rovatban és a Il.a. rovatban emlitett hivatkozasi
szamat az illetékes hatosag adja ki.

() HL L 13., 1997.1.16., 28. o.



